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FORMULAIRE 


DE 
PR LAS Re Ss 


Avec une Conduite pour fe préparer a faire 
une bonne Confeflion & Communion : Des 
Entretiens fpirituels devant & aprés la fainte 
Communion , pour les principales Fétes de 
année : Les Vifites & l’Adoration perpe= 
tuelle du Tres-Saint Sacrement : Enfemble 
diverfes Meditations & Oraifons pour fe 
préparer a la mort; & autres Pratiques 
propres aux Perfonnes pieufes & chrétiennes, 


A lUfage des Penfionnaives  Exterues 
des Dames Urfulines. 


Nouvelle Edition, corrigee & augmentée, 
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Olierinu.t 


A Me Ts 7 
Chez Brice ANTOINE, Imprimeur & Marchand 
Libraire , fur la Place d’Armes, au Signe 
de la Croix, m. pegxvin, 
































AUX DAMES 


URSULINES 


DE LA VILLE DE METZ. 


IL ny a rien, MES- 
SSID AMES, de plus 
> P| bonorable, que de tra- 
| yailler a [education de 
la Jeunefje, purfque le gowperne- 
ment des Ames eft le plus excellent 
de tous les Arts; il wy a rien 
auffi de plus difficile que d'y reuffir. 
Lenfance eft agitce de mowvemens 
aigres @5 ‘violens, a caufe de [im- 
petuofite de cet age, qui nayant 
ay arrét my folidité , fe laiffe aller 
facilement a la paffion que Teme 
a 1} ; 
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E’P.1)S ake ae 
porte. La Feuneffe a peu de fer- 
meté , point dexperience : elle weft 
ny afjex docile pour fe laiffer con- 
duire par dautres, ny affex fage 
pour fe conduire elle-méme : elle eft 
femblable a un animal indompta- 
ble, qui nayance que par fougues 
€5 par failles , qui ne (ait ce que 
ceft que dobew, © fe rend inca- 
pable de difcipline 3a une mer 
dangereufe , ou les vents fouglent 
continuellement avec violence, ow © 
les tempétes font ordinaires , les 
eciveils frequents, © les naufrages 
pre/que pavisbiad ; Juger ce qu ‘On 
doit craindre dun vaiffeaw qui y 
eft expofe, sil ne fe trouve un 
Pilote charitable qua prenne le 
gouvernail en mAbs €5 gui par 
fou adreffe {cache regler linconf- 
tance © lagitation des flots. C eft 

























BaP .I S47 eR. Be 
yous, MESDAMES, que la 
Providence a deftinees a cet employ ; 
5 cet a vos foins quelle confte 
cette affaire ft difficile 5 fi impor- 
tante: elle abandonue a votre [age 
conduite ce cher vaiffean , chargé 
dune marchandife tres - précieufe 
welle a déja tire du naufrage , 
par leffufion du Sang de Jesus- 
Curist: Et ceft pour vous 
acquitter fidelement de ce mimifte- 
re, que yous metter aujourd huy 
ce Livre entre les masms de ces 
jeunes Ames , eS que vpHs témot- 
gnex par ce qu ‘il contiemes que vous 
étes de veritables Meres. Vous leur 
prefentex dabord ( comme a des 
Enfans dans la Foy) le lait de la 
viewfpirituelle dans lexercice du 
Chretien pendant la journee : Etant 


devenes plus g oranides par le moyers 
a iij 
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EPIS TRS 
de ces faintes Prieres, vous leur 
preparer une nourriture folide, qui 
eft Notre-Seigneur Jesus-Curisr 
dans le Tres - Saint Sacrement de 
nos Autels, en leur aprenant les 
difpofitions neceffaires pour le rece- 
vow dignement : Vous leur aprenex 
de plus , comme elles dovvent pren- 
dre fujet des Fétes quon celebre 
dans TEglfe , de sentretemir avec 
ce divin Saupeur , tant devant 
qu ‘apres la fainte Communion, 5 
dans les Vifites qwelles luy ren- 
dront eater adorable Sacrement, 
fier tout durant les jours de fa 
Féte @§ Offave : Comme auffi la 
maniere de bien faire | Adoration 
perpetuelle de ce tres- faint Myf- 
reve; Et sil arrive quwelles tom- 
bent dans quelques langueurs , ou 


quelles forent affex matheyren[es 








BR I Sart RvB 
que de fouller par le peché leurs 
ames, qui ont ete layees par le 
Sang de lAgneaw au jour de leur 
Baptéme ; elles trouveront dans cet 
Ouvrage le moyen de recowyrer 
cette heureufe innocence, %@ de 
vaincre le peché, qui a eté la caufe 
funefte de cette difgrace. Enfin, 
yous les fuiyex dans tous les dan- 
gers de la vie, €9 ne les aban- 
donnex pas que ‘vous ne les ayex 
mifes dans le Port ; ce que ‘yous 
faites en leur aprenant la maniere 
de fe difpofer a une bonne mort, 
qui eft Lheureux fruit de vos tra- 
vaux, €5 le fujet de votre gloire. 
Je me croway trop heureux d avoir 
contribue a una fe grand deffeim, & 
de trowver une occafion favorable 
de vous temoigner que je foubaite 
avec wne pafion extraordinaire , 
































EPIS TRE 
que mes travaux forent unis aux 
) pores; €5 que je puiffe meriter 
| Thonneur détre totjours avec un 


tres -profond refpett , 


MESDAMES, 


7 Votre tres-humble & tres- 


. : obeiffant Serviteur, 


BRIGE ANTOINE. 





oe a0 SCR COE Com Teese mS 


PAP Bsa 
GENERALE DES MATIERES. 


I. Prieres, Meditations; Examen 
&-Preparations pour la Confeflion, 


Ormulaive pour paffer devotement la 
journée, felon [ufage des Penfionnaires 
des Reverendes Meres Urfulines, page 1 
Les intentions particulieres que Lon pent 
avoir chaque jour de la femaine en en- 
tendant la fainte Meffe, 22 
Conduite pour fe preparer a la fainte 
Communion trois jours avant que de 
Sen aprocher , 25 
Examen pour les Confe effions generales , 
avec les préparations avant la Confef- 


fin, 42 
Apres la Confeffion, 65 
Meditation avant la fainte Communion , 

69 


Oraifon pour offrir au Pere Eternel toutes 
les fouffrances de fon Fils, 78 


Sn a ne eee ee nee ee 


REL al” cack See ie tat 
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T A Baa 
Oraifon de Saint Thomas d Aquin, pour 

dire avant la fainte Communion, 82 
Oraifon pour dire devant la fainte Meffe, 87 
Autre Oraifon da meme Saint Thomas 

d Aquin, 89 
Adtes pour le jour de la Commumin, 90 
Manieve dentendre la Meffe les jours de 


Communion , 95 

. Plufieurs Actes que [on peut faire apres la 
Communion , 108 
Orailon apres la Communion , 112 


Invocation diy Saint Nom de Fefus, 113 
Autre Oraifon de Saint Thomas d Aquin 
apres la Communion, 114 
Axtre Oraifon de Saint Bonaventure, 115 
Dix - fept Points de Medstations far la 
Paffion de Fefus-Chrift , 117 
Pricre en laquelle eft offert a Dieu le Pere , 
la Paffion c Mort de Feefus- Chrif, 123 
Meditation e» Prieve de Samt Bernard a 
Fefis-Chrift crucifie, étant reprefente a 
fon Pere Erernel , 125 
Autre Priere du mime Saint Bernard , au 
Crucifix, 2.7 
Trente Demandes a Fefus-Chrift, O bone 
Jefu, &c. 128 

































Th A Bb. EE. 
Cantique de Saint Bernard, Jefa dulcis, 
&c. 130 
Rythmus Sancti Thome ad facram 
Euchariftiam , 134 
Meditation pour Sexercer an four de la 
facree Communion, 136 
Oraifon pour adorer le tres-faint Sacrement 
de l Autel , & reparer les injures que 


Notre-Seigneur y recoit , 144 
Conduite pour vifiter le faint Sacrement , 
146 


Pratique pour reiterer CH conpirmer ce gut 
a ete fait pour nous en notre Bapte- 
WC » C%C 152, 


II. Entretiens fpirituels pour devant 
& apres la Communion, fur le 
fujec des Fétes de l'année, &c. 


Pour le premier Dimanche de [ Avent: 
Fefus au faint Sacrement de  Autel, 
(ce titre étant 2 cous les Articles 
fuivans , on ne le marquera pas 
davantage a cette Table ) Notre 
jfidele amy, 163 

Pour le jour de Vimmaculée Conception 

























T A. Boe Gi 
de la tres - fainte Vierge : Notre grand 
c incomparable bienfaiteur , 170 

Pour le jour de Noél: Don celefte, ec. 179 

Pour le jour de la Circoncifion: Le Saveur 
du monde , , 187 

Pour le jour de la Purification de la tres- 
fainte Vierge : Notre Sacrifice & notre 


grand Preire 194. 
Pour le premier Dimanche de Careme : 
Notre divin exemplaire, 201 . 


Pour la Féte du grand faint Fofeph : Notre 
uray tréfor Ex notre unique neceffaire, 2.08 
Pour le jour de  Annonciation de la tres- 
fainte Vierge : Notre tres-bon & tres- 
aimable frere , ; 215 
Pour le; Feudy Saint : fefws aimant les 
frens jufqwa la fin, dans linftitution da 
faint Sacrement del Autel, 222 
Pour le jour de Paques : Notre refurrection 
ce notre vie, 232 
Pour la Fete de l Afcenfion: Notre divin 
Chef, 240 
Pour le jour de la Pentecate: Source dean 
vive qui arrofe nos ceurs co purifie nos 
confctences , 247 
Pon la Fete da tres - faint Sacrement : 





























A ue E: 
Pain vivant cr vivifiant 255 
Pour le. Dimanche en [Octave du tres- 
faint Sacrement : Fefis nous demandant 
notre fouvenir fur ces paroles: Hoc 
facite in meam commemoratio- 
neni, 261 
Pour le feudy de [Octave’: Notre confo- 
lateur ¢ notre affuré refuge dans nos 
affiuctions , miferes ¢ tentations, 270 
Pour le jour de faint fean-Bapsifie : Notre 
grand Liberateur ¢ notre doux Re- 
dempteur , 276 
Pour la Fete de la Vifitation de la tres- 
fainte Vierge: Notre bon & tres-aimable 
Pafteur , 282 
Pour la Fete de fainte Magdelaine : Le 
charitable Medecin de nos ames, 287 
Pour la Fete del Affomption de latres-fainte 
Vierge: Le doux hote de notre ame, 293 
Pour la Fete de faint Auguftin : Vray foleil 
de juftice , que nouns éclaire de fes divines 
lumieres pour nons faire farcir des om- 
bres de la mort , & des tenebres éter- 
nelles 300 
Pour la Fete de la Nativite de Ia tres-fainte 
Vierge, ere. La joye & le fouverain 




































TA BE EB. 
bonheur des ames gui le YeCoLVeNt avec 
amour , 307 

Pour la Fete des Saints Anges Gardiens : 
Roy de tous les Anges & de tous les 


ceurs des Fuftes , 314. 
Pour la Fete de fainte Urfule: L’Epoux de 
nos ames, 20 


Pour la Fete de tous les Saints + Glorifica- 
teur des ames , CG notre vray paradis 
far la terre & dans le Ciel, 427 

Pour le jour de la Commemoration des 
Morts : Notre Fuge tres-equitable , eo 
qui ne peut etre trompe , 335 

Pour le jour de la Prefentation de Ia tres- 
fainte Vierge : Verite eternelle gui nous 


enfergne toute verite , 341 
Pour des jours de Devotion : Notré aima- 
ble Pere, 348 


Nofire celefle ce divin Maitre , 354 
Noflre chemin c& noftre condutteur dans 
le grand voyage de I Eteruité, 361 
Pour les jours aufquels on fait Cexercice de 
la mort : Nofire Viatique pour paffer ds 
temps al Eternite , 367 
Sentimens de pieté pour fervir d Entretiens 
dans les Vifites que l'on rend a Fefas- 













at fe ele. E, 
Chriff an tres - faint Sacrement del Au- 
tel, pendant tous les jours de l Octave, 

376 

Maniere de bien faire l Adoration perpe- 
tuelle du tres-faint Sacrement, 399 

Altes de vertu qu on dow former pendant 


Theure det Adoratioz , oy Ac 
Litanies dus tres-faint Sacrement , tirées de 
LEcviture Sainte , 419 


IT]. Pratiques Chrétiennes. 


Prafique tres-devote pour adorer Fefus- 
Chrift crucifie co fouffrant dans tons 
les membres de fon facre Corps, 436 

Autres Pratigues tres-devotes, pour hono- 
ver les Infirunaens de la Pajfion de Noftre- 


Seigneur Fefis- Chrift , 4.43 
Adoration a tous les Myfteres de Noftre- 
Seigneur Fefus-Chrift : 447 
Adoration aux faintes Playes de Nofire- 
Seigneur fefus-Chrift » 454. 
Conduite pour combative Ge vaincre un 
VICE » 456 


Meditation pour entrer dans les difpofitions 
de faire une bonne mort, 459 




























T A> Be ies | 
Exercice tres-utile pour fe préparer a la 


mort , 467 
La Recommandation del Ame, 485 
Abregé de cet Exercice : 498 
Prieve c Offrande a la tres-fainte Vi urge, 

pour le joun de fes Fetes, 500 


Les Litanies de la fainte Vierge, 502 
Pour aider les mes de Purgatoire, 506 
LOraifon au t Suaire de Noftre - Sei- 

gneur ; - 
Litanies du S&B 














on 524 
4 he Nom de FJefiss 5 ideas 


Litantes de SampmAucuftin , 529 
Litanies de ne 531 
Hymne de Sainte Urfule <» fes Saintes 

Compagees , 534 
Les Commandemens de Dies, 535 


Les Commandemens de [Eghfe , 536 


Fin de la Table. 
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DE 
PRIEKES 
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Si-tot qu elles feront éveillées le matin, elles 
feront le figne de la Croix, €9 donneront 
leur ceur a Dien, difant: 


On Dieu, je vous donne mon 
coeur, prenez-le, sil vous plait, 
afin que jamais aucune créature 
ne le puiffe pofleder: | 
Pour lamour de vous, mon trés-doux 
Jésus, je me leve; plaife 2 votre bonte 
infinie me gardef de tout mal, me vifiter pat 
vos faintes graces & bénédictions, & me 
conduire en la vie éternelle: Ainfi-foit. 
En mettant leur chemife, elles diront: 
G fierce: mon Dieu , je vous fuplie tres- 
J humblement pour Pamour de vous-memie 
A 

















































2 Formulaire 
& de votre fainte Mere, de me donner la 
chemife de pureté. 

| Mettaut leur jupe. 

Par votre trés- humble pauvreté, 6 bon 
Jasus, donnez-moy le vetement d’humilité. 
Etant forties du lit, elles prendront del Ean- 

benite, & fe mettront a genoux pour 

adoxer Diew, difant: 

P Bokern’s tues - humblement aux pieds 

de votre fouvetaine & divine Majefté, je 
vous adore, je vous benis & glorifie, 6 trés= 
fainte Trinite, Dieu. Tout - puiffant, Pere, 
Fils & Saint- Efprn ; je vous loud & remercie 
de toute Paffection de mon cceur de tous les 
biens que j’ay reciis. de votre pure bonté & 
grande miféricorde, & particulierement de 
ce quil vous a.pli me garder cetre nuit, & 
me donner ce jour pour croitre en votre 
fainte crainte & amour: faites-moy la grace 
de l’employer:tout a votre gloire, & de ne 
yous offenfer jamais mortellement. 

Ainfi foit-il: \> 1 ob 90 

‘- Oraifon a la Sainte Vierge. 

QO Trés~Sainte Vierge , aprés Dieu, tres- 

puiffante Reine du Ciel ede la Terre, 
ma chere Avocate, je vous falué par le trés- 
aimable cocur de/-Jesus votre Fils, vous 
fupliant trés- humblement. de m’aflifter , 
{écourir & aider en toutes mes neceflitez {pi- 
rituelles & corporelles, & principalement 



























de. Prieres. 3 
4 Pheure dema mort. Ainfi foit-il. 
4A Ange Gardien. 

Trés-Saint Ange de ma garde, mon 
O maitre, mon guide, mon gouverneur , 
protecteur & trés-fidele amy, auquel jay 
éré commife dés linftant que je {uis née; 
enfeignez-moy , gouvernez-moy., & me con- 
duifez par le droit & affuré chemin, afin 
que par votre afliftance jq puifle joilir avec 
vous de la vie eternelle Ainfi foir- il; 


| En fe peignant. 

G Fire mon Dieu, 'jé vous fuplie trés- 
J humblement, que mes penfees, qui font 
les cheveux de mon ame, foient fi bien net- 
toyées &»purifices par votre fainte crainte ; 
que jamais elles ne vous déplaifent: 

Aint foit-il. 

En fe coéffant. ae pepe 

Je coéffe & orne mon chef; & le votre 
mon Sauyeur, a ¢té couronné d’épines: je 
vous fuplie trés-humblement de bleffer mon 
cour del’épine d’une vraye contrition, & que 
toutes mes penfees n’ayent autre fin que 
vous. Ainfi foir-il. 5 

Mon Dieu, je vous fuplie tres - humble- 
ment de me donner la vertu de modeftie; 
& puifque la Fille ne peut oublier le plus 
beau de fes ornemens, ne permettez-pas , 
mon Dieu, que jamais je vous oublie ; yous 
1} 


nee 
iar ee 


casas 


See Ee One ce cee 

























Formulaive 
qui étes le plus bel ornement de mon ame. 
Ainfi foit-il. 

En mettant leur robe. 

Mon Seigneur & mon Dieu , je vous 
fuplie trés-humblement de me revetir de la 
robe de charité. Ainfi foit~il: 

En lavant fes mains. 

Que le fang & l'eau qui fortirent de votre 
précieux cote, d bon Jesus, lavent les foiiil- 
lures de mon ame. Ainfi foit-il. 


Etant toutes habillées, elles cront en [Ora 
totre dire les Prieres {uivantes,lOfficiante 
feule les proferant a haute voix, & les 
autres a voix baffe. 
ft In nomine Patris , & Filii, && Spiritus 

fancti. Amen. 

Ales dadoration , dation de grace 
& doffrande. 
M On Seigneur & mon Dieu, en Funion 
de la grande pureté, trés- profonde 
humilité, ardente charité, amour & reve- 
rence avec laquelle tous vos Eltis, tant au 
Ciel qu’en la Terre, vous ont adore, vous 
adorent, aiment & fervent, s’offrans conti- 
iuellement a vous: Je vous adore, je vous 
aime & vous rends graces mille & million 
de fois, de tous les bienfaits que jay recus 
de votre infinie bonté, particulierement de 
ce quil yous a pli me créer a votre Image 

















| de Prieres. 
& femblance, & me conferver jufqu’a main- 
tenant; de mavoir fauvée & rachetée avec 
le prix de votre précieux Sang , endurant de 
fi grandes peines & tourmens pour moy; de 
mravoir apellée a la Foy & Religion Catholi- 
que ,comme aufli de m’avoir juftifiee en me 
pardonnant mes pechez. Enfin je vous rends 


graces de m’avoir préfervée cette nuit de - 


mort fubite, & de tous les‘dangers & pechez 
efquels je fufle tombee, fi je n’euffe été foti- 
tenué de votre puiflante & miféricordieufe 
main. Helas! mon Dieu, comment recon- 
noitray - je tant de faveurs, moy qui ne fuis 
rien , qui n’ay rien, & ne puis rien? Je vous 
confacre, offre & dédie mon corps avec tous 
fes fens, mon aime avec toutes fes puiflances, 
mon cocur avec tous fes defirs, toutes mes 
penfées, paroles & ccuvres, mouvemens & 
re{pirations ; proteftant avec l'aide de votre 
fainte grace, ne vouloir penfer, dire on faire 
chofe aucune ce jourd’huy ny a jamais, que 
pour la plus grande gloire & lotiange de 
yotre trés-faint Nom, Ainfi foit-il. 


G(RSe 
ewe 
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6 Formulaive 


SWISH hy SESS ONS 
CODCOD OOS Ra COCO OOS 


EX ERCICE 
= 
CHAQUE JOUR 


Benedicta fit fancta & individua Trinitas, 
nunc , & femper, & per infinita fecula 
{feculorum. Amen. 


P Ater nofter qui es in ccelis , San@ificetur 
nomen tuum: Adveniat regnum tuum: 
Fiat voluntas tua, ficut in ce@eko & in terra: 
Panem noftrum quotidianum da nobis ho- 
dic: & dimitte nobis debita noftra , ficut 
& nos dimittimus debitoribus noftris: & ne 
nos inducas in tentationem: Sed libera nos 
a malo. Amen. 
AX Maria gratia plena: Dominus tecum: 
benedicta tu in mulieribus , & bene- 
dictus fructus ventris tui Jesus. 

San&ta Maria, Mater Dei, ora pro nobis 
peccatoribus, nunc & in hora mortis noftrz. 
Amen. | 

‘ ee ‘ 
G Redo in Deum, Patrem omnipotentem, 
Creatorem cel terre: Et in Jefum 
Chriftum Filium ejus unicum, Dominum 

























de Prieres. 
noftrum : Qui conceptus eft de Spititu Sanc- 
to, natus ex Maria Virgine: Paflus {ub Pon- 
tio Pilato, crucifixus, mortuus & fepultus: 
Defcendit ad inferos: Tertia die refurrexit 
a mortuis: Afcendit ad ceelos , fedet ad dex= 
teram Dei Patris omnipotentis: Indé ventu- 
rus eft judicare vivos & mortuos. 

Credo in Spiritum San&um , Sanctam 
Ecclefiam Catholicam, Sanctorum Commu- 
nionem , Remiflionem ‘peccatorum, Carnis 
re{urrectionein , Vitam eternam. Amen. 

Onfiteor Deo omnipotenti, beatz Ma- 

rie femper Virgini, beato Michaéli, 
Archangelo , beato Joanni Baptifte , fancis 
Apoftolis Petro & Paulo , & omnibus fandis, 
quia peccavi nimis cogitatione, vetbo & 
opere: mea culpa, mea culpa, mea maxima 
culpa. 

Ideo precor beatam Mariam femper Vit- 
ginem, beatum Michaélem Archangelum , 
beatum Joannem Baptiftam, fanctos Apof- 
tolos Petrum & Paulum , omnes Sanctos 
orare pro me ad Dominum Deum noftrum. 

Ifereatur noftri omnipotens Deus, 8 
dimiffis peccatis noftris , perducat nos 

ad vitam zeternam. Amen. 
teed abfolutionem & remiflio- 
nem peccatorum noftrorum tribuat nobis 
omnipotens & mifericors Dominus, Amen: 
¥. Dignare Domine die ifto. 
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g. Sine peccato nos cuftodire, 


Formulaive 


yw. Miferere noftri Domine, 
B. Miferere.noftri. 


y. Fiat mifericordia tua Domine fuper nos, 
8. Quemadmodum {peravimus in te. 

vy. Domine exaudi orationem meam. 

g. Et clamor meus ad te veniat, 


aos Deus omnipotens, quiad prin- 
‘ cipium hujus diei nos pervenire fecifti: 
tua nos hodié falva virtute, ut in hac die 
ad nullum declinemus peccatum, fed fem- 
pet ad tuam juftitiam faciendam noftra pro- 
cedant eloquia, dirigantur cogitationes 8 
opera. Per Chriftum Dominum noftrum. 


Amen. f 


D Irigere & fanctificare, regere & guber- 
nare, dignare Domine Deus Rex cceli 
& terra , hodié corda & corpora noftra , 
fenfus, fermones & actus noftros in lege tua 
& in operibus mandatorum tuorum; ut hic 
te auxiliante, falvi & liberi 
Salvator mundi. Qui vivis 
& regnas in fecula feculorum. Amen. 
Ane Dei, qui cuftos es mei; me tibi 
commiffum pietate fuperna hodie illu- 


& in xternum, 


effe mereamur , 


mina, cuftodi , 


Oremus. 


Oremus. 


rege & guberna. Amen. 
Dominus nos benedicat, & ab omni malo 
defendat, & ad yitam perducat xternam. 

























de Prieres. 
Et fidelium anime per mifericordiam Dei 
requiefcant in pace. Amen. 
Elles diront enfuite cette Oraifon 
a Notre-Dame. 
O Vierge fainte, Mere de Dieu, Reine 
XJ des Anges & des Hommes; je vous 
falué & revere de tout mon cceur, ainfi que 
votre Fils veut que vous foyez honorée ay 
Ciel & en la Terre. O Mere de miféricorde, 
je vous choifis aujourd’huy pour ma Mere; 
regardez-moy comme chofe votre, & pat 
votre bante, traitez-moy comme l’objet de 
vos miféricordes. O Mere de grace & de 
bonté , refuge des pécheurs, jay recours 2 
vous pour étre délivrée du péché, pour étre 
prefervee de la mort éternelle, que je fois 
en votre fauvegarde:, que jaye part a votre 
fainte benediction, qu’a jamais je fois du 
nombre de vos fidelles Servantes , & que 
Yheure derniere de ma vie foit entre vos 
mains. Ainfi foit-il. 
Nos cum prole pia, benedicat Virgo 

Maria. Amen. 

L’orfqu’on leur donnera un Point d’Orai- 
fon, elles diront feulement l Antienne. 
Veni fanée Spiritus reple tuorum corda 
fidelium, & tui amoris in eis ignem accende. 

Et diront a lEglife les Prieres fufdites , 
fi elles ne les ont dites auparavant chacune 
¢% particulier. 
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Ce quelles doivent obferver pour 
entendre devotement la Meffe. 

Avant que dentrer a VEglife, elles 
prendront de [Eau-benite , dtfant: le W. 
Afperges me Domine hyffopo & munda- 
bor: lavabis me & fuper ‘nivem dealbabor ; 
5 y joignant un Atte de Contrition. 

Etant arrivees en leur place, elles feront 
une profonde reverence au Saint Sacrement, 
65 sérant mifes a genoux, elles feront le 
Signe de la Croix, €§ adoreront Dien, 
dtfant : 

Me Seigneur & mon Dieu, qui étes 
| icy prefent pour recevoir les hom- 
mages & les adorations de-vos Créatures’, 
& qui refidez au SaintSacrement de l’Autel, 
pour nous remplir de vos faveurs & de vos 
graces:- Je vous adore de tout mon cceur 
& avec toute l"humilite qui m’eft poffible, 
vous fupliant tres-inftamment me faire la 
race que je me tienne devant votre divine 
Majette avec le refpe& & la dévotion que 
je dois. Ainfi foit -il 
An commencement de la Meffe, elles 
feront derechef le Signe de la Croix, puis 
diront le Confiteor , ex produifant des Actes 
de Contrition. 

A lEvangile, elles fe leveront © feront 

avec le poulce le Signe de la Crowe fur leur 
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front, leur bouche & leur coeur ,€8 puis reci- 
reront le Credo, ex faifant des Altes de Foy. 

Pendant la Meffe, elles diront les Heures 
de Notre- Dame & le Chapelet , confiderant 
quelque Myftere de laVie€ Paffion de Neétre 
Seigneur. 


Aprés le Sancus, elles offriront a Diew 
de faint Sacrifice, difant: 
Oa: infinie , recevez 8& acceptez 
ce faint Sacrifice, qui vous eft offert 
' de la part de votre Fils & de toute votre 
Eglife, pour lowange éternelle, en reconoif- 
{ance & hommage de la fouveraine Seigneu- 
tie que vous avez fur moy & fur toute 
creature: Je vous l’offre aufli, 6 mon Dieu, 
pour action de grace de tous vos bienfaits ; 
recevez-le encore, s'il vous plait, pour fatis- 
faction de mes péchez & de ceux des vivans 
& des Fideles Trepaffez ; & pour l'impetra- 
tion des biens tant {pirituels que temporels, 
qui font neceffaires pour le bien de votre 
Eolife & le falut de nos Ames. Ainfi foit-il. 
Un peu devant la Confécration, elles ote= 
vont leurs gants. Et lors qwom levera la 
Sainte Hoftie, elles diront dévotement, les 
mains jointes: 
O falutaris Hoftia, que cali pandis 
oftium , bella premunt hoftilia , da robur , 
fer auxilium. 
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Et a lélevation du Calice. 

Ave vere Sanguis Domini noftri Jefu Chrifti, 
qui de latere ejus cum, aqua fluxifti; tu mihi 
fis confilium, protectio , atque defenfio cor- 
poris & anime, in prefenti vita, & in fu- 
turo feculo. Amen. 

Aprés Pélevation, elles diront: 
Cy d'infinie miféricorde, je vous fu- 

plie tres-humblement, par le Sang 
précieux de votre Fils qui a été repandu fur ; 
la Croix avec tant de douleurs & d’amour, 
&& qui vient de vous étre offert fur l’Autel, 
dilluminer tout le monde, conferver la 
fainte Eglife, notre Saint Pere le Pape, les 
Cardinaux , Archevéques, Evéques, Prédi- 
cateurs, & genéralement tous ceux qui font 
obligez a la conduite des ames, Et comme 
vous étes le Roy des Rois, par lequel feul 
tous les Rois regnent & commandent , je 
vous fuplie de gouverner & proteger le Roy, 
la Reine, les Princes & Princefles, comme 
auffimes Pere & Mere, Parens, Bienfaic- 
teurs & Amis, & de faire miféricorde a mes 
ennemis, de pardonner.a tous les Pecheurs, 
donner paix aux Vivans , & repos éternel 
aux Trépaflez. Enfin, mon Dieu, je vous 
demande trés-humblementle pardon de tous 
mes péchez , & la grace que renongant 2 
moy-méme, je puifle transformer parfaite- 
ment ma yolonté en la votre, Ainfi foit-il. 
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‘A la Communion du Prétre, diront trois 
fois: Domine non fum dignus , ut intres {ub 
tectum meum, fed tantum dic verbo, & 
fanabitur anima mea; fe reconnoiffant indi= 
nes de recevoir Notre- Seigneur facramen= 
talement : Enfuste elles pourront communier 
fpirituellement , difant: 

Je vous defire trés-ardemment, 6 mon 
trés -doux JEsus! mon cceur foupire apres 
vous: Pain celefte, je fouhaite de vous rece- 
voir avec Phumilite & la reverence qui eft 
dué avotre divine Majefté; mais me recon- 
noiffant indigne de m’aprocher de votre 
divin Sacrement, je vous fuplie trés- hum- 
blement quwil vous plaife au moins entrer 
{pirituellement en mon ame. Venez donc, 
© bon Jzsus! venez, 6 viande divine! venez, 
6 douceur de mon ame! venez menrichir 
de vos graces: donnez-vous 2 moy, Seigneur, 
& faites par votre mifericorde, que je fois 
aufli toute 2 vous. Ainfi foit- il. 

Quand le Prétre donne la benedittion , 
elles la recevront déevotement, priant Dicw 
de vouloir benir toute ler journée. 

Si elles ne fe peuvent tenir a genoux tout 
de long de la Meffe, comme ce grand My/ftere 
le requiert, elles fe pourront affeoir pendant 
LEpitre, depuis le ‘Credo jufguv'a la Preface, 
€ apres la Communion du Prétre, jufqwa 
la Poftcommunion. 
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Devant que de fortir de TEghfe, elles 
adoreront Notre- Setgueur, difant: : 
Adoramus te Chrifte, & benedicimus tibi , 
quia per fan@am Crucem tuam redemifti 
mundum: qui paflus es pro. nobis, Domine 
miferere nobis. A | 

Puis elles feront le Signe de la Croix; €9 
setant levees, feront une profonde reverence 
aw faint Sacrement , © fortiront de PEglife, 
prenant de [Eau-benite a la porte , ainft 

# elles ont fatt en entrant. , 

Elles obferveront ce qui a été dit, tant 
pour Lentrée que pour la forte, toutes les fois 
qu elles sront al Eghfe. 

Avant que de commencer [Office de No= 
tre- Dame on les Litantes , elles diront: 

O doux Jesus! je defire de vous fervir 
& loiier,en l’union de la parfaite attention 
avec laquelle vous avez lowé Dieu votre 
Pere ; afliftez-moy de vos faintes graces, 
fans lefquelles je ne puis rien. 

Devant leurs Exercices de Claffe , le 
matin &5 Lapre[dineée, elles diront: 

Je vous offre, 6 mon Dieu! cette cuvre 
que je vais faire a votre honneur & gloire , 
&. pour votre pur amour, en l'union des 
faintes oeuvres & actions que faifoit votre 
cher Fils Notre-Seigneur Jesus-Curist etant 
en ce monde, je vous fuplie trés-humblement 
de m'illuminer, me guider & me conduire 
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en icelles de telle forte que je vous y puifle 
plaire & accomplir votre fainte volonté. 
Ainfi foit- il. 

Devant le Catechi(me, elles diront [_An- 
tienne, Veni Sancte Spiritus, &c. Monftra 
te efle Matrem: fumat per te preces, qui 
pro nobis natus, tulit efle tuus. Et ’Oraifon 
Angele Dei, qui Cuftos es mei, &c. 

Apres le Catechifme le w. Sit nomen Do- 
mini benedictum. 

ge. Ex hoc nune & ufque in feculum. 


Avant que de saffeoir a Table , elles 
diront: Benedicite. 
g:. Benedicite. 
Enedic, Domine, nos & hzc tua dona, 
que de tua largitate f{umus fumptuti. 
Per Chriftum Dominum noftrum. %. Amen. 


Pour graces, elles diront: 


Enedicamus Domino. 
BR. Deo gratias. 
Af tibi gratias , omnipotens Deus, 
pro univerfis beneficiis tuis. Qui vivis 
& regnas in fecula feculorum. ¥. Amen. 
Kyrie eleifon. 2. Chrifte eleifon, Kyrie 
eleifon. 
Pater nofter. y. Et ne nos inducas in ten- 
tationeim. 
R, Sed libera nos a malo, 
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y. Sit nomen Domini benedicuinii 
R. Ex hoc nunc & ufque in feculum: * 
Etribuere dignare, Domine, omnibus 
R actis bona facientibus, propter nomen 
tuum vitam zternam. B. Amen. 
T Fidelium anima# pér mifericordiam 
Bo requiefcant in pace. x. Amen. 


Les plus petites pourront dire leBeneédicite 
€§ les graces qui Jutvent. 

Enedicite. x. Dominus. Nos & ea que 
Bass {umpturi benedicat dextera Chrif- 
ti. + In nomine Patris, 8 Filii, & Spiri= 
tus fanci. %. Amen, 

Les Graces. 

Aus Deo, pax vivis & requies defunGis. 

Tu autem Domine, miferere nobis. 
B:. Deo gratias. 

B. vifcera Marie Virginis que porta- 
verunt zterni Patris Filium. %. Amen. 
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LAxsMANIERE 
de faire [Examen le forr 
avant que. fe coucher. 
L’Officiante dira ce qui fui. 


Il nous faut fouvenir gue Dien, qui eft 
EY tout, eff icy prefent , lequel eft le Maitre 
abfolu de nds vies: rendins luy done un fide- 
le compte de ce jour. Et pour le premier 
Point , commengons par lattion de graces 
des bien faite que nous avons recus “de {a 
main liberale. 


Thin Ost &, 


E vous adore, 6 mon Dieu! je vous 
lotie & vous remercie, mon fonverain 
Seigneur. & trés-liberal Bienfaicteur , & 
convie toutes les creatures 2 vous lotier & 
remercier avec moy pour tous les bienfaits 
de nature & de grace communs & parti- 
culiers que j’ay recs de votre mifericorde 
& liberalité infinie; & principalement de 
mavoir confervée anjourd huy , afliftee de 
votre grace, & prelervée par une protection 
patticuliere de beaycoup de maux, tant 
- B 

























18 Formulate 
{pirituels que corporels, qui me pouyoient 
arriver. 

II Potwnr. 

Pour le fecond Point, demandons Taffi{~ 
tance du Saint- Efprit, pour coungitre not 
fautes. . 

T d’autant, mon Dieu que moy trés- 

ingrate Creature, aprés tant de bien- . 
faits, ne laiffe de tomber a toute heure en 
peche, je vous {uplie tres -humblement 
douvrir les yeux de mon ame, pour con- 
noitre mes fautes; afin de vous en deman- 
der pardon, & d’en faire penitence. Veni 
Santte Spiritus, €¢. 


Ill. Pornt. 

Pour le troifiéme Point, examinons les 
fautes on nous fommes tombées, par penfees, 
paroles, wuvres €9 omiffions , particuliere- 
ment celles on nous nous fentons plus enclines. 


Ou fait icy une panfe d environ un demi 
quart Aheure, pendant laquelle elles sexa= 
mineront. 

L’Examen acheve, COficiante pour{uit. 


TV.) PO FN T. 
Pour les quatrieme &F cinguitme Points, 
demandons pardon a Dien, & propofons de 
micne faire a bavenire 
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Ate de Contrition. 

On Seigneur Jesus-Curis7, vray 

Dieu & vray Homme, qui étes mon 
Createur & Redempteur , je fuis marrie de 
tout mon cceur de vous avoir offenfé, & 
ce pour lamour de vous-méme, qui étes 
une bonté infinie, digne d’étre aimée par 
deflus toutes chofes. Je propofe fermement 
moyenant l'aide de votre fainte grace, de 
ne jamais plus vous oftenfer, d’amender ma 
vie, & me retirer de toutes les occafions 
de pecher , de me confefler entierement , 
& faire la penitence qui me fera enjointe: 

Enfuite elle dira lExercice quotidien , 
comme le matin. 

Benediéta fit fancta. Pater nofter. Ave 
Maria. Credo in Deum. Confitedr Deo: 
Mifereatur. Indulgentiam. 

LTymne. 
Te lucis ante terminum , 
Rerum Creator pofcimus, 
Ut, pro tua clementia, 
Sis preful, & cuftodia. 

Procul recedant fomnia, 

Et no@tium phantafinata ; 
Hoitemque noftrum comprime , 
Ne polluantur corpora. 

Prefta, Pater piiflime 

Patrique compar unice, 


Cum Spiritu Paraclito, 
B ij 
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20 Formulaire | 
Regnans per omne feculum. Amen. 
Salva nos Domine vigilantes, cuftodi nos 
dormientes; ut vigilemus cum Chrifto , & 
requiefcamus in pace. 
Cuftodi nos Domine ut pupillam oculi: 
Sub umbra alarum tuarum protege nos. 
Dignare Domine nocte ifta: Sine peccato 
nos cuftodire. 
Miferere noftri Domine: Miferere noftri. 
Fiat mifericordia tua Domine fuper nos: 
quemadmodum {fperavimus in te. 
Domine exaudi orationem meam. - Et 
clamor meus ad te veniat. 
Oremus. 
Ifica , quef{umus Domine, habitatio- 
nem iftam, & omnes infidias inimici 
ab ea longé repelle: Angeli tui fancti habi- 
tent in ea, qui-nos in pace cuftodiant , 
& benedictio tua fit fuper nos femper. 
Per Chriftum Dominum noftrum. Amen. 
AN Dei, qui cuftos es mei, me tibi 
commiffum pietate {uperna, hac nocte 
illumina, cuftodi, rege & guberna. Amen. 
Benedicat , & cuftodiat nos omnipotens 
& mifericors Dominus, + Pater, & Filius, 
& (Spiritus Sanéus. Amen. 


Avant que de fe mettre au lit, elles 
prendront de l Eau-benite, & fe mettant a 
cenoux , adoreront Dien, difant. 
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Mon Dieu, mon Seigneur & mon Pere, 
je vous adore avec toutes les Creatures qui 
font au Ciel & en la terre, vous reconnoif- 
fant pour mon Dieu & Seigneur fouverain; 
& comme jay commence cette journée par 
vous,vous en offrant les premices; jela defire 
auffi finir en confacrant a votre divine Ma- 
jefté, mon corps, mon ame, ima vie, & tout 
ce que je fuis. Tenez-moy cette nuit fous 
votre protection, & me faites la grace que 
mes yeux fe fermant au fommeil, mon ceur 
foit a jamais ouvert a votre amour , & qu’a- 
ptés les ombres & les tenebres de cette vie, 
Je parvienne a lheureux jour de [eternite. 

Ainfi foit-il. 

Puis fe recommanderont a Notre-Dame, 
par quelque courte Priere, comme celle-cy. 

Maria Mater gratia. 

Dulcis parens clementiz. 

Tu nos ab hofte protege. 

Et mortis hora fufcipe. 

Et luy demanderont fa benedittion, difant: 
Nos cum prole pia benedicat Virgo Maria. 
Amen. 


En fe mettant au lit, elles diront: 
Au nom de vous & pour vous, mon 
tres-doux Jesus, je m’en vais‘dormir & 
repofer; je {uplie votre bonte de me garder 
cette nuit de tout mal, me proteger de 
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ves {aintes benedictions, & me conduire 
en la vie éternelle. Ainfi foit-il, 

Mon Dieu, faites - moy la grace que mon 
corps repofant au fepulchre, mon ame re- 
pofe avec yous au Ciel. Ainfi foit-il. 

In manus tuas Domine, commendo fpi- 
yitum meum. 








Comme il faut dreffer fon intention pour 
bien devotement entendve la fainte 
Meffe tous les jours de la Semaine. 


Le Dimanche. Il faut dire: 


Rés-fainte & trés- adorable Trinité , 

ceft pour vous honorer & glorifier 
que je m’en vais entendre la fainte Mefle, 
& pour obtenir de votre infinie bonté la 
converfion des Payens & Infideles, a 
ce quiils vous connoiffent, aiment & glo- 
rifient a jamais, & pour ob¢ir 4 notre Mere 
la fainte Eglife. 

Le Lundy. 

Je vous offre, 6 glorieux Saint-Efprit, 
le faint Sacrifice de la Meffe, pour vétre 
honneur & gloire, & pour obtenir de 
votre infinie bonte les lumieres & graces 
efficaces pour. connoitre & accomplir parfai- 
tement votce fainte volonté. Je vous loffre 
auffi pour le repos des Ames du Purgatoire, 
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& particulierement pour celle qui eft plus 

préte d’aller jouir de vous dans le Ciel. 
Le Mardy. 

é vous offre, mon Dieu, le faint Sacri- 
fice de la Mefle, pour vous remercier trés- 
humblement des graces que vous avez fai- 
tes au glorieux Saint Michel & a tous les 
Saints Anges. Je vous offre auffi pour 
trés-humbles actions de graces de m’en 
avoir donne un pour me garder toute ma 
vie, & pour obrenir de vorre infinie bonté 
la grace de luy étre trés-devote & obeif- 
fante. 

Le Mercredy. 

Je vous offre, mon Dieu, le faint Sactri- 
fice de la Meffe, pour trés-humbles actions 
de graces de tous les bienfaits, rant gene- 
raux que particuliers , que jay recls de 
votre liberale bonté. Je vous loffre aufii 
pour remerciement de ceux que vous avez 
faits a tous les Saints du Paradis , & en 
patticulier des faveurs que vous avez con- 
cedees au glorieux faint Jofeph, & a mes 
faints Patrons ; & pour obtenir la grace 
de fuivre & imiter leurs faints exemples 
& vertus. 

Le feudy. 

Je vous offre, mon Dieu, le faint Sacri- 
fice de la Meffe, pour vous rendre mille 
actions de graces @’ayoir laifle a votre Eglife 
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les fept Sacremens , & particulierement le 
Treés-faint Sacrement de l’Autel, pour la 
nourriture de nos ames, & pour obtenir 
de votre infinie bonté la grace de ne le 
recevoir jamais indignement ; & ama mort, 
de le recevoir en viatique, & mes autres 
Sacremens, 
Le Vendredy. 

Je vous offre, mon Dieu, le faint Sacti- 
fice de la Mefle, pour trés-humble aétion © 
de grace du bienfait infini de votre mort 
& Paffion; & vous conjure par icelle de 
m’en apliquer eflicacement les merites, & 
a tous les pauvres pecheurs, afin que nous 
ne foyons jamais fepare de vous, 


Le Samedy. 

Je vous offre, mon Dieu, le faint Sacri- 
fice de la Mefle, pour vous remercier 
trés affectueufement, d’avoir choifi la trés- 
{ainte Vierge pour votre Mere, & de tou- 
tes les autres graces & prerogatives que 
vous luy avez faites; 8& pour obtenir la 
grace del’aimer, honorer, fervir & imiter 
tous les jours de ma vie. Et vous, tres- 
digne Mere de mon Dieu, ma bonne 
Mere & trés - fidelle Avocate,, je vous 
conjure de me prendre en votre fainte pro- 
tection, & de mobtenir de votre cher Fils, 
comme Mere de mifericorde, le pardon de 
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cous mes pechez , la grace d’une bonne 
mort, & de n’étre jamais feparce de luy. 

Les Fétes tl faut a ajonter: Je vous l’of- 
fre aufli pour fatisfaire 2 mon obligation, 
& en Phonneur dun tel Saint on Sainte 
dont on fait la Fete. 


GENTS CRS CRBS CRS EQS 
C ONE Dis@: Es VE 
Dont Ton peut fe fervir pour fe pre- 

parer a la fainte Comuunion , les trois 

jours qui la precedent. 


UX des chofes les plus importantes 
en la vie {pirituelle, eft fans contro- 
verfe l’'ufage du Saint Sacrement de lEu- 
chariftie, d’autant que les Sacremens ope- 
rent & communiquent la grace felon la 
difpofition quwils trouvent en homme. 
D’ou vient que bien fouvent, un recevra 
plus de graces de Dieu, & avancera davanta- 
ge auchemin de la vertu en une feule Com- 
munion, qu'un autre ne fera en cinquante; 
ceft felon quils y font preparez, & com- 
me les vafes qui puifent leau dans la fon- 
taine, felon quils font capables, un grand 
en puifant plus en une fois quil y fera 
plongé qu'une coquille de noix ne fera pas 
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en cent. Voila pourquoy il importe fouvee 
rainement a ceux qui veulent faire de 
grands progrez en la vertu, & acquerir la 
perfection, de fe difpofer a ce grand My(- 
tere; fe {6uvenant que l’affaire ne confifte 
pas 4 communier , mais 2 bien commu- 
nier. 

Une excellente & tres-utile facon pra- 
tiquée par quelques-uns, eft la fuivante ; 
ceux-cy fe difpofent, & fe preparent trois 
jours auparavant en cette maniere. 

An premier jour. 
‘Ils s’apliquent entierement a bien con- 
cevoir trois chofes. 

Qui eft celuy qui vient, & qui doit 
entrer en eux. | 

Pour quelle fin il y vient. 

Et ce qu'il leur aporte: Et enfuite tirent 
des affections convenables , & font leurs 
preparatifs. Comme quand quelqu’un vous 
doit ‘vifiter , la premiere chofe qu'il faut 
{cavoir, ceft qui il eft, fi c’eft un Prince, 
fi ceft le Roy; car felon’cela, vous vous 
difpofez. Bae 

I, ConsrtpERATION. 

Celuy qui vient; Ceft Notre-Seigneur, 
Jesus-Curist, vray Dieu & vray Hom- 
me, notre Pere, notre Frere, !Epoux de 
nos ames, notre Protecteur , notre Confo- 
lateur, notre parfait Amy , notre Medecin, 
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notre premier principe, notre derniere fin 
& notre beatitude, notre joye & ndtre 
tout. 

II] CoNnsiDERATION. 

La fin pour laquelle il vient eft admi- 
rable; il y vient pour communiquer fa 
Divinité 2 tous les Hommes en particu- 
lier, ne Vayant pu faire qu’a un feul en 
Incarnation 38 que cet amoureux Myftere 
va comme s¢tendant a tous, puifque Dieu 
réellement & perfonnellement entre en tous, 
fe communique & sunit 2 tous ceux qui 
le recoivent. Voila donc la fin de ce 
Sacrement d'amour. 

1. Produire union de Dieu infiniment 
aimant, avec les Hommes infiniment ai- 
mez; aufli ’amour eft une vertu, uniffanc 
Paimant avec l’aimé. 

2. Et par cette union, apliquer alhom- 
me qui le recoit efficacement & abondam- 
ment, les merites de {a vie & de fa Mort, &€ 
Yenrichir de fes trefors , fanctifier {on corps 
& fon ame, & les confacrer comme en facri- 
fice 4 Dieu fon Pere, ainfi que fon Corps 
& fon Ame l’ont été; le faire vivre d'une 
vie divine, par proportion comme la fien- 
ne, & luy imprimer un germe effectif de la 
beatitude qu’il doit un jour poffeder. 

Auffi entre-v'il dans ’homme avec un 
Corps immortel & gloricux , non mortel 
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ny paflible comme fut celuy qu'il offrit en 
la Croix a Dieu fon Pere, afin de commu- 
niquer par l’attouchement & par lunion 
de ce facré Corps doue dimpaffibilité, de 
clarté, de fubrilice & d’agilite, au corps & 
al’ame de homme, une certaine impaflibi- 
licé contre le peche, une clarté, une fubtiliré 
& une, agilite , pour bien faire produire 
les actions les plus herofques de toutes 
les vertus , & pour leur donner une trés- 
forte 8 trés-douce aflurance de leur gloire 
future. 


III. ConsipERATION. 


Ce quil aporte avec foy. 

Hl aporte la grace, la beauté, les lumie- 
res, la joye, des trefors infinis; & enfin 
tous les biens que peut caufer union de 
Dien avec un homme, qui (comme dit 
PApotre) devient par elle un méme efprit 
avec Dieu & par proportion comme l’huma- 
nite de Notre-Seigneur devint par Funion 
quelle eut avec la perfonne du Verbe. 

Enfuite de ces confiderations , il faut 
produire les Actes fuivans. 

Le premier d'une foy tres- vive , que 
veritablement vous recevrez Notre - Sei- 


gneur, comme nous l’avons declare cy- 
deflus. 
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AcTE pveE Foy. 

Oxy je le crots, que je recevray ce Corps 
glorieux, ce Corps lumineux , ce miracle des 
Corps fouverainement bean, © parfaitement 
aimable; que je recevray ces mains falutas- 
ves, qut par leur attouchement ont guery 
tant de malades; ces denx yeux, qui de leurs 
regards , ont converty tant de pecheurs ; 
cette Ame trés-fainte , ce parangon de toutes 
les merveilles de Dien; & apres Dien, le plus 
digne objet de la Beatitude 9 de la Divinité, 
€5 enfuite la trés-fainte Trinité, avec toutes 
fes perfettions. Oy je le crovs., je crois qusk 
y eft, que je poffederay tous ces trefors, 

Le II. ActE DEsrERANCE. 

O donc que jefpere de biens de cette ve~ 
nue © de cette poffeffion tres - defirable! j ef- 
pere que ces mains medecinales toucheront 
toutes mes playes, €5 que par leur attouche- 
ment elles les gueriront; que ces yeux beninus 
me regarderont en pitie © en mifericorde x 
€9 gue cette bouche divine , qui ne Ss ouvrit 
jamais pour condamner perfonue, me dira 
des paroles de confolation , de benedttiton , 
de grace 5 de vie. fefpere que [a trés-fasnte 
Ame fanttifiera mon ame; que {a memotre 
fortifiera ma memoire; que fon entende- 
ment élairera mon entendement, & gue fa 
volonte toute embrafée de lamour quil me 
porte CF qwil me temoigne fi hautement par 
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cette venue, echauffera ma volonté du fien: 
Le croyant ce qu il eft, & les fins pour lef- 
uelles il vient en moy; way-je pas tout 
fujet defperer de fa bonte &§ de fon amour, 
tous ces biens, €5 encore davantage , 
Le III. Acte de Joye. — . 

O quel fujet de joye! quel {ujet d'un inex= 
plicable contentement & jubilation de cour 
de poffeder le Fils de Dien, fon Corps, fon 
Ame, fa Divinite, & le poffeder en foy fi 
sntimement , €5 pour de fi defirables effets! 
Venez, 0venex, donc le defire’ de mon coeur, 
mon corps €§ mon ame vous foubhaitent avec 
toutes les affettions poffibles. Venez, 0 venexs 

Enfuite de quoy ilfaut former de grands 
fouhaits, & des defirs ardens de cette ve- 
nué , premierement pour notre interét , 
afin de pofleder tous ces biens ; feconde- 
ment & beaucoup davantage, pour la con- 
fideration de Dieu notre Seigneur, afin de 
luy procurer, & a toute la fainte Trinité , 
la fouveraine gloire qui luy en revient: 
Ou fe pourront former les intentions tres- 
pures de la Communion, les plus pures & 
les plus fublimes que vous pourrez penfer; 
a {cavoir, que vous allez communier pour 
Je glorifier, pour luy plaire, pour rendre 
fes merites efficaces, uniflant votre Com- 
munion avec celle que l'on croit quil fit 
en la Cene, fe communiant foy -méme; 
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ou encore pour d'autres, comme pour la re- 
miffion de vos pechez, pour acquerir quel- 
que vertu, lavictoire de quelque vice, &c. 

Mais fij’ay de la foy, de l’efperance, de la 
joye & du defir, je ne dois pas avoir moins 
de reverence €5 a: humilite, croyant afliré- 
ment ce quil eft; & que ceft le Dieu 
tout-puiffant, le Createur & le Conferva- 
teur du Ciel & de la Terre, le Roy des 
Rois, & le Seigneur des Seigneurs , devant 
Pinfinie Grandeur & Majefte duquel les 
Anges , les Cherubins & les Seraphins 
tremblent & fremiffent de refpec , & les 
plus grands Monarques font comme s'ils 
n’étoient point. I] faudra pour ce fujet 
faire de grands Actes interieurs de reve- 
rence, d’abaiflement & d’aneantiflement de 
foy-méme, & dhumilité tant interieure 
qu extericure. 

Au fecond jour. 
I. ConsiDERATION. 

Ils confiderent ferieufement les etranges 
& admirables facons, avec lefquelles Note 
Seigneur eft en ce divin Sacrement , & vient 
en l'homme. 

Qu’d la fimple parole du Prétre, il def- 
cend du Ciel en Terre, & fe met dans 
’Hoftie au méme-temps que la parole eft 
prononcee; obeiflant ainfi ponctuelement 
& fans aucun delay a la voix d'un homme 
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chetif, & qui bien fouvent eft fon ennemy 
mortel. 

Il. ConsiDERATION. 

Il fe met fous Hottie dune facon épou- 
ventable, en abaiflement, en douceur, en 
amour & en bonte, qui ravit d’admiration 
& d’étonnement tous les Efprits bienheu- 
reux. Il met fa Grandeur & Sa Majefté 
infinie fous les efpeces du pain & du vin; 
il y met fa Divinite avec fa bonte, fa beau- 
té, fa'fapience, fa puiflance , & toutes fes 
perfections. 

Il s’y met de la plus noble & de la plus 
precieufe union que, la Sapience Divine ait 
jamais inventée, qui eft lunion. hypoftati- 
que du Verbe Divin avec la Nature hu- 
maine. 

Il y met la plus belle creature qui foit 
entre les Efprits purs, a fcavoir fa trés- 
fainte Ame, devant la beauté, la bonte, 
la faintete, la fageffe, la grace & la gloire 
de laquelle les plus beaux & les plus par- 
faits Cherubins & Seraphins ne pareiffent 
non plus qu'une Etoille devant le Soleil. 

Il y met aufli fon facré Corps, le plus 
beau & le plus accomply qui ait été & qui 
fera entre les hommes, avec la f{plendeur 
immenfe quil recoit de P'union a une telle 
ame, & plus encore a la Divinite; les vei- 
nes & les arteres duquel font remplies du 
' (reese 
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tres- precieux Sang dont il a lavé' tous les 
pechez du monde. 

Il met tout cela deflous ces efpeces, & 
cache fous une fi pauvre couvefture & fous 
les accidens d’une creature triviale & fi com-~ 
mune, comme eft le pain & le vin, tout 
Péclat de fa Divinité & de fon Humaniré 
glorifiée. O quel excez d’abaiffement & 
d’amour ! 

Et ce qui releve encore cet excez, eft quil 
fe met & fe réduit tout entier, non feule- 
ment en toute |’Hoftie, mais en chaque 
point de l'Hoftie, s’apetiflanr, fe retrecif- 
fant, & comme s’aneantiflant pour l’amour 
de lThomme: & de autre cote pour fon 
amour encore fe mettant & fe multipliant 
comme autant de fois dans chaque Hottie, 
quil y a de parties & de points, puifquil 
y eft touten tour, & tout en chaque partie, 
temoignant a ’homme trés-clairement pat 
1a amour extréme qrvil luy porte, & le defir 
infiny qu'il a de fe communiquer & de 
sunir a luy. 

III. ConsibDERATION.’ 

De plus, il faut grandement remarquet 
les prodigieux miracles que Dieu opere, & 
comune il renverfe toute la nature pour ve-= 
nit a nous: car il met un corps au Ciel 
& enla Terre; & étant vray Corps fenfi- 
ble, vifible & palpable, il le met & le tient 
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fous l’Hoftie infenfiblement , invifiblement,, 
impalpablement, d'une facon fpirituelle; il 
détruit la fubftance du pain & du vin; il 
conferve leur accidens de tout fans apuy ; 
il leur donne la force de nourrir, comme 
fi c’étoit leur fubftance ; & fait d’autres ope= 
rations trés-miraculeufes. 
IV. ConsiDERATION, 

Et ce qui va au dela de tout ce qu'on 
peut penfer & dire, eft qu’encore que Dieu 
foit la fouveraine Majefte & linfinie pureté, 
gui hate mortellement limpureté & le pé- 
ché; fi eft-ce neanmoins qu'il aime mieux 
foufftir mille irreverences , & paffer par les 
mains fales , vilaines & impudiques d’un 
méchant Prétre, que de priver une ame 
du contentement & du bien de fa venué, 
tant eft grand le defir , quil a de fe com- 
muniquer & de s'unir a homme, & extreme 
Yamour qu'il luy porte. 

Aite de volonte. 

Admiration profonde d'une telle, extré- 
mité d’affe@tion: certes, fi la Foy ne nous 
enfeignoit ces chofes nous ne pourrions ja- 
mais les croire; car encore que nous ayon$ 
1d ou entendu diverfes inventions admira- 


bles d’amour, qui ont été trouvées par des 


hommes furieufement paffionnez,ou métme 
charmez & enforcelez; quoy que nous jet- 
tions les yeux fur toutes les fictions des 
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Poétes, qui ont employé toutes les forces 
de leurs efprits pour décrire un amour par- 
fait & exceflif; neanmoins mettant tout cela 
enfemble, & fupofant méme qu'il ait été 
veritable, nous ne trouverons rien en toutes 
ces ardeurs , en toutes ces langueurs , en 
tous ces charmes , ces artifices & ces me- 
tamorphofes, qui aproche de la moindre par- 
tie dece qui fe pafleen ce diyin Sacrement. 
O Dieu, quelle merveille! Dieu defcendre 
de fon Trone, & du Ciel en Terre pour 
moy ; & cacher & couvrir fon infinie {plen- 
deur & fa Majefte fouveraine. pour moy, 
fous de vils & chetifs drapeaux, fous les 
accidens du pain & du vin; fe ramafler & 
fe reduire , & comme saneantir en un point 
pour moy; renverfer toutes les loix de la 
Nature, & faire fept ou huic grands & 
etonants miracles pour l'amour qu'il me 
porte! O quelle merveille!,O quel fujet 
d'admiration & de raviflement! O qu'il eft 
vray , mon Seigneur, qu’ayant aimé les 
hommes, vous, les avez aimez particuliere- 
ment fur lafin de votre vie,.en établiffanr cet 
adorable & divin Myftere: Sonverain amour 
pour un tel amour , & des defirs embrafez 
de nous unir ace Dieu d’amour, qu'il fau- 
dra vivement animer & les reiterer fouvent, 
les entremélant d’actes d'amour apreciatif 


en fon endroit: proteftant devant toutes 
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les creatures de Univers que vous le -tenez 
pour Pobjet unique de votre coeur & de 
toutes vos affections; que vous le prefere- 
rez a tout ce qui eft au monde, & a vous- 
méime, a votre corps, a votre ame, a vos 
biens, a: votre honneur & a votre vie, & y 
ajoutant des offres aftectueufes de tout cela. 
Efperance terme & afluree, que puifque 
Notre- Seigneur fait des chofes fi étranges 
pour venir a nous, pour sunir 2 nous, & 
nous communiquer fes biens & fes trefors 
infinis; trés-certainement fa venué produi- 
ra fon effet, -fi: nous nous difpofons com- 
me il faut. 
Imitation. 


.' Puifque Dieu fait tant de chofes fi gran- 


des, &“fi merveilleufes pour vehir 4 moy, 
cettes il eft bien raifonnable que je fafle 
aufli de mon coté de grandes chofes pour 
aller a luys il obéic, il’s’abaiffe, il fe rend 
petit, ilsfouffre des indignitez, & renverfe 
la nature pour l'amour de moy: moy de 
méme pour luy porté & animé d'un amour 
mutuel, je pratiqueray aujourd’huy parti- 
culierement & parfaitement,’ Poberffance, 
Pabaifflement , la mortification; & je renver- 
feray & je feray mourir en moy les mou- 
vemens de la nature corrompué; en gene= 
ral, j'aporteray toutes les difpofitions poflt- 
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bles , pour me preparer excellemment 
cette venue. 

Au troifieme jour. 

Apres avoir repafle doucement par leur 
efprit, qui eft celuy qui vient, comme il eft 
couché au premier jour, ils penfent atten- 
tivement a ce quils fonr, & ou ils vont, 
confiderant non feulemeut leur neanr, leur 
ignorance, leurs miferes & leur corruption, 
mais aufli leurs pechez paflez, qui les ren- 
dent indignes de toutes graces , & par con- 
fequent de celle de la Communion qui eft 
infinie; de plus les pechez & les imperfec- 
tions prefentes, le peu de difpofition, de 
pureté, dhumilite, d'amour & de ferveur 
quiils rendent a ce Myftere, comparant ce 
quiils font, ce qu’ils font & ce qu’ils donnent 
a Notre-Seigneur, avec ce quil fait pour 
venir a eux, & avec ce quil leur aporte. 


ee 


Abtes quil faut produire. 


1. D’une trés- profonde reverence & ex- 
ceflive humilité, naiflance de cette compa- 
raifon de_nous avec Notre-Seigneur. Et 
il faudra icy dire & redire avec ’humble 
Centenier: Doymsme, non fum dignus, ut 
intres {ub tetlum meum , avec ies explica- 
tions fuivantes, difant le premicr dans ce 
fentiment. GOW a) CF, HO 3 
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AcTE DHUMILITE. 
je fuis , 0 mon Seigneur , infiniment in- 
digne de maprocher de vous, de rece- 
vor votre infinie Majefte, a raifon de mon 
neant, de mes tres-grands © innombrables 
pechex, du peu de fervice que je vous ay 
rendu, du pen damour que je vous porte, 
du defaut dune parfatte pureté, © en gexe~ 
ral du pen de difpofition que j ay pour vous 
recevoir; ceft pourquoy je dis de tout mon 
ceur & avec le plus grand fentiment que 
je puis, frapant ma postrine : Domine, non 
{um dignus , &c. 

Autre AcTE DHUMILITE. 

2. Et acaufe que quand j aurovs tout [aq 
mour des Seraphins, €5 que je vous anrois 
rendu autant de fervice qu ont jamats fait 
€5 gue, feront eternellement tous vos Saints ; 
€5 quand ; aurois toutes les. difpofitions , tou- 
te la Saintete’, tonte la pureté €§ [humilite 
de tous les Anges €5 de tous les hommes , & 
méme de toutes les creatures pofibles , encore 
ferots-je infiniment indigne & indifpofe pour 
vous dignement recevoir; ceft pourquoy je 
dis de rechef-de tout mon ceur, €9 aveé 
un grand fentiment : Domine, non fum 
dignus, &c. taisot 2 
Autre Acte d’humilité. | 

3. Puis donc que je fuis fi indigne de 
vous recevoir, €> fi eloigne de lemeriter 


38 








| de Prieres. 39 
je vous fuplie &5 je vous conjure par cette 
fouveraine faintete, pureté &5 majefte qui eft 
en vous, €9 qui demande des dt[pofitions fou- 
verdines, quetant en moy comme vous étes 
en toutes les creatures , il vous plaife de 
vous recevoir vous-meme en moy €§ pour 
moy, €§ par la purete, la fainteté, l'amour 
€5 la perfettion infinie que vous avex en 
moy , vous y recevotr asf autant dignement 
que vous le meritez ; de fupleer de cette 
facon a mon impuretée, a la froideur de mon 
amour, a mon indignité , €§ a toutes mes 
indtfpofitions : Et pour cela je dts pour la 
troifieme fois de tout mon ceur , & avec le 
plus humble fentiment quil w’ef? poffible : 
Domine , non {um dignus, &c. 

Puis s’exciter a une cordiale contrition 
de fes pechez, etant plus que raifonnable 
d’étre marry, & de concevoir des inexpli- 
cables regrets pour la moindre offenfe com- 


mife contre Dieu, figrand, fibon, fi doux, - 


fi aimable, fi obligent, & fi liberal. 

A un tendre, fincere & parfait amour, 
confiderant que moy étant fi vil & fi ine 
digne, & luy fi grand & comble de tant de 
gloire, cette infinie inégalité neanmoins ne 
Yempéche pas de témoigner un defir em- 
brafé de venir a moy ; & en effet, d’y venir 
avec une douceur finguliere & un incompa- 
table amour. Si un grand Monarque aflis 
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a table environné de fes Princes & de fes 
Seigneurs,.tout debout a lentour de luy , 
& téte nu€, fe fouvenoit de quelque pauvre 
mandiant couche a terre dans un Hopital, 
{ans avoir, dequoy manger , & que touche 
de .compaffion il luy .envoyat de la viande 
méme.quil mange, quelque friant morceau 
par un de {es Pages, nous eftimerions cela, 
& avec raifon , un trait dune mifericorde 
nompareille : que sil commandoit a l'un de 
fes.Princés de le luy porter & de le vifiter 
de {a part, nous dirions que ce feroit beau- 
coup davantage; mais.sil fe leyoit luy-mé- 
me de la table, & alloit-_porter a diner a ce 
pauvre, tenant le plat en fes deux mains, 
nous croirions que-ce feroit un excez d’a- 
mour inoity; & il y en auroit qui le pren- 
droient pour un trait de folie ,.8¢ pour chofe 
indigne de la Majefte dun Roy; & encore 
plus , fi la viande étoit une partie-de la 
chair du Roy meme. O amour, incom- 
prehenfible & infiny de Dieu! 6: .excez de 
charité demefurée ! Ce qui ne tomberoit 
jamais dans lefprit dun Roy de la Terre, 
qui au refte n’eft quun homme & un, vaif- 
feau d’argile, fe pratique tous les jours par 
le Dieu de, Univers, lors qu il defcend du 
Ciel en, terre, & aporte luy méme!,é& par 
foy-méme., non. par le miniftere de fes An- 


ges, de.quelque Cherubin & Seraphin, ce 
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qui eut fans doute ete beaucoup, la viande 
la plus précieufe 8 la plus exquife qui foit 
au Banquet Celefte, fon Corps, fon Ame, 
{a Divinite , a Phomme pauvre & mifera- 
ble, qui eft icy bas comme en un vray 
Hopital, necefliceux & malade, 


Apres les Altes damour , fuivront les defirs 
ardens de cette venué, & les efperances des 
biens qu elle aporte. 
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Lacs Beles 
EXAMEN 
POUR LES CONFESSIONS 
GENERALES. 


AVIS. 


lk faut {cavoir premierement, quil y a 
fix manieres par lef{quelles on peut pe- 
cher. 

1. Par penfee , sy arrétant volontaire- 
ment. 

2. Par volonte ou defir. 

3. Pat paroles. 

4. Par action. 

s- Par omiffion, lorfque l'on omet de 
faire ce qui_eft commande. 

6. Par induction, ceft-a-dire; lorfqu’on 
incite les autres au pechez, par mauvais 
exemple, par confeil, par commandement, 
ou autre maniere. 

Ce quweétant fupofé, il faut s’examiner 
de tous les pechez qu'on a commis en ces 
fix manieres, contre les Commandemens 
de Dieu & de lEgtife, remarquant le nom-< 
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Mewes. circonftances qui aggravent le 
Ec commencer par l’Examen des défauts 
furvenus aux Confeflions ordinaires. 

Si lon y a aporte la preparation requife, 
a {cavoir, Examen, l’Acte de Contrition 
ou Attrition, & Propos d’amendement. 

Si on s’eft confeflé entierement, fincere 
ment, fans excufer ou diminuer fes fautes. 

Sifon a omis a4 confeffer- quelque peché 
mortel, il faudroit dire fig’a été par igno- 
tance, honte, crainte ou doute: Combien 
de Confeffions & de Communions on afait 
en cet état. 

Si on s’eft confefle a un Prétre qu’on {ca- 
voit bien étre fourd , ignorant , ou n’étre 

, 

pas aprouvés 

Si l'on a manqué a fe confefler une fois 
lan, en cas de danger de mort, ou devant 
que de recevoir quelque Sacremént, com- 
me la Confirmation & la fainte Commu- 
nion, quand on a cru eftre en’ peché 
mortel. | 

Si l'on a my-party fa Confeflion, difant 
{es pechez plus griefs-4 quelque Confeffeur 
qui ne nous connoit point, & fes plus petites 
fautes a fon Confeffeur ordinaire. 

Si Yon-a-rect la penitence fans avoir la 
volonté de Paccomplir. 
Si on a manque a y fatisfaire, par ne= 
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44 \ Examen 
gligence ou par mepris. 

Si ’on a manqué de fe preparer a la fainte 
Communion, & qu'on s'y foit prefenté fans 
s’étre entierement confeffé. 

Sil’on a negligée de fe tenir atrentif peng 
dant la fainte Mefle, ou l'on devoit come | 
munier, & de faire Paction de graces aprés 
Ja Communion. 


SEER EEE nae i ener Ree 


SUR. LES COMMANDEMENS 
DE DIE U. 


'Le PREMIER 


Un feul Dieu tu adoreras 9 aimeras 


parfartement. 
po accomplir ce Commandement , 
quatre -vertus font neceflaires a fcavoir, 
la Foy ,.l'Efperance la Charitg & la Reli- 
gion, quia pour objet le culte & l’honneur 
de’ Dieu. 
Contre la Fay 


Si on a eu doutes contre la Foy, dans 
lefquels on fe foit arrécé volontairement , 
ou avec negligence. loy 
Si on n'a point eu de mecréance contre 











pour les Confeffions. A§ 
aucun Article de la Foy, & fi l'on y conti- 
nue encore. 

Si l’on a converf{é trop librement & faini- 
lieremment avec les Heretiques, & fi on les 
a'écouté parlant conté@i@quelque Article de 
Ja Foy, par curiofite’ otfavec doute. 

Sion a cri quiils fe pouvoient fauver en 
leut*ferefie. | 

Si on a affifté a leur Préche, a2 leurs 
Mariages, Enterremens, ou autres Cere- 
monies. , 

Si on a li des Livres heretiques, ou qui 
traitent de fupérftitions, magie ou fortilege. 

Sion a ajouté/foy aux charmes & fuperf- 
titions diaboliques, pour guerit de quelque 
maladie, & fi on s’en eft fervy pour foy ou 
pour autruy, difant certaines paroles, pen- 
dant des billets au col, ou faifant actions 
fuperftitieufes; ou bien qu’on ne lait pas 
empéché, le pouvant faire. 

Si on a ufe de fupeftitions, pour voir ce 
que lon deviendra & quel party J’on aura. 

Sion a fait dire fa bonne avanture , y 
ajoltant foy. | 

Si on a criti aux fonges. 

Sion s’eft laiffé aller a certaines fuperfti- 
tions , defquelles on eftime que fon bon- 
heur ou fon malheur dépend; & fi fon a 
dit ou fait quelque chofe enfuite, par quel- 
que joye ou triftefle exceflive. 
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46 -. Examen 
Si on a été au Devin. 
Si on a tenu en fa maifon des Livres 

Heretiques , de’ Magie, ou autres cenfu- 

rez de l’Eglife, 

. $i Pon:a-profané les eluslag faintes., trai- 

tant avec irreverence l’Aguus Dei, les Re- 

liques des, Saints, les Images faintes , ou 
touchant aux chofes faccees qui fervent aux 
faints Mifteres, 

Si on a neglige de fe faire inftruire en la 
Doctrine chrétienne , & jufqu’d quel age, 
d'aprendre le Symbple, les Commandemens 
de Dieu, l’Oraifon Dominicale, & les prin- 
cipaux Myfteres dé la Foy. 

Contre LE {perauce. 

Si on a defefpere de fon, falut & de la 
mifericorde de Dieu, a caufe de la grandeur 
de fes pechez; ou delefperé de vaincre fes 
mauvaifes habitudes, fe laiffant abatre dans 
la pufillanimite , & quittant le fervice de 
Dieu & Je train dela vertd, comme fi l’on 
eftimoit que Dieu nous eit abandonné. 

Si dans les afflictions & difgraces on a fait 
des actions ou dit des paroles de defefpoir, 
comme : fe fuis bien malheurenfe , Dien a 
point foin de my » ilne mi aime point 3 je ferots 
bienheureufe d étre morte : & fi en effetona 
defiré fa mort. II faut s’accufer du mauvais 
exemple qu'on peut avoir donné au pro- 
chain en pareilles rencontres.. 
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Si lon s’eft laiffe aller 4 quantité de pe- 
chez , prefumant que Dieu eft bon pour 
nous les pardonner, & quil n’y a qu’a s’en 
confeffer. 

Si aprés avoir commis une fois un peché, 
on Ta réiteré, penfant qu’aufli-bien il s’en 
faudra confefler. 

Contre la charité, lamoxr © le culte que 
nous devons a Dien. 

Si lon a eu moins d’affeGtion envers 
Dieu & deftime de fa bonté, lorfque lon 
a vide l’empéchement dans fes defleins, ou 


qu'il nous eft arrive quelque chofe contre: 


notre defir; fi pour ce fujet on eft porte 2 
fon fervice avec moins de foin, ou fi ona 
dit des paroles de-murmure contre Dieu & 
contre fa bonte, comme : Voila qui me fe- 
voit bien dépiter, Dien weft pas jufie de 
permettre cela; & chofes femblables. 

Sion s’eft entretenu volontairement dans 
des penfées de ces chofes. 

Si l'on a aimé quelque chofe plus que 
Dieu; ou a legal de Dieu; ou aime fi defor- 
donnément quelque creature, que pour lay 
complaire on ait laiffeé quelque bonne cu- 
vre d'’obligation , comme d’entendre la Méffe 
un Dimanche, €%c. ou fait quelque autre 
chofe contre {a confcience , comme de 
medire de quelqu’un , de mentir, de hair 


quelque perfonne qui luy déplait. 



























































48 Examen 

Si on a aimé & fervy Dieu, feulement 
pour quelque commodite temporelle.: 

Si Yon a paffe les jours & les femaines 
fans penfer 2 Dieu. 3 

Si on a manqué a le prier le matin’ & le 
foir , & le remercier de fes bienfaits; & fi’ 
Yon a fait fes prieres par crainte, a la’hate, 
avec ennuy , dégout & diftraction: vo- 
lontaire. 

Si l'on a détourne quelquwuh de fervir 
Dieu , ou été caufe par fes mocqueries 8 
railleries qu'il ait quicté le train de la vertu. 

Si on a eu honte de fervir Dieu & faire 
de bonnes ceuvres, & qu’on les ait laiffées 
par crainte de ce que fon dira , ‘aimant 
mieux plaire aux Hommes, qua Dieu. 

Si Pon a haf ou méprife ceux qui nous 
portoient au bien , & nous avertiffoient 
de notre devoir. . 


GRE CLUS BRIS GOM2S CYS 
II. CoMMANDEMENT. 


Dieu ¢n vain tu ne jureras , ny autre 
chofe paxeillement. 


Oirc fi on a juré, quels jurernens on 
a faits. 
Si ga eté fans neceflité, fans reverence 8 
a la legere, bien que la chofe fut veritable.’ 
Si 





pour les Confeffiens. 4g 
Si ona jure fauflement, combien de fois, 
& pourquoy. — 
Si on a aflure avec jurement, ce dont on 
étoit en doute. 


Si Pon a jure de faire une chofe mauvaife, 


& par apres quont lait faite. 

Si on eft accotitumé de jurer, & fi on I’a 
fait par mauvaife habitude, ou fi ¢a été par 
colere & en menacant. 

Si Pon a affiriné pat ferment une verité 
que l’on devoittaire, pour étre préjudiciable 
au prochain. 

Si Yon a promis avec jurement une chofe 
qu’on ne pouvoit ny vouloit accomplir. 

Si Yon a jure ayant deffein d’accomplir 
fa promeffe , & aprés l’on s’en foit dédit, la 
chofe n’étant point mauvaife. 

Si Pon a été caufe que quelqu’un ajuré, le 
mettanten colere,{cachant bien qu'il le feroit. 

Si Yon a fait jurer quelqu’un pour chofe 
de nulle importance, refufant de le croire 
sil ne juroit. _ 

Silonadit, cela eft auffi vray que Dieu; ou 
bien auffi vray que Dieu eft au S. Sacrement. 

Si on a juré avécexécration, difant: Dies 
me damue : OU, jamais je ne recoive mon 
Createur; que je nentre jamais en Paradis; 
ou, fe puiffe monrir fur la place , fe 
cela neff ; ou chofes femblables. II faut 


dire, fila chofe étoit faufle. 
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50 Examen 

Si l'on a accomply les veux que I’on a. 
faits, 8 fi ga eté au temps & comme on 
devoit. 

Si on a parle de Dieu, dela Sainte Vierge 
ou des Saints , fans reverence, en riant & 
gauffant. 

Si on a tourné les paroles de la Sainte 
Ecriture en rif€e. 

Si on s'eft joule des ceremonies del’Eglife, 
& qu’on s’en foit fervy pour matiere de 
recreation. s 


Ill. CoMMANDEMENT. 


Des Dimanches tu garderas, en fervant 
Dieu devotement. 


C'1 Yon a travaille ou fait travailler les 

jours de Fétes & Dimanches, combien 
de temps , & pourquoy ; fi ceft pour ne 
faire aflez d'état dece Commandement, pour 
le gain , ou pour achever quelque chofe 
que lon a en affection. 

Si ona manqué d’entendre la Meffe, toute, 
ou en partie, & pour quel fujer; fi l'on a 
été caufe que d’autres y ayent manque. 

Si entendant la Meffle on s‘eft entretenu 
volontairement en des penfees vaines & 
frivoles. 
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Si lon s’eft occupé a regarder les vanitez 
& la beautez des creatures, durant une 
partie notable de la Meffe. 

Si on a été a la Meffe feulement pour cela, 
ou bien pour voir quelque perfonne qu’on 
aimoit , & pour étre vue delle. 

Silony acaufe, ry, regardeé curieufement 
ca & la, findiquant, fe mocquant, & jugeant 
des actions du prochain; & fil’on a été caufe 
que d’autres y ayent fait le méme. II faut 
bien {pecifier fi ¢’'a éte une partie notable de 
la Meffe , & un jour de Féte ou Dimanche. 

Si Pon y a aflifte fans prier Diep, par 
indevotion ou pareffe. 

Sion s’eft ennuyé au Service Divin. 

Sil’onamanqué ordinairement les jours de 
Fétes a aflifter a Vépres & au Sermon, pour 
faire des vifites , ou pout paffer le temps ende 
vaines récreations, y employant tout le jour. 

Bref, il faut examiner toutes les irreverences 
commifes 2 ’Eglife, comme d’y parler, rire, 
jouer, manger, 9c. 


ekg ceded Rot tele tc cate ated entered to 
IV.k§ CoOMMANDEMENT. 


Pere €5 Mere honoreras , afin que th 
vives longuement. 


S Il’on a defobéi a fes parens en ce qui etoit 
jute & raifonnable, lors quils ont 
D 2 















































52 Examen 
commandé expreflement , & dire fi ¢’a été 
en chofe dimportance; pourquoy on leur a 
defober, fi ¢’acté par negligence, libertinage, 
opiniatreté ou mepris. 

Si on les a méprifez ou hais en fon cecur. 

Sion s’eft mocqué d’eux,, & dit des paroles 
ou fait des actions de mepris en leur prefence, 
comme hocher la téte , faire la grimace, 
tourner le dos; & chofes femblables. 

Si on leur a dit des paroles injurieufes ou 
arrogantes. 

Si on a médit d’eux, ou murmuré avecles 
Serviteurs. | 

Si onleurafouhaite dumal, & quel mal. 

Sion s’eft dépitée ou courrouccée contr’eux, 
& ce qu’on a fait ou dit enfuite, comme de 
les fraper , quereller , injurier. 

Si on a été impatiente a les fuporter , 
dautant qu’ils ctoient vieux, malades, pauvres, 
dhumeur facheufe, €%c. 

Si on a eu honte de les accompagner. 

Si on a manque a leur rendre le refpec& 
qui leur eft dui, ou a les affifter en leurs 
maladies, tant pour l’'ame, que pour le corps. 

Si on a negligé apres leur mort de faire 
prier Dieu pour leurs ames, & d’accomplir 
leurs legs pieux. 

Ce Commandement regarde encore ceux 
qui nous tiennent lieu de Pere ou de Mere, 
comme les Oncles, les Tantes, les Tuteurs, 
les Maitres & Maitrefles, a 
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Il regarde aufli tous les Superieurs Eccle- 
fiaftiques & Temporels, les perfonnes agées 
& de qualite , que nous devons refpecter ; 
& faut s'examiner en quoy on peut y avoir 
manque, & voir particulierement fi on a 
mal parlé des Ecclefiaftiques, des Religieux 
ou Religieufes; fi on s’en eft mocqué; fi on 
ena chanté des chanfons, & fouftert qu’on 
le fift en notre prefence. 

Si on a murmure contre les Magiftrats 
ou meédit d’eux. “ 


Sa TR eles Se Boece AOE 


V. CoMMANDEMENT. 


Homicide point ne feras, de fait , ny 
volontatrement. 


Ousce Comandement , outre [Homicide; 

font comprifes les haines, les averfions, les 
defirs de vengeance, & tout ce quel’on fait 
ou dit contre le prochain; comme aufli defirer 
ou procurer fa mort, ou celle d’autruy, ou 
quelque grand mal. 

Caufer a foy ou a autruy quelque grande 
maladie, & dire par quel moyen. 

Hair quelqu’un ; combien de temps ; ce 
que lon a penfé, dit ou fait contre luy, 
enfuite de cette haine. 

Defirer de prendre vengeance de quelqu’un, 
D 
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54 Examen 
ou chercher les moyens, ou le faire en effet, 

Se plaire dans les penfees de vengeance, 
bien qu’on ne les veuille exécuter. 

Ne point vouloir pardonner a ceux qui 
nous ont offenfé. 

Ne fe point vouloir reconcilier avec ceux 
que nous avons offenfez. 

Maudire quelqu’un , fraper ow injurier 
pat colere , ou de fang froid. 

_ Se réjoiiir de la mort ou du mal arrivé a 
quelquun. 

Exciter des querelles ou noifes , par des 
raports faux ou veritables. 

Inciter quelqu’un a fe battre, ou a faire 
quelqu’autre mal au prochain, a fe venger, 
& ne point pardonner 3 oune le point 
empécher, le pouvant faire. 

Il faut auffi sexaminer fur ce 
Commandement. 

Si on.seft mis en colere contre quelqu’un. 

Si dans la colere, on a fait ou dit quelque 
chofe contre le prochain. 

Si on a maudit le§ creatures infenfibles , 
comme leven, lapluye, €$c. par impatience. 

Silon s'eft laiffe tranfporter de telle forte 
a impatience dans les maux qui nous font 
drrivez , qu’on ait fait ou dit chofe quidonne 
{candale au prochain , ou qui oftenfe Dieu 
én quelque maniecre. 







































pour les Confe(fions. 55 
atetostetestente:qte.qtosostestentente 


Sur le fixieme & neuviéme 
Commandement. 


Luxurienx point ne feras, de corps ny ie 
de confentement. Nie 


Leeuvre de chair ne defireras , quen 
mariage feelement. 


psa plaifir aux penf€es fales , & s’y 
arréter volontairement, encore qu’on 
n’eiit pas la volonté de commettre le mal. | 
Avoir quelque defir ou volonté contrela Hi 
purete. i | 
Dire des paroles ou des chanfons fales, i 
ou fe plaire a en entendre dire. He 
Faire quelques actions deshonnétes fur ae 
foy ou fur autruy ; faut dire lage qu’on al 
avoit, & filors on connoiffoit.le mal. 
Jotier a de vilains jeux. 1 
Regarder des peintures ou autres objets oy 
deshonnétes, avec fatisfaction impure. 
Montrer fa gorge, fe farder , habiller 
lafcivement , dire a quel deffein. 
Se déguifer ou habiller en mafque. 
Aller aux Farces & Comedies deshonnétes; li 
lire des Livres impudiques. i 
Prendre plaifir aux baifers, cajolleries | 

























56 Examen 
des Hommes, & aux danfes trop libres. 

Avoir trop de vanite & de curiofite en 
fes habits , en fa beauté & bonne grace, 
avec defir de plaire aux Hommes. 

Eftre trop libre & peu modefte en fes 
paroles & actions; en forte que l'on donne 
fujet de parler de nous, & d’offenfer Dieu. 

Ne point éviter les occafions, les perfonnes 
& les compagnies qui nous portentau peche, 


S Gayo GaXAno Gahisgd GeXtao de 


Sur le feptieme & dixi¢me 
Commandement... 


L avoir dautruy tunembleras , ny retiendras 
a ton ecient, 


Les biens dautruy ne defireras , pour 
les avoir injuftement. 


S Ilona pris ou dérobé quelque chofea qui 
que ce foit, en cachette, ou par violence: 
faut dire la valeur; &-a qui, a:fon Pere, a 
{a Mere, ou biena quelque pauvre perfonne. 
-|SiTon a retenu ce que lon avoit trouve , 
ne voulant s‘enquerir.a qui il apartient, ou 


_ mémele fcachant, filachofe eft de valeur. 


- Si Pon a acheté ou receléce qu'on f{cayoit 
etre dérobé. : f 
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Si fon a trompé en vendant, donnant de 
méchante Marchandife, ou la furfaifant, & 
vendant a plus haut prix que la chofe ne vaut, 

Sil’onatrompe,en jotant pour del’argent. 

Si Pon a fouhaiteé le bien d’autruy, & eu 
volonté de le prendre fi l'on etit pu: faut 
dire de quelle valeur eft la chofe. 


00:00 08:09: 0 VUE: SB 





Sur le huirigme Commandement. 


Faux témoignage ne diras , ny mentiras 
aucunement. , 


I Yon a menty pour nuire a quelqu’un, 

comine pour le faire mes-eftimer ou hair , 
pour faire noifes ou diffentions , &c. 

Sifon a menty pour s’excufer ou couvrir 
{es fautes , ou pour faire plaifir dquelquun, 
ou pour flater & lotier avec excez, ufant de 
diffimulation. 

Si fon a menty par jeu & récreation. 

Si l'on a affuré quelque menfonge, méme 
avec jurement. 

Si Yon a fauflement foupconné de fon 
prochain, & jugé temerairement de {es 
actions ; & méme découvert fes foupcons 
é& jugemens a dautres. 





















58 Examen 


oifige online aie fine ae 


Sur tes fept Pechez Mortels. 


Sur LOrgieil. 


Il’on a eu grande eftime de foy-méme, & 

pris de la complaifance en fes perfections 
naturelles , comme en fa beauté, bonne 
grace , efprit , adreffle, €%c. s’entretenant 
volontairement en ces penfées-la, fans referer 
a Dieu tout le bien qui peut étre en nous. 

Si lon s’eft ventée de ce qu'on penfe avoir 
de recommandable, & des actions qu’on a 
faites, €5c. & meme avec menfonge, pour 
fe faire croire plus riche, de meilleure maifon; 
€5c. quwon neft en effet. 

Si Pon a méprifé les autres fe préferant 
a eux ,'& quon leur ait parlé avec fierte 
& dedain. 

Sil’on fait quelque action de vertu par 
hypoctrifie, pour étre lotice & eftimée. 

Si l’on s’eft pas trop complué aux lotanges 
& a leftime que les autres font de nous. 

SiPonaporté impatiemment d’étre reprife 
de fes fautes, & qu’on les ait excufees ou 
défendués avec arrogance & menfonge, ou 
pris en haine ceux qui nous avertiffent. 
Sion a ete trop arrétée en fon opinion, 





























pour les Confeffions. 59 
jufqu’a difputer ou debattre opiniatrement, 
préferant fon jugement a tout autre. 

Si Pon a trop fouhaite de paroftre en 
fes habits, €c. & meme forcé fes parens par 
importunite de nous contenter en cela, bien 
que contre leur volonte & inclination, afin 
de paroitre plus que les autres. 

Silona parlé trop imperieufement, méme 
a fes domeftiques. 

Sur [ Avarice. 

Ce qui concerne ce peché eft déclaré au 
feptiéme & dixiémeCommandement, L’avoir 
dautruy tu n'embleras, &§c. Et de celuy de 
Luxure, au fixieme & neuvi¢me, Laxurienx 
point ne feras, &c. 

Sur PEnvie. 

Si Yon a ete faché du bien fpirituel ou 
temporel de fon prochain, & qu’on ait 
fouhaité qu'il le perdit. 

Si fon a ¢té marry d’entendre louer 
quelqu’un, & qu’on ait tache de le rabaiffer, 
en parlant contre luy , ou bien luy en 
preferant quelqu’autre. 

Si l'on a eu de la jaloufie voyant quelqu'un 
aime ou eftime, & qu’on ait eflayé de rompre 
l'amitié par des raports faux ou veritables, 
ou par autres fecretes pratiques. 

Si lon a médit du prochain, parlant mal 
de luy en chofes fauffes ou veritables., mais 


fecretes , a deffein de le diffamer, ou bien 
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60 Examen 
par habitude & inconfideration ; faut dire 
fi la chofe eft importante ou legere. 

Si lon a pris plaifir 4 entendre médire, 
& donné fujet au meédifant de pourfuivre le 
difcours, en l'interrogeant & aprouvant ce 
qu il difoit. 

Si lon s’eft mocqué ou gaufle de quelqu’un; 
fi on en a fait des chanfons & des contes 
pour rire. | 

Sur la Gourmandife. 

Si Pon n’a pas jetine és jours commandez 
de l'Eglife, rant en age de le faire; ou bien fi 
Yon a manque a l’abftinence , mangeant de 
la viande, &ce. en Caréme, le Vendredy, 
Samedy, ou autre jour défendu. 

Si on abu & mange avec excez, en forte 
quon sen foit trouvee mal. 

Si lon a mange par friandife des chofes 
qu'on {cavoit bien étre nuifibles a la fante. 

Sur la Colere. 

Ce qui concerne ce peché, eft expliqué, 
au cinqui¢éme Commandement , Homicide 
point ne feras, &c. 

Sur la Pareffe 

Si par parefle & negligence , on a omis 
quelque bonne ceuvre, 2 laquelle l'on fur 
obligée par les Commandemens de Dieu ou 
de lEglife. 

Si on a paffé une grande partie du jour 
4 dormir, jotier, &c. aulicudes’occuper en 
quelque chofe utile. 
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Si Ponaété negligente a aprendre ce qu'on i 
doit {cavoir pour fonfalut, ou bien les autres (I 
chofes qui font neceflaires a {a condition. 


GOP TctOts HO E ctor Hi 
CNYy> TH CyNn? Cahn? E Ger, IE 


C:.O. NeD? Ur Tekek 


Pour demander pardon a Dieu de fes 
pechez devant la Confeffion. 


ts 
p Rofternée aux pieds de votre Bonté, 6 


Dieu mon Createur & mon Seigneur, je i) 

vous demande pardon avec le plus grand 
fentiment de douleur qu‘il m’eft poffible, de . 
tous les pechez de ma vie, que je détake i 
& abhorre tous en general, & chacun en 
particulier , pource que ce font des oftenfes it 
commifes contre votre divine Majefté ; avec Hi 
un ferme propos, moyennant votre grace, 
de m’en confefler & amender, & de mourir 
plucot de mille morts, que d’en commettre 
dorenavant. 

I]. 

Qui donnera de Peau 2 mon chef, & des 
fontaines de larmes a mes yeux, pour pleurer | 
jour & nuit les pechez de ma vie ? He! | 
falloit-il donc naitre & xecevoir tant de 











62 | Formulaive 
bienfaits de Dieu, pour loffenfer fiinnom- 
brablement comme jay fait 2 Falloit-il 
recevoir de luy des mains , des pieds , des 
yeux , des oreilles & un cour, pour len 
combattre, & luy en faire des outrages? O 
triftes. yeux , mains malheureufes, & toy 
cceur infortune , qui par vos pechez avez 
été les caufes des maux, des peines & de la 
fanglante mort que le Fils de Dieu mon 
Sauveur a foufferte ! 
ITI. 

Regardant Notre-Seigneur attaché en 
Croix , pour payer & laver nos pechez, il 
faut dire avecun grand fentiment: O pitotable 
& infiniment mifericordieux Seigneur! 6 
unique Liberateur de ma vie ! Auteur 8 
Reftaurateur de tout mon bien , qui étes 
defcendu du Ciel en Terre, pour effacer par 
cette extremité de tourmens que je vous vois 
fouffrir, mes pechez; & pour fatisfaire 2 
leurs peines, je me prefente devant vous trifte 
& afflige plus que je ne {caurois dire, d’avoir 
été par mes offenfes la fource de vos douleurs: 
O que j’ay de deplaifir & d’ennuy , & que j’ay 
le coeur ferré de regret de vous avoir caufe 
tant de maux ! Ces chatimens , Seigneur, 
euffent été juftement déployez fur moy qui 
ay commis les fautes, & mon fur vous qui 
en étes innocent. 

Et la-deffus doit furvre une ardente pricre 






































de Prieres. 63 
E93 forte conjuration a Notre-Secgneur par fes 
tourmens , de nous pardonner nos pechex,, puis 

9. \ ob 
guil les a foufferts a ce deffein, & afin qu'il 
ait le contentement de leur voir produire en 
nous leurs fruits. 

IV. 

Le regret quej’ay de vous avoir offenfé, & 
la haine que je porte a mes pechez, métant 2 
beaucoup pres telle quil faudroit, & queje 
defirerois , je vous fuplie, 6 Dieu de fainteté 
infinie, d’accepter la haine que vous-méme 
leur portez, & de recevoir celle que vitre 
Fils, mon Seigneur , portoit 4 tous les pechez 
des Hommes, & particulierement aux miens, 
pour fupleer a celle qui me défaut & prendre 
Ja fatistakion quil en a faite. 

Afpirations ou Prieres jaculatotres , pour 
exciter en T_Ame des regrets douloureux €3 
amourenx davoir offenfé Dieu, lefquelles 
pourront étre fort utiles en tous lienx & en 
tout temps , pourvi qu elles fotent proferées 
plus de cour que non pas de bouche. 

Seigneur , mon Dieu, fi je ne vous avois 
jamais oftenfe ? 

Ah! non plus, non plus pecher, mon Dieu. 

Helas ! mon Dieu, quelle folie a moy de 
yous fuir, qui ne puis refpirer qu’en vous ? 

Ah!mifere, mon Dieu, pour de viles chofes 
fe priver de votre ineftimable Amour ? 
Helas ! combien de fois yous ay-je perdu, 
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mon fouverain Bien, pour jouird’ une fumée 
de vanité? 

Ah !.combien de fois ay-je changé mon 
heritage du Ciel, a celuy de P'Enfer?2 

O bonte, 6 patience,o ttes-patiente bonté, 
davoir eu patience voyant tant diniquité! 

Pardonnez-moy , Seigneur, pardonnez 
tres-pitoyable Pere; ne me rejettez point 
de devant votre face; je fuis ’ouvrage de vos 
mains. | 

O Dieu des Dieux ! qui me fera ce bien 
que je rentre en amiti¢ avec yous, & que 
mon coeur ne s’en départe jamais ? 

Ah ! deteftable que je fuis, pourquoy mes 
entrailles ne fe fendent-elles pas de douleur? 

Hélas! quelle confolation pourray-je jamais 
prendre en ce monde fans trembler, qui ay 
tant offenfé la fontaine de tout foulagement ? 

O, 6, qui a retenucette main, vengerefle 
de Viniquité , pour ne me punir foudain 
commie je meritois ? 

O, qui aempéche la Terre de m’engloutir 
toute vive, lors|que je commettois des pechez 
fi exécrables ? 

Hélas,, mon Dieu ! qui m’a fait.trouver tant 
de bonté aupres de vous? que fi longuement 
vous m’avez foutenu, attiré fi doucement, 
& recit fi amiablement a mon retour. 

Ah ! ah! non plus vivre; ou sil faut vivre, 
plus de cosur, que pour douloir;d’ail, que 
pour 
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pour pleurer; de corps, que pour peiner. 

Ah ! qui aura lame aflez conftante pour 
exprimer tant de pechez que j'ai commis ea 
penfees , paroles , cuvres & omiflions? 

Ah ! ah ! hauteur inacceflible , Majefté 
formidable, que deviendrois-je, fije n’avois 
recours a votre mifericorde, qui eft encore 
plus profonde que la profondeur de ma 
mifere ? 


Apres la Confeffion. 


An fortir de la Confeffion , devant gne 
d'accomplir votre Peuitence , tachex de 
produire devant Dieu quelque Alte qui 
trémoigne a fa Majefte le regret que vows avex, 
‘de Vavoir offenfe, €9 le propos de n'y plus 
vetourner, comme pourroit etre celuy-cy. 

Vous n’avez point detemps prefix, o mon 
Dieu , a nous fairé mifericorde ; jettez 
maintenant vos yeux de pitie {ur mon ame 
pechereffe : Et quoyque je ne l’aye pas inerité 
pour votre gloire, verfez {ur moy maintenant 
les trefors de vétre grace pour me faire 
mifericorde. Jevous offre en contre-échange 
de ines pechez les playes ouvertes du facré 
Corps de mon Sauveur votre bien-aime Fils. 
Ah, mon Dieu ! je vous offre ces coups de 
fouets qu'il a fuportez pour moy , cette 
couronne d’épines, ces cloux étranges, ces 
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liens & cette Croix en laquelle il s eftimmole 
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pour notre falut, comme une Hottie falutaire. 
Sa liberalite, mon Dieu, m’a odtroyé & fair 
ceflion de toutes ces chofes & de tous ces 
merites facrez, afin queje les interpofe entre 
votre. juftice & mes pechez, pour détourner 
de deflus moy votre courroux. Recevez donc 
cette fatisfaétion de moy, mon. Dieu, & la 
penitence qui m’a cte impofee, laquelle je 
vais maintenant accomplir pour fatisfaire a 
votre divine juftice : Je vous Toffre unie 8 
incorporee a toutes les ceuvres fatisfactoires, 
que mon Sauveur a faites & operées pour 
mon falut & celuy de tous les pecheurs. 

. Apres cecy vous accomplirez votre Penitence 
avec toute la devotion, Thumilite € la 
reverence qu il vous fera poffible, ala fin de 
laquelle vous pourrez toujours dire lePfeaume, 
Laudate Dominum omnes gentes , &c. ex 
remerciant €§ lowant Dieu de lagrace qu avez 
recné par le Sacrement de la Penitence. 
Puis vous tournant vers Dien,d un ceur filiale 
€9 plein de confiance , luc direx telles on 
femblables paroles : | ie! 
Mon Dieu, je crains bien que ma propre 
malice, mon inclination, mes mauyaifes :& 
perverfes habisudes ne m’emportent encore 
fouvent a retomber en mes fautes ; mais ayez 
pitié de moy , Sauveur de moname, fortifiez- 
moy de votre affiftance & grace, en la 
rcfolution que vous mettez maintenant en 
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mon coziir, de ne vous plus jamais offerifer. 
Faites diftiller fur monamelarofée de votre 
otace, & la douce pluye de vos mifericordes, 
qui faffent germer en cette mienne ame les 
vrayes & {folides vertus que vous defirez en 
moy; & que deformais je vous puiffe fervir 
pure & nette, & me tenir devant yous en 
innocence , .& me conferver en votre fainte 
grace, qui m’a ete conferée par les merites 
du Sang précieux de votre bien- aimé Fils; 
en l'abfolution facramentelle que jay reci¢ 
en cette Confeffion. Ainfi foir-il. 
PsEAUME 50. 
Iferere mei Deus : fecundum magnam 
mifericordiam tuam. 

Et fecundim multitudinem miferationum 
tuarum : dele iniquitatem meam. 

Amplius lava me ab iniquitate mea: & 2 
peccato meo munda me. 

Quoniam iniquitatem meam ego cognofce: 
& peccatum meum contra me eft femper. 

Tibi foli peccavi, & malum coram te feci: 
ut juftificeris in fermonibus tuis, & vincas 
cum judicaris. 

Ecce enim in iniquitatibus conceptus fum 
& in peccatis concepit me mater mea. 

Ecce enim veritatem dilexifti : incerta & 
occulta fapientia tue manifeftafti mihi, 

Afperges me hy flopo & mundabor: lavabis 
me, & f{uper niyem dealbabor. 
Eo 
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Auditui meo dabis gaudium & latitiam; 
& exulrabunt offa humiliata. 

Averte faciem tuam a peccatis meis : & 
omnes iniquitates meas dele. 

Cor mundum crea in me Deus: & fpiritum 
rectum innova in vifceribus: meis. 

Ne projicias me a facietua: & {piritum 
fanctum tuum ne auferas 4 me. 

Reddemihilztitiam falutaris tui: &{piritu 
ptincipali confirma me. | 

Docebo iniquos vias tuas : & impii ad te 
convertentur. 

Libera me de fanguinibus Deus,Deus falutis 
mez : & exultabit lingua mea juftitiam tuam. 

Domine labia. mea aperies : & os meum 
annunciabit laudem tuam. 

Quoniam fi voluiffes facrificium, dediflem 
utique : holocauftis non delectaberis. 

Sacrificium Deo fpiritus contribulatus:cor 
contritum & humiliatum Deus non defpicies. 

Benigné fac Domine in bona voluntate 
tua Sion: ut edificentur muri Jerufalem. 

Tunc acceptabis facrificium juftitie , 
oblationes & holocaufta : tunc imponent 
{uper altare tuum vitulos. 

Gloria Patri, & Filio, & Spiritui fanéto. 

Sicut erat, in principio, & nunc & femper, 
& in fecuk feculorum. Amen. 
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SES eS, SRST 
SeRER ER Pee eS 

AVANT LA SAINTE MW 
COMMUNION. a 


Meditation pour exciter dans lame la We 
crainte co l amour du Tres-Saint | 
Sacrewment. 


UL étes-vous, mon Seigneur, & 
qui fuis-je , pour ofer aprocher de 
vous ? Qu’eft-ce que Homme de 
Juy-méme, finon un vafe de corruption, un 
enfant du démon, un héritier de l’enfer ; 
un inftrument de peche , un ennemy de 
Dieu, une creature inutile pour le bien, & 
malheureufement puiflante pour le mal? 
Qu'eft-ce que homme , finon un animal, 
aveugle en fes defleins , vain dans fes actions, 
fale dans fes defirs , inconftant en fes defleins, 
vil & bas en toutes chofes, & feulement grand 
dans la fauffe eftime quil a de foy-memeé 
Une fi miferable creature ofera-trelle donc 
fe prefenter devant un Dieu d'une fi haute 
Majefte, pour fe joindre a luy? 
Les Etoiles du Ciel ne font pas nettes en 
E 3 
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votre prefence, mon Seigneur ; les Colomnes 
du Ciel tremblent devant vous ; les plus 
releyez des Seraphins fe couvrent de leurs 
alles devant votre grandeur, & fe regardent 
commeunneant : Coment doncunecreature 
aufli miferable que jefuis, entreprendra-relle 
de vous toucher & de vous recevoir dans 
elle-méme ? a4 4 ter 
Saint Jean-Baptifte fancifie des le ventre 
de.fa Mere, n’ofe toucher votre téte , & 
protefte qu'il n’eft_ pas. digne de delier vos 
fouliers. Le Prince des Apotres s’ecrie, & dit: 
Seigneur, retirex-vous de moy, qui [us un 
Homme pecheur ; &.yauray la hardieffe de 
miaprocher de vous, etant remply de pechez? 
Sidans le temps de vorre ancienne Loy , 
il: falloit étre pur & fanctifie pour manger 
des paitis expofez fur latablede votreTemple, 
& qui n’ecoit que l’ombre de ce Myftere; 
comment n’aprehenderay-je pas de manger 
le Pain des Anges, étant fi dénué de fainteté ? 
Vous aviez commande , mon Dieu, que 
Pom :mangeat Agneau Pafcal avec du pain 
{ans levain, & avec des laitués ameres, & 
que ceux guile mangeroient euffent des 
fouliers en leurs pieds , & que leurs reins 
fuffent ceints ; oferay-je bien manger le vray 
Agneau Pafchal, dont l'autre nétoit que la 
figure, fans avoir rien de cette préparation? 
Suis-je un pain azyme.fans aucun leyain.de 




































de Prieres. 71 
malice ?- Ay-je en moy les fentimens d'une 
veritable contrition, marquee par les laitués 
ameres ? Ou eft la chafteré des reins & la 
nettete des pieds , qui font les bons defirs ? 
Je crains, & jay fujet decraindre al’aproche 
de cette fainte Table , me voyant fi cloignee 
de routes ces difpofitions. Un malheureux 
en fut chaffé, pour n’y avoir pas été trouvé 
revétu de la robbe des noces, ceft-a-dire de 
la charité, on ‘commanda qu'il fut jetté pieds 
& mains liez dans les tenebres extericures ; & 
je ne puis attendre que le méme chatiment, 
fi je m’y prefente au méme état. Yeux divins 
de mon Maitre, a qui tous les replis de nos 
ames paroiffent a découvert ; que fera-ce de 
moy , fi je metrouve ainfinud a votre feftin ? 

Ce fut une chofe fi criminelle un Prétre 
d’avoir touche inconfiderément |’Arche du 
Teftament qui étoit préte a tomber , qu'il 
en fut puny fur le champ d'une mort fubite; 
& je ne craindrois pas la méme peine, fi je 
recevois indignement celuy qui etoit figure 
par cette Arche. Les Bethfamites ne firent 
que regarder trop curieufement la méme 
Arche, lors qu'elle paffoit {ur leur Terre; & 
lEcriture nous aprend que pour !’expfation 
de cette temerité , Dieu fit mourir cinquante 
inille Hommes de ce Peuple. Dieu mifericor- 
dieux & terrible tout enfemble, que votre 
Sacrement eft au deffus de cette Arche ! & 






































































72, Formulatre 

que c’eft bien autre chofe de vous recevoir 
que de vous regarder ! Que dois-je faire 
pour loger en moy un Dieu, qui eft la 
Grandeur & la Juftice méme ? 

Que fi jay tant de fujet de craindre, 
cenfiderant feulement votre Majette ; ; que 
ne dois-je point aprehender fi je re les 
yeux fur mes pechez ? Beaute infinie ! il a 
été untemps, & plaife a votre mifericorde, 
qu'il ne dure pas encore, que vous étiez la 
chofe du mondea laquelle mon cceur penfoit 
Je moins , & que javois plus d’eftime pour 
Ja pouiliere des creatures , que pour les trefors 
de votre grace, & pour Tefperance de votre 
gloire. Mes defits donnoient laloy a ma vie; 
j obéiflois aveuglement a mes convoitifes, 
& je faifois auflt peu de cas de vous, que fi 
jamais je ne vous euffe connu. Jay. ete cet 
infenfé quia dit dans fon ceur: I) n’ya point 
de Dieu; parce que jay vecu long-temps de 
meme, que fi yeuffe cra quil n’y en avoit 
point : Je n’ay jamais rien fait pour votre 
amour: Jen’ay jamais aprehende votreJuftice: 
Je ne me fuis jamais retiré du mal pat la 
crainte de vos Loix : Je ne vous ay jamais 
rendu les graces que je devois pour vos 


_bienfaits; & {gachant que vous etiez par 


tout, je ne me {uis jamais retenu de pecher 
en votre prefence : J’ay accorde a mes yeux 
rout ce quils ont defire, & je may jamais 
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donné le moindre obftacle a mon ceeur, pour 
le dérourner d’aucun plaifir. Ma vie n’a été 
qu'une opofition & une guerre continuelle 
contre vous, & qu'un renouvellement de 
tous les martyres que vous avez foufferts 
pour moy. Oferay-je donc , mon Sauveur 
& mon Juge, vous recevoir en cet état? Je 
{uis dans la confufion en me voyant de cette 
forte; jay honte, etant elle que je fuis, d’aller 
dans les bras de lEpoux celefte, qui daigne 
" rn’embrafler & merecevoir denouveau. 


EAE) CHED: CSO): CGO): CSES 
SECONDE PARTIE 
De cette Meditation. 


E connois mon extréme indignité, 6 mon 

Dieu ! & je connois aufli votre grande 
mifericorde;c’eft ce quime donne la hardiefle 
de m’aprocher de vous, telle queje fuis; cat 
plus je fuis indigne, plus vous étes glorifié de 
ne rejetter pas une fi pauvre & fi {ale creature. 
Seigneur, vous ne chaflez pas les pecheurs 
loin de vous; au contraire, vous les apellez 
& les attirez a vous. C’eft vous quiavez dit: 
Venex a moy, vous tous gui étes chargex € 
affligez, €5 je vous foulageray. Vous avez dit: 
le Medecin weft pas neceffaire a ceux gus font 
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en fante, mais a ceux qui font malades: fe 
ne furs pas venu chercher les Juftes, mars les 
Pecheurs. Ec ceft de vous que lon difoit 
publiquement , que vous frequentiez les 
pecheurs , & que vous mangiez avec eux. 
Vous étes encore le meme que vous étiez 
alors , & je croy que vous apellez encore 
aujourd’hy du haut du Ciel ceux que vous 
aviez alors labonte d’apeller fur la Terre. 

Touché donc de la mifericorde avec 
laquelle je {cay que vous nous apellez , je 
viens a vous accable de pechez , afin quil 
vous plaife de me décharger , je viens avec 
toutes ines miferes & toutes mes tentations, 
afin d'etre foulagé:Je viens comme un Malade 
au Medecin pour €tre guery , & comme un 
pecheur a2 la fontaine de juftice, pour étre 
juftific. Japrems que vous recevez les 
pecheurs., que vous mangez avec eux, & 
que vos plus douces delices font de converfer 
avec eux. Si cette forte de nourriture vous 
eft agreable, étant comme je fuis un grand 
pecheur, vous avezen moy dequoy contenter 
votre faim. 

Je ne doute point, Seigneur, queleslarmes 
de cette Pechereffe publique, ne vous ayent 
été plus agreables que le fuperbe feftin du 
Pharifien, puifque vous ne méprifates pas 
fa douleur ; que vous ne la rejettates pas 
comme une perfonne fouillée depeche ; mais 
















de Prieres. 75 
aul contraire , que vous agreates fa penitence, 
que vous luy pardonnates tes offenfes, que 
vous la défendites contre fes accufateuts , 8 
que pour un peu d’eau quelle verfa, vous 
luy remites beaucoup de crimes. 

Seigneur , voicy une occafion de vous 
acquerir plus de gloire; c’eft un pecheur qui 
porte a vos pieds beaucoup plus d’iniquitez, 
& moins de pleurs. Vous ne montrates pas 
en cette occafion la premiere ny la derniere 
de vos mifericordes; vous en aviez déja fait 
beaucoup d’autres femblables , & vous en 
ferez encore beaucoup , qui ne feront pas 
moins fignalées. Que celles que j‘efpere de 
vons foit de ce nombre : Pardonnez a ce 
malheureux , qui vous a offenfé plus 
indignement , & qui pourtant n’a pas tant 
de regret de fes offenfes : Je n’ay pas affez 
de larmes pour laver vos pieds ; mais vous 
avez verfe tant de fang, quiil eft capable de 
laver tous les pechez du monde, 

N’entrez pas en indignation contre moy, 
de ce qu’étant telle que vous me voyez, j’ofe 
in’aprocher de vous’: Je {cay que tous les 
malades accourroient 2 vous pour vous 
toucher , parce qu'il fortoit de vous une vertu 
qui les gueriffoit tous. Je fuis atteint d'une 
dangereufe maladie: que puis-je donc faire 
autre chofe,finon déin’adrefler a vous,comme 
au plus puiffant de tous les remedes , pour 
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recouvrer la fante ? Pour étre glorieux dans 
le Ciel, vous n’étes pas moins mifericordieux 
{ur la Terre. En vous, Seigneur , eft la fanté, 
la vie & le remede de toutes nos miferes. A 
qui donc aurons-nous recours dans nos 
befoins , finon a vous, Seigneur mon Dieu? 

Je reconnois veritablement que ce divin 
Saccement n’eft pas feulement la viande des 
forts, mais quiil eft auffi la medecine des 
infirmes; qu'il n’eft pas feulement le foiitien 
des vivans , mais aufli la refurrection des 
morts; que non feulement il remplit les 
Juftes d'amour & de joye, mais qu'il purifie 
& guerit les pecheurs ; que chacun s’en 
aproche comme il le pourra, & que chacun 
y prenne ce qui luy eft propre, & ce que fon 
Seigneur lui voudra donner; que les Juftes 
viennent pour étre repusa cette Table, & que 
la voix de confeflion & de lotiange s’entendé 
pour eux ence facré feftin. Pour moy quifuis 
un pecheur & un malade, je m’y prefenteray 
pour y recevoir le Calice du falut. 

Iln’y apoint de route dans la vie chrétienne 
par ouje puifle marcher hors ce facré Myftere, 
&& je ne vois pas le moindre pretexte pour me 
défendre d’en fouhairer la participation. Si 
je fuis malade, il me guerira ; fi je fuis en 
fanté, ceft ce qui me confervera; fi je vis, 
ceft ce qui me fortifiera}fi je fuis mort, eft 
ce qui me sendra la vie. Pour étre aveugle, 
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je ne perdray pas courage , parce que le 
Seigneur éclaire les aveugles : Je ne fuiray 
point fa prefence , comme fir Adam quand 
il reconnut fa nudité, parce qu'il ale pouvoir 
de couvrir la mienne : Je ne me cacheray 
point de luy pour me voir toute fale & 
couverte de pechez, parce qu'il eft la fource 
inépuifable de mifericorde : Je ne croy pas 
en cela vous faire injure, 6 mon Dieu ; au 
contraire , plus je fuis miferable , plus je 
croy vous fournir une occafion remarquable 
pour faire admirer votre mifericorde en 
Yexercant envers moy. Les tayes qui 
couvroient les yeux de laveugle née, ne 
fervirent que pour faire paroitre en luy avec 
plus d’eclat la gloire de Dieu; & la baffefle 
ou je fuis réduic , fera remarquer plus 
clairement la bonté de celuy-cy qui étant fi 
televe, ne déedaigne pas les chofes les plus 
inéprifables ; joint que mes merites n’obtien- 
nent pas un fi grand privilege, mais quiil 
meft accordé en confideration de ceux de 
peepee eS mon Seigneur , pour 
‘amour de qui le Pere Eternel m’adopte & 
me traite comme lun de fes Enfans. 
Puifque vous étes donc mon Pere & mon 
Sauveur , jole recourir a vous, & vous 
demander cette grace , que comme David 
faifoie affeoir 2 fa table un Homme tout 
contrefaic, parce gu’il ¢eroit Fils de fon cher 
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amy Jonathas, honerant de la forte en la 
perfonne du Fils les merites du Pere : qu'il 
vous plaife ainfi, 6 Pere Erernel, fouffrira 
la votre un pecheur tout defigure, non enfa 
confideration, mais par les merites de 
Jesus- CHRIST que.vous avez tant aime, 
qui eft notre fecond Adam, notre veritable 
Pere, & qui vit & regne avec vous dans 
tous les fiecles des fiecles. Ainfi foit-il. 


BRANT) S COTS BORIS BORIS AUIS 
ORAISON. 


Pour offrir au Pere Eternel tontes les 


fouffrances de fon Fils. 


Souverain Seigneur de toutes chofes, 
Createur du Ciel & de la Terre; 
quoyque je fois le plus miferable de 

tous les pecheurs, je ne laiffe pas de vous 
offrir avec toute votre Eglife, le plus digne 
& le plus riche de tous les Sacrifices, qui 
eft votre Fils unique, pour tous les pechez 
que j'ay commis, & pour tous les bienfaits 
dont je vous fuis redevable. Jettez vos yeux, 
© Roy tres-clement, fur la dignité de celuy 
qui fouffre , & fouvenez-vous pour qui il 
fouffre. N'eft-ce pas le Seigneur que vous avez 
livré ala mort pour fon efclave? N’eft-ce pas 
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PAuteur de la vie, qui comme une brebis 
qu’on va immoler , a voulu fouffrit une mort 
fi cruelle 2 Confiderez cet excez d'amour & 
de bonté ; voyez votre Fils étendu fur le 
bois; voyez fes mains qui verfent un deluge 
de {ang ; & pardonnez en fa confideration 
Jes maux que les miennes ont of€é commettre; 
voyez fon coeur perce d'une lance, & 
renouvellez-moy par le merite du Sang qui 
en découle. Regardez ces pieds qui n’ont 
jamais marché dans la voye des pecheurs, 
percez decloux, & conduifez les miens dans 
la voye de vos Commandemens. | 

Roy des Rois, je vous conjure par ce Saint 
des Saints, par ce divin Redempteur, que je 
fois uny d’efprit avec luy, puis quiil n’a pas 
eu dhorreur de s‘unir avec moy par la chair. 
Ne confiderez-vous pas fa téte penchée , fa 
face languiffante & fletrie par laproche de 
Ja mort ? C’eft la le Corps de votre cher 
Enfant; ayez pitié de l'Efclave qu'il a voulu 
racheter. Voyez fa poitrine expofée a nud’, 
fon coté couvert de fang , {es entrailles 
deffechées de douleur , le feu de fes yeux 
eteint, fon teint livide, fes bras cruellement 
éetendus, fes genoux froiflez, fes membres 
déchirez ; & fouvenez-vous des miferes de 
votre indigne Serviteur : Voyez les tourmens 
de mon Redemptenr , & pardonnez les 
pechez de celuy qu'il a rachete. 
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C’eft notre fidele Avocat devant vous, Pere 
tout-puiffant; ceft ce fouverain Pontife qui 
n’a pas befoin d’écre fanétifié par un fang 
étranger, puis quil a été fi glorieufement 
arrofe par le fien; ceft le facrifice agreable 
& parfait, offercen odeur de fuavité; ceft 
PAgneau fans tache , qui eft demeuré muet 
entre les mains de ceux qui lui dtoient {fa 
toifon, & qui érant blefle de coups de foiiets, 
faly de crachats & charge d’oprobres, n’a pas 
ouvert la bouche pour s’en plaindre. 

C’eft luy enfin qui n’ayant commis aucun 
peché, a enduré pour les notres, & quia 
guery nos playes pat les fiennes. Qu’aviez- 
vous donc fait, mon Sauveur, pour étre 
condamne fi injuftement ? Qu’aviez-vous 
commis , Agneau tres-innocent, pour étre 
traité avec tant de rigueur ! Quelles fautes 
ont attire fur vous un Arrét fi fanglant? 

Je reconnois, Seigneur, que mes pechez 
ont fait vos douleurs ; jay éte le fujet de 
votre mort , & la veritable caufe de votre 
condamnation. Divine Providence, que vos 
ordres font merveilleux ! le méchantpeche, 
& le bon eft puny; le coupable commet des 
crimes, & l'innocent eft chatié ; le Maitre 
porte la peine que le Serviteur a meritée. 
Fils de Dieu, jufques ott votre humilité s’eft 
elle abaiffée 2 Jufques out s’eft étendu votre 
amour? A quel point la compaffion que vous 
avez 
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avez eué de nous eft-elle arrivee ? Jeme fuis 
abandonné au crime , vous en fouffrez la 
punition; je fuis couvert de pechez, & yous 
étes accablé de tourmens; je me {uis élevé, 
& yous avez été humilié ; jay eté défobéiflant, 
8 vous avez été obéiflant jufqu’a la mort, 
& avez enduré le fuplice qui ¢toit di a ma 
revolte. | 

De votre coté, 6 Roy de gloire,jene vois que 
bonté, & je ne vois du mien qu ingratitude; 
du votre que fainteté , & du mien que malice. 
Mais j efpere, 6 Pere Eternel , que vous aurez 
piti¢ de moy , puifque je vous ay prefenté 
la plus précieufe de toutes les offrandes : je 
vous ay prefenté votre cher Fils ; jay fait 
intervenir entre vous & moy ce fidele Avocat. 
Jettez les yeux {ur ce bon Pafteur , & regardez 
favorablement pour l’amour de luy la brebis 
égarée quil porte fur fesépaules. Faires que 
cette humble priere merite que je lobtienne 
de vous, pour étre ma force & mon fecours, 
puifque par votre grace vous me Ilavez 
donné pour étre mon Redempteur & mon 
Sauveur. 


GRAND | 
SgXihp? 
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apa tp ates este eo ate aeate at este ate ate ae 
ORAISON. 


De Saint Thomas d’ Aquin, pour dire 
avant la Communion. 


E vous loué & vous rends graces , mon 

Sauveur, de tous les biens dont je vous 
fuis redevable ,. & particulierement du 
Myftere de votre incarnation , de votre 
humble Naiffance, de votre Circoncifion, de 
votre Prefentation au Temple , de votre 
fuite en Egypte, de vos jetines & de vos 
tentations au defert , des fatigues de vos 
voyages , du progrez de votre Prédication, 
des perfecutions que le monde vous a faites, 
des peines & des tourmens de votre Paffion; 
enfin de tout ce que vousavez fait & fouffert 
pour moy fur la Terre, fur tout de l’amour 
infiny avec lequel vous avez fouffert toutes 
ces chofes. Mais le comble de vos faveurs, 
& ce qui m’oblige a une plus etroite recon- 
noiffance, eft que vous avez eu la bonté de 
faire affeoir a votre Table un pecheur tel que 
moy, & de luy faire part de vous-méme & 
des trefors de votre Paflion. O mon Dieu!6 
mon Sauveur ! comment pourray-je m’ac- 
quitter de cette nouvelle grace, par laquelle 
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i) vous plait d’abaifler les Cieux, c’eft-a-dire, 
votre propre grandeur jufqu’a ma baffefle > 
Qui étes-vous, Seigneur , & qui fommess 
nous, pour defcendre ainfi dans nos maifons 
de terre & de fange? Le Ciel eft votre fiege, 
Ja Terre eft Vefcabeau de vos pieds ; & la 
gloire de yotreMajefte remplittout l Univers: 
Et comment fe peut-il faire que vous ayez 
agreable de ldger dans nos méchantes chau- 
mieres ? Eft-il donc poffible, dit Salomon , 
que Dieu veiiille faire fa demeure fur la Terre 
avec les Hommes ? Si le plus vafte & le plus 
haut des Cieux ne peut vous contenir , 
combien cette petite maifon que je vous ay 
batie fera-t’elle moins capable de vous reces 
voir? Quelle merveille, que celuy qui eft affis 
fur les Cherubins, & qui de Ja voit le fond 
des abimes , defcende en l’abime de mon 
neant , & que fa Majefte y etablifle fa 
demeure! 

Vous avez cri que c’étoit trop peu d’envoyer 
des Anges fur la Terre pour notre fervice, 
vous avez voulu y defeendre vous-méme 3 
vous avez voulu venir dans nous, entrer dans 
hos corps & dans nos ames, & traiter la en 
perfonne des chofes de'notre falut; c'eft la 
que vous vifitez les malades, que vous fortifiez 
les foibles, que vous relevez ceux qui font 
tombez , que vous confolez les affligez , que 


vous donnez du courage a ceux qui ont le 
F 4 
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ceeur abatu , que vous inftruifez les ignorans 
que vous remettez les egarez dans leur 
chemin, que vous donnez a manger a ceux 
qui ont faim, & que vous éechauffez les tiedes 
dans votre amour:Enfin, c eft par vous-méme 
que vous nous gueriflez de tous nos maux; 
vous y employez vos propres mains, & vous 
ne nous’ offrez pas une moindre medecine 
que vous-méme , que votre propre Chair & 
votre propre Sang. O bon Pafteur! que vous 
exécutez fidelement la promefle que vous 
nous avez faite par la bouche d’un de vos 
Prophetes: Je donneray a manger a mesBrebis, 
je les mettray dans le repos, jiray chercher 
ce qui s’étoit perdu , je rameneray ce qui 
s'éroit' ecarté , jengraifleray ce qui étoit 
amaigry,. & je conferveray dans fa vigueur 
tout ce qui fe porte bien. Mais qui peut 
meriter ces faveurs & cette union fi 
admirable ? Il n’y a point d'état ny de 
merites dans le Ciel ou fur la Terre, quifoient 
f{uffiffans pour poffeder un fi grand bonheur. 
C’eft votre mifericorde qui nous difpofe ale 
recevoir, & fans votre grace ce feroit une 
temerite que d’ofer y pretendre. Puis donc, 
Seigneur, que perfonne n’eft digne de vos 
biens que par le don de votre grace, quece 
foit elle qui m’affifte , qui m’aproche de vous, 
qui me rende veritablement participant de ce 
divin Myftere, & qui me rendeauflirecons 
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noiffant que je le dois étre d'un bienfait fi 
rare. Que cette meme grace f{uplee a mes 
défauts , & que votre mifericorde me par- 
donne mes pechez. Que votre efprit fe rende 
le maitre dans mon ame , que vos merites 
enrichiffent ma pauvrete, & que votre Sang 
précieux lave toutes les taches de ma vie, afin 
que je puiffe dignement recevoir le Sacrement 
de votre Corps adorable. 

Je ne puis me fouvenir qu’avec joyedece 
Miracle que fit le corps du Prophete Elifée, 
qui étant fans vie reffufcita un mort par fon 
feul attouchement. Si le corps mort d'un 
Prophete a eu tant de puiflance, que ne fera 
point le Corps vivart du Seigneur des Pro- 
phetes? Vous n’étes pas {ans doute, 6 mon 
Sauvéur,6 mon fouverain Roy,moins puiflant 
que votre Prophete. Mon ame eft reduite 2 
Yetat de ce Mort qu’on avoit mis dans un 
fepulchre, & votre Corps a bien plus de vertu 
que celuy dElifee pour luy rendre la vie. 
Pourquoy donc n’efpereray-je pas de vous la 
meme faveur ? Un corps concu dans le peche , 
feroit-il capable de faire des chofes plus 
merveilleufes que celuy qui a été concu du 
Saint Efprit ? Le Corps dun Miniftre des 
volontez du Seigneur, feroit-il plus digne 
d'honneur & de refpec&t, que le Corps du 
Seigneur méme? Votre Corps ne reflufcitera- 
til pas les ames dontil daigneras’aprocher, fi 
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les os de ce faint Homme ont reflufcité un 
corps quilsonttouche? Et puifquece pauvre 
Voyageur dont parle 'Hiftoire Sacrée, recut 
la vie qu'il ne demandoit pas, parce que {on 
corps fe trouvaen un mémelieu avec le corps 
d'un Saint; ne puis-je pas efperer de votre 
bonté, puifque je la cherche dansce venerable 
Sacrement, que je devienne par luy tellement 
reffufcite, que je ne vive plus pour moy, 
mais pour vous ¢ 

O bon Jesus! jofe vous demander 
humblement par cette ineffable charité , 
qui vous fit incarner ,. fouffrir 8 mou- 
rir pour moy, quil vous plaife nettoyet 
tous mes pechez; quil vous plaife m/’or- 
ner de vos vertus & de vos merites , 
& me faire la grace de recevoir cet 
augufte Sacrement avec refpect & hu- 
milité , avec crainte & tremblement, avec 
la douleur & le repentir de mes offenfes, 
avec un deflein de n’y retomber jamais , & 
avec toute la ferveur & tout amour que 
demande un fi haut Myftere. Faites-moy aufli 
la grace d’aporter a cette grande action une 
fin & une intention fi pure, que je ne vous 
recoive en moy que pour rendre votre Nom 
plus celebre & plus glorieux, pour trouver 
du remede a toutes mes foiblefles & a toutes 
mes miferes, pour me defendre de mon 
ennemy avec'de fi bonnes armes, pour me 
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foutenir dans la vie fpirituelle par le moyen 
dune viande fi excellente, pour me rendre 
par ce Sacrement d'amour une méme chofe 
avec vous, & pour vous pouvoir offrir cette 
fainte Communion pour le falut des vivans 
& des morts, afin que les uns & les autres 
foient fecourus par la vertu incomparable de 
ce Sacrement, quia été inftitue pour guerir 
tous les Hommes en cette vie, & pour leur 
acquerir celle de l'Eternire, ot vous vivez 
& regnez dans tous les fiecles des fiecles. 
Ainfi foit-il. 


ORAISON. 
Devant la Sainte Meffe. 


E ctains & je fremis de peur, dbon Jesus 
Notre-Seigneur, de m’aprocher de la Ta= 
ble de votre divin Banquet, moy qui {uis un 
pauvre pecheur qui ne préfume rien de fes 
propres merites, mais qui met toute facon- 
fiance en votre mifericorde & en votre bonté. 
Car vous {cavez que ion coeur & mon corps 
font foitillez d'une multitude de crimes, & 
que mon efprit & ma langue ne font pas 
gardez avec affez de précaution. Moy donc,6 
divine Bonté & tres-redoutable Majefte | qui 
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38 Formulaive : 
{uis accablé de tant de miferes , j'ay recours 2 
vous, & recherche votre protection toute. 
puiflante pour en étre délivré, & je fouhaite 
ardemment d’avoir pour Sauveur celui de 
qui je ne pourrois foutenir la juftice. O 
Seigneur ! je vous reprefente mes playes, je 
vous découvre ma honte : Je connois bien 
& japrehende la multitude & la grandeur 
de mes pechez, mais jefpere en vos mife- 
ricordes infinies. Jettez donc fur moy, 6 
Jesus-Curist Notre-Seigneur , Roy 
éternel , Dieu & Homme crucifié pour 
Homme, les yeux de votre mifericorde. 
Exaucez celuy qui efpere en vous ; ayez pitié 
d'un miferable pecheur, vous qui étant la 
fontaine de mifericorde, ne ceflerez jamais 
de couler. Je vous falue , 6 Victime falutaire, 
offerte pour moy & pour tout le genre 
humain fur PAutel de la Croix. Je vous falué, 
noble & précieux Sang qui coulez des playes 
de mon Seigneur Jesus-Curist,\ & lavez 
tous les pechez du monde. Souvenez-vous , 
Seigneur, de votre Creature que vous avez 
rachetée de votre Sang. Je me repens d’avoir 
peché, je fouhaite de m’amender. Arrachez 
de moy , 6 Pere plein de mifericorde,, toutes 
mes, iniquitez & mes pechez, afin qu’etant 
pur d’efprit & de corps, je merite de gouter 
le Saint des Saints ; & faites-moy la grace 
que le faint defir que jay de reeeyoir votre 
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Corps & votre Sang, foit la remiffion de 
mes pechez , la arte guerifon de mes 
crimes , la fuite des mauvaifes penfées, un 
renouvellement de bon fentiment, un defir 
efficace de faire toutes les bonnes ceuvres 
gui peuvent vous plaire, & une défenfe 
affurce contre toutes les embufches de mes 
ennemis. Ainfi foit-il. 


ae Gare? Gghrno Gehheo GgXod ie 
AUTRE ORAISON. 


Re Saint Thomas d Aguin. 


E maproche , 6 Dieu Tout-Puiflant & 

Eternel, du Sacrement de votre Fils unique 
Notre-Seigneur Jesus-CuristT: Je men 
aproche comme un malade a un Medecin 
qui donne la vie, comme une creature foullée 
a une fontaine de mifericorde, un aveugle 
a la lumiere éternelle , un pauvre & un 
indigent au Seigneur du Ciel & dela Terre. 
Je vous prie donc par l’abondanee de vos 
grandes bontez, de me guerir de mon 
infirmité, de laver mes fouillures, d’éclairer 
mon aveuglement, d’enrichir ma pauvrete, 
de' revétir ma nudité, afin que je recoive 
avec un tel refpect & une humilitée fi 
profonde, une telle contrition & devotion , 
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une fi grande purete & une foy fi vive, un 
tel propos & une telle intention, qu'il eft 
expedient pour le falut de mon ame, le Pain 
des Anges, le Roy des Rois, & le Seigneur 
des Seigneurs. Accordez-moy la grace non- 
feulement de recevoir le Sacrement du Corps 
& du Sang de mon Seigneur, mais auffi effet 
& la vertu deceSacrement. O Dieu plein de 
bonté ! faites-moy, sil vous plait, recevoir 
de telle forte le facré Corps de votre Fils 
unique Notre-Seigneur Jesus-Curist, qu'il 
a pris de la Vierge Marie, que je merite de 
luy étre uny & d’étre un defes membres. O 
Pere tres-aimable! faites-moy dongyoir dans 
léternelle Beatitude votre cher Fils, que je 
me propofe de recevoir dans cette vie 
mortelle , luy qui vit & regne dans luniteé 
de votre Efprit Saint, par tous les fiecles 
des fiecles. Ainfi foit-il. 


ssgfiae canine: aeginecneine: aed 
A’ Co as 


Pour le jour de la Communion. 


AcTE pveE Foy, 


E croy, mon Sauveur, que vous étesimmolé 
fur lAutel, que yous étes cache fous les 
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efpeces, que vous y ¢tes avec ce Corps 
adorable, qui par fon attouchementa guery 
rant de malades ; ce Corps qui a été tant de 
fois dé¢chiré pour moy, je lerecevray vivant 
& immortel.O que celam’eft certain! puifque 
vous, © premiere Verite, me l’avez dit! 
mille maux ne me feront jamais pexdre cette 
croyance, O que jemerejouis ! de ceque ce 
Myftere eft imperceptible 4 mes fens, in- 
comprehentible a ma raifon, afin dhonorer 
davantage votre Majefte par la foumiffion 
de mon entendement a votre parole. Toutce 
qui vient de yous m’eft adorable, 
Atte d Efperance. 

Jefpere, mon Sauveur, que vous ne me 
rebuterez pas, yous qui avez recu fi amou- 
reufement lespecheurs, jufqu’a un larron 
“infame & meurtrier : Jefpere que vous 
gucrirez les playes de mon ame, que vous me 
janctifierez , que vous m’embraferez de votre 
amour, pour ne plus aimer que vous. Sicette 
Femme malade avoit tant de confiance en 
vous , quelle fe tenoit pour guerie fi elle 
pouvoit toucher feulement la frange de votre 
Robbe; que dois-je efperer vous recevant 
en mon cceur? Jattens & efpere tout mon 
bien de vous. 

Atte d amour afpiratif. 
Venez donc, 6 ma vie ! venez , 0 mon Soleil! 
Ah! que jeferay heureufe quand je vous pol- 
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federay ; rien ne me pourra feparer de ce 
bien, ny de coeur , ny de penfee, 

Alte d amour unitif. 

Je vais a vous, Gadorable Jesus? pour me 
jetter dans votre caur, comme au centre de 
mon repos , pour y étre confumée en fes 
flames, afin qu'il ne refte plus rien de moy 5 
& que je fois tout a vous-méme dans mes- 
pentées, dans mes affections , dans mes defirs, 
dans mes paroles & dans mes actions. Jeme 
cacheray dans la playe de votre cceur; ace 
que le monde ny l’amour de fes folies neme 
puifle jamais inquieter. O quand feray-je 
toute confommee en amour ? 

Atte dadmtration. 

Eft-il bien poflible que vous qui marchez 
fur la téte des Cherubins, vouliez venir a 
moy vous loger dans mon coeur ? O divin 
amour, qui ne pouvez aimer que le bien ! 
comment me pouvez-vous aimer, moy qui 
ne fuis que mal & que peche? Mon Dieu, 
qu’attendez-vous ? que prétendez-vous faire 
de moy ? Quand je vous aimeray , ferez-vous 
plus grand ou plus heureux ? Point du tout; 
mais ceft votre bonté qui fe plait a fe 
communiquer. O qu'elle foit donc a jamais 
glorifiee ! 

Alte dhumilite. 

Je prens le fentiment de Saint Pierre , 

lorf{que Notre-Seigneur luy voulut laver les 
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pieds : Vous, Fils de Dieu : Vous, Tout- 
Puiffant : Vous, me laver les pieds, a moy 
pauvre pecheur, ignorant , Tordure du 
monde ! Vous, Seigneur du Ciel & de la 
Terre, a moy le plus miferable de tous les 
Hommes ! Quand jaurois toute la fainteté 
des Anges & des Hommes, qu’eft-ce que 
cela compare a2 vos grandeurs ?_ Non- 
feulement je nay pas cette fainteté, mais 
Jay tout le contraire, tant d'imperfections, 
de mauvaifes inclinations, tant de miferes. 
Si les Cherubins tremblent en vous regardant 
feulement, que feroient-ils s’ils devoient vous 
recevoir ? Saint Jean avou€é quil neft pas 
digne de délier vos fouliers ; untelSaint, une 
telle ame, fi pure, fi innocente, fi ardente 
en votre amour. Quel fentiment dois-je 
avoir pour m’aprocher de vous ? Votre bonté 
m’en donne la hardiefle, voyant que vous 
m’y invitez fi cordialement. 
Ate d Offrande. 

Je vous adore, mon aimable Sauveur, je 
vous reconnois pour le premier principe de 
mon étre, en la nature & en la grace: Ah! 
que je me réjoilis d’avoir un Seigneur fibon 
& fi infiniment bon? Je vous affure que sil 
étoit en mon pouvoir & liberté d’étre abfolu- 
ment a moy-méme, je le refuferois pour etre 
abfolument a vous, puifque cette dépendance 


eft le plus haut point de ma gloire, Quejay~ 
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une joye finguliere, penfant que je ne puis 
fubfifter un moment, ny dans l’étre de la 
nature, ny de la grace, ny méme exercer 
aucune action fans vorre affiftance. Je baife 
amoureufement votre main, qui me foiitient 
continuellement. Enfin, mon Dieu, puis quil 
n’y a point de lieu digne de vous que vous- 
méme, ny d'amour qui vous puifle recevoir 
dignement, que l'amour que vous avez pour 
vous-méme, afin de vous recevoir, non en 
moy, mais en vous & en votre amour; je 
in’aneantis 4 vos pieds & en tout ce qui eft 
de moy, afin que vous foyez regu en vous, 
& non en moy. 

Lorfque le Prétre vous prefenterala fainte 
Hoftie, dites en votre cer: 

Non, Seigneur, je ne {uis pas digne, a 
caufe de mon neant : non, Seigneur, a caufe 
de tant de pechez: non Seigneur, 4 caufe 
de mes froideurs; car quand jaurois ’amour 
de tous les Seraphins & de tous les cceurs 
des Saints , je n’aurois rien digne de vous , 
qui ¢étes ure Majefte, une pureté & une 
fainteté infinie. 

Dans ces fentimens recevez la faite 
Communion , comme de la main de Notre- 
Seigneur. 
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MANIERE 


D’entendre la Mefle les jours mn 
de Communion. 


An commencement de la Meffe, il faut 
faire le figne de la Croix , puss dreffer 
fon intention pour la Communion , en 
cette maniere: 


On Dieu & mon Sauveur , jedefire fi | 

de tout mon cceur vous recevoir, hy 

pour vous honorer & glorifier , | 

faifant memoire de votre fainte Paffion; & [ 

pour avoir le bonheur de vous étre unie, & ie 
me confacrer entierement a votre fervice. 

44 Confiteor , il faut fatre des Alles de 

Contrition de tous fes pechez , en cette 

mautere, ou autre femblable. 
AcTE DE CoNTRITION. 

On tres-mifericordieux Seigneur ; 

profternée aux pieds de votre divine | 

Majefté, avec le plus grand fentiment de ee 

regret & de douleur qu'il m’eft poflible , je i 
vous demande tres-humblement pardon de i 
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cous les pechez que j’ay commis, {pecialement 
de ceux que jay faits depuis ma dertiere 
Confeffion : Je les detefte tous en general , 
& chacunen particulier, parce quils offenfent 
votre bonté, & quils vous ont fait cruelle- 
ment mourir. 

Depuis le Confiteor, jufqwa [Evangile ; 
on produira des Attes dhumilitée, fondez fur 
la confideration de la grandeur , puiffance & 
Majefte de celuy quwon doit recevoir, & de 
notre baffeffe, indignité, 9 peu de préparation. 

Acte pDHuMI ite’. 

Grand Dieu ! devant qui toutes les 

Creatures du Ciel & dela Terre trem- 
blent & s’abiment de refpect; quel raport & 
quelle convenance y a a-tilde votre Majefté 
avec ma baflefle, de votre Toute-puiflance 
avec ma foibleffe , de votre fainteté & perfec- 
tion avec mes vices & defauts ? que vous 
mhonoriez jufqu’a ce point, que de venir 
loger chez moy , la plus vile & miferable 
de toutes vos creatures : mais puis quil a 
plu 2 votre infinie grandeur de. s’abaiffer 
ainft , yaccepte avec humilité une telle 
mifericorde , quoy quej'en fois tres-indigne. 

Si votre efprit n'a pas affex pour Soctuper 
jufqvaPEvangile , vows pourrez vous fervir 
de ce qui eff en la page 69. 

A lEvangile, il faut faire des Aces de 
Foy en cette mantere. 

AcTE 
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ACTE DE Foy. 

A” A On Dieu, jecroy tout ce quieft contenta 

VB dans le Symbole & és Saintes Ecritures; 
& en particulier, je confefle d'une ferme Foy 
que vous étes vrayement & reellement pres 
fent au Trés-Saint Sacrement de l’Autel , 
voilant fous les e{peces du pain & duvin votre 
Corps, votre Saag, votre Ame fainte, & 
toutes les grandeurs de votre Divinitée. Et 
bien que je ne comprenne pas clairement tous 
ces divins Myfteres, je les croy neanmoins 
trés-affurement, parce que vous qui étes la 
premiere Verité, les avez revelez a votre 
Eglife. | 

Depuis TEvangile jufqwau Sanctus , oz 
doit soccuper a mediter quelque point de la 


Paffion , confiderant la perfoune qui endure, 


fagrandeur €§ fon excellence infime ,les cruels 
tourmens qu elle endure , les mépris extrémes 
qu elle fouffre de toutes fortes deperfonnes; & 
pour qui elle endure , pour des creatures ingra~ 
tes & indignes de tous biens. De cette 
confideration il faut sexciter a une grande 
confiance en la bonté de celuy qui atant [ouffert 
pour notre falut. 
Acte pEspERANCE 
\ AC Ontres-liberal Seigneur, que ne dois-jé 
attendre de l'amour qui vous a ported 
tant fouffrir & endurer pour moy ? O que 
jay de fujet d’efperer que m’ayant donnée 
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98 Formutlaire 
votre Sang & votre Vie, vous ne me dénierez 
pas les graces qui font le fruit de votre Mort, © 
& particulierement celles qui me font necéf- 
{aires pour vous recevoir en ce divin Sacres 
ment , duquel anfli je m’aprocheray 3 
confidemment aflurée qué vous me fecou- 
rerez en tnes neceflitez , guerirez mes 
infirmitez , accomplirez mes bons defirs, 
foulagerez mes peines, & me remplirez de 
graces par votre divine prefence. 

Vous pourrez, encore prendre ce qui eff er 
la page 78. de la Paffion de Notre-Seigneur , 
ff vous waver point affez icy. 

Apres le Sanctus , il faut offrir le Saint 
Sacrifice en cette mantere. 

Je vous offre, 6 Pere Tout-puiffant, l’Hoftie 
fainte & immaculee du precieux Corps & 
Sang de votre bien-aime Fils, quifera main- 
tenant immolée fur cet Autel : Je vousloffre, 
mon Dieu, avec le Prétre qui celebre , en 
memoire du Myftere ineffable de fon Incar- 
nation,de fa tres-{ainte Vie,de fa douloureufe, 
Paflion & tres-precieufe Mort. Recevez 
encore, Majefté infinie , ce faint Sacrifice 

our louange éternelle : En reconnoiflance 
& hommage de la fouveraine Seigneurie que 
vous avez {ur moy & fur toutes les creatures: 
En action de graces de tous vos bienfaits : 
Pour expiation des pechez , tantdes Vivans 
que des fideles Trepaflez:Et pour impetration 
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des biens fpirituels & temporels qui nous font 
neceflaires ; 3 Mais fur tout pour obtenir de 
yotre bonté les dif {pofitions qui me manquent 
pour vous tecevolc dig nement. 
AlElevation , fans uivifier de nouveat 
la foy de ce divin Myftere , &$ Vadorer 
humblement , difant : 
AcTE D ADORATION. 
On Seigneur & mon Dieu, jevous adore 
avec la plus profonde humilité que 
peut une creature chetive comme moy : Je 
vous revere de tout mon ceeur , en l'union 
des fouveraines adorations qui vous font 
maintenant rendués au Ciel & en la Terre 
par tous vos Elus. 
Apres, offrir au Pere Eternel les fouffrances 
de fon Fils. 
AcTE pDOFFRANDE. 
R tse Seigneur, en la face de votre 
Curist, & voyez fon Corpscomme 
mort fur lAutel, & fon précieux Sang dans 
le Calice; & quoy que {a bouche ne profere 
aucune parole , néanmoins il a autant de 
bouches que de playes qui parlent en moy : 
Voyez que ceft ce méme Corps qui a {ue 
fang & eau dans le Jardin , qui a ete lie, 
fouffleté 8 mocque , lagellé , couronne 
depines ; & enfin crucifié pour mon falut. 
Je vous offre toutes fes fouffrances , & vous 


conjure de m’en pas le merite, en me 
G 2 
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100 Formulae 
donnant les graces requifes pout le dignement 
recevoir. 

An Pater , le dire avec le Prétre , pefant 
particulierement cette demande : Donnez- 
nous aujourd’huy notre pain de chaque jour, 
priant inftamment le Pere Eternel de nous 
donner ce pain vivant , defcendu du Ciel 

our donner la vie au monde. 

Difant le Confiteor , faire un Aéte de 
Contrition des diftrattions qu'on a enés , 
des negligences qu on & aportees a fe preparer, 
\upliant Notre-Sergneur , que sil y aencore 
quelque tache en notre ame, il Vefface par 
fou infinie mifericorde. Enfuite ,il faut dire 
avec le Prétre, Domine non fum dignus, 
Shumiliant profondement en labime de notre 
eal meant. 

i St lon ne communie gu apres la Meffe ,on 
Ay peut employer ce temps a dire des Prieres 
au , vocales , comme celles qui {etrouvent cy-apres: 
er a Jettez les yeux, page 117. & Je vous loué, 
bet page 82. cy-devant , on autre a fa devotion; 
ait puis continuer les Actes farvans. 
| Le temps qui refte julqu'a la Communion, 
i Lemployer en Atles d'amour 9 d ardent defir 
an de communser. 
ny O montres-aimable Sauveur , jamais vous 
it | navez temoigné avec tant d’excez votre divi- 
ne ne Borté & votre Charité infinie, qu’en ce 
Sacrement d'amour : Faites donc que je yous 
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aime de tout mon cceur & de toutes mes 
forces, a caufe de amour & dela bonté que 
vous m’y temoignez. Que nay-je tous les 
coeurs & toutes les volontez des Hommes & 
des Anges , pour vous aimer plus parfai- 
tement. 
Ale de defir. 

Enez, mon unique bien, venez, car je 

fouhaite ardemment de vous recevoir: 
venez donc vitement; & par lentrce cor- 
porelle que vous ferez en mon corps, paffez 
dans mon ame, qui fans vous n’a point de 
vie. 
Souhatt des difpofitions. 
Oe fouhaiterois avoir lesdifpofitions 

.avec lefquelles votre fainte Mere vous 
recut dans fes facrez flancs au jour de votre 
Incarnation , & m’aprocher de vous avec la 
reverence que cette fainte Vierge & tous les 
Saints ont aportée a cet augufte Sacrement. 

Prierve a Notre- Dame. 

Sainte Mere de Dieu, c’eft a vous que 

je m’adrefle, a ce quil vous plaife me 
faire participante des graces & fublimes 
difpofitions que vous aportiez a recevoir 
votre cher Fils en ee faint Sacrement. 

AT Ange Gardien. 
Mon S. Ange Gardien, ayez compaflion 
¢ mon impuiffance a faire dignement 

eette fainte action, & m/afliftez, sil yous 
G 3 
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102 Formulaire 
plait, de votre favorable fecours. 

Allant a la fainte Communion , il faut 
uivifier de nouvean la Foy de laréelle prefence 
de Notre-Seigneur fefus-Chrift en ce faint 
Sacrement,produtfant enfuite un Abied amour 


réciproque, le plus ardent quil fera pofible. 
Atle damour réciproque. 


Or de charité, que ne puis-jem’apro- 
cher de vous avec leméme amour dont 
vous venez a moy? Je vous aime, mon Dieu; 
mais ce neft pas aflez : Faites-donc que je ~ 
vous aime davantage. Ouvrez-moy les bras 
de votre bonté, Seigneur , & recevez avec 

aifericorde , celle qui vous va recevoit 
avec confiance & amour. 

Aprés la Communion, il faut employer du 
moins un quart dheure, tant en attion de 
graces dun fi grand bienfatt, © joiir de la 
douce prefence de Notre-Seigneur , fatfant 
grand etat de toutes les minutes dutemps qu il 
demeure chex nous, puis quen chacune il 
nous peut faire de grandes faveurs fi on 
Ventretient comme il faut. A cet effet, on 
produira diverfes affections Altes de vertu, 
particulierement d Admiration ,d Humulite, 
a Adoration, d Offrande, de Remercrement 
€3 de Demande de fes befoins de ceux du 


prochain. 
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Admiration humble. 

St-il poflible a Dieu habite dans mon 
E coeur ? Que celuy que les Cieux ne peu- 
vent comprendre , foit renfermé dans ma 
poitrine. O Dien-de Majette fouveraine ! 
Vous donnez-vous ainfi 4 manger a un ver 
de terre? Vous Monarque de tout le Monde, 
abaiffez-vous ainfi votre grandeur dans cet 
abime de mifere ? Et qui fuis-je, que vous 
ayez daigne feulement yous fouvenir de moy? 
© comimniiesrionnehable t 6. exces de 
bonté ! 

Adoration. 

On aimable Sauveur , reconnoiffant 

votre divine Excellence , je m’abaifle 
aux facrez pieds de votre Majefte, & yous 
adore. comme Punique Fils de Dieu, mon 
premier principe, mon fouverain bien & 
ma derniere fin. O que je m’eftime heureufe, 
de dependre ainfi totalement de vous. Je 
vous adore derechef de tout mon coeur, & 
de toutes les affections de mon ame; que ne 
puis-je vous adorer en la maniete que le fait 
votre fainte Mere, que le font les Anges, & 
tous les bienheureux Citoyens du Ciel. 

Offrande. 

On Dieu, je fuis deja a vous par une 

infinité de titres , & m’offrant a vous je 
ne vous rends que ce qui vous apartient; 
mais le don ineftimable que yous yenez de me 
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faire, vous donnant vous mémea moy, me 
fait fouhaiter d’€tre encore plus parfaitement 
avous. C’eft pourquoy je vous confacre mon ° 
ame & toutes fes puiflances , mon corps & 
tous fes fens , mon cceur & toutes fes affec- 
tions : Je vous offre aufli ma vie, ma fanté, 
mes forces, mes pretentions, tout ce que je 
{uis en Pordré de nature & de grace , tout 
ce que je puis , tout ce que je ‘feray,, pen- 
feray 8 diray a jamais, 


Remerciement. 
E vous remercie & rends mille millions de 
de fois tres-humbles actions de graces, mon 
tres-liberal & magnifique Seioneur, de ce que 
{ans§ avoir egard a a mon indignité, il vous a 
pli me donner fi liberalement'vétre facré 
Corps, votre Sang précieux, votretres-fainte 


Aine, votre Divinité adorable; & de l’amour 


‘infini avec lequel vous hata fait ce don 


ineffable. Que tous les Efprits bien-heureux 
vous en loiient avec moy. Que toutes les 
creatures vous beniffent & remercient pour 
un fi incomparable bienfait. 

Benedicite omnia opera Domini Domino , 
&c. 

I ne fant pas oublier d'unir fon altion de 
grace « a celle que Notre-Seigneur rendit a ion 
Pere étant fur Terre , particulierement apres 
da Cene 3 Cinftitution de ce divin Sacrement, 
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Il faut faire le méme en tous les autres Abtes, 
des uniffant aux fiens. 
DEMANDES. 

Mon tres-liberal & debonnaire Sei~ 

enetir, vous nctes jamais entrée en aucun 
lieu fur Terre, fans y laiffer les marques de 
votre venue ;-4 prefent que vous étes en moy, 
nuferez-vous pas en mon endroit dela méme 
mifericorde? Je yous en conjure , o Bonte 
infinie , & vous fuplie de tout mon ceeur 
d’operer en mon ame les effets de votre venue! 
n’ayez pas ¢gardamonindignire, ny au peu 
de préparation dont je vous ay recii ; mais 
pardonnez-moy , 6 mon aimable Sauveur , 
toutes ces negligences & les autres pechez & 
défauts que jay commis. contre vous ! 
Octroyez-moy auffi, mon Dieu , la grace 
de vous aimer parfaitement , & de mourir 
plutoc mille fois que de vous offen(er par un 
feul peche mortel. Faites que yaccompliffe 
en toutes chofes votre tres-fainte volonté , 
& que je renonce a la mienne quandelle fera 
contraire a la votre. Donnez-may de plus 
la force pour refifter aux tentations, & le 
courage pour vaincre mes paflions & mau- 
vaifes habitudes, particulierement N. & N. 
{pecifier icy celles qui dominent le plus; 
enfeimble fés autres befoins & neceffitez, les 
découvrantamoureufement & confidemment 
2 NotreeSéigneur, afin quil y remedie. 
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106 Formulaire 

Cette attion de grace finie , on peut employer 
quelque temps en prteres vocales , en lectures 
devotes, fur le fujet de la Communion, €3 a 
gagner les Indulgences, filona des Medailles. 
Et ne faut oublier de prier Dien pour lafainte 
Egle, pour le Roy © Uunson entre les Princes 
Chrétiens, pour les Parens , Bienfatteurs 
amis tant vivans que trépafjez.; comme auffi 
pour les autres ames de Purgatotre , princi- 
palement pour celles qut font les plus dclaiffées ; 
C9 fi Lon a des Indulgences , on les leur pent 
apliquer. 

Il fe faut comporter le refte du jour avec 
vetenué €5 modeftie , fe reffouvenant du bien 
que Ton a regu, & fasfant voir par fes 
actions Veftime quon ena fait. 


ORAISON. 


Apres la Communion. 
Orr Sauveur Jesus-CuRIst, 6 


viay Fils de Dieu, 6 Bontéineffable, 
A s A Ree A 
O pain des Anges, 6 Manne divine, 0 mon 
fouverain bien, 6 Sacrement venerable ,-6 
Ame tres-fainte de Jesus, 6 facré Corps de 
mon Sauveur , 6 Sang précieux , 0 prix de 
ma Redemption , 6 tréfor infiny , 0 bor 
Jesus , je vous rends mille graces, mille & 





de Prieres. 107 
millions de fois , de ce que vous m’avez 
noutrie & repué de votre facré Corps & 
Sang! Helas ! que {caurois-je plus defirer , 
puifque je vous poflede en mon ame ? Ala 
mienne volonte que vous men partiffiez 
jamais : Vous vous étes donne tout a moy, 
je me donne autli toute 4 vous, je me jette 
entre vos bras ; je m’offre tout a votre 
fervice , 6 brafier de dilection, 6 feu de 
charité, 6 divine viande, 6 Hoftie falutaire, 
diffipez les tenebres de mon efprit , illumi- 
nez l'oeil de mon entendement pour vous 
connoitre , enflamez mon cceur pour vous 
aimer , & faites que j'accompliffe ‘en 
toutes chofes votre fainte volonré. Ainfi 
foir-il. | 

Comme il eft bon de faire Paprefdinee , 
on le foir du jour de la Communion, quelque 
quart dheure de confideration €9 attion de 
grace du bienfait rec , l'on fe pourrafervir 
pour cela des Attes fuivans , & de la 
Meditation qui eft enfuite, 
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Formulaire 
I Sus Li Saas A 
PLUSIEURS ACTES 
que lon peut faire apres 
la Communion. 


108 


Apres la fainte Communion , vretivez- 
vous patfiblement de la foule , & com- 
mencez a donner la liberte a votre ceuy 
de produire tous les Adtes qui. le peuvent 
embrafer d amour : faites des Actes de Foy 
vive , de la préfence réche de FESUS 
Ci vous, 


J Ous etes icy dans moy’, mon Dieu, 
V Je le ctoy ; je douterois pliitdt. de 
mon étre & de ma'vie, que de cette 
verité. Quand ce Myftere feroit encore mille 
fois plus incomprehenfible qu’il n’eft, jen’en 
douterois non plus que je fais , apuyé fur 
votre parole. O que ces tenebres me font 
agreables, ow jay fujet @humilier mon 
entendement fous votre verité ! 
Je me jette 4 vos pieds, 6 mon aimable 
Sauveur , avec les larmes & Pamour de la 
Magdelaine ! je yous demande le regret de 
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mes pechez , comme cette {ainte Penitente 
& fidelle Amante I’a eu. 

Dites-luy dans LP admiration de fes bontexs 

Mais eft-ce vous qui étes ]d-haut dans les 
fplendeurs de la gloire ? Oily , ceft vous. 
O amy, 6 vray amy, 6 Punique amy que 
jay au monde! Les autres amis sembraffent 
pour marque de leur amour, & vous entrez 
dans le fond de mon ceeur. 

Quelle joye , quel bonheur que de vous 
pofleder ! 

Y aril chofe au monde qui me puiffe 
feparer de vous ? Toutes les puiffances de 
LEnfer ne le pourront jamais : jefpere cela 
de votre grace. 

Aétes de remerciement dune faveur fr 
grande. 

Que vous donneray-je, © mon Sauveur, 
en reconnoiflance de tant de faveurs ? Quoy! 
YEmpire du Ciel & dela Terre, cela vous 
apartient. O sil y avoit quelque chofe qui 
vous manquat, & quejele pufle acheter avec 
le fang de toutes mes veines , que je le don- 
nerois volontiers ! Mais vous n’avez befoin 
de rien,étant infinimentinfini en toutes fortes 
de biens: Je vous donne mon cocur , mes yeux, 
malangue & tous mes {ens;toutes mes puiflan- 
ces, entendement , volonté & memoire, vous 
faifant maitre de tous mes biens, pour en 
difpofer 2 votre volonte: Je vous donne ma 
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1I0 Formulaire 
vie, & ayant des momens infinis en ma vie, 
je fouhaite de vous glorifier autant en chaque 
moment, que les Anges & les Saints yous 
ont jamais glorifié & vous glorifieront en 
toute cternitc. Je me donne a vous pour 
efclave , afin que vous vous ferviez de moy 
par tout ou il vous plaira : Je me donne 3 
vous pour victime , defirant mourir & étre 
reduit en cendre pour votre gloire. 
Alte de rejouiffance, €5 d'amour 
de complatfance. 

Je reflens en moy une-joye de ce que cet 
adorable Sauveur eft tant aimable : je me 
rejouis de fes perfections infinies, de ce quil 
eft infiniment Saint, infiniment heureux 
infiniment fage & infiniment puiffant. 

Atle damour de bienveillance. 

Je fouhaiterois voir au depens de mavie, 
que tous les hommes, connuffent, aimaffent, 
adoraffent un Dieu fibon & fi aimable, quil 
n’y elit perfonne qui loffens4t ; 3 cet effet 
Joffrirois ma vie. 

Atle damour apréciatif. 

Je fais plus de cas de la moindre pen{ée 
qui m’cleve a vous , & me conduit a-vous, 
que je ne fais de tous les Empires dela Terre 
& du Ciel, avec toutes leurs richefles & 
leurs delices. 3 

Atle d'amour de conformite. 
Jaime mieux mourir que de me feparer 
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de vos faintes volontez :O faites-moy {cavoit 
ce que vous defirez de moy , & je pafleray 
par les flames pour y aller. 

Aéle de foubatt. 

Je defire d’aimer parfaitement Jesus, le 
glorifier tres-hautement, tres-purement pour 
{on amour, pardeffus tout, de tout l'amour 
poflible , de toutes les creatures poflibles, 
fans bornes en ce quil ordonne, en tout ce 
qu'il permet dans le temps & pour leternite, 
avec un defit infatiable de l'aimer a jamais 
plus ardemment, plus parfaitement, dautant 
qu il merite d’étre aimé d’un amour infiny. 

Alte de confiance dobtenir de luy de 

grandes graces. 

Puifque , 6 mon Sauveur , vous m’avez 
donné tout ce que vous avez de meilleur! 
comment me pourriez-vous refufer ce que 
je vous demande ? telle €5 telle chofe que vous 
[pecipierez. 

Atte dune tres-humble Priere. 

Je vous fuplie par toutes vos bontez, pat 
Pamour qui yous a attachez a la Croix, pat 
amour qui vous a anéanty ence Sacrement, 
laiffez aujourd’huy en moy quelque marque 
de vétre fainte vifite ; donnez-moy telle& 
telle grace, une grande ferveur en votre fer-= 
vice; mortifiez en moy telle & telle paflion , 
qui empéche ma perfection ; mettez-vous 

comme un cachet fur mon pauyre cecur , afin 
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112 Formulaire | 
quil ait vos fentimens, & qu’il ne fe plaife 
plus qu’en tout ce qui vous fera agréable, 
QOuelques fos menez le Sauveur par toutes 
vos puiffances 5 vos fens; fattes-luy voir les 
defordres que vous y fentex, la violence de 
vos paffions, les defordres de vos fens €3 de 
votre imagination vagabonde , les tenebres 
de votre entendement, fes évagations en’ O- 
vatfon, les lachetez €§ inconftances de vitre 
volonté, loubliance de votre memoire, labus 
de fes bienfaits , fa pauvreté en tout bien 
Spirituel ; priez-le qu'il réforme tout, qu il 
faffe de vous un Homme tout nouveau, &9 
qu il fanttifie tout. 


MOMP MEL? Wo wle: We: we wie woyioaianie 


Oraifon aprés la Communion. 
Pliquez , mon divin & tres-aimable 
Seigneur , votre mort 4 ma vie, pour 

Ja vivifier ; votre chair 3 mon ame, pour la 
nourrir & luy donner la vie ; votre grace 
a mes fautes & pechez, pour me les pars 
donner ; votre beauté aux laideurs & diffor- 
mitez de mon ame , pour me les effacer; 
votre bonté a ma malice , pour la corriger; 
votre fagefle a mon ignorance, pour m’en-= 
feigner ; votre lumiere 4 mes tenebres, pour 
les diffiper ; votre mifericorde 4 mes miferes é 
pour y remedier ; votre liberalité 4 ma pau- 
vrete, 
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yreté , pour n’enrichir du trefor de vos {acrez 
& faints merites. Apliquez votre force & 
vertu a.mon infirmite & a ma fragiliré , 
pour me fortifier & rendre courageufe aux 
ceuvres de votre fervice, & en la pourfuite 
de la perfection, conftante en l’exécution 
de mes bons propos & desinfpirations qu'il 
vous plaira me mettre au ceeur ; & puis qu il 
vous a pli vous donner tout a mon ame en 
Ja Communion de votre facre Corps & Sang, 
faites-moy mifericorde , mon bon Seigneur; 
faites que la Grace, que la Manne celefte de 
votre divine fubftance que je fens en mon 
ceeur, le purifie de toute la craffe & foiillure 
de mes pechez; que votre grace fortifie ma 
fragilire , & que la beauté de.vorre celefte 
demeure attire inceflamment a foy mon 
pauvre coeur trop terreftre , & le picque 
inceflamment d’un defir de vous aller voir. 


CSE) CSED CS): CHE): CSE9: 
Invocation au S. Nom de TE SUS. 


Nima Chrifti fanctifica me, 
Corpus Chrifti falva me , 
Sanguis Chrifti inebria me , 
Aqua lateris Chrifti lava me, 
Paflio Chrifti conforta me: 
© bone Jesu! exaudi me, 
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114 Formulatre 
Intra vulnera tua abfconde me, 
Ne permittas me feparati a te, 
Ab hofte maligno defende me, 
In hora mortis mez voca me, 
Et jube me venire adte, 

Ut cum Santis tuis laudem te, 
In faecula feculorum. Amen. 


ORAISON. 


De Saint Thomas d Aguin , apres 
ls. Communion. 


| ale rends graces, O Seigneur, Pere 
tout-puiffant & eternel, qui tout pecheur’ 
que je fuis, votre indigne Serviteur, avez: 
bien voulu, non par mes merites, mais par 
votre feule mifericorde, me raffafier du 
ptecieux Corps & du Sang de votre Fils 
Notre-Seigneur JEsus-CHRIST; je vous 
fuplie que cette fainte Communion ne foit | 
point pour ma condamnation , mais plutde 
u'elle me fafle obtenit le pardon de mes 
offenfes ; quelle me ferve comme d’une 
armure’ de foy, & d'un bouclier de bonne 
volonré; qu'elle foit Paneantiffement de mes 
vices, la deftruction de ma concupifcence & 
de mes plaifir's charnels, & une augmentation 
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de charité , de patience, d’humilite , d’o- 
berffance & de toutes les vertus; qu'elle foit 
une défenfe aflurée contre les embufches des 
ennemis, tant vifibles, qu’invifibles ; qu'elle 
apaife tous les mouvemens de la chair & de 
lefprit; quelle me foit un attachement iné~ 
branlable a vous qui étes mon feul & veritable 
Dieu , & une heureufe confommation de ma 
fin. Je vous pigie encore deme faire arriver, 
tout pecheur que jefuis , a ce banquet inefta- 
ble, ot avec votre Fils & votre Efprit faint, 
vous étes la veritable lumiere qui ¢claire les 
Bienheureux, qui les raflafie entierement ; la 
joye érernelle, le contentement acheve , & la 
felicité parfaice. Par le méme Jesus-Curist 
Notre-Seigneur. Ainfi foir-il. 


AUTRE ORAISON 


De Saint Bonaventure. 


pe , 6 Jesus mon Seigneur , d’une playe 
agreable & falutaire de votre amour , & 
d'une veritable, apoftolique & fainte charité, 
les moélles && Vinterieur de mon ame, afin 
qu'elle languiffe & fe fonde par le feul amour 
quelle aura de vous pofleder , qu'elle fouhaite 
avec ardeur, & quelle tombe comme en dé- 
faillance pag le defir qu'elle ad’entrer dans vos 
H 2 
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facrez Palais ; quelle fouhaite de moutir & 
d’étre avec vous ; faites que je n’aye faim que. 
de vous , qui cres le Pain des Anges , le 
raffafiement des Ames faintes, nétre pain de 
chaque jour, Pain celefte, qui a en foy 
toute forte de douceur , de faveur & de plaifir; 
que mon ceeur, dis-je, ait toujours faim de 
vous. & vous mange, & que lesentrailles de 
mon ame en foient rempliegg vous que les 
Anges font ravis de concent 5 quil foit 
totijours alteré de vous qui éres la fontaine de 
la vie, de la fageffe, de lafcience, de la lumiere 
éternelle, un torrent de volupté ’abondance 
dela Maifon de Dieu; qu'il ne defire jamais 
que vous, quil vous recherche , qu’il vous 
trouve, quil ne tende qu’a vous, & enfin 
quil y arrive; quil penfe a vous, quil parle 
de vous , quil faffe toute chofe pour la 
loiiange & la gloire de votre Nom, avec 
humilite & difcretion, avec amour & plaifir, 
avec facilité & affe€tion., avec perfeverance 
jufques a la fin. Soyez feul mon éternelle 
e{perance , toute ma confiance, toutes mes 
richefles, tout mon contentement, toute ma 
joye, mon repos, ma tranquillite, ma paix, 
ma douceur, mon odeur, manourriture, ma 
réfection, mon refuge , mon fecours , ma 
fagefle, mon partage, ma poffeffion, le trée- 
for auquel mon: efprit & mon cceeur foient 
perpetuellement & immuablement attachez, 
Ainfi foit-il, 
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Heckel 2h. Fit Sick settee 
See LS Se PES Fe 
~DIX-SEPT POINTS 


Des Meditations fur la Paffion de 
JeEsus-CHRIST. 


NY 


r. 


Ettez les yeux , 6 Seigneur, fur le vifagede 
J votre Chrift, lequel par la grande charité 

qu'il a eué pour nous , a bien voulufe faire 
homme en naiffant dans une étable , étre 
couché dans une créche, circoncis & exile 
dans YEgypte. Il a daigne pour nous ¢tre 
bapti(é, jeuiner, étre tente , voyager , précher 
lEvangile, faire des Miracles, fecourir les 
wmiferables & les malades. 

Il a fouffert pendant trente-trois ans une 
multitude de travaux ,d’oprobres, de fache- 
ries , dembiches & d injures , jufqu’a ce 
quwenfin il alla en Jerufalem pour y boire le 
Calice amer de fa Paflion, afin de fatisfaire 
pour nous. 

Il. 

Jettez les yeux fur le vifage de votre Chrift, 
Jequel le jour d’auparavant fa mort mangea 
a Jerufalem la Paque avec fes Difciples. 

. H 2 
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Auquel lieu s’étant levé de table , il fe 
ceignit d’un linge; 8& ayant répandu del’eau 
dans un baffin, il lavales pieds a fes Difciples 
& les effuya avec ce linge, leur parlane 
amoureufement. ' | 

ITT. 

Jettez les yeux fur le vifage de votre Chrift, 
qui fans en éire pric fitun fi grand Teftament, 
& inftitua & nous laiffa le venerable Sacre- 
ment de fon Corps & de fon Sang , afin qu’en- 
fuite PEglife en celebrat perpetuéllement la 


. memoire,& que le fruit de ce divin Sacrement 


fut tous les jours le remede de tous les vivans 
& les morts, 
IV. 

Jettez les yeux fur le vifage de votre Chrift, 
qui allant avec fes Difciples au Jardin des 
Oliviers, commenga d’avoir peur, & de de- 
venir trifte. C’eft pourquoy il dit: AZon ame 
ef? crifte jufqu'a la mort, parce que letemps 
de fes grandes & cruelles fouftrances apro- 
choit. 

La fléchiffant les genoux il pria fon Pere, 
& profterne contre terre fe refigna & fe fou- 
mit entierement a fa volonté, étant accablé 
d'un fi grand ennuy, qu'une fueur de fang 
decoula de tout fon Carps, & que le Fils de 
Dieu reciitun Ange pour le confoler. 


Jettez les yeuix fur le vifage de votre Chrift, 
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qui embrafe de fouffrir 1a mort pour nous,alla 
au-devant de fes plus grandsennemis, 8¢ recut 
un baifer du traitre Judas, etant abandonneé 
de fes Difciples, & lie & maltraitée cruelle- 
ment comme un Woleur par des {oldats im- 
pitoyables., 
VI. 

Jettez les yeux fur le vilage de votre Chrift, 
qui fut premierement conduitavecignominie 
au Pontife Anne, & 1a recut un foufflet dela 
main impie d'un des Serviteurs de ce Pontife. 

VIL 

Jettez les yeux fur le vifage de votre Chrift, 
qui étant repute comme un malfaicteur pat le 
Pontife Caiphe & par tout le Senat, fouffrit 
patiemment tout ce qu’on peut imaginer de 
cruauté &¢ de honte, accufé par de faux té= 
moins, condamne commeun blafphemateur, 
mocqué & remply de crachats pat plufieurs 5 
enun mot, tourmenté d'une maniere indigne 

& ridicule pendant toute.la nuit. 
VIII. 

Jettez les yeux fur le vilage de votre Chrift, 
qui étant mené dés Je matin pat les Magiftrats 
des Juifs a Pilate, le vifage baiffe contre terre 
devant un Juge Payen, alma mieux fe taire 
érant accufe fauffement, que de luy répondre. 

IX. 


Jettez les yeux fur levifage de votre Chrift, 
qui futrenvoyé de Pilate awRoy Herode, & 
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Formulaive 


encore accufé fortement par les Juifs. Mais. 


le Seigneur n’accorda rien ace Roy curieux, 
ny ne repondit en aucune maniere aux Juifs 
qui l’accufoient; cependantil pafla pour un 
infen{é auprés des gens d'Hlerode , quilayant 
par mocquerie revétu d'une Robbe blanche, 
le renvoyerent tout lié 4 Pilate. 


Jettez les yeux fur le vifage de vétre Chrift, 
Jequel ayant été dans le Prétoire dépouillé de 
fes habits , & attaché 4 une Colomne, y fur fi 
cruellement fotietté, qu’il fortit de tout fon 
Corps déchiré une quantité effroyable de 


fang, 


Jertezles yeux fur le vifage de vdtre Chrift, 
qui apres avoir été cruellement flagellé , fut 
revétu par les Gardes de Pilate d'une Robbe 
d’écarlate, & endura avec des douleurs ex- 
eeflives gu’on luy mit fur la réte nué une 
souronne d’épines. 

Ils luy mettent un rofeau a la main, avec 
Jequel ils fraperentce facré Chef, Is ’adorent 
par mocquerie les genoux en terre, comme 
Roy des Juifs; ils crachent contre ce vifage 
adorable; & ces facrilé 
multitude de foufflets, 


Jettez les yeux fur le vifage devdtre Chrift, 
lequel étant couronne d’epines, revétu d'une 


x 


XI. 


XII. 


ges luy donnent une 
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Robbe d’écarlate, eft montré dehors par le 
commandement de Pilate: de-la le Peupleen 
farie luy demamde avec de grandes impot- 
tunitez, quil foit condamnéa étre crucifie. 
XIII. 
ettez les yeux fur levifage de votre Chrift, 
lequel Pilate etant aflis fur fon Tribunal, con- 
damne injuftement au fuplice de la Croix; 
de laquelle crant charge, & manquant pref- 
que entierement de forces, il eft traine par 
le milieu de la Ville au lieu effroyable de 
fon fuplice : perfonne, 4 lareferve de quel- 
ques pauvres femmes, n’ayant prefque pitie 
de luy. 
SEV ty 

Jettez les yeux (ur le vifage de votre Chrift, 
lequel tout fatigue & hors d’haleine, arrivaau 
Calvaire chargé de fa Croix, ou il but un 
breuvage quon luy prefenta mélé de myrrhe 
avec du fiel, felon cette parole : J/s mont 
donne dans ma faim du fiel a manger, 5 
duvinaigre a boire dans ma foif. 


Jettez les yeux fur le vifage de votre Chrift, 
gui étant dépoiiillé de fes habits devant la 
Croix, étendu toutnud fur le bois, & perce de 
cloux, endura le dur fuplice du crucifiement. 

XVI. 

Jettez les yeux fur le vifage de votre Chrift, 

qui étant pendu fur la Croix entre deux lar- 
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122 Formulatve 
rons, & ayant une grande foif , intercede 
comme un Avocat auprés de fon Pere pour 
ceux qui le crucifioient & qui le blafphe- 
moient ; de la Croix il parle a fa Mere plon- 
gce dans une affliction inconcevable ; & 
jettant un grand cry en verfant des larmes, 
il recommanda fen Efprit a fon Pere, fouf- 
frant ainfi une mort  tres-cruelle » afin 
qu’ecant luy-méme le Prétre & la Vidime, 
il nous -reconcilie 4 Dieu fon Pere » nous 
qui f{ommes des Enfans de colere, & rachete 
par fa mort le monde qui étoit entierement 
perdu. 
XVII. 

Jettez les yeux fur la face de votre Chrift, 
Je cété duquel eft ouvert d'une lance aprés 
fa mort, d’ow il -fort pour notre falut du 
fang & de l'eau; aprés quoy fon Corps eft 
defcendu de la Croix par fes amis , embaumé 
avec des onguents aromatiques, 8 mis dans 
un linceul net avant qu'il foit mis dans le 
Sepulcre. 
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PAR, Logie 


En laquelle eff offert a Dieu le Pere, 
la Paffion |&» Mort de 
Jesus-CHRIST. 


Erends des graces infiniesa votre bonté, 

Pere Erernel & Dieu qui aimez {ouve- 

rainement les Hommes, qui pour nous 

racheter, nous qui ¢tions entierement 
perdus, & nous délivrer des peines éternelles, 
avez bien voulu livrer votre Fils , Pinnocence 
meme, a de tres-cruelles. peines , a une 
mort tres-violente. 

O charité!6 bonté incomprehenfible! de 
nous avoir donné & fouffert que cet Agneau 
fans tache , fi facré & fi faint, fit pour 
rious tourmente, afin de détruire en mourant 
notre mort, & quen reflufcirant il nous 
donnat une nouvelle vie. 

Nous vous offrons donc, 6 Pere Eternel, 
ce tres-cher Fils, ce Prétre & ce grand Pon- 
tife, ce bon & tres-fidele Pafteur, qui seft 
donné pour nous en offrande , & comme une 


Fleftie agreable. 
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124 Fovmulaire 

Nous devons rendre des gtaces éternelles 
a votre bontéinfinie, par ce feul Propitiareur 
du monde, pour cette remiffion de nos pe- 
chez; nous vous en remercions & ofons vous 
demander toutes fortes de graces, parce quil 
eft devenu notre fagefle, notre juftice, ndtre 
fanctification, nétre redemption, & que nous 
avons €t¢ gueris par fes meurtriflures. I] eft le 
veritable & efficace remede pour nos pechez 
& pour ceux de rout le monde. 

C’eft pourquoy nous demandons » Pere 
Eternel, que vous receviez favorablement ce 
Sacrifice de vétretres-cher Fils notre Media- 
teur qu'il vous a offerten la Croix;ce Sacrifice, 
dis-je, qui vous eft fi agreable, & 2 nous fi 
utile. Nous vous offrons donc {es larmes, fes 
gemiflemens, le grandcry quiil fit en la Croix, 
fes liens, fes foilets, fes cpines & fes plawes , {a 
Croix, fon Sang & fa Mort, afin quiils fervent 
a nos ames, quelques foitillées 8 malades 
quelles foient , d’un remede efficace & 
falutaire. : 

Et afin que nous tirions un fruit veritable 
de cette tres-facrée Paffion 5 & que nous 
puiffions nous glorifier d’avoir un fiexcellent 
Mediateur , accordez-nous cette grace quieft 
neceflairea tous ceux qui doivent étre juftifiez 
& fauvez; c'eft-a-dire, que nous mettions 
non-feulement notre confiance dans les me- 
rites de notre Redempteur, mais encore que 
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nous obéiffons a fes commandemens, & que 
nous matchions {ur fes pas & fes exemples. 
Par le méme JEsus-CuRIsT votre Fils 
Notre-Seigneur. Ainfi foit-il. 


10s SONG: SY NN PD 
MEDITATION 


Ex Priere de Saint Bernard a Fefws-Chrift 
crucifié , erant reprefenté a fon 
Pere Eternel. 


Econnois,6 mon ame, reconnois ! Voicy 

le Seigneur notre Dieu , Jefus-Chrift ton 
Sauveur, le Fils unique de Dieu , vray Dieu & 
vray Homme, quia été feul dans le monde 
trouvé fans tache. 

Ec le voila cependant en que'que facon 
mis au rang des {celerats, & tenu comme un 
lepreux pour le dernier des Hommes , & 
comme un avorton que la Mere jette hors 
de fon ventre : il a été rejetté par fa Mere, 
la malheureufe Synagogue. Que le plus beau 
dentre les Enfans des hommes eft devenu 
laid! 

IL a été couvert de playes 4 caufe de nos 
pechez, accablé 4 caufe de nos crimes, & 
fait victime d’une odeur agreable en votre 
prefence,d Pere d'une éternelle gloire, afin 
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quil détournat denous votre jufte colere., 8 
qu'il nous fift afleoir avec luy dans le Ciel! 

Regardez , 6 Pere Saint, de votre Sanctuaire 
& du plus haur des Cieux, & voyez cette 
Hoftie tres-fainte que vous prefente ndtre 
faint Pontife , vdtre faint Enfant JEsus- 
Curist Notre-Seigneur , pour les pechez 
de fes Fretes , & laiffez-vous toucher a la 
vue de notre malice ! ceft la voix de 
Jesus qui crie de la Croix 4 vous, 

Jettez les yeux fur le vifage de votre Fils, 
qui s’eft fait obérfant pour nous jufqu’d la 
mort. Qué vos yeux ne fe détournent jamais 
des marques de fes playes , afin que vous 
n’oubliez jamais combien grande eft la fa- 
fatisfaction que vousiavez regué de luy pour 
nos pechez. 

Que toute langue, 0 Seigneur, vous rende 
graces pour l’excez de votre bonté, vous qui 
navez pas pardonné a vorre Fils que vous 
aimez de tout votre cceeur, mais méme qui 
lavez abandonné pour nous tousalamort, 
afin que nous l’euffions devant vous dans le 
Ciel, comme un fidele Avocat, 


EFABD 
Cay? 
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CANT RT ER STA CR AEE SRT CL NS 
BUST OR Et PORMICE KE 
Du meme Saint Bernard , aw Crucifix. 


[t faut que je vous aime, 0 Seigneur Jesus- 
CuristT, de tout mon cour, de toute mon 
ame , de toute ma force ; & il faut que je 
marche fur vos pas, vous qui avez bien voulu 
mourir pour moy ! Et comment peut-on faire 
cela, que par votre grace ? Que mon ame 
donc s’attache 4 vous, parce que de vous 
dépend toute fa force. : 

Et ceft a cette heure, 6 mon Seigneur & 


Redempteur , que je vous adore comme un 


Dieu veritable , que je mets en vous ma 
confiance, que je{pere en vous, & que pat 
autant de foupirs dontje fuis capable, jafpire 
4 vous! Aidez-moy, en rendant parfait tout 
ce quil y a d'imparfait en moy. 

Je m’apuye enticrement fur les glorieux 
trophées de votre Paflion, par lefquels vous 
avez operé mon falut. J'adore , oO JEsus- 
Curist, en vorre Nom [étendart royal 
de votre Croix viGtorieufe : J'adore avec 
refpect & je glorifie votre Couronne d’épines, 
vos cloux tout enfanglantez, lalance plongée 
dans votre facrécdté, vos playes, votre Sang, 
votre Mort, votre Sepulture. 
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Préfervez-moy par toutes ces chofes, de 
Satan, & me fortifiez de telle forte, que je 
trouve agreable le joug de vos Commande- 
mens, & que le fardeau de ia Croix que vous 
me commandez de porter apres vous, {vit 
leger aux ¢paules de mon ame. 

Attachez a votre Croix mes mains & mes 
pieds , & me rendez; moy qui fuis votre 
Serviteur , en tout conforme a votre f{acrée 
Paffion. Rendezencore votre Serviteur {em- 
blable a votre mort, en faifant en moy que 
je meure veritablement felon la chair, & que 
je vive felon l’efprit de votre Juftice. 

Moname, beniffez Dieu votre Sauveur, & 
glorifiez fon Nom dans tous les fiecles. 


Be ERE MERE Ee 
TRENTE DEMANDES 
aJesus-CHRIsT. 


O Bone Jesu, Verbum Patris, converte 
me. 
O bone Jesu, agne Dei, purifica me. 

O bone Jesu, Magifter meus, doce me. 
O bone. Jesu, Princeps pacis, guberna me. 
O bone Jesu, refugium meum, defende me, 
O. bone Jesu, preceptor meus, dirige me, 
O bone Jzsu, patientia mea, conforta me. 


O 


@ 











O 
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bone Jesu, Salvator meus , falve me. 
bone Jesu, Dominus meus , & Deus 
meus, poflide me. 

bone Jesu, via,veritas & vita,purifica me. 
bone Jssu, firmamentum meum,erige me. 
bone Jesu, lux mundi ,*illumina me. 
bone Jesu, juftitia mea, juftifica me. 
bone Jesu, mediator meus, fanctifica me. 
bone Jesu, Judex meus , abfolve me. 
bone Jesu, pax mea, recrea me. 
bone Jesu, Rex meus, libera me. 
bone Jesu, fili David , fufcipe me. 
bone Jefu, fanctificatiomea, abfolve me. 
bone Jesu, panis vivus de clo defcen- 
dens , fatia me. 

bone Jzsu., pater meus cuftodi me. 
bone Jesu, gaudium' meum , vifita me. 
bone Jxsu, adjutor meus, adjuva me. 
bone jesu, Sol juftitie , emunda me. 
bone Jesu, protector meus, protege me. 
bone Jesu, amor meus, transforma me. 
bone Jesu , propitiatio mea , intra 
vulnera tua abfconde me. 

bone Jzsu , vita perennis, in numerum 


&# electorum tuorum, recipe me. 


O 
O 


bone Jesu, gloria mea, glorifica me, 
Jefu , bone Paftor , exquire me. 
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CANTI QUE 
De Saint Bernard. 


Esu dulcis memoria , 
Dans vera. cordis gaudia, 
| Sed fuper mel & omnia 
|| Ejus dulcis prefentia. 

mi . Nil canitur fuavius , 

| Nil auditur jucundius , 

Nil cogitatur duleius , 
Quam Jefus Dei Filius. 

Jefus {pes peenitentibus , 
| Quam pius es petentibus ! 

id Qudm bonus es quérentibus ! 
| Sed quid invenientibus ? 

Jefu dulcedo cordium, 
Fons vivus lumen mentium, 
Excedens omne gaudium, 
bh ot Et omne defiderium. 
al Nec lingua valet dicere, 
We Nec littera exprimere ; 
ey Expertus poteft dicere 
a Quid fit Jefum diligere. 
| Jefu Rex admirabilis , 

i Et triumphator nobilis, 
. Dulcedo ineffabilis, 
































‘de Prieres. 
Totus defiderabilis. 
~ Mane nobifcunt Domine , 
Et nos illuftra lumine, 
Pulfa mentis caliginem , 
‘Mundum teplens dulcedine: 
uando cor noftrum vifitas 
Tunc lucet ei veritas, 
Mundi vilefcit vanitas , 
Er intus fervet charitas. 
Amor Jefu dulciflimus 
Er vere fuaviflimus , 
Plus millies gratiflimus 
) Quam dicere fuflicimus. 
Hoc probat ejus pailio, 
Hoc fanguinis effufio , 
Per quam nobis redemptio 
Datur , & Dei vifio. 
Deum omnés agnofcite , 
Amorem ejus pofcire; 
Jefum ardenter quetite , 
Quexrendo inardefcite. 
Sic amantem diligite, 
_ Amoris vicem reddite}' 
In hunc odorem currite’s, 
Er vota votis réddite. 
efu auctor clementiz J 
Totius {pes latina ,° 
Dulcioris fons & ‘gratia’? 
Vere cordis delicie? 
Jefu mi bone fentiame™ 


Yeon 
pe 


Sataeet ag = Sey Sa  gp 


NS ae ae 




































132 Formulaive 

Ainotis tui copiam, 

Da mihi per prefentiam 

Tuam videre gloriam. 
Cum digné loqui nequeam 

De te tamen ne fileam, 

Amor facit-at audeam , 


Cum de te folum gaudeam. 


Tua Jefu dilectio, 
Grata mentis refectio, 
Replens fine faftidio, 
Dans famen defiderio. 

Qui te guftant efuriunt, 
Qui bibunt adhuc fitiunt; 
Defiderare nefciunt , 

Nifi Jefum quem diligunt. 

Quem tuus amor ebriats 
Nift quem Jefus fapiat: 
Quam felix eft quem {atiat.! 
Non eft ultra quod cupiat. .... 

Jefu decus Angelicum,, +- 
In aure dulce canticum, 
In-ore mel mirificum, 

In corde nectar celicum. 

Defidero te mnillies., 

Mi Jefu , quando venies> 
Me lxtum quando facies? 
Me de te quando faties 2 

Amor tuus continuus - 
Mihi languor affiduus, 
Mihi fru@tus mellifluus 
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Eft, & vite perpetuus. MI 
© Jefu mi dulciflime! vy 
Spes fufpirantis anime, 
Te querunt piz lacrymz , 
Te clamor mentis intime. 
uocumque loco fuero , 
Mecum Jefum defidero: 
(Quam letus cum invenero! 
Quam felix cum tenuero! 
| Jam quod quefivi video, 
uod concupivi teneo : Hi 
Amore Jefu langueo , 
‘Et corde totus ardeo. a 
Jefus cum fic diligitur, OF 
‘Hic amor non extinguitur ; Ht 
Non tepefcit , non moritur, Hl 
Plus crefcit & accenditur. | 
Hic amor ardet jugiter, bi 
Dulcefcit mirabiliter , 4 
Sapit delectabiliter , Ni 
Delectat & feliciter. 1 
Hic amor miffus ccelitus, i) 
Heret mihi meedullitus , rh 
Alentes incendit penitus , t 
Hoc delectet fpiritus. i) 
O beatum incendium 
Et ardens defiderium ! | 
—O dulce refrigerium, 
| Amare Dei Filium. 
| Jefus fole ferenior 
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134 Fovmulaive 
Et balfamo fuavior , 
Omni dulciore dulcior , 
Et cunctis amabilior. 

Cujus guftus fic afficit, 
Cujus odor fic reficit, 
In quo mens mea deficit, 
Solus amanti {utficit. 

Tu mentis delectatio , 
Amotis confummatio, 
Tu mea gloriatio, 
Jefu mundi Givin 

Jefus ad Patrem rediit, 
Celefte regnum fubiit , 
Cor meum a me eranhit', 
Poft Jefum fimul, abiit. 

Quem profequamur laudibus, 
Votis hymnis & precibus, 
Ut nos donet cxleftibus, 
Secum perfruifedibus. Amen. 
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Rythmus Sanit Thome ad facram 
Enchaviftians. 


Doro te devoté latens Deitas, 

Que fub his figuris vere latitas : 
Tibi fe cor meum totum: fubjicit , 
Quia te contemplans , totum deficit. 
Vitus, tactus, guftus ince fallitur ? 
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Sed auditu folo tuto creditur. 

Credo quid quid dixit Deus Filius, 
Nil.hoc verbo veritatis verius. 

In cruce latebat fola Deitas, 

At hic latet fimul & humanitas. 
Ambo tamen credens atque confitens, 
Peto quod petivit latro poenitens. 
Plagas , ficut Thomas , non intueor; 
Deum tamen meum te confiteor. 

Fac me tibi femper magis credere, 
In te fpem habere , te diligere. 

O memoriale mortis Domini, 

Panis vivus vitam preftans homini, 
Prefta mex menti de te vivere, 

Ec te illi femper dulce fapere. 

Pie Pelicane} Jefu Domine, 

Me immundum munda tuo fanguine , 
Cujus una ftilla falvum facere, 
Totum mundum quit ab omni {celere. 
Jefu , quem velatum nunc afpicio , 
Oro, fiat illud quod tam fitio, 

Ut te revelata cernens facie, 

Vifu fim beatus tue gloriz, Amen. 


or vice 
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MEDITATION 


Pour Sexercer au jour de Ia facrée 
Communion , par la confideration de la 
grandeur dece Myftere, & pour vendre 
graces a Diew dans quelque temps 
particulier de la journce pour cet incom- 
parable bienfait. 


I toutes les Creatures qui font au Ciel & 

en la Terre fe changeoienten langues, 8 

quelles s’uniffent toutes a moy pour vous 
rendre graces du bienfait que jay recii de 
vous , elles ne pourroient, mon Dieu, s’en 
acquitter comme vous le meritez : O mon 
Sauveur ! quelle loiiange vous donneray-je, 
pour avoir voulu dans cet heureux jour me 
vifiter , me confoler , & mhonorer de votre 
prefence?Quand la Mere de votre Précurfeur, 
remplie du S.Efprit, vit entrer chez elle la 
Vierge, qui vous portoit dans fes entrailles, 
étant étonnée d'une fi haute merveille , elle 
s'écria: D’ox me vient ce bonheur, gucela Mere 
ale mon Seigneur vienne a moy? Que dois-je 
donc faire, moy qui ne {uis qu'un ver de terre, 
de voir que ma bouche a rect, & que mon 
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eftomac a logé le méme Dieu qui vint vifiter 
Sainte Elifabeth? Avec combien plus de fujet 
puis-je mécrier: d’oti me vient cette extraor- 
dinaire faveur , que non-feulementla Mere de 
mon Dieu,mais que mon Dieu mémeait voulu 
venir a moy ? Amoy, quia été fi long-temps la 
demeure de Satan ? 4 moy, qui lay offenfe 
tant de fois? A moy, qui me fuis toijours opofe 
A fes deffeins , & qui pour l’avoir fi fouvent re- 
jett¢, me fuis rendu tout-d-fait indigne dele 
recevoir? D’oumevient donc cette grace, que 
le Seigneur des Seigneurs foit venu a moy ? 

Vous avez voulu, 6 mon Roy, naitre parmy 
les bétes; vous avez voulu étre livre entre les 
mains des pecheurs , & defcendre jufques aux 
Enfers : il paroit bien, mon Dieu, que vous 
n’étes pas changé, & que vous confervez pour 
les pecheurs le méme amour, puifque vous 
faites encore tous les jours ce que vous avez 
fait une fois en leur faveur. 

Si vous aviez eu la bonté de vous aprocher 
de moy en quelque autre maniere, vous m’au- 
riez toujours fair une grande mifericorde. 
Mais,Seigneur, que vous n’ayez pas feulement 
voulu me vifiter, mais-que vous ayez daigné 
entrer en moy ,vousy arréter , pour me trans- 
former en vous, & me faire une méme chofe 
avec vous, ceft ce qui furpafle nos efprits. 
David s’étonnoit de ce que vous vous fouve- 

niez des hommes, & de ce que vousy attachiez 
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votre cour: c’eft bien un autre fujet d’étonne- 
ment, que Dieu non-feulement fe fouvienne 
de [homme, mais qu’il fe fafle homme pour 

luy ; quil demeure avec luy ; qu’il demeure 
pour luy ; qu'il le nourriffe de fa propre fub- 

ftance, & quil fe faffe une méme chofe avec 

luy. Que les Anges vous beniffent donc, mon, 
Seigneur, pour une grace firelevée, & pour 

une fi incomparable bonté. Que je vousaime 

donc, Seigneur: Que je vous defireau-dela de 

toutes chofes : Soyez ma viande & monbreu- 

vage, 0 douceur amoureufe! 6amour dont la 

douceur eft ineftimable! Que mon ame fe re- 

paifle de vous, 6 viande plus délicieufe que 

tout ce quily ad’agréable fur laterre! Nour- 

riture des pauvres,taites-moy croitreen vous; 

augmentez ce que votre prefence metenmoy, 

afin que je puiffe etre dione dejoiiir heureufe- 

ment de vous.Enfans d’Adam, Hommes aveu- 

gles, que faites-vous? Que pretendez-vous 

dans le monde? Si vous cherchez del’amour, 

voicy le plus noble & le plus doux que I’on 

puiffe fouhaiter 2? Si vous demandez des plai- 

fits, oW en trouverez-vous de plus grands 8 

de plus purs que ceux-cy > Si vous voulez 

des biens, voicy le tréfor du Ciel, le prix 

du monde, & un ocean de richeffes. Enfin, 

fi vous afpirez aux honneurs, vous trouve- 

rez icy toute la Majefté de Dieu qui vient 

pour vous honorer. 
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cin hha ya AND 
SECONDE PARTIE 
de cette Meditation. 


Uifque vous m’avez deja fait la grace de 

me recevoir dans votre compagnie, deme 
donner place a votre Table, de me faire part 
de vos carefles, & de m’avoir lice a vous pat 
des liens d’amour fi forts 8 fi ctroits 5 je 
renonce dés cette heure, 0 mon Sauveur ja 
rous les autres amours pour l’amour de vous: 
Qu'il n’y ait plus de monde pour moy, plus 
de vanitez du fiecle : Eloignez-vous demoy, 
biens trompeurs, que jay tant aimez; voicy 
Lunique & le fouverain bien : Il. neft pas 
raifonnable qu’ayant gotité le Pain des Anges, 
je retourne ala nowrriture des bétes: I1neft 
pas jufte qu’ayant regu Dieu dans ma maifon, 
jy laiffe entrer rien de vain & dinutile : Si 
une Femme de baffe condition avoit époufe 
un Roy, elle quitteroit bien-t6t cet etat de 
pauvrete qui lenvironnoit, pour paroitre en 
celuy de Reine. C’eft a mon ame a Pimiter; 
car aprés avoit été élevee a la dignité oucet 
augufte Sacrement l’a établie, pourroit-elle 
fe rabaiffer dans P’érat infame ot fes vieilles 
habitudes l’avoient reduite ? 
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Puis qu'il vous a pli, mon Sauveur, m’ho- 
norer de votre vifite , donnez-moy la grace de 
correfpondre en quelque facon acette faveur; 
vous nen avez jamais fait d’extraordinaire 3 
perfonne, fans luy accorder de puiflans fe- 
cours pour laconferver; & fi par votre adora- 
ble prefence jay recti dé vous un honneur qui 
fur paffe tous les autres, que votre fouveraine 
puiflance me fantifie, afin de pouvoir fatis- 
faire 4 mes obligations. Par tout od vous 
étes entré, vous avez fait voir cette miferi- 
cordieufe conduite : vous étes entré dans le 
fein chafte de votre Mere; 8& comme par la 
vous l’avez ¢levée 2 une tres-haute gloire, 
vous luy avez auffidonnéen méme temps une 
tres-haute grace pour la fotitenir. Etant enco- 
rerenfermé dans ce Sanuaire ; vous entrdtes 
en lamaifon de Sainte Elifabeth; & 1a par vo- 
tre prefence vous fantifiates fon Enfant > vous 
luy donnates une joye celefte, & vousrem- 
plites fa Mere devotre Efprit. Vous étes entré 
dans le monde pour converfer avec les Hom- 
mes; & comme par votre venué fur la Terre 
vous les avez élevez 4 un metveilleux degré 
dhonneur, ainfi par une grace merveilleufe 
vous avez reparé leurs défauts & les avez{an- 
tifiez lors qu ‘ils éroient impies: Et enfin vous 
eres defcendu dans les Enfers, & de l’Enfer 
vous en avez fait un Paradis, rendant bien- 
heureux par votre prefence ceux que vous 
aviez honoré de votre vifite, 
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Ce n’eft pas vous feulement , Seigneur, qui 
avez fait ces merveilles; lArche duTeftament 
qui _n’étoit que fombre de ce Myftere, entra 
dans la maifon d’Obededom , & tout d'un 


coup ver{ates fur elle toutes vos benedictions, * 


& fur tout ce qui apartenoit ace bon Ifraélite. 
Puis donc qu il vousa plu par une plus grande 
mifericorde , entrer dans une demeure aufli 
pauvre que celle de mon ame; puis qu'il vous 
a plu d’y demeurer, commencez.a benir la 
maifon de votre Serviteur , & donnez-moy 
dequoy pouvoir répondre a cette grace. En- 
richiffez & parez le lieu de votre habitation; 
rendez-le digne de vous. Vous avez voulu que 
je fufle comme cet heureux Tombeau , ot 
votre facré Corps fut en dépot; donnez-moy 
les qualitez qu’ony aremarquees : Il étoit de 
pierre , donnez-moy la fermete il y avoit un 
Suaire qui reprefente Phumilité, accordez-la 
moy, puis qu'elle m’eft fi neceflaire: On y 
trouvoit de la myrrhe, quieft le fymbole de 
la mortification ; faites que je meure a tous 
mes defirs dereglez , & dma propre volonte, 
pour ne vivre que pour vous. En établiffant 
votre demeure en moy , vous avez voulu que 
je fufle comme une Archedu Teftament, ac- 
cordez-moy cette faveur, que comme elle ne 
contenoit autre chofe que lesTables de la Loy, 
mon coeur ne renferme plusd’autres penfees 
ny d'autres defirs, que de fe conformer en- 
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tierement 2 votre Loy. Vous me faites con- 
noitre pat les effets de ce grand Sacrement, 
que vous étes mon Pere , puifque vous m’y 


traltez comme votre Enfant ; mais comme 
étant votre Enfant, donnez-moy votre grace, 
afin que je puille correfpondre dignement a 
ce bienfait , en vous aimant non-feulement 
d'un amour fort 8& folide, mais auf d'un 


amour plein de tendrefle: 
P 


Que toutes mes 


puiflances fe fondent &'s’abiment en votre 
amour, & que le feul fouvenir devétre Nom, 
fi doux & fiaimable, fafle toute lajoyedemon 
coeur; que toute mon efperance & ma con- 
fiance foient en vous ; & que dans tous les 
travaux & totites les peines de cette vie, j'aye 
recoursa vous , commeun bon Fils qui fe jette 
entre les bras de fon Pere, oil trouve fon 


plus allure refu 


g 
o 


e. Mais furtout, vous m’a= 


vez voulu découvrir ence divin Myftere, que 
vous aviez pour mon ame tout l'amour qu'un 
Epoux peut avoir pour fon Epoufe : donnez~ 
moy pour vous le méme ceeur ; que mon 
affettion réponde a la‘ votre , que mon 
amour comme le votre foit fidele 5 chafte 
& tendre, & quil foit fi fort & fi puiffant, 
que jamais rien ne me fepare de'vous. 

O ttes-chafte Epoux de nos ames , ouvrez 
vos bras divins,’& liez mon aine a vous pat 
des neeuds fi-forts, qu’en la vie & en la mort 


je demeure infeparablement attache a vous. 
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-C’eft pour former une union auf étroite que 
celle-ld, que vous avez ordonné ce Saint 
Sacrement; vous {caviez que la Creature eft 
beaucoup mieux en vous, qu’en elle-méme; 
quelle tient de vous toute fa force & toute 
{a puiflance; que d’elle-méme elle n’eft que 
mifere & que foiblefle; qu'elle fe perd fans 
vous , femblable 4 une goutte d’eau , qui 
érant laiflée feule a l’air, fe feche en un mo- 
ment; mais qui étant jettee dans la Mer & 
unie a fon principe, fe conferve toujours. 
Tirez-moy done de moy-méme , mon Sei- 
gneur, & recevez-moy en vous, parce qu’en 
vous je trouve la vie, & en mey je trouve la 
mort ; je deviens fort fi je fuis en vous, & 
fi je fuis A moy-méme je m’écoule & je me 
perds ; j acquiers étant en vous un état ftable 
& qui ne s'alrere jamais ; & de moy-méme je 
ne {uis que vanité & que corruption. Ne vous 
retirez donc pas de moy, 6 bon Jesus! ne 
vous retirez pas , Seigneur, & demeurez avec 
nous, parce que le jour s’en va & que la 
nuit aproche; & puifque j’ay eté aflez heureux 
pout vous loger aujourd’ huy dans ma Maifon, 
oll je puis traiter avec vous feule a feule de 
ce qui regarde mon ame, je ne perdray pas 
cette favorable occafion; je ne permettray 
point que vous échapiez de mes bras, jufqu’a 
ce que vous m’ayez donné votre benediction ; 
changez mon ancien nom, & sm’en donnez 
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un nouveau ; Ceft-d-dire , un nouvel étre 
& une nouvelle forte de vie. Rendez-moy 
boiteux d'une cuifle comme Jacob , & que 
Yautre demeure faine & vigoureufe; c’eft-a- 
dire, que l'amour du monde s’affoiblifle tous 
les jours en moy , & que le votre demeure 
entier & fe fortifie tant que je vivray; afin 
qu’ayant ¢teint & fait mourir en moy tous 
les autres amours & tous les defirs de ce 
monde, je vous aime feul, 6 mon Sauveur! 
je ne defire que vous, je ne penfe qu’a vous; 
que je demeure avec vous feul; que je ne 
vive que pour vous; que toutes mes penfées 
& mes foins ne regardent que vous; que je 
n’aye recours qu’a vous dans tous mes tra- 
vaux , & que je nattende & ne recoive du 
fecours que de vous : Qui vivez & regnez 
aux fiecles des fiecles. Ainfi foit-il. 


RO GR GR GO EGR GR GOS? 
ORAISON. 


Pour adever le Tres - Saint Sacrement 
del Autel, e reparer les injures 
que Notre- Seigneur 4 reCoit. 


M On Dieu & mon Sauveur Jesus, vray 
Dieu & yray Homme, digne Victime 
du Tres-Haut, Pain yivant & fource de vie 
éternelle; 
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éternelle; je vous adore de tout mon ceeur 
dans votre divin Sacrement, avec deflein de 

_réparer toutes les irreverences,prophanations 
& impietez qui ont été commifes contre vous 
dans ce redoutable Myftere. Jeme profterne 

devant votre fainte Majefte, pour vous y 

adorer prefentement au nom de tous ceux 

qui ne vous y ontjamais rendu aucun devoir, 

_& qui peut-cere feront fi malheureux , que 

de ne vous y en rendre jamais , comme les 

Heretiques, Athées , Blafphemateurs , Magi- 

ciens , Juifs, Idolatres & tous Infideles. Je 

fouhaiterois, mon Dieu, vous pouvoir autant 
donner de gloire quils vous en donneroient 
tous enfemble, s‘ils vous y rendoient fidele- 
ment leurs ref{pects & leurs reconnoiflances : 

& je voudrois pouvoir reciieillir dans ma foy , 
dans mon amour, & dans le {acrifice de mon 

cour, tout ce quils auroientété capables de 

vous rendred’honneur, d’amour & de gloire 
dans l’étendué de tous les fiecles. Je defire 
meme de toute I’ardeur de mon ame vous 
donner autant de benediétions & deloiianges, 
que les damnez vomiront d'injures contre 
vous dans toute la durée de leurs fuplices: Ec 
pour fanctifier cette adoration & vous la 
rendre plus agreable,jeP’unis,6 mon Sauveur, 
atoutes celles de votre Eglife univerfelle du 

Ciel & dela Terre. Regardez les fentimens de 

mon coeur plutdt que les paroles de mabou- 
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che;j’ay deffein de vous dire tout ce que votre 
Efprit infpire , pour vous honorer , a votre 
fainte Mere, a vos Saints , & tout ce que vous 
dites yous-méme 4 Dieu votre Pere dans ce 
glorieux & augufte Sacrement, ou vous étes 
{on holocaufte perpetuel, & dans le bien- 
heureux fein ot il vous engendre de toute 
érernité, ot vous le loiiez infiniment par la 


divine Effence. 
athss> % eyo CM's H EMMy%o 
CO: ND Ur Pies 


Pour bien vifiter le Saint Sacrement. 


Uand nousallons vifiter Notre-Seigneur 
O:: Saint Sacrement de! Autel, nous pou- 
yons nous comporter dela méme forte qu'un 
Gentilhomme quand il vaa la Cour vifiter 
fon Prince. Il y vatantot pour le voir, & pour 
connoitre fa grandeur & fes perfections; 
comme ceux qui n'ont jamais vile Roy, vont 
3 la Cour afin de le voir, de le confiderer & 
remarquer s'il eft tel quiils ont oly dire; tantot 
pour luy faire hommage comme a fon Souve- 
rain, & pour l’affurer de fon fervice; d’autres 
fois pour le remercier des graces & des biens 
qu’il a rectis de luy ; une autre fois pour luy 
faire quelque demande. Nous pouvons vi- 
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fier Notre-Seigneur en toutes ces facons. 

Et premierement, pour avoir l’honneut 
de le voir ; & de cette facon procedent diver- 
{es manieres d’Oraifons & Actes tres-excel« 
lens, comme admiration, eftime , lotiange, 
benediction , glorification , amour , joye ; 
furquoy il faudra confiderer , tantot l'amour 
infiny que Notre-Seigneur nous temoigne au 
Saint Sacrement, tancot l’extréme defir qu’il 
a d’étre avec nous ; maintenant {a douceur & 
{a bonté, une autre fois fon foin merveilleux , 
& {a Providence plus que paternelle qu’il a 
de nous; puis fa liberalité , fa puiflance, fa 
fapience & {es autres perfections, qu'il décou- 
vre avec un éclat admirable en ce divin My- 
ftere. Il faudra remarquer les exemples herot- 
ques d’humilite , d’obeiflance, de patience , 
& des autres vertus qu'il nous y donne, for- 
mant diverfes affections de la volonté felon 
la nature de ces perfections, & tirant de ces 
exemples des conclufions eflicaces pour le 
reglement de notre vie. 

Secondement,pour faire hommage al infinie 
Majefte de Dieu-Homme , comme a notre 
fouverain Seigneur , a notre Prince naturel, a 
notre vray Dieu, a notre Createur, a notre 
Confervateur, & anotre Tout, le croyant, le 
connoiffant & l’avotiant pour tel. Et d’icy naif- 
fent deux tres-nobles manieres d’Oraifon : la 
premiere, par voye dadoration interieure & 
K 2 
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exterieure : la feconde, par voye des offtes , 
felon laquelle il faudra luy offrir fon corps, 
fon ame, fon eflence , fes puiflances , fes 
operations , fes penfees, fes paroles , fes 
ceuvres, fon honneur, fes biens , fon temps, 
fon cternite , & tout, comme tout eft a luy, 
& tout vient de luy. 

Troifiémement , pour le remercier de fes 
graces & de fes bienfaits , rant corporels que 
{pirituels ; & icy entre le tres-important exer- 
cice des actions de graces : on devra, pour 
premier chef, le remercier de ce quil fe met 
pour nous en tel état au Saint Sacrement, de 
toutes les merveilles quil y opere, & detous 
les biens qu'il nous y fait. 

Quatri¢mement, pour luy découvrir toutes 
fes neceflitez , les luy reprefentant humble- 
ment & filialement , & luy en demandant 
remede; car il eft la exprés pour nous les don- 
ner. He Dieu! fi nous {cavions nous fervir de 
ce moyen, & prendre le chemin vers le Saint 
Sacrement quand nous avons befoin de quel- 
que chofe, nous ne ferions pas fi miferables, 
ny accueillis de tant de maux que nous 
fomimes. 

Super contritione filta popule met contritus 
fum & contriftatus ftupor obtinuit me, {fe 
plaignoit Jeremie. Numgauid refina ;: ou felon 
le Caldée , Balfamum : & felon un autre, 
Theriaca, non eftin Galaad? Aut medicus non 
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' sbi? Ouare sgitur non eft obdutta cicatrix filie 
) populs mez? Celas’entend du Saint Sacrement 
) de l’Autel : & Galaad montagned’Arabie, qui 
bveut dire, acervus teffimonit , amas des té= 
| Moignages , qui portoit toutes fortes de par- 
)fums & d’onguents aromatiques, fignifie tres= 
) proprement (felon qu’ont remarqué!e Vene- 
jrable Bede & Saint Thomas) le Fils de Dieu 
| A * a" wey t 
) Notre-Seigneur; parce qu il a été montré & 
i confirme par les temoignages & par les preu~ 


y ves des Patriarches, des Prophetes, des Anges, . 


)des Hommes, & de toutes les Creatures, & 
)quil contient en foy & encet auguite My fte- 
ire, les remedes infaillibles de tous nos maux. 
)Etant donc ainfi, nous pouvons dire en!’a- 
“mertume de notre cocur avec ce Prophete: Je 
/m/’étonne extrémement des bleffures & mala- 
| dies dela fillede mon peuple, & je fuis épou- 
ivante devoir comme elle peut étre remplie de 
tant de miferes : Et quoy ! n’ya-ril point de 
Baume ? ny a-vil point de Theriaque, ny de 
remede en la montagne myfterieufe de Ga- 
Jaad? N’y a-vil point de MedecinenlEglife? 
|Certainementily ena un, ala puiffance & ala 
{cience duquel il n’y a point de maladie incu- 
rable. Pourquoy donceft-elle ainfi malade, 8 
fes playes coulent-elles toujours ? C’eft parce 
quelle ne va point a luy pour luy demander 
fecours. 
Cinquic¢mement , nous pouvons yifiter 
K 3 
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Norre-Seigneur pour joulirdeluy , & gouter 
fa prefence en repos & union d’efprit , nous 
arrétant & nous repofant en luy comme en 
notre centre. 

En outre, pour vacquer al’exercice de Pa 
mour, produifant les Actes de complaifance, 
de bienveillance, & les autres qui fe feront 
avec d’autant plus d’ardeur, quiils feront ani- 
mez de la prefence de leur objet. Certes, entre 
les Pratiques de l'amour, lameaimante doit 
mettre celle-cy comme une des premieres , 
pource qu'elle ne peut avoir rien de plus cher 
que d’étre & demeurer en la compagnie de ce- 
juy qu'elle aime, que dele voir & détre vue 
de luy ; & elle ne fcauroit avoir un plus beau 
champ pour donner carriere a fes affections : 
cat la prefence dela perfonne aimee, outrela 
joye qu'elle aported celle qui aime, luy donne 
de plus la force de faire fes actions d'un ait tout 
particulier, quia plus de pointe & plus de 
vivacité, que fon abfence luy ote. 

Sixiémement, il fauty aller avec les memes 
fentimens que Nicodéme alla a luy pour étre 
éclaircy de fes doutes; la Magdelene, pout 
avoir le pardon de fes pechez; la Cananée, 

our obtenir la délivrance de fa fille pofledee 
du diable; le Centenier , pour impetrer la 
guerifon de fon ferviteur malade;le Lepreux, 
pour étrenetteyé de fa lépre; le fourd & le 
inuet, pour pouvoir entendre & parler; & le 
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Prince de la Synagogue , pour le prier de 
rendre la vie a {a fille unique , qui venoit 
de la perdre. 

Septiémement, il faut y aller avec leméme 
efprit que le pauvre va au riche liberal; l’af- 
famé aun banquet magnifique, Palrer¢ aune 
claire fontaine; le Difciplea {on Maire; l’en- 
fant afonbon pete; l'¢poufea fon cher epoux; 
Vamy 4 fon parfait amy ; Vafilige a fon recon- 
fort ; & Phomme quia froid, au feu. 

Huitiémement , enfin pour donner‘une 
ouverture a beaucoup d’autres facons, lorf{que 
nous voyons icy-bas en terre Notre-Seigneur 
voilé des accidens, tachons d'imiter les Bien= 
heureux aux fentimens quils ont a hautau 
Ciel, le voyanta découvert & fans voile. Ainfi 
Sainte Therefe aparoiffant apres {amortavec 
une tres-grande beauté, & cclatante d'une 
lumiere tres-blanche dune certaine perfonme, 
luy dit: Nous qui fommes par deca au Ciel, © 
VOUS Gui Etes par dela fur la Terre ,devons étre 
unis en amour €3 en purete: nous de deca 
voyant PEffence Divine , €3 vous de dela ado- 
vant le tres-faint Sacrement , avec lequel 
vous devex faire ce que nous fatfons avec 

LEffence. 


earn? 
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SSSees 


DIVERSES PRATIQUES 
DE. DE VOU ae 


Aufquelles on fe peut occuper le 
jour de Ja Communion, ou 
Jes jours fuivans. 


PREMIEREMEN T. 


Pratique pour veiterer ¢ confirmer ce qui 
a été fait pour nous en notre Baptcme. 


%, Homme ! qui eft cree de Dieu pour 
) templir dans la Beatitude une place 

MF de celles dont les Anges ambitieux 
ont éréchaffez, pour punition deleur orgieil; 
reveillez-vous de ce dangereux affoupifle- 
ment qui vous tientendormy pour les chofes 
de votre falut, & faites un‘effort genereux 
deffus vous pour en entreprendre le foin, avec 
une affection toute nouvelle, afin que vous 
puiiliez a votre mort prefenter a Dieu, pure & 
nette la belle Robbe d’innocence, dontil vous 
avetu au Sacrement de Baptéme, & luy rendre 
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entier le cachet dela Foy Chrétienne, duquel 
il vous a marqué. Tachez pout ce fujet de ce- 
lebrer avec une devotion extraordinaire en 
certain temps de l'année, & particulierement 
aux Fétes de Paques & de Pentecote, que 1 E- 
glife a confacrées {pecialement a ce Myftere, 
la folemnité de votre Baptéme, & lamemoire 
du bienfait ineftimable que Dieu vous y a 
fair, & quil refufe 4 tant d/autres. 

Entrant donc dans de grands fentimens de 
regrets pour les pechex que VOUS AVEX COMMIS, 
dites luy: 

O Dieu! mon Createur & mon Seigneur , 
qui par une bonte infinie & un amour tres- 
patticulier, m’avez confidere & choifi entre 
rant de perfonnes abandonnees, pour laver 
mon ame avec les eaux du Baptéme du peche 
originel, pour me revétir de la Robbe écla- 
tante de la Grace, & me faire votre Enfant & 
Membre de votre Eglife: Helas ! en quel etat 
ay-je mis cette Robbe par mes pechez ? Com- 
ment l’ay-je foulillée ? Et combien indigne- 
ment ay-je vécu, foulant aux pieds cette qua- 
lite tres-éminente ? Jenay un extréme deplai- 
fir, & je vous en demande pardor avec toute 
Vhumilité que je puis: Donnez-le moy , 6 
Dieu de mifericorde, & rénouvellez-moy, 
sil vous plait, dans la grace demon Bapteme. 

Il faudra apres reciter avec attention & 
devotion , le Credo, priant Notre-Seigneur 
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avec FOratfon fuivante, quil vous donne la 
force de renoncer abfolument an Diable, €9 
de vous conferver jufgu'a la mort dans les 
fentimens & dans Vexercice dune foy vive 
C5 parfaite. 

O Dieu ! qui m’avezcreé, & quidans ma 
creation avez imprimeé votre Image {ur le 
front de moname, quil’avez rachetéeavecle 
Sang precieux de votre Fils, & avez regene- 
rez par le Baptémea l’efperance de la vieéter- 
nelle; faites-moy la grace que cette fois & topt 
de bon, je renoncea Satan & a fes pompes, & 
a toutes fes ceuvres, & que par les merites de 
Jesus-Curist, quieft la Voye, la Verité & la 
Vie, & par Ponction du Saint Efprit, je croye 
en vous comme en mon Dieu, mon premier 
Principe, mon Souverain Seigneur & ma der- 
niere fin, d’une foy ferme fans douter, fimple 
{ans éplucher , & efficace pour operer ; & que 
ye perfevere in¢branlablement en cette foy 
jufqu’ala finde mavie. Ainfi foit-il. 

Pour affurance de votre foy, dites encore: 

Trinicé Sainte & adorable ! Pere, Fils & 
Saint Efprit, que votre Toute-puiffance forti- 
fie ma foy, que votre divine Sageffe lillumine, 
& que votre bonté infinie la rende excellente 
& parfaite, afin qu’a l’heure de ma mort je 
puifle vous la remettre entre les mains pure & 
fanstache, comme vous me l’avez donnée, 8 
de plus embellie & eclatante de toutes fortes 
de vertus. 
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An lien del Exorcifme , vows prierex Notre- 
Seigneur , que par lavertu de fon Saint Nom, 
il vous donne lumiere pour entendre, & force 
our furmonter toutes les tromperies €5 tous 
les affauts du Diable; © vous luy direx pour 
cela: 
Jesus-CuHRIST, mon Seigneur , qui 
m’avez lavé dans votre Sang , & par votre 
Mort m’avez donné la vie, rompez tous les 
lacets que mon ennemy a tendus pour me 
prendre; 8& pat la vertu de votre divine pre- 
fence, rendez toutes fes embtiches & toutes 
fes attaques inutiles. O mon Sauveur ! que 
votre ardente charité me fafle fortir victo- 
rieux de tous les combats que votre ennemy 
-& le mien melivrera, pour me retirer de votre 
amour; que votre profonde humilite m’ouvre 
les yeux pour decouvrir & éviter {es pieges, &¢ 
pour confondre fon orgiieil, ainfi que vous 
avez confondu, en vous humiliantjufqu aux 
abimes; que votre brillante verite me ferve 
de guide pour me conduire a vous, & me faire 
marcher dans vos fentiers avec un coeur droit 
& pur; & que votre mifericorde me previenne 
de fes fecours; qu'elle m’accompagne, me 
fortifiant pour entreprendre de grandes cho- 
fes Avotregloire, & pour exercer des actions 
heroiques de vertu; & quelle me {uive, me 
défendant pat tout des dangers de mon falut, 
Ainfi foit-il. 
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Apres pour vous difpofer au combat avec 
votre ennemy , €3 prendre vos armes, vous 
ferex le figne de la Croix fur votre front 
fur votre cvur , difant ces paroles: 

Au nom du Pere, & duFils, & du Saint 
Efprit. Doux Jesus, mon cher amour 5 qui 
m’avez tant aimez que d’avoir voulu étre cru- 
cifié pour moy , imprimez le figne de votre 
fainte Croix {ur mon front & fur mon coeur , 
pour me faire joitir de fes fruits & me mettre 
a couvert fous fon abry. Verfez dans mon 
coeur une foy vive, pour croire & exécuter 
vos. Commandemens , & tout ce que vous 
defirez demoy, & pour me rendre digne pat 
mes actions d'etre le Temple de Dieu, & la 
demeure du Saint Efprit. Ainfi foit-il. 

Connoifjant votre foibleffe 9 la force de 
Vos ehnemis , priezx Notre-Seigneur €5 notre 
Souverain Pontife, qu'il etende fa main fur 
votre téte , pour vous proteger © vous défen~ 
dre; & dites-luy: 

O tres-aimant & tres-aimable Jesus, mon 
grand Prétre, couvrez-moy des ailes de votre 
protection , & que votre main droite meferve 
de fauvegarde. Ayez la bonté dilluminer 
mon entendement de votre fagefle , afin que 
je marche fagement dans le chemin de mon 
falut; que je fente mourir mon cceur 4 toutes 
les affections déreglées des creatures , & que 
Jaille profitant de jour enjouren vertu , ju& 
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qu’d tant que je volts voyela haut dans votre 
gloire. Ainft foit-il. 

Demandex 4 Notre-Seigneur quwil vous 
donne un Ange tutelatre , ainfi: 

Ange du grand Confeil , foyez vous-meme 
mon Ange tutelaire , & le guide de mon pele- 
rinage, ace que jéne me dérourne point d'un 
pas du droit fentier de votre Loy. Et apres 
affignez-moy un de vos Anges, qui feconde 
les deffeins que vous avez pour mon bien 8 
pour ma perfection, & me conduife dans vos 
voyes, pour me faire arriver {urement a yous 
& a ma beatitude. Ainfi foir-il.° 

Prefentex, aprés ce falut a votre Ange. 

Je vous falué, Ange glorieux, gardien de 
mon ame & de mon corps; & je vous fuplie 
par Paimable cceur de Jesus, & pour l'amour 
de celuy qui vousacréé, & quien mon Bap- 
téme m’a mis fous votre tutelle, que vous pre- 
niez foin de moy en tout; que vous ne vous 
€cartiez point feulement dun pas de mon 
cOté,8¢ que vous ne me perdiez jamais de vue; 
afin que par votre fage & charitable conduite, 
je paffe fans dommage tous les perils de cette 
miferable vie, jufqu’d ce qu’avec vous je voye 
cet éclatant vifage de la Divinité, dont la vue 
yous rend bien-heureux; & que je me trouve 

au lieu olje vous rende graces pendant toute 
Yéternice , des foins que vous aurez pris de 
moy, & des {ecours que vous maurez donnez, 
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De plus, vous prierex Notre- Seigneur qu il 
mette dans votre bouche le fel dela Sapience , 
afin que les Adyfteres de la Foy & toutes les 
chofes de votre falut, qui fouvent vous font 
snfipides , vous deviennent favourenfes , 
vous Airez: 

Que je regoive de vous , Sageffe incarnée, 
le fel de la Sapience & l’efprit dintelligence, 
afin que je connoifle importance de mon {a= 
lut, & que je gotite la douceur de vétre Loy 
& les delices de votre fervice; & que jaye 
faim & foif d’accomplir en tout vorre fainte 
volonte.* Ainfi foit-il. 

Afin que toutes les parties de votre corps 
qus ont ete employees aux ufages infames des 
pechez, forent purifices €9 confacrées au culte 
de Dien, vous ferex le figne dela fainte Croix 
deffus , principalement fur les oreilles €9 fur les 
narrines , © vous direz a Notre-Seigneur : 

O Jesus, mon cher Sauveur & mon Pafteur 
fidele , faites que votre pauvre brebis entende 
& f{uive votre voix : Ouvrez-moy, s’il vous 
plaic, les oreilles du cceur, ace que; écoute 
tout ce que vous me direzinterieurement & 
exterieurement pour votre honneur & pout 
ma perfection; embaumez mon ame du pat- 
fum de votre connoiffance & de votre amour. 

Prenez en main la Croix, & dites: 

Mettez,o Jesus, mon parfait Amant, 
mettez en ma main droite le figne de votre 
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Croix; afin qu’avec ce figne & avec ces puif- 
{antes armes, je furmonte tous les ennemis de 
votre gloire & de mon falut. Ainfi foit-il. 

Enfuite de cela , comme il vous faut une 
Maraine, vous prierex Notre-Dame del étre, 
en ces termes : 

O Vierge Sainte, Reine du Ciel & de la 
Terre, & Mere de mifericorde; je vous falué 
avec tous lesrefpects queje puis, & vous fu- 
plie que vous me faffiez la faveur en cette 
mienne renovation de vie & rétabliflement 
dans ma premiere innocence, de vouloir étre 
ma Maraine & ma Mere, prenant foin de 
moy, vous chargeant de mon falut; & que 
vous m’obteniez la grace de vous etre vraye 
fille dans la parfaite imitation de vos vertus: 
Envelopez mon efprit & mon corps dans le 
drap précieux de votre purete, & donnez- 
moy un nom qui me mette au nombre de vos 
Elis. Ainfi foit-il. 

Aun lien du nom qu onacoutume a impofer 
alenfant , vous direz: 

Tres-doux Jesus, écrivez, sil vous plair, 
mon nom fous le votre dans le Livre de vie. 
Dites 1 mon ame: fe fui ron falut, & tues 
mienne : tu ne porteras plus le nom d aban- 
donnée, mais celuy-cy : ma volonte eft en elle, 
afin que je fafle ce que vous voulez, & que 

je {ois tolljours avec yous. | 
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Pour Pean duBaptéme on Ton plonge Len- 
fant, dites cette Orazfon. 

Esus, fontainede Vie, faites-moy la grace 

qu'une bonne fois; je bintwe de vos eaux; afin 
que vous ayant gouite, jen’aye plus jamais foif 
d’aucune autre choles! que de vous. Plongez- 
moy dans Ocean immenfe de votre miferi- 
corde; baptifez- -moy dans votre Sang, & Pa- 
vez avec l’eau de votre facré Coté toutes les 
taches dont j’ay foiiille finnocence de mon 
Baptéme , pour commencer une vie toute 
nouvelle dans une parfaite pureté d’efprit & 
de corps. Ainfi foit-il. 

An lieu du Créme dont on oint Lenfant, 
vous direz : , 

Pere Saint & Eternel > qui m’avezengendré 
de nouveau par les merites de votre Fils dans 
les eaux du Bapteme, aufquelles vous avez 
donné la force, que touchant mon corps, elles 
portaffent leur vertu jufqu’a mon ame pour la 
nettoyer de fes ordures , & quim’avez donné 
Ponction duS. Efprit ; rendezemtoy par votre 
bonté tous ces effets de falut; me donnantle 
pardon general de tous mes pechez , & moi- 
gnant du Créme de vétre Saint Efprit , afin 
que je mene une vie vrayement chrétienne 
& {pirituelle. 

Pourfuivant le méme defer , vous ferez 
le fiane dela Croix fur votre pottrine & fur 
Vos “epaules > atfant 
Faites, 
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Faites, 6 Jesus, montres-aimable Seigneur, 
que pour l'amour de vous je porte {ur mes 
épaules le doux joug & lacharge legere de vos 
Commandemens , & que j’aye fans cefle fur 
ma poitrine & {ur mon ceeur (comme un bou- 
quet de myrrhe) votre Foy que jay recué au 
Baptéme, & que je la faffe reluireen qualité 
de Chrétienne, vraye & deéclaree en toutes 
mes ccuyres. 
_ Enlaplace de larobbe blanche que portotent 
ceux qui ctovent batifex, vous direz: 
Eclatant Soleil de Juftice, mon cher Sau- 
veur, revétez-moy de vous & de vos vertus, 
& faites que je conferve jufqu’a la mort en fa 
blancheur & en fa pureté, la robbe de mon 
innocence baptifmale , pour me prefenter 
aprés avec cet ornement devant votre Tribu- 
nal, & le porter a jamais dans le Paradis. 
Ainfi foit-il. 
An lien du Cierge que lon offre pour le 
nouvean Chretien, vous ferex cette priere: 
Obelleclarté de moname, Verité incarnée, 
je vous fuplie de diffiper les tenebres de mon 
-efprit & de Péclaircir de vos lumieres, pour 
‘me détromper de la trop grande eftime que 
jay faite jufqu’aujourd’huy des chofes de la 
‘terre, & marcher dans la veriré & dans les 
fentiers dela perfection , fans plus m’égarer. 
Vous recevrex apres, felon la contume, le 


Corps de Notre-Sergneur an Saint Sacrement 
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de [Euchariftie , y aportant une preparation 
extraordinasre , ©9 defirant d étre uny entie- 
yement €9 infeparablement a luy , © ne plus 
vivre quien ny &9 pour luy. “- 








[ee 


La conclufion fera par cette Priere a 
Notre-Seigneur Jesus-Cunrist 


Res-doux Jesus, mon cher Seigneur, 

je me prefente devant votre adorable 
Majefté, & vous fuplie avec toute affection 
qui m’eft poffible, 8 par tout ce qui vous peut 
émouvoir, de garder dans le cabinet de votre 
coeur amoureux mon innocence baptifmale, 
& la cedule des obligations que je vous ay 
faites dans ce Sacrement; afin que par votre 
fidelle & puiffante garde, je vous lesrendea 
Pheure de ma mort dans leurintégrite. Je 
vous conjure de joindre & d’'unir mon ceeur a 
votre ceur, del’imprimer de vos traits, 8 le 
remplir de votre amour, ace que je vous aime 
ardemment, je vous ferve parfaitement fans 
yous offenfer : & qu’aprés le bannifflement de 
cette vie, jarrive d vous, qui étes le terme de 
tous mes defirs ; je vous voye & vous poflede, 
& je fois avec yous éternellement. 


Ainfi foit-il, 


Fin de la premiere Partse. 
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SELELRARLES 


seek DeLee dele te EieaLae et Ab ale Ede Le AD Ade Teele Leet oh lhe 


ENTRETIENS 


SP TL Reiners eee 


Devant & aprés la Sainte Commu- 
nion, tirez des noms & des perfec- 

| tions que la Sainte Ecriture & les 
Peres ont donné a Jesus - CHRIST 
dans le trés-faint Sacrement de 
PAutel. 














Pour le premier Dimanche de [ Avent. 


Jesus au S. SAcREMENT DE i AUTEL 5 
| notre fidele Amy. 





2 I-le Fils de Dieu ne vous avoit pas 


x “ Y x fait Phonneur de fe dire luy-méme 
(pepo Notre Amy, il n’y auroit aucune pet- 
"" fonne au monde aflez hardie pout 
ofer prendre cette qualité ;mais puis quil s eft 
abaiffé ju(ques a cet excez ; aprochez-vous de 
luy 5 puifque cet incomparable Amy, pour 
Lz 
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vous donner une marque finguliere de fa ten- 
dreffe, veut bien aujourd’huy venir a vous, 
allez auffi a luy avec un cceur plein d’une fain- 
teconfiance. Quoy que!’amiti¢ mette l’egalité | 
entre les Amis, ne perdez pas neanmoins le’ 
refpect qui luy eft di: car celuy qui s‘eft fait 
homme, afin de fe rendre femblabie a nous, 
eft Dieu de toute éternite. | 
Pour embrafer votre coeur de ce feu facre 
quil a aportéen terre, confiderez ce que fon: 
amour luy a fait entreprendre pour vous, Il 
eft defcendu du fein de fon Pere, ou ilavoit' 
éré de toute érernité , au milieu des {plendeurs 
de {a gloire ; ila été renfermé dans celuy de fa 
{ainte Mere, oil a été neuf mois comme dans 
une étroite & obfcure prifon;ilavecu trente= 
trois ans dans ce monde, comme dans un af= 
freux exil; toute favie seft paffée a travailler, 
d prier, Afouffrir pour votre falut, & comme 
il dit luy-méme, qu’on ne peut donner une 
marque plus tendre ny plus éclatante de fon: 
amour, qu’en mourant pour fon Amy, il n/a’ 
pas voulu que cette circonftance manquat a 
Yamour extréme quil a pour vous. | 
Pourrez-vous aprés cela douter de fa cha- 
ritéinfinie 2 Elles’étend a tout, & elle luy fait 
remplir tous les devoirs d'un fidele & parfait 
Amy ;il vous confole, il vous inftruit, 11 vous. 
enrichit de fes graces. La mort méme n’a pu 
rompre les liens facrez qui l'uniffent 4 yous. 





fpirituels. 165 
Etant prét de mourir fur la Croix, il vousa 
laiffé fon Corps dans le Sacrement de l’Autel ; 
il vous prefente cet aliment divin pour entre- 
tenir un commerce continuel d’amiti¢ avec 
yous, demeurant en vous , & vousenluy. 
| Ne feriez-vous pas touchee de ce que l'a~ 
mour luy a fait faire pour vous ? 

Cherchez donc les moyens deluy donner 
des marques de l’eftime que vous faites de fon 
amour , luy facrifiant tout ce que vous ctes , 
ne penfant qu’a luy plaire, & defirant de vous 
rendre agréable a fes yeux. 

Pour vous préparer a fa venué, humiliez- 
yous en fa prefence; reconnoiflez avec une 
fainte confufion , que vous avez cent fois vio= 
1é les loix les plus faintes de l’amitie , 8 man- 
qué aux devoirs les plus effentiels d'une fince- 
re amie : Car combien de fois luy avez-vous 
| témoigné del’indifference, des froideurs, des 
_dégotits de vous entretenir avecluy ? Com- 
bien de fois vous étes-vous mocquée de fes 
_ {aintes maximes?Combien de fois l’avez-vous 

méprifé luy-méme, en luy préferant lavanite, 
| & prenant le party du monde contre luy ? 

Eftes-vous perftiadée que tout cela eft vray? 
_ Croyez-vous que toutes les fois que vous avez 
commis un peché confiderable , vous avez 
fait uneinjureaceluy qui vousa fait 'honneur 

de vous choifir pour fon Amy ; que vous avez 

* foulé aux pieds fon précieux Sang; que vous 

L 3, 
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avez contrifte & peut-étre méme éteint fon 
divin Efpric en vous; que yous vous étes 
rendué indigne de recevoir encore une fois 
fa grace ? 

Admirez Pexcez de fon amour ; malgré vos 
froideurs & vos mépris, il yous aimera tou- 
jours. Ab ! dires-luy donc par reconnoiffance 
ce que les fuits luy dirent par reproche; quil 
fe fait un plaifir de converfer avec les pe- 
cheurs, que fon deflein eft de les fanctifier 8 
de les fauver. Faites une ferienfe reflexion,que 
venant a vous comime Amy , il viendraun jour 
comine Juge. Ecoutez ce quil vous dit dans 
YEvangile touchant ce jour terrible, & com- 
mencez d réformer vos meeurs. Alors il n’y 
aura plus riena efperer; alors {ajuftice fe ven- 
gera de ceux qui auront méprif€ fa bonteé;alors 
les Vertus du Ciel feront ébranleées, les Anges 
meme feront dans la crainte, & toutes les 
creatures feront faifies de frayeur dla vue de 
leur Dieu ? 

Proficez de l’avis falutaire que le Fils de 
Dieu vous donne, écoutez la voix de fon Apo- 
tre qui vous crie dans lEpitre qui fe litala 
Mefle de ce jour, quiileft temps de fortir du 
fommeil de vos imperfections , de ne plus 
vous répandre dans les chofes dela terre, de 
ne plusaimerla vanité, dene plus étre attaché 
a la bagarelle; mais qu'il faut vous revétir de 
Notre-Seigneur Jesus-Curist. 





































fpirituels. 167 

C’efk avec ces fentimens que vous devez 
aprocher dela fainte Table, & vous depouil- 
ler de rout ce que vous tenez du vieil homme, 
pour vous revetir du nouveau, marchant tous 


les jours de votre vieen fainteté & en jultice 
dans la voye de fes divins Commandemens. 


es __ er 


| Sujet de lentretien pour Paction de graces 


aprés Ia fainte Communion. 


Ufli-tdt que vous aurez recticet amy fi- 

FX del , adorez-le avec refpect; & le re- 

merciant de ’honneur quil vous faiten vous 

donnant un gage fi precieux de fon amour , 
dites-luy avec une humilite profonde : 

Eh ! quoy Seigneur , eft-il donc poffible 
gw étant le Dieu du Ciel & de la Terre, vous 
vouliez que je vous apelle mon Amy ¢ mon 
coeur & mon ame fe réjoutiffent en vous, qui 
Stes mon Dieu & mon Sauveur. La vie prefen- 
te eft trop courte pour vous remercier de cette 
orace ; fi vous me continuez vos mifericordes, 
je vous en remerciray durant toutel’éternite. 
Mais comment, 6 mon divin & mon incom- 

parable Amy, pouttay-je jamais reconnoitre 
ce trait d’amitié, par lequel me voyant.con= 
damné a la mort, vous avez pris ma place ? 
Vous vous ¢tes livré pour moy ; non content 
de vous offtir Alamort, yous avez voulu fouf- 
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frir le plus cruel & le plus honteux detous les 
{uplices. O tres doux Jesus, quand je vous vois 
attache a une colomne, & cruellement déchi- 
ré par la violence des foliets ; quand je vous 
confidere couronné d’épines , attaché 4 la 
Croix, & que je fais reflexion que c’eft le feul 
amour que vous avez pour moy, qui aformé 
cesliens, & qui vous a fait ces playes, ne de- 
vrois-je pas mourir de honte d’avoir vécu juf- 
qu’a prefent, & de vous avoir fi peu aimé? 
Cependant, 6 mon Dieu, mon ceeur qui a 
tant d’ardeur pour le monde, n’a que de la 
froideur pour vous; échauffez-le, Seigneur , 
puis qu'il ne le peut étre que par vous; que ce 
foit , s'il voas plait, dans cette vifite dont vous 
venez de m’honorer; faites-luy reflentir vos 
divines flames; embrafez-le de ce feu facré 
que vous avez aport¢ du Ciel fur la Terre, que 
vous avez un fi grand defir d’allumer & de 
voir brtler. C’eft pour cela, 6 mon Dieu, que 
vous avez inftitué ce Sacrement d'amour; 
ceft luy qui nous unit a vous par desliens fi 
écroits & fi doux, quenous ne devrions plus 
etre qu’une méme chofe avec vous. La mort 
qui a feparé votre tres-fainte Ame de votre 
Corps, u’a pu vous feparer de votre Eglife, a 
qui vous avez laiffé ce précieux gage de votre 
amour, qui nous doit changer en vous. Ope- 
rez en moy cet heureux changement. Faites 
que je foishumble de carur , douce, docile, 
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charitable 2 Pégard de tout le monde. Vous 
avez dit, 0 Seigneur, que ceux qui aimeront le 
prochain , feront vos Amis; je veux meriter 
cette qualité par un amour fincere, fort , ten- 
dre, compatiffant, bienfaifant, afin de rem- 
plir toute la mefure delaloy de la fainte dilec- 
tion. C’eft par 1a que je vous donneray une 
marque de mon amour, puifque vous avez 
dit encore; S¢ guelqu'un m aime, il ferama 
volonute. 

Mais permettez-moy, 6 tres-doux Jzsus! 
de vous dire 3 montour, puifque vous mai- 
mez, comme je n’en fcaurois douter, quil 
vous plaife de faire ma volonte en un point 
feulement que je vous demande avec toute 
Phumilicé & Pempreflement poffible : eft, 6 
mon Dieu , en me donnantla grace de corref- 
pondre a I’honneur que vous me faites de 
m’aimer , de remplir a votre exemple tous les 
devoirs d’une amitié parfaite, d'etre une 
veritable Amante d’un Dieu qui me veut tou- 
tes fortes de biens, Jiray avous , omon Dieu, 
avec une confiance filiale ; j invoqueray votre 
f{ecours dans tous mes befoins, & dans tous les 
accidens de la vie, je vous diray : 

Seigneur, voila que celle que vous aimez 
eft rentée, trifte, foible , afflig¢e , malade, 
languiffante; ceft aflez, 6 mon Dieu, que 
vous le f{cachiez , car vous n’abandonnez 
jamais les perfonnes que vous aimez. 








































170 Entretiens 
La vertu que vous pratiquetez ferala charj- 

te que vous exercerez vers le prochain, pour 

obeir a Dieu qui vous commande del’aimer, 

parlant de toutle monde avec eftime, & con- 

verfant d’une maniere douce & charitable. 
jefu amabilis, miferere mei. 

Jesus tres-aimable, faites-moy mifericorde. 
Cet l'Oraifon jaculatoire. 


oibesiead teehee 


Pour le jour de la tres-immaculée Concep- 
tion de la tres-[ainte Vierge. 


esus Au S. SAcREMENT DE 1 AuTErL, 
notre grand © incomparable Bienfaiteur. 


No n’avons rect aucun bienfait de Dieu 
qui ne merite notre reconnoiffance, le 
moyen de nous. acquitter de ce jufte devoir , 
ceft d’ayoir recours a Jesus-Curist ; par luy 
nous avons recu les dons du Ciel, & par luy 
notre reconnoiflance feraagréable a fon Pere 
celefte. Aprochez-vous donc aujourd’huy de 
la fainte Communion avec de tendres fenti- 
mens de reconnoiffance , confiderant d'un 
cote combien vous étes redevable a la miferi- 
corde infinie de votre Dieu, de qui vous avez 
regti tout ce que vous étes; perfuadée d’autre 
part que les bienfaits dont elle yous a comble 


























Spirituels. 171 
furpaffent infiniment les lotianges que vous 
luy pouvez donner, & les remerciemens que 
vous luy pouvez faire. Le party que vous de- 
vez prendre eft de vous ecrier avec le Prophe- 
te Royal: Qusa retribuam Domino, pro omnti-~ 
bus qua retribuit mibs ? Que rendray-je au 
Seigneur,pour tous les biens quej enay recus? 
Faifant en{uite réflexion que yous allez a la 
{ainte Table, vous ajotiterez avec le meme 
Prophete : Calicem falutarts accipram. , €S 
nomen Domini invocabo. Monindigence, Oo 
mon Dieu, fait mes richefles ; je trouve ma 
confolation jufques dans ma pauyrete : car 
commeiln’y arienenmoy qui puifle vous etre 
agréable, je prendray le Calice falutaire, je 
vous loffriray, & jinvoqueray le Nom du 
Seigneur. Ces paroles contienhent une inf- 
truction excellente; elles nous aprennent que 
nous aprochant de |’Euchariftie , nous devons 
offrir a Dieu le Corps & le Sang de fon Fils, 
pour nous acquitter des devoirs dereconnoif- 
fance que nous luy devons pour le précieux 
aliment qui nous y eft donne. Dieu nous avoit 
déjadonné l’étre, & c'etoit beaucoup. I] nous 
avoit racheté, & c’éroit une grace encore plus 
erande. Aujourd huy il va fe donner a nous, 
& ceft Pexcez de fonamour infiniment libe- 
ral. Cen’eft pas feulement la Manne du defert, 
le Pain des Anges, les dons & les graces que 
nous recevons; mais c eft] Auteur delaGrace, 
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c’eft le Bienfaiteur ; ceft le Pain defcendudu 
Ciel ; ceft Dieu luy-meéme qui fe donne a 
nous, qui par amour s'unit 4 nous , qui ¢tant 
uny a nous, donnera le prix, la valeur, le 
metite a toutes les actions de graces que nous 
luy rendrons.Difons luy donc avec les anciens 
Patriarches : Venez , Seigneur , ne tardez, 
pus davantage; que le Ciel s ouvre ,€9 que cette 
divine rofée aiftille du fein de Dien dans mon 
ceHr. 

Joignez aufli vos remerciemens a ceux que 
Ja tres-fainte Vierge luy a faits pour les bien- 
faitsinfignes qu’elleen atecus, & finguliere- 
ment pour la glorieufe prérogative de fon 
immaculée Conception. Comme elle eft apel- 
lée l'Etoile du matin, priez-la de vous obtenir 
une aflez vive lumiere pour comprendre l’a- 
vantage qu'elle a de pouvoir dire: Le Seigneur 
ma poffedee des le commencement de mes voyes: 
& combien elle a eu de reconnoiflance d’un 
bienfait qui la diftingue de toutes les créatu- 
res. Faites réflexion {ur vous , & foyez bien 
perfuadce qu’apres que vous aurez commu- 
nic, vous pourrez dire auffi bien que Marie: 
Le Seigneur me poffede,€9 je poffede le Seigneur. 
Avez-vous bien compris lexcellence de ce 
bienfait ? Avez-vous cri jufques a prefent 
qu'il n’y a point au monde de bonheur pareil 2 
celuy d’une ame qui eft exempte de peche? 
C’eft la prerogative finguliere quia été accore 
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dée a Marie dans {a Conception. Dicu ne l’a 
point préfervée d'une infinite de chofe, que 
{elon le monde nous eftimons dures , facheu- 
fes , incommodes ; mais ik n’a pu fouffrir 
quelle ait été un feul moment l’efclave du pe- 
ché, parce quelle auroit érée fon ennemieen 
méme temps qu'il la faifoit naitre pour étre la 
Mere du Verbe Divin. 

Faites des conjotiiflances a cette tres-pure 
Vierge fur une prerogative fi glorieufe, de- 
mandez-luy quelle prie fon Fils de vous af- 
franchir du peché dont vous vous étes fait 
Vefclave volontaire, quwil modere le violent 
penchant qu’a votre coeur pour le mal; qu’Au- 
teur de la grace, il vous en donne une aflez 
forte pour vaincre les paflions quiregnent en 
vous. Reconnoiflez que quelques grands que 
foient les defordres ot: vous étes tombeée, un 
plus grand malheur pouvoit encore vous ar- 
river; quela mifericorde de Dieuvousa foul 
tenué ; que fa grace vous aprevenué; que fes 
bienfaits font fi grands, que vous n’en con- 
noiffez ny le nombre ny la grandeur. 

C’eft icy neanmoins , que pour faire naitre 
en vous des fentimens de reconnoiflance, il 
faut vous arréter a en confiderer les princi- 
paux. C’eft de luy que vous tenez l’etre & la 
vie; Ceft luy qui yous a confervée jufques 4 
prefent;c eft luy quia offert fon precieux Sang 
pour etre le prix de yotre redemption;c eft lui 
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qui par la Foy vous a apellee a fa connoiffan- 
ce; ceft luy quia trace en vous les traits dela 
filiation divine; ceft luy qui vous a fait fille de 
TEglife; c’eft luy qui vousa prepare les fecours 
des Sacremens, & patticulierement celuy de 
LP Autel qui eft apelle Euchariftique, parce que 
par luy nous rendons a Dieu toutes les actions 
de graces que nous luy devons. Dites donca 
Dieu en aprochant de la fainte Communion: 
Oily, Seigneur, je prendray ce Calice falutaire; 
& en le prenant, je recevray un Dieu qui vous 
honorera autant que vous le meritez. 


Sujet de lentretien pour action 
de graces. 


U moment que le Fils de Dieu fera fon 
entrée dans votre ceeur, invitez toutes 

les puiflances de votre ame a luy donner des 
marques de votre reconnoiflance & de votre 
amour, aneantiflez-vous en fa divine prefen- 
ce,adorez-le, & dites avec un profond refpect: 
Soyez lebien venu, 0 aimable Jesus, dans 
cétemple vivant qui eft 4 vous , & qui vous eft 
confacré par uneinfinite detitres. Que cette 
vie, 6 mon Dieu, que vous m’avez donnée, 
& que vous me confervez avec tant debonte, 
{oit employee a vous lotier & a vous aimer. 
Eft-il rien en moy , Seigneur, qui ne vous 
apartienne? Et fi rout ce que je fuis eft a vous, 
neft-il pas jufte que mon coeur, quemoname, 
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que mon efprit employent toutes leurs forces 
4 vous remercier ? Mais quand toutes les créa- 
tures suniroient a moy, quelles actions de 
gtaces pourray-je vous offrir pour le bienfait 
que je viens de recevoir de vous. Vous venez, 
6 mon Dieu, de vous donnera moy; ceft en 
cet heureux moment quill m’eft permis @ufer 
de vous, comme fi vous etiez a moy; de dif- 
pofer de vos merites , comme je ferois des 
imiens propres; permettez-moy donc de les 
offrir a votre Pere, pour m’acquitter de tout 
ce que je luy dois. 

Mais comment pourray-je, 6 monincom- 
parable Bienfaiteur , vous remercier digne- 
ment du bienfait infigne de la Redemption ; 
ceft un bienfait que votre tres-fainte Mere 
nous a apris a préferer a tous les autres, par 
l’eftime qu'elle en a fait : car quand elle dit 
dans fon Cantique, Oxe fonefprit s eft rejouy 
en Dieu fon Sauveur , ilfemble que la qualite 
de Sauveur la touche davantage que toutes les 
autres, En effet, 6 mon divin Jesus, dequoy 
nous ferviroit l’étre, la vie, & tous les autres 
biens que nous avons reciis de vous en qualite 
de Créateur , fia la qualité de Createur vous 
n’aviez pas ajotité celle deSauveur. Tous les 
biens naturels que nous avons recus de vous 
comme ndtre Créateur, ne nous rendroient 
pas heureux, aprés le malheur ou le peche 
nous aréduité, fila bonte du Sauveur ne nous 
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avoit pas donné fa grace; mais, 6 mon Dien, 


que cette feconde qualite yous rend aimable, 


puis qu'elle vous a infiniment plus couté que | 
Ja premiere. Vous vous étes fait un jeu, Sei- 
gneur, de ctéer le monde. Vous avez fait f{ortir © 
I ‘ i 
toute Ja beaute de cet Univers des abimes af- 


freux du neant : vous avez orné la Terre de 


fleurs & le Ciel detoilles , & cette qualité de | 


Créateur ne vous a coute qu'une feule parole, 


° ‘ Af } 
fiat. Mais que le nom de Sauveur vous a coute 
cher , 6 mon Dieu. Vous vous étes aneanty_| 


dans l’Incarnation : vous yous étes abaifle a 
toutes nos foiblefles dans votre enfance: vous 
avez obera votre fainte Mere & a fon chafte 
Epoux durant votre vie cache¢e. Vous avez été 


humilié jufques a étre tente du démon dans _ 
votre retraite du defert: dans votre viecon= | 


verfante, vous avez ete contredit & meprife: 
dans votre Paffion, vous avez fouftert rout ce 
quil y a de plus ignominieux & de plus cruel. 
Enfin, Seigneur , vous nous avez tout donnée, 
vos larmes, vos fueurs, votre fang , votre vie, 
que vous avez. finie pat la plus honteufe de 
toutes les morts, afin de nous rendre partici- 
pans de votre gloire. Mais peu content de tant 
de graces , vous en ajoutez une nouvelle; vous 
vous donnez a moy dans la Communion; & 
vous donnant a moy, vous me donnez un 
Dieu qui fait la joye des Anges dans le Ciel & 
le bonheur des Saints dans lEternité Piene 
reufe. 
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reufe. O excez d'amour ! O liberalité fans 
bornes! O bienfait incomparable ! Ajotitez , 
Seigneur une derniere grace a toutes celles-13; 
faites que je fois penetrée de ces veritez , & 
reconnoiffante de tant de bienfaits ; que je 
purifie de plus en plus mon ame, que mon 
coeur concoive une fainte horreur du peché, 
& qu il ait une haine irréconciliable contre 
‘tout.ce qui peut en fetrir la pureté: car 
autrement, n auriez- vous pas fujet de me dire: 
De guelle utilite vous fera mon Sang sil def= 
cend dans la corruption ? | 

Vierge Sainte, dont la Conception eft im- 
-maculée,& dont Ia vie fera tres-pure,obtenez- 
moy la grace que le peché n’habite plus en 
moy:ma foibleffe eft fi grande, que jene puis 
éeviter mille fautes dans lefquelles je tombe 
tous les jours ; fautes commifes par fragilité; 
par furprife ; par complaifance , par legerete 
mais mon coeur fera-ril affez lache pour con- 
fentir au peché ? La fainte Eglife nous dit 
aujourd’huy de votre part, que gui vous trou- 
(vera, aura trouve lavie. Monceeutr , 6 tres- 
douce Meté'de mifericorde , fotipire aprés 
vous; il vous cherche par fes veeux & par fes 
defirs empreffez ; ne fera-t’il jamais affez heu- 
reux pour vous trouver ?, Vous étesl’afyle des 
_pecheurs, il aura recours a yous : vous ¢éres 
‘Vaftre du jour, il marchera a lafaveur devos 
lumieres dans la voye des diyins Commande- 
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mens: vous étes la Mere du bel amout & de 


la {ainte dilection, il aprendra de vousa wai” 


mer que votre Fils {ur la terre , afin quil 
l’aime dans léternite. 

Ne finiffez pas votre action de graces , fans 
avoir remercié le Fils de Dieu de la glorieufe 
prérogative quil a accordée a {a fainte Mere, 
dans ce jour auquell’Eglife honore fa fainte 
Conception immaculee , proteftez-luy que 
vous voulez tout de bon réfifter au peche, 
puifque vous comprenez mieux que jamais 
combien il luy deéplait. 

La vertu que vous pratiquerez ferala fainte 
vigilance, qui fait fuir les occafions du pech¢; 
wous en demanderez la grace par Pentremife 
de la tres-fainte Vierge’, afin de meriter {a 

srotection par un culte particulier. Vous recke 
terez tous les jours de cette Octave neuf fois 


? Ave Maria , en Yhonneur des neuf mais 


quelle a porte le Fils de Dieu dans fon chafte 
fein. 


Dites aujourd huy. ? Office de fon immacu- | 


lée Conception. 
Et repetez plufieurs fois le jour ces belles 


paroles : 
Tota pulchra es Maria, & macula non eff 
372 te. 
Vous ates toute belle, 6 fainte Vierge, & 
il n’y a point de tache en yous. 
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SOERSE SERA RIED SER 
Pour le faint jour de Noél. 
(Jesus au S. Sacnement pe vAutet, 
| Don celefte fur ces paroles d Iaie. 
)Parvulus natus eft nobis, & Filius 


Be: datus eft nobis. 


__—/ 


Un petit Enfant nous eff ne, & un 
Fils nous eft donne. | 


) 


ee 


i gy Aites un Acte de Foy fur la grande verite 
| que vous propofe le Myftere de ce jour; 
} imaginez-vous entendre la yoix de Ange qui 
) vous dit comme aux Pafteurs, que cet Enfant 
} qui vient au monde eft vorre Sauveur , quil 
)nait pour vous, & que ce Fils qui vous eft 
) donné, eft le Fils unique de Dieu. Quel excez 
) d'amour ! quel prodige de mifericorde! 

_ Commeles trois Perfonnes de la Tres-Sainte 
Trinité ont contribué a vous faire ce prefent 
"qui furpaffe tout ce qui fe peut imaginer, of- 
frez 4 chacune en particulier des actions de 
graces qui leur conviennent. Remerciez le Pe= 


re d’ayoir donné au monde fon Fils bien- aime, 
Ma 
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& en qui ila mis toutes fes complaifances.Re- 


‘metciez le Fils dece que par un excez de.cha- 


rité il s’eft donné luy-méme, non-feulement 
4 rout lemonde, mais fingulierement a vous. 
Remerciez le trés-(aint Efprit davoir operé ce 
orand ceuvre dans le fein de Marie. Felicitez 
cette tres-fainte Vierge , dece qu'elle a merite 
par fa pureté d'etre choifie pour etre dans le 
temps la Mere de ce Verbe divin, quia Dieu 
pour Pere de toute éternite. 

Aprés avoir confideré Pexcellence du don 
que Dieu fait aujourd’huy a tout le monde en 
general, confiderez.que ce doneft pour vous 
en particulier, & que le Fils nouvellement né 
vous eft donné d'une maniere {peciale. Ils’eft 
donné atous les hommes dans l’'Incarnation, 
mais il fe donnea vous dans l'Euchariftie, & il 
fe donne tout entier & fans partage. Il ne fe 
donne pas commea Marie, pourrecevoir fa 
nourtiture de vous; mais il fedonne pour fer- 
vired’aliment 4 votre ame. Il ne fe donne pas 
pour un temps, mais pour toute votre vie; & 
ilne ti¢ndra qu’dvous delevoir , del'aimer, 
& de le poffeder pendant toute l’eternite. 

Souvenez-vous quece Dieu Sauveur qui fe 
donne aujourd’huy avous, s’eft fait attendre, 
demander , defirer prés de fix mille ans; que 
‘tous les Patriarches qui ont été depuis la créa- 
tion du monde lavoient demandé avec lar- 
mes. Le Fils de Dieu ne difoit-il pas aux Juifs, 
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gue leur Pere Abraham avott fouhaite avec 
ardeur de voir fon jour, qwil Lavoit vie en 
efprit , €5 quil en: avoit été comble de joye. 
Ah ! confondez-vous d’avoir aporté fi peu de 
de préparation a la venu€é dece Dieu, quife 
fait voir , toucher, fentir 2 vous. Quel fruit 
avez-vous retire des {alutaires avis que lEgli- 
fe vousa fait donner.pendantcet Avent ? Ne 
vous a-t’elle pas fait dire par {es Miniftres,que 
le Seigrieur étoit pres, quiil falloit vous pre- 
parer a fa venu€ par une penitence fincere, par 
une humilité profonde, par la purete de votre 
coeur, & par une exterieur modefte & bien 
compofé? Rapellez au mins dans le peude 
temps qui vous refte jufques ala Communion, 
toute l’attention de votre efprit. Concevez un 
defir ardent de vous unir avec ce’ Dieu nouvel- 
lement incarne. Que votre coeur penetre 
d'une vive douleur , condamne le peu de 
difpofition que vous avez aporté pour 
recevoir un Dieu qui meritoit toute votre 
attention, tous vos foins, toutes vos penfces. 

Mais puifque ce Dieu d’amour qui vient 2 
vous , eft apellé Sauveur, parce*quiil neft 
venu , comme l’Ange le dit aux Pafteurs, gue 
pour fanver les pecheurs, efperez en {a bonte, 
& il vous fera fentir les effets de fa mifericor- 
de; aprochez-vous de luy, refolué de feconder 
le deffein qwil {e propofe en venantau monde, 
détablir !Empire de Dieu fon Pere, & de 
Et M 3 
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détruire celuy du peche : communiez aujour- 
@huy a cetie intention; dites pluficurs fois, 
animée de ce faint defir : Ah! Seigneur, 
ouvrez le Ciel, & venezamoy ; que la terre 
ouvre {on fein,& qu'elle me donne unSauveur, 
Venez , 6 mon Dieu, & ne tardez plus; 
remettez les pechez de votre humble fervante, 
afin que je puifle dire en verite: Voicy mon 
Dieu qui vient, jeluy rendray Phommage qui 
luy eft di; ceft mon Sauveur , & ceft luy que 
j¢ veux exalter. 

Enfin vous aprochant de la fainte Table, 
quand le Prétre vous prefentera ce Dieu qui 
sincarne encore fur l’Autel , adorez-le avec le 
refpect que la fainte Vierge l'adora lors qu'elle 
Peut enfanté dans la grotte de Bethleem, & 
demeurez quelque temps a fon exemple dans 
le recucillemenr & dans le filence , & nen 
fortez que pour aller le recevoir. 


Sujet de Tentretien pour action 
de graces. 


Uoyque nous recevions toiijours le mé- 

‘me Dieu en la fainte Communion, & 
qu’en tout temps il meriteun amour infiny 8 
un refpect égal,, il femble néanmoins que plus 
il nous'paroit humilié, plus le defir que nous 
devons avoir de Phonorer doit étre grand. Or 
eommec’eft ence jour que ce Dieu de Majefte 
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seft humilié jufques dun tel excez, que S.Paul 
dit quil s’eft ancanty luy-méme; regardant 
avec une vive foy ce prodigieux aneantifle- 
ment @’tin Dieu devenu Enfant, 8¢ perfuiadce 
que fon amour ne aamis en cet ctat que pour 
étre votre Sauveur, écriez-vous avec le meme 
ApotreS. Paul : Gratsas Deo uper inenarra- 
bili dono ejus. Que mille & mille ations de 
graces vous foient rendués, 6 mon Dieu, de 
ee don ineffable ,-de ce don infiny , quifur- 
pafle autant toutes mes penfées & tous mes 
defirs, qu il furpaffe tous les autres Gos! 2 

Vous figurant enfuite étre dans la grotté de 
Bethléem, & profternce auprés du berceau de 
YEnfant Jesus, dites-luy : Petit Enfant, qui 
tranfi de froid tremblez fur un peu de paille: 
mais grand Dieu, qui tonnez dans le Ciel , ott 
yous étes porté fur les ales des Anges , je te- 
connois votre puiflance infinie fous la foiblef- 
feextréme devotre age! J'adore votre Sagefle 
érernelle cachée fous les voiles de lenfance, 
& je vous rends desactions de graces infinies, 
d’avoir comme aneanty toutes vos divines 
perfections , pour Sere mon Sauyeut. Les lar- 

mes qui coulent de vos yeux me difent que 
vous venez faire auprés de votre Pere Office 
@ Avocat,de Mediateur & de Redempteut 5 
te froid, la douleur , vos fouffrances me difent 
d moy-méme: Regarde, voila le grand mode= 
fe que tu dois imiter. Je reconnois, 6 mon 
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Dieu ! que votre foibleffe fair ma force > que 
vos pleurs font ma joye, que votre pauvreté 
fait mes richefles , que vos fouffrances font 
mon bonheur, & quetout Dieu que vous étes, 
vous ne pouvez pas faire davantage que vous 
avez fait en vous aneantiflant pour moy. 

Mais que feray-je pour vous, 6 mon aima- 
ble Jesus! Seray-je toujours infenfible: Rece- 
vray-je toujours, & ne vous donneray-jeja- 
mais rien ? Vous ne demandez quemon coeur, 
ce coeur ingrat quia tant de fois refité aux 
doux attraits de votre gtace , ce ceeur qui eft 
tout ala fois fi tendre & fiinfenGble sfitendre 
pour le plaifir, pour lacréature, pour le mon 
de qui eft mon ennemy; fi infenfible envers un 
Dieu qui paroit a mes yeux entre deux ani- 
maux , couche fur la paille, & qui me dit par 
les langes qui envelopent fon corps, & parla 
creche ou il repofe, que c’eft amour qu'il a 
pour moy quil’a misen cet état. 

Que j'ay de confufion, 6 mon Dieu, quand 
je fais réflexion que les grands & les riches 
ont refufé de vous recevoir ! Que je fuis con- 
fufe, lorfque je confidere que plufieurs Chré- 


‘tiens vous recoivent dans la Communion avec 


un. efprit & des inclinations fj cloignées des 
votres, gu’ils n’ont que du mépris pour ce 
que vous avez eftimé. Serois-je , Seigneur , 
aflez malheureufe pour étre de ce nombre? 
Ma vie & mes fentimens ne vous font-ils pas 
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fouffrir la méme contradiction ? Car oveftle 
mépris que je devrois faire du monde? N’ay- 
je pas quelqu’attache fecrette pour la vanité? 
Ne fuis-je point entétée du defir de plaire au 
monde? Mon cceur n’a-v'il pasiencore quelque 
refte daigreur ? N’eft-il pas l’efclave de quel- 
qu’autre paffion ? Vous le {cavez, 0 mon Dieu! 
mais je {uis réfolué de vous les facrifier. Of- 
frez a votre Pere cette petite conquete avecla 
victoire que vous remportez fur le monde. 
C’eft ainfi, Seigneur, que s'accomplira ce que 
les Anges ont dit dans cette heureufe nuit: 
La gloire en fera rendué a Dieu dans le Ciel, 
€9 mon ceur joiira d une douce © folide paix. 
Car comme le trouble n’eft en moy que parle 
defordre de mes paffions , tandis quelles 
feront fotimifes a votce doux Empire, 
je me trouveray dans le calme & dans le 
repos. 

Vierge tres-fainte , qui aprés le Fils dont 
yous étes la Mere, ferez toute mon efperance, 
permettez-moy d’aprocher dela creche de cet 
aimable Enfant : c’eft la que je feray dans lE- 
cole detoutes les vertus; ceft la que j apren- 
dray arenoncer a moy-méme, a obeir a la Loy 
de mori Dien, a étre foumife aux perfonnes 
qui ont autorité fur moy, a refifter a toutes 
mes méchantes inclinations, 2 naimer que 
Dieu , & 2 hair tout ce qui n’eft pas Dieu. 

Adorable Jesus, qui verfez des larmes, non 
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fur vos maux , mais fur les miens ; victime in- 
nocente qui devez ¢treimmolée pour réparer 
Pinjure que jay faitea mon Dieu, qui au mi- 
lieu des tenebres d'un autre obfcur & affreux, 
étes la lumiere €clatante qui éclairez tous les 
Hommes qui font au monde, qui couché fur 
la paille, fortifiez les foibles, qui envelopé 
de langes , eves venu brifer les chatnes des 
ames captives, gueriflez mon aveuglement , 
fortifiez mon inconftance, rompez les liens 
qui me tiennent attachée au monde. Voila, 6 
Pere Eternel! le don incomparable que vous 
m’avez fait, & que je vous offre damon tour; 
ceft votre Fils bien-aimé : écoutez fa voix ; 
qui patle pour moy d'une maniere plus élo- 
quente, que le {ang d’Abel qui parla contre 
fon Frere parricide qui Yavoit répandu. IL 
vous demande grace pour moy , &jfofe dire 
quil eft d’un trop grand merite pour étre re- 
fafe. , 

Enfin; uniffez-vous a tous les Efprits celef= 
tes, pour honorer votre Roy naiffant. Unif- 
fez-vous aS. Jofeph, aux Fideles Pafteurs, 8 
a tous les Saints qui ont euune liaifon parti- 
ticuliere a ce Myftere. | 

Durant le jour, pour vous exciter a recon- 
noitre un fi grand bienfait, & a vous fervir 
avec tout le refpe& & tout l'amour qu'il me- 
rite, dites-vous fouvent a vous-méme les pa= 
toles que Notre-Seigncur dit dla Samarivaings 
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O fi tu [eavois le don de Diew ! 0 fi tu con- 
noilfois celuy qui te parle , & que tu as recis 
dans ton ceur ! 
L’Oraifon jaculatoire. 
Chrifius natus eff nobis; Venite adoremHs. 
Ilnouseft néun Sauveur; venez, & allons 


Yadorer. 

Prononcant ces paroles , vous inviterez 
toutes les puiflances de votre ame a recon- 
noitre |’Enfant Jesus pour votre Roy, & a 
Padorer comme votre Dieu.. 


etdyts & chyna eAN59 HF CAN? 
Pour le jour de la Circoncifton. 
Jesus au S.SACREMENT DE LVAUTEL, 
Le Sanveur du monde. . 


Sur ces paroles que lAnge dic 
a Saint Jofeph. 


Vous apellerex. fon nom Jesus , parce qual 
fanvera fon Peuple de fes pechez. 

| ee bier comprendre la grandeur dubien- 

fait que vous allez recevoir , rapellez aupa= 

ravant le fouvenir du dur efclavage ou le pe- 

che yous a réduyite; de la yous concevrez un 
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188 Entretiens 
defir ardent d’en fortir; dela vous connoitrez 
Vinutilité de vos efforts, & le befoin que vous 
avez d’avoir un Liberateur. | 

Figurez-vous entendre la yoix de vétre 
Ange, qui vous dit : Levate Capita veftra ; 
ecce appropinquavit redemptio veftra: Levez 
votre téte, voila que votre redemption apro- 
che. Répondez a ces douces & amoureufes 
paroles, en difant decceur: O heureufe nou- 
velle ! quel bonheur pour moy de voir finir 
mes malheurs , & de trouver le remede3 mes 
maux ! faites méy connoitre, 6 mon Dieu ce- 
Iuy qui m’en doit délivrer / ce Fils bien-aimé 
€n qui vous avez mis toutes vos complaifan- 
ces: ce Fils unique, quientrant dans le monde 
vient me racheter, en vous offrant fon pré- 
cigux fang, afin d’effacer la tache du peché, 
que le fang des animaux n’avoit pui effacer, 8& 
en paroiffant fous la forme d’unefclave , pour 
me faire’joilir de la liberté de vos enfans. 

Entrez enfuite , pour vous preparer a la 
venué du Sauveur, dans tous les fentimens 
qu'il vous in{pire luy-méme dans ce Myftere 
augutte. 

Le zele dela gloire de Dieu fon Pere eft le 
premier. Il voit que c’eft.par le peche qu’ila 
ete deshonoré,& il n’épargne ny les larmesny 
fon fang, pour effacer l’injure faired {a divine 
Majefte. Voila quel doit étre le premier de, 
vos foins. Offrez 2 Dieu dans votre Commu, 
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-nion les merites de Jesus-Curist; offrez-le 
luy-méme a fon Pere comme une jufte répa- 
ration de l’injure que vous luy avez faite par 
vos pechez. 

Confiderez en fecond lieu le defir que ce 
divin Sauveur a de votre falut. 

Pouvoit-il vous donner des marques plus 
éclatantes de fon amour, qu’en commencant 
4 verfer fon fang prefqu’en meme temps quil 
a commencé a vivre ? 

Confiderez en troificme lieu avec quels 
fentimens d’humilite il veut paroictre au rang 
des pecheurs, pour vousjuttifier , & confon- 
dez-vous d’avoir un fi grand orguéil, que la 
feule connoiflance qu’on ade vos défauts vous 
faitrougir. Helas! celuy quieft! Auteur dela 
fainteté, veut malgré la honte & la douleur 
porter fur luy lecaractere du peche; & vous 
ne {cauriez vous réfoudre a porter une petite 
confufion. O quel aveuglement ! 6 que vous 


étes éloignee des fentimens de votte Dieu. | 


Priez-le, que venant en vous, il ote cette con- 
tradiction qui eft entre luy & vous; ceft ce 
qu'il defire : mais votre amour proprene s'y 
opofera-vil pas? caril faut pour cela fe renon- 
cer foy-méme, il faut porter {a croix , quitter 
la vie molle, retrancher les excez de plaifir, 
de délicatefle, de fenfualité , qui font opofez 
aux douleurs d'un Dieucirconcis. Avez-vous 
refolud’y travailler? fi vous avez pris ce party, 
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dites avec le faint Patriarche Jacob : Pattena 
dray , Seigneur , le Sanveur que vous m avez 

yomis. Entrant en vous parla Communion , 
ce fera un gage dela vie éternelle. : 

Au moment que vous aprocherez de la fa- 

crée Table, écoutez la voix du Sauveur, qui 
vous dit: En vain vous feriez ves efforts pour 
vaincre le peche © pour detruire vos mauvar[es 
inclinations; mats voila que je viens, © la 
vertn de mon Sang fera votre force, Penetrce 
dun veritable fentiment de reconnoiflance, 
& d'une humilicé profonde, recevez avec 
amour celuy qui vient a vous avec tant de 
mifericorde. 


Pour lattion de graces. 


Dorez avec un profond refpect votre 
divin Liberateur, && penetrée d'un vif 
fentiment de joye , écriez-vous : Soyezle bien 


_-venu,o mon aimable Jesus! venez rompre mes 


liens , venez m’affranchir de mon efclavage. 
Mon ame, beniflez votre Dieu & votre Sau- 
veur. Que puis-je fans vous , © mon Dieu? Je 
puis me perdre. Mais fans vous jene puis me 
fauver.VotrePere vous impofantle beau Nom 
de JESUS, vousa donné 4 nous en qualite de 
Sauveur ; vous avez accepté ce titre glorieux 
& vous en rempliffez toute la fignification 5 
vous avez commencé a en faire l'office en vous 
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foumettant ala rigoureufe loy dela Circonci- 
fion; cette ceremonie fanglantea cte le facrifi- 
ce du matin, dans lequel yous nous avez don- 
né les prémices du precieux Sang que vous 
avez répandu {ur le Calvaire, ou vous avez 
offert le {acrifice du foir ; que ce fang adorable 
foit répandu fur moy, alors je pourray dire 
avec une parfaite confiance : Sauvez-moy, 
Seigneur, demes pechez; arrachez toutes les 
mauvaifes habitudes qui ont jette de fi pro- 
fondes racines en moy ; moderez, reprimez, 


éteignez la vivacité de mes paflions; confer-' 


vez la pureté & l'innocence de moname, fur 
laquelle vous avez tracé les traits vifs & au- 
guftes de votre image , & que.vous avez lavez 
dans votre fang; ne permetez pas que jere- 
tombe fous l’efclavage du démon ; affranchif- 
{ez-moy de la honteufe fervitude de mes apé- 
tits dereglez , & des plaifirs défordonnez de 
mes fens & de mon corps; fixez les defirs vo- 
lages & inconftans de mon coeur; delivrez- 
moy de lacrainte fervile du monde, de la 
vanité du fiecle, des laches complaifances, & 
des vaines efperances deceux qui n’efperent 
pas en vous: mais fur tout deélivrez-moy de 
votre inimiti¢é, de votre colere, de Ja mort 
érernelle. Remife en cette heureufe liberte, 
& ce falut m’ayant été accorde , jerenonceray 
a jamais aux honneurs & aux plaifirs de mon 
amour propre, aux recherches ¢ctudices. de 











































































192 Entretiens 
moy-méme , & ala delicatefle de mes fens; je 
me réjouiray feulement en Dieu monSauveur. 
Confiderez de combien de mauxla grace 
dela Redemption vous delivre, & les grands 
biens qu’elle vous aporte. Prononcantletres- 
faint Nom de Jésus, uniffez-vous decceur & 
d’efprit aux fentimens qu’eurent Jofeph & 
Marie , lors quils le donnerent au Verbe in- 
carné. Ecriez-vous avec faint Paul: Que tout 
genon fe fiechiffe au Ciel, en Terre & dans 
les Enfers; que toute langue confeffe que le 
Setgueur eft en la gloire du Pere, Adorez ce 
faint Nom, gottez~en ladouceur & les fuavi- 
tez inexpliquables ; qu’il vous foit-ce qu'il 
étoit a S. Bernard , un doux miel en votre 
bouche, une melodie agreable a votre oreille, 
un mets délicieux a votre coeur 5 qu'il foit de- 
formais votre confolation dans vos peines, 
votre remede dans vos maux:, votre force 
contre les puiffances du monde & des enfers. 
Ceft par invocation de ce Nom quelespe- 
cheurs font fauvez , & en nul autre il n’y a 
oint de falut. O Nomdelicieux!6 Nom ado- 
rable! quejeferois heureufe fi je vous portois 
orave fur mon coeur. Mais infidele que je fuis, 
je me prive des grands avantages dont je joui- 
rois fi j'avois recours a vous. O Dieu de ma~ 
jefté,, qui vous étes fait Enfant pour me don- 
ner la libertéd’aprocher de vous avec plus de 
confiance ! je vous conjure par le facré Nom 
de 
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de Jesus que vous recevez aujourd huy,foyez- 
moy Jesus; fauvez-moy, & que votre Nom 
adorable foit pour moy , auffi-bien que pour 
tous les hommes, un. Nom de falut, 

Enfin le Fils de Dien s’étant donné 4 yous 
pour etrenne, avec tous les tréfors de {a grace, 
meft-il pas jufte que vous luy prefentiez 
| quelque chofe digne de luy ? Le Prophete dit 
qu'il n’a pas befoin de nos biens, & il eft vray: 
‘il veut bien neanmoins , pour nous faire 
honneur , recevoir tout ce qu’on luy offre de 
bon coeur. Il aime en nous une volonté préte 
a chercher fa gloire , & a travailler 4 ndtre 
falut. Il veut méme que nous luy faflions un 
facrifice de nos miferes & de nos pauvretez, 
reconnoiffant que ceft le feul fonds qui foit 
en nous, que tout le bien ne vient que de 
luy. Examinez ferieufement ce qu'il defire 
de vous, & offrez-le luy dés ce moment; fi 
eft Phumilicé, promettez-luy d’en produire 
quelques actes interieurs & exterieurs; fic eft 

la modeftie , fi ceft la douceur , fi ceft la 
-charité, ou quelqu’autre vertu, formez vos 
-refolutions, & demandez-luy la grace de les 
- pratiquer. : 
L’Oraifon jaculatoire. 
O mon doux Jesus , foyez-moy Jesus, 
& fauvez-moy par la vertu de votre tres-faint 


Nom, 
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Se Gye? GaN? Sahn? SaNitn? Sh 


Pour le jour de la Purification de 
la Tres-Saimte Vierge. 


Jzsus au S.SACREMENT DE VAUTEL, 


Notre Sacrifice €§ notre grand Prétre. 


L n’y a point de Nation quine reconnoifle 
quelque Divinite , & qui noftre des 
Sacrifices A celuy qu'elle adore pour fon Dieu. 
Ce que les Payens ont fait & font encore 
tous les jours avec tant de fuperftition, s’eft 
fait tres-religienfement en l'ancienne Loy pat 
le Peuple de Dieu, & fe fait encore parmy 
nous d’une maniere infiniment plus glotieufe. 
L’Euchatiftie eft le grand Sacrifice par excel- 
lence, le Sacrifice des Chrétiens, le Sacrifice 
qui s offre par toute la Terre, ov un Dieu eft 
offert 4 Dieu. N’étes-vous done pas bien 
redevable 3 la bonté infinie du Sauveur, de 
vous choifir aujourd’huy comme le Temple 
augufte oiil offrea Dieufon Pere cet adorable 
Sacrifice, par lequel il luy rend tout ce qui 
luy eft did’honneur, de louange, d’adoration, 
d’actions de graces , de fatisfactids pour expier 
tous les pechez du monde? II offre ce Sacrifice © 
envotrenom; ill offre afin que lePere Eternel 
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le regarde comme fi vous-méme luy aviez 
rendu une adoration parfaite, des actions de 
graces dignes de luy , des fatisfactions propor= 
tionnées 4 la grandeur de vos offenfes, & 
capables de les effacer , & des Prieres d’un 
affez grand merite pour obtenir de luy tous 
vos befoins. Pouvez-vous aprés cela trop 
eftimer votre bonheur ? Eft-il aucun efprie 
humain, eft-il un coeur au monde capable de 
concevoir la grandeur de cette grace ? Elle 
vous eft neanmoins offerte ; mais prenez garde 
d’en abufer. Aprocher de Jefus-Chrift, & 
n’étre pas revetué des fentimens qu’ila dans 
_ce Sacrement ; eft-ce une preparation pour 
participer 2 cet excellent Sacrifice ? Il y fere 
Dieu fon Pere enefprit d’humilité ,ill’y adore 
en reconnoiffant fon fouverain Domaine fur 
luy, & par laveu qu'il fait de fon propre 
aneantiflement, il ’honore autant que Dieu 
peut etre honoré. Mais étes-vous bien 
perfuadée de votre pauvreté , de votre 
foiblefle, de vétre peu de fuffifance? Si vous 
étes penetrée de ces juftes fentimens , ne 
craignez point , vous pouvez facrifier avec 
Jesus-Curist, votre offrande par le merite 
de la fienne fera agreable , votre recon- 
noiffance fera acceptée , vos pechez feront 
effacez , les graces neceflaires pour votre 
falut vous feront données. 

Que votre foin principal foit donc de yous 
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unir 4 Jesus-CuRisT 5 répondez aux defleins 
quil a de vous {anctifier , fe donnant a vous; 
produifez icy des Actes fervents d'un faint 
& emprefle defir de le recevoir ; purifiez votre 
confcience par une. veritable contrition ; 
entrez de cceur & d’efprit dans les memes 
difpofitions ou fut la tres-fainte Viergeallant 
au Temple, portant entre fes bras le faint 
Enfant Jesus, & Poffrant a Dieu fon Pere. 
Avec quel refpec& aprocha-relle de PAutel ? 
Avec quelle piete prefenta-t’elle cette pure &¢ 
snnocente Vidtime? Avec quel zele Pimmola- 
velle, & pour rendre a la Majefté divine 
tout Phonneur qui luy étoic du, & pour 
reconcilier le monde tout entier avec fon 
Dieu & fon Creatéur £ 
» Que lexemple de cetteincomparable Mere 
qui fe folimet a tout ce qui eft de rigoureux 
dans la Loy, excite votre ferveur. Comme 
elle, obéiffez 4 rout ce qui paroit plus penible 
& plus humiliant ; comme elle, f{urmontez 
tous les vains refpects humains, vous 
affujettiflant 4 tout ce que Dieu demande de 
vous. | 
Ainfi préparée, prefentez-yous ala fainte 
Table, penetrée d’unardentdefir de facrifier 
4 Dieu avec Jesus-Curist & pat Jesus- 
Curist, votreame, votre corps, les inclina- 
tions de votre coeur , les recherches de votre 
amour propre, 6& tout ce que vous étes 5 
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proteftant en prefence des Autels, que vous 
étes préte a obeir avec foumiffion aveugle 2 
tous les defleins qu’a fa Providence fur vous. 


Action de araces. 


Ujourd’huy lEglife chante dans l'In- 

troite de la fainte Mefle ces admirables 
patoles : Sufcepsmus Deus mifericordiam 
tuam in medio templs tus. Nous avons reci, 
6 mon Dieu, votre mifericorde au milieu de 
votre Temple. Mais vous , dites de cceur : 
Voila , 6 mon Dieu, votre Fils bien-aimé, 
Pobjet de votre amour, qui eft venu en moy 
comme en fon Temple. Ecriez-vous enfuite, 
continuant le Verfet, Secuzdum nomen tuum 
ita €§ laus: Autant que votre nom eft grand, 
6 mon Dieu, autant étes-vous loiié dans mon 
aine; non par moy qui ne fuis qu'une vile 
creature, mais par mon Seigneur JEsus- 
CHRIST, qui a bien voulw defcendre dans 
un lieu fiindigne pour yous y offrir le Sacrifice 
de luy-méme en ma faveur. C’eft par luy que 
je vous adore, par luy je vous remercie, pat 
luy je vous demande pardon de mes pechez, 
pat luy je vous prie de m’accorder les graces 
qui me font neceflaires pour mener a l'avenir 
wne vie plus pure & plus conforme aux 
devoirs du Chriftianifine. 
Profternce aux pieds de Notre-Seigneur 
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JEsus- Curist, dites avec un efprit 
profondement humilié : Que je vous fuis 
redevable, 6 mon Sauveur , de vouloir fatis- 
faire pour moy a la juftice de vorre Pere ! 
Que puis-je faire pat moy-méme ? Je puis 
Voffenfer ; mais je ne puis m’acquitter de mes 
dettes. Vous fupléez, 6 mon Sauveur , a mon 
impuiflance , vous Phonorez autant quil 
merite de l’étre | il ne demande de moy que 
Punion de mon ceeur & de mon efprit 4 
votre Sacrifice; c'eft , 6 mon Sauveur, ce que 
jedefire, & c’eft la grace que je vous demande 
de toute l’étendué de ce cceur que vous voulez 
qui foit 4 vous ! rendez-le capable de vous 
aimer ; éclairez-le en s’uniffanta vous; faites- 
moy comprendre que la Creature n’eft quun 
neant, & que toute fa gloire confifte a fe 
facrifier pour vous rendre ’honneur qui vous 
eft di; ne fouffrez pas que je vive pour moy- 
méme, pour la vanité ny pour le monde, 
mais pour vous feul; car il faut que je fois 
toute 4 vous, puifque vous vous donnez 
tout a moy. 

Helas | que puis-je faire, & que puis-je 
fouffrir qui aproche de ce que vous avez 
enduré pour l'amour de moy?Que de douleurs 
depuis le moment de votre Incarnation juf- 
qu’a celuy de votre Mort ! Que de contra- 
diGions que vous avez fouffertes du cote des 
Hommes que vous veniez fauver ! Que de 
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mépris, que de rebuts, que de calomnies, 
& par quel horrible fuplice avez-vous finy ~ 
la plus glorieufe de toutes les vies ! Vous avez 
éré_tout a la fois le Prétre & la Victime, 
offrant fur la Croix le Sacrifice quia été la 
redemption detousleshommes. Siquelquun . 
fe perd, cen’eft que par {afaute; lafatisfaction , 
que vous avez offerte a eré {urabondante, & - 
perfonne n’a été exclus du bienfait de votre 
redemption. Faites-moy la grace , 6 mon 
Dieu, d’y patticiper ! ne permettez pas que 
que tant de moyens de falut deviennent 
fteriles par ma faute. Seray-je aflez ennemie 
de moy-méme pour étre du nombre de ces 
anes infideles ? La mort, 6 mon Dieu, me 
feroit plus douce au moment que je vous 
parle, fi j ctois en votre grace, que de vivre 
totijours infidelle, & d’étre érernellement 
feparée de vous! 

Quel attrait le monde peut-il avoir pour 
moy maintenant que je vous poflede ? Ne 
dois-je pas dire ce que le venerable Simeon 
difoit vous prenant entre fes bras? Qu ayant 
en moy le Sauveur du monde , je it ay plus 
rien a defirer. Mais fi vous voulex que je 
vive encore, gue ce ne foit plus , 0 tres-doux 
(efi gue pour obferver votre Loy | Celt le 

el exemple que vous & votre tres-fainte 
Mere me donnez dans ce Myftere ; que ce 
- foit pour facrifier tous mes propres interéts 
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4 votre gloire; que ce foit pour étre touchée 
d'une jufte reconnoiflance pour tous vos 


bienfaits , pour compatir avec vétre digne 


Mete a ce que vous avez fouffert pour mon 
falut, pour tre penetree d'une vive douleur, 
pour gemir fur Pingratitude des Hommes, 
& fur la mienne en particulier qui m’a fair 
oublier Pexcez de vos bontez. 

Demandez encore a Notre-Seigneur tous 
vos autres befoins. 

L’obeiffance fera la vertu que vous pra- 
tiquerez. : 

L’Oraifon jaculatoire. 

Tuus [um ego, faluum me fac. PL.18. v.94. 

Seigneur , je {uis a vous, fauvez-moy. 

Ne doutez pas qu'il vous fauvera, fi vous 
vous facrifiez tout a luy. 

Invoquez Saint Jofeph le tres-chafte 
Epoux de Marie , qui a eu tant de part ace 
Myftere , Saint Simeon & Sainte Anne la 
Propheteffe. 
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Pour le premier Dimanche de 
Caréme. 


Jesus au S.SacREMENT DE LAuTEL, 


Notre divin exemplaire. 


Jean Ys. 


Exemplum dedi vobis. 371.7; 


fe vous ay donne P exemple. 


Esus-Curist fera avec nous. dans 

Euchariftie jufqu’a la confommation des 

fiecles. La fin principale qu'il s’eft propofce 
en inftituant cet augufte Sacrement , a ete, 
dit S. Paul , de nous faire fouvenir de fa 
tres-fainte mort : mais il a prétendu aufli fe 
propofer a nous comme le beau modele que 
nous devons imiter; & ceft en cette qualité 
que vous devez le confiderer aujourd’huy. 
Ainfi , pour entrer dans les fentimens de 
YEglife , tout votre exercice interieur fera 
doccuper votre efprit de JeEsus-CHRIST 
feparé du monde , & caché dans le defert. 
Voicy les penfées que vous devez avoir pour 
vous entretenir faintement avec luy. 
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C’eft, 6 divin Jesus, afin de faire penitence 
pour mes pechez., que vous allez vous 
enfevelir dans le defert , & que vous allez 
commencer un jeune auftere de quarante 
jours! & ceft, o mon Dieu, pour m/infpirer 
ce méme efprit de penitence, que vous voulez 
entrer aujourd’huy dans mon ame, qui eft 
pour vous un féjour plus defagréable que celui 
ou l’efprit de Dieu vous conduit. Seigneur, 
n’ay-je pas fujet de craindre que vous ny 
trouviez un defert plus affreux. Les betes, 
dit Saint Luc, étoient la feule compagnie que 
vous trouvates dans ce premier defert, mais 
elles vous étoient foumifes. Dans mon ame 
vous y trouverez des paffions qui vous font — 
rebelles, & qui s’élevent contre votre fainte 
Loy. Vous n’attendiez point de fruits dans 
ce. premier defert , qui ¢toit une terre 
naturellement fterile ; mais mon cceur fi 
fouvent arrofé de votre precieux Safig, mon 
ame qui a tant de fois recti le germe fecond 
de votre divine grace, eft une terre totijours 
ingrate, toujours fterile , quidevant produire — 
des fleurs & des vertus, a toujours trompe 
vos efperances, ne produifant que des cpines 
& des imperfections. 

C’eft, 6 mon Dieu, ce qui devroit vous 
éloigner de moy ; & cependant votre charite 
infinie me preffe. Vous me conviez 2 votre 
facré Banquet , & mon. ame fera toujours 
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miferable fi vous ne venez lenrichir de vos 
dons. 

Venez , Seigheur , retracer Jes traits de 
votre image, gatee, défiguree , & toute 
foiiillée par le peche. Venez adorateur en 
efprit & en verite , venez m’aprendre par 
votre exemple la maniere dhonorer & 
dadorer votre Pere Celefte. Divin Maitre 
& Dogteur de mon ame, venez me faire 
comprendre que toute la perfection du 
Chriftianifme confifte a fuir & combattre les 
maximes du monde, 4 me cacher aux yeux 
des Creatures, & a faire penitence avec vous. 
Aimable Sauveur de mon ame} gui allez me 
donner, en vous donnant a moy, les arres 
& les gages de la gloire , ne permettcz pas 
que pour avoir aime le monde, je fois exclue 
du Banquet éternel , dont celuy auquel vous 
me conviez eft une fi parfaite image. 

Mettez en moy les difpofitions que vous 
defirez, afin de vous recevoir dignement, o¢ 
de participer a votre divin Efprit, enrecevant 
votre tres-faint Corps; excitez en moy la 
méme ferveur avec laquelle votre tres-fainte 
Mere, tous les Saints & toutes les Saintes fe 
preparoient 4 recevoir ce precieux aliment. 
Je reconnois, 6 mon Dieu, ma tiedeur ; j ay 
honte de mes infidelirez ; jay’ horreur des 
vanitez du monde , dont jay été lefclaves 
je détefte toutes les maximes du fiecle que 
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jay fuivies aveuglement; & je vous fuplie 5 
© vray Agneau de Dieu , de venir effacer 
mes pechez par l’effufion de votre Sang. ~ 
Profondément humiliée en votre divine 
prefence, penetrée des mémes fentimens de 
refpect dont fut penetré le Centenier , 
entrant dans lefprit de lEglife, je vous dis 
de ceeur & de vive voix: Seigneur, je ne fuis 
pas digne que vous entriez en moy. Domine 
non fume dignus ut intres [ub tetlune meum. 


Action de graces. 


E vous adore , 6 mon Dieu , & je vous 

remertcie de toute l’affection de mon cceur, 

de la vifite dont vous m/honorez ; que ce 
foit, 6 mon Sauveur, pour rapeller en moy 
Je fouvenir des exemples de votre vie, & pour 
me donner la force de les fuivre. Vous voyez, 
0 laimable Epoux de moname, combien ma 
vie eft cloignce de la votre. Tout grand que 
vous foyez; vous étes aneanty, & moy je 
fuis pleine d’orgueil jufques dans ma baflefle; 
votre patience n’a point de bornes, & je'ne 
{caurois rien fouffrir ; vous étes obéiffant 
yufques dans l’érat de la gloire dont vous 
jouiffez. Vous étes fotimisa vos Miniftres; 3 
peine leur langue a-t’elle prononcé les facrées 

aroles', que vous defcendez du Ciel fur 
PAutel, vous yous laiffez porter pat tout ow 
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2.05 


leur plait, & moy je ne veux faire que ce 


| 





qui me plait ; je veux vivre a ma liberte 5 
jaime l'independance je refufe dobcir aux 


-perfonnes a qui je fuis fouimife. 


Que ne dois-je point aprehender tandis 
que ma vie fera fi éloignée de la votre , & 
que puis-je efperer fi ceux que votre Pere a 
choifis & prédeftinez pour ctre bienheureux, 
doivent porter votre image & exprimer les 
traits de votre reflemblance? Ne dois-je donc 
pas pour aflurer mon falut , travailler a me 
rendre femblable 4 vous ; & ne {uis-je pas 
obligée de marcher fur les veftiges que vous 
nous avez tracez? Imprimez, 0 mon Dieu, 
en mon efprit Pimage de vos vertus ! Le 
deflein que vous vous Ctes propofé en vous 
donnant a moy, a été de me faire vivre de 
Ja méme vie que vous vivez; vivez en moy, 
8 que ma vie foit cach¢e dans la votre. 

Ne vous contentez pas de demander cette 
grace , cherchez encore les moyens de 
Tobtenir, Saint Paul nous en fournit un que 
vous rendrez efficace fi vous vous en fervez 
fidelement; céft d’avoir les yeux attachez fur 


Jesus-CuRisT, comme fur PAuteur & le’ 


Confommateur de votre foy Ilen eft Auteur, 
parce quil vous en a fait le don fur les fonds 
facrez du Baptéme ; mais il -n’en {era le 
Confommateur en vous, que par amour & 
le refpect avec lequel yous le regarderez, & 


Wee eat 
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pat le defir fincere de vous rendre une fidelle 
copie d’un fi faint & fi bel original. 

Faites donc une attention ferieufe fur tous 
fes. Myfteres. Confiderez-le aneanty dans 
PIncarnation , pauvre & humble dans fa 
nativité , fouffrant & portant la marque du 
peche dans {a circoncifion , facrifié & immolé 
dans fa prefentation au Temple , foiimis & 
obéiffant durant fon enfance & fa vie cachée. 
Mais pour ne point vous éloigner des defleins 
de l'Eglife dans ce jour, allez d’efprit dans 
le defert , contemplez votre Dieu, qui, 
comme dit Saint Luc , n’a point d’autre 
compagnie que’les bétes , qui eft humilié 
pour l'amour de vous , qui fait penitence pour 
vous , qui fouffre la faim & la foif afin de 
fatisfaire pour vos deélicatefles & vos fenfua- 
litez , qui permet au démon de le renter, de 
fe failir de {a facrée perfonne , de le tranf- 
porter d'un lieu a l'autre , tracant 4 fon 
efprit Timage des vanitez du monde , 
permettant tout cela pour votre inftrudion, 
pour vous aprendre a refifter au démon, & 
que ceft par la parole de Dieu que vous 
vaincrez toutes fes tentations, que par elle 
vous triompherez comme luy dumonde, que 
par elle vous mépriferez les richeffes , que 
par elle vous foulerez aux pieds toute fa 
vanité, quil ctallea vos yeux avec de fi doux 
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attraits , afin de vous éblowir & de vous 
feduire. 

Profternez-vous aux pieds de cet aimaable 
Solitaire , priez-le quil fouffre que vous 
alliez fouvent durant ce Caréme, le vifiter 
dans fon defert , luy tenir une fideile compa- 
gnie dans fa Solitude, de vous y entretenit 
avec luy, de luy parler coeur 4 coeur ; tenez- 
yous durant le jour dans un plus grand 
recileillement , gardez un filence plus exact 
& plus f{crupuleux, priez ce Dieu fouffrant 
quil vous donne la force d’exécuter de ft 
f{aintes refolutions. 

Comme c’eft dans la Communion que l'on 
renouvelle le fouvenir de {a precieufe mort, 
priez-le par fa fainte Paflion, de faire pafler 
{ur vous le calice amer quil y but, afin 
dhonorer fes fouffrances par un cceur contrit 
& penitent. 

Oraifon jaculatoire. 

_Moname, 6 mon Dieu , foupire apres 
vous, comme le Cerf alreré defire eau qui 
coule des fontaines ! | 
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Pour la Féte du grand Saint Jofeph. 


Jesus au S.SacREMENT DE LAUTEL, 


Notre vray trefor , e notre unique 
nece/faire. 


Our vous preparer a la fainteCommunion, 
que votre efprit s‘occupe de cette impor= 
tante verité; toutes les grandeurs & tous les 
plaifirs du monde ne font rien; 8¢ quandils 
auroient les douceurs {que les mondains 
s'imaginent , quel avantage aurois-jea lamort 


‘de les avoir pofledez ? 


Confiderez Saint Jofeph , il n’avoit ny 
richefles , ny honneurs , ny. cette foule de 
domeftiques dont le: monde fait un figrand 
merite : il avoit Jefus & Marie, & cetoit 
tout fon bonheur. La poffeflion de ce precieuix 
tré(or que le Giel luy avoit confie, etoitle 
feul objet de fes penfees, de fes foins & de 
fon amour; tout le monde leftime heureux, 
& il n’y a perfonne qui n’envie fon bonheur. 

Mais avez-vous jamais fait une ferieufe 
réflexion, que vous pouvez joulir du méme 
avantage que luy. Jesus-CHRIsT vient 


aujourd’huy 
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aujourd huy en vous ; il fera votre tréfor , 
& votre coeur fera heureux s'il {Gait joitir de 
fon bonheur. Sans la foy l’on ne peut com- 
prendre cette verité; mais une ame qui eft 
éclairce des lumieres de cette divine vertu, 
connoit aifément que tout ce qu’on aime, 
que tout ce qu on eftime en cette vie, n’eft 
quune douce illufion qui ne fert qu’d nous 
tromper & a nous perdre ; que Jesus-Curist 
eft la feule chofe qui nous eft neceffaire; ’on 
peut fe paffer de rout le refte, hormis luy, 
parce quil eft le feul par qui nous puiffions 
étre fauvez; il nous l’a dit luy-méme : Sans 
moy vous ne pouvez rien faire. Comme le 
_ farment ne peut porter ny fruits ny feiilles, 
Sil nef? point uny a lavigne, vous ne pouver 
rien non plus pour accomplir votre falut , fi 
Vous nts pas unis a Moy. 

‘Il n'y a perfonne qui étant intetrogée, Gi 
elle veut fe fauver , ne réponde que oily: 
mais tout le monde en prendra-r'il les moiens? 
ceft encela que plufieurs manguent: Servez- 
vous deceluy qui vous eft offert aujourd’huy. 
Voila Jesus-Curist qui vient 2 vous; 
contentez-vous de luy; n’allez pas chercher 
dans les Creatures dequoy contenter vos 
defirs immortifiez ; tachez de gouter le 
bonheur qu'il y a de le pofleder , & luy feul 
vous fufhira: vous trouverez en luy des tréfors 
infinis; il yous éclairera de fes plus vives & 
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de fes plus pures lumieres ; {a protection 
sétendra fur vous pour vous couyrir & pout 
yous défendre; fa chair vous fervira de 
nourriture ; ainfi ne cherchant que le 
fet Royaume de Dieu , & Dieu meme, toutes 
He les autres chofes vous feront ajoutées. 
Voyez le glorieux Saint Jofeph, il peut par 
fon exemple & par fon fecours vous conduire 
A cette uniré ; il a été fans cefle aplique a 
Jesus-Curist, & par cette fidelitéil a merite 
{ans cefle de recevoir de nouvelles graces ; 
priez-le pour vous preparer a la) fainte 
ee Communion , quil vous infpire les mémes 
Ft fentimens quil a eu pour l’Enfant Jesus, lors 
cA quil le portoit entre fes bras ; de refpecd, 
eu lors qu'il converfoit avec luy, fe fouvenant 
P| qu'il étoit fon Dieu; de dependance, lors 
a méme que par Pordre du Pere Erernel il le 
may) conduifoit en fon enfance dans les chofes 
exterieures. 
Admirez les grandeurs de cetincomparable 
Saint ; qui feul a merité d’etre choifi entre 
| ee tous les Hommes pour étre !Epoux de Marie, 
Wie it) & le Pere nourricier de Jesus; priez-le d'ufer 
iH mw), de fon pouvoir en votre faveur , & de vous 
ene faire patticiper aux graces quele Fils de Dieu 
S | accorde aux ames chaftes qui s’aprochent de 
j luy dans la fainte Euchariftie, avec un defir 
ardent de le pofleder , & un-coeur degage 
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du monde, & qui quitte tout, afin d’acquerir 
ce precieux trefor. 


Action de graces. 


Oncevez une haute eftime de vétre 
bonheur, vous voyant en la poffeffion 
de celuy qui fur la Terre & dans le Ciel 
doit faire toute votre felicité; & dites de 
coeur avec un tres-grand fentiment ‘de 
reconnoiflance : 

Beny foit, 6 mon Dieu, le moment 
heureux auquel vous m’avez donné ce cher 
Fils unique , auquel vous avez mis toutes 
vos complaifances ; c’eft en luy que jetrouve 
une fource inépuifable de toutes fortes de 
richeffes, & c’eft par luy que je puis attirer 
vos mifericordes fur moy : regardez cet 
objet qui fait vos plus pures delices, & 
pardonnez-moy pour l'amour de luy; caren 
vous offrant fon fang & fes merites, j’ay 
dequoy m’acquiter de tout ce que je vous 

ois. 

Vous adreflant enfuite 4 Jesus-Curust , 
dites-luy tour ce que l'amour & larecon- 
noiflance peuvent vous infpirer de plus 
tendre & de plus fort ; proteftez-luy quil 
fera deformais unique objet qui occupera 
votre coeur & votre efprir; que luy feul 
vous fuffira ; quil fera {eul yorre heritages 
O 2 
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que détrompee de la vanité du monde, qui 


_jufqu’a prefent vousafeduite, vous mettrez 


toute vorre efperance en luy; qu'il fera feul 
tout votre apuy, vos richefles, votre confo- 
Jation, votre tout. 

Mais prenez bien garde d'etre femblable 
a ces Hypocrites dont parle le Prohete, qui 
avoient deux ceeurs , dont lun étoit fur leurs 
lévres , & dont autre etoit dans leur 
interieur ; fondez votre coeur , & fi vous 
fentez qu'il ait quelque attache a la Terre, 
ou quelque vaine complaifance pour le 
monde, priez le Seigneur d’avoir pitie de 
vous. Venez, 6 mon Sauveur, rompre les 
miferables liens qui me tiennent enchainee, 
& qui m’empéchent d’étre toute a vous! 
donnez-moy un cceur docile pour faire toutes 
les démarches qu’il faut faire pour me mettre 
en liberté. Car plufieurs ont de grands defirs 
de joilir du bonheur quwil y a de pofleder 
Jesus-Curist ; mais ils voudroient aufli 
cotter les plaifirs de la Terre, & etre a luy 
fans qu'il leur en coute rien; mais ceft en 
vain. Il nous a dit luy-méme , que la ox eff 
notre trefor , la eft auffi notre coeur. L’expe- 
rience nous fait fentir cette verité; car nous 
penfons aifément aux chofes que nousaimons. 
Si un rang confiderable, fi ambition, fi 
Pinterét , fi les plaifirs font Pobjet de vos 
defirs, ceft votre wefor, & non pas JEsus- 
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Curist. Formez de faintes refolutions de ne 
plus chercher que luy; priez le grand Saint 
Jofeph de vous conduire 4 luy ; il a un 
mertveilleux pouvoir pout obtenir tes graces 
les plus {peciales en faveur des ames quiluy 
font devotes. Mais comme la devotion la plus 
folide confifte principalement 2 limiter , 
demandez-luy part a fon efprit d’oraifon, la 
grace de comprendre ce que Jesus-Curist a 
fait pour vous, d’avoir le méme refpect qu'il 
a eu pour fes paroles, pour fa doctrine, de 
participer a la douleur qu'il eut pour Jesus 
foufftrant & perfecuté dés fa naiflance. 
Dites enfin au Fils de Dien : Quoyque je 
fois indigne, 6 mon Dieu, que vous ecoutiez 
les defirs de mon ceur , jofe efperer 
quuniffant mes voeux 4 ceux de votre Pere 
charitable, vous jetterez fur moy un regard 
favorable. Je vous offre, Seigneur, tous les 
hommages qu'il vous a rendus comme 4 fon 
Dieu, afin de fupléer 4 mon peu de foy & 
de religion ; je vous offre l’attention avec 
laquelle il a veillé fur vétre enfance , en 


fatisfaction des égaremens de mon efprit; - 


fes fueurs & fon travail , pour obtenir le 
pardon de ce que je n’ay rien fait pour vous; 
mais {ur tout recevez 6 mon Dieu, la douleur 
de fon ceeur fi tendre, en fatisfaction de la 
dureté du mien ; tirez-moy de cet état 
diinfenfibiliré ; touchez ce cceur ingtat , 
O3 
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penetrez-le d’une vive douleur ; qu'il fente 
en luy l'amercume & les peines avec lefquelles 
yous avez commencé & finy votre fainte vie; 
que l’accéptation que vous avez faite du calice 
amer que vous avez bu jufqu’a la derniere 
golite , penetre mon ame dune vive 
reconnoiflance ; que je noublie jamais que 
votre vie eft extrémement opofee a celle que 
le monde eftime heureufe; que vous étes 
mort au milieu des plus cruels tourmens ; 
que Jofeph & Marie qui ont été le plustendre 
objet de votre amour , ont eu la Croix en 
partage; quil faut pour vous pofleder dans 
le Ciel , avoir lé méme fort fur la Terre. 
Donnez-moy la force de vaincre les craintes 
frivoles de l'amour propre , qui me fait 
trembler dans la penfée quil faut fouffrir. 

Tres-chafte Epoux de Marie, que ce foit 
A vous que je fois redevable de cette grace; 
le Fils & la Mere peuvent-ils vous tien refufer? 
Vous avez éré fur la Terre le Chef de la fainte 
Famille, vous avez droit d’y faire entrer de 
nouveaux domeftiques ; mettez-moy de cet 
heureux nombre. Pourvu que je fois a Jesus, 
a Marie & a vous, 6 grand Saint, je renonce 
de bon ccur a tout, 

L’attention que vous devez avoir a 
vos pricres , fera la vertu que vous 
pratiquerez. 
~ LOraifon jaculatoire. 
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Jesus , Marie & Jofeph, vous ferez mon 
amour. 


felts , Maria, fofeph, amores met. 
MENQNo Wwe: We: WeMEVeVeVveye 


Pour la Fete de [ Annonciation de 
la Tres-Sainte Vierge. 


> 
Jesus Au S.SACREMENT DE LAUTEL 


Notre tres-bon ce tres-aimable Frere. 
Dis ce Myftere des aneantiflemens de 


notte Dieu, defirez de n’avoir que des 
fentimens tout d’amour & de reconnoiflance, 
pour aimer & pour remercier un Dieu qui 
s’abaiffe ju{qu’a nos miferes. C’eft par la fainte 
Communion que vous vous acquiterez dece 
~ jufte devoir ; ceft la que vous recevrez ce 
méme Verbe revétu de notre chair; ce Verbe 
aneanty , pour rendreafon Pere celefte tous 
les hommages qui font dus a fa fupreime 
Majette. 
Préparez-vous dés la veille a recevoir ce 
Dieu d’amour. Comme la fainte Communion 
eft une extention de!l'Incarnation, apliquez- 
vous ferieufement 4 confiderer toutes les 
circonftances qui accompagnerent entrée 
du Verbé Eternel dans le fein virginal dela 
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tres-fainte Vierge; & priez cette incompa- 
rable Mere de Dieu de faire naitre dans votre 
ceeur les memes fentimens de pieté avec 
lefquels elle le recut. 

Premierement , Marie étoit feule, route 
penetrée & toute occupée de Dieu, lorf{que 
PAnge luy aparut. Reciieillieen vous-méme, 
tenez-vous dans ungrand filence; n’occupez 
votre efprit que du bonheur que vous allez 
avoir de recevoir dans votre coeur le méme 
Dieu que Marie concut dans fon fein. 

Secondement, la Sainte Vierge fut {urprife 
de la falutation de l’Ange ; quelle admiration 
ne doit pas étre la votre , dans la confideration 
que le Roy du Ciel & de la Terre daigne 
venir a vous? 

Troifiémement , elle shumilie profon- 
dement , fe difant la Servante du Seigneur , 
quoy qu'elle {cit qu'il la choififfoit pour étre 
fa Mere. Aneantiffez-vous dans la connoif- 
fance de votre indignité, de vos miferes & 
de vos pechez , proteftant que yous ne yoyez 
rien en vous qui ne fut capable de vous 
cloigner dela grandeur & dela majefté infinie 
d'un Dieu aneanty dans cet adorable Myftere. 

uatriemement, la Sainte Vierge crutala 
parole de Ange, & donna fonconfentement 
aux deffeins de Dieu fur elle. Ayez une vive 
foy & une foumiffion refpectueufe pour tous 
Jes Myfteres de notre Religion ; priez le 
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Seigneur , qui par un excez de fa charité 
infinie s’abaiffe jufqu’a vous, quil vous donne 
un ceeur docile & prét 4 obeir a fes defleins 
& in{pirations divines , & difpoféd accomplit 
{a tres-fainte volonté. La mifericorde avec 
laquelle Dieu le Pere, pour fauver | Homme 
ingrat, donne fon Fils au monde, ne vous 
ravit-elle pas? La tendrefle du Sauveur, qui, 
comme unbon Pafteur , vient chercher cette 
Brebis égarée , ne charme-relle pas votre 
coeur ? Le faint empreffement avec lequel il 
vous dit ce que dit autrefois le faint Patriarche 
Jofeph : fe cherehe mes Freres, ne vous 
donne-t'il pas une fainte liberté de vous 
aprocher de luy ? Que ne luy dites-vous donc 
de tout votre cceur : O tres-doux Jesus ! vous 
étes notre aimable Frere; vous étes le feul qui 

ouvez nous meriter la graced’étre les Enfans 
de Dieu. L’Homme a voulu par fon orgueil 
sélever au deffus de facondition , & devenit 
femblable 4 vous; & vous pour reparer cette 
injure faite 4 votre Pere , vous vous Ctes 
rendu femblable a nous. O humilité infinie 
de mon Dieu! 6 ineftimable charité de mon 
Sauveur ! ne fouffrez pas, Seigneur , queje 
fois infenfible 4 une marque fi fenfible de 
votre amour envers moy : Infpirez-moy , 0 
mon Dieu, des juftes fentimens d'un profond 
refpect pour votre Majefté aneantie; dun 
amour fincere yers un Dieu qui ma fi 



































ce a ed Ca Pie aE Ta ‘ ee 7 a 
Se weer ee 





Entretiens 
tendrement ‘aimée ; d’une reconnoiffance 
parfaite pour un Frere fi charitable qui s’eft 
depoiiillé detout pour m’enrichir de {es biens, 
Faites naitre en vous un vray defir de le 
recevoir ; difpofez-vous a cette faveur par 
des Aétes fervens d’humilité & de contrition: 
confiderez que fon deflein , entrant en vous, 
eft le méme qu’ileut entrant dans le monde; 
il vient pour y détruire le peche, & pour y 
établir le doux empire de la grace. | 
Aprochant de la facrée Table , uniffez~ 
vous de ccéur a la tres-fainte Vierge; priez 
Saint .Gabriel, vétre faint Ange Gardien , 
tous les Efprits bienheureux, d’adorer avec 
vous Jesus-Curist votre charitable Frere, au 
moment qu'il fera {on entrée dans votre ame. 


Action de graces. 
M On tres-adorable Sanveur , qui vous 


revétant de notre nature, étes devenu 
notre Frere; quelles actions de graces puis- 


je vous rendre pour cet incomparable 


bienfair? Mais quand je confidere que toute 
PEglife eft dans Padmiration de ce que vous 
n’avez pas eu horreur d’entrer dans le {ein 
de la plus pure de toutes les Vierges ; quel 
doit étre mon-éronnement, de voir que vous 
entrez en moy ? Quelle difference , 6 mon 
Dieu, entre votre divine Mere & une vile 
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Creature ? Votre divin efprit avoit prepare 
de cette Vierge toute pure 
& immaculee pour vous fervir de berceau 
& de teinple : cette tres-chafte Viergeavoit 


le corps & Par 


coopere 4 cette 


7 e 
Liv 


grace avec 


une parfaite 


fidelité ; vous avez pris en elle une chair 


toute pure &.tou 


du peché que’Timage & la 
mais en moy, Seigneur, vous 


peche méine, avec tous 
corruption eft c 
honte pour moy, 


apable de pro 


te fainte, & qui narieneu 


reflemblance3 
y trouvez le 


les defordres que fa 


duire. Quelle 


6 mon Dieu, de paroitre 


devant vous avec tant de difformitez ! La 


feule chofe qui me raflure & me confele, 
e vous voudrez bien, entrant en moy, 


eft qu 


dire en ma faveur, ce quentrant au monde 


vous avez dit pour tou 
Dons Vous Off riez a votr 
de fatisfaire pour tous mes pec 


quil acceptera 


qu'il me regardera des yeux 
& quil me pardonnera 
vous; qui vous faifant Homme, nous avez 


s les Hommes: One 
e Pere celeffe , afin 
hez; &jelpere 
le fang de cette fainte Victime, 
de {a mifericorde, 
pour l'amour de 


fait Phonneur de devenir notre Frere. 


Il eft vray que le mépris dun fi grand 
bienfait a merité d’attirer fur moy un jufte 
& rigoureux chatiment : car, helas !o mon 
Sauveur , comment avez-vous éré traité ence 
monde, depuis votre na 
mort? Vous avez fouffert la contr 


iffance jufqu’a votre 
adiction 
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Entretiens 
de tous les pecheurs. Siles Freres de Jofeph, 
le voyant élevé a la premiere digniré de toute 
PEgypte, eurent un jufte fujet de craindre 
quil ne les puntt de leur perfidie; n’ay-je 
pas plus de fujet d’aprehender , qu étant 
élevee dans vétre gloire , & voyant mon 
cour toujours rebelle & toujours infenfible 
a votre amour, vous ne me, faffiez fentir 
toute la rigueur de votre juftice ? Mais je 
vous prefente, 6 mon Dieu, pour détourner 
les traits de votre colere, le facré Corps &€ 
le précieux Sang que vous avez donné pour 
etre le prix de ndétre Redemption. Souvenez- 
vous, Seigneur, que j’ay ’honneur de vous 
apartenir , & que vous étes nétre Frere. La 

gloire de votre Pere & le falut du monde, 

ont été les deux motifs de vétre Incarnation; 
he permettez donc pas , 6 mon aimable 

Sauveur, que la malice de mon cceur s opofe 

aux defleins de votre mifericorde ; faites-moy 

gouter les doux fruits-de vdtre Incarnation, 

de votre Mort , de vétre Refurrection, 8 

de tous les grands Myfteres que vous avez 

accomplis , & dont le tres-{ainr Sacrement 
que Je viens de recevoir eft un abregé. 

Je vous demande cette gtace par l'aimable 
qualité de Frere dont vous mhonorez; par 
le faint amour que vous avez pour votre 
divine Mere; par le fang précieux que vous 
avez répandu pour effacer la tache du peché, 
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& pour me fanctifier. Je vous offre, 0 mon 
Dien, le facré coeur de cette Vierge, quia 
été embrafé d’amour, afin de fupleer aux 
froideurs du mien; donnez-moy delle , & 
faites quelle me regoive : je n’oferois me 
flater d’étre {a Fille, fi vous n’aviezbien voulu 
€tre mon Frere; ceft aflez pour moy d’erre 
du nombre de vos Efclaves , & d’étre comptee 
parmy fes Servantes. Si je fuis affez heureufe 
pour étre toute a vous , & toute 3-cllesoy 
a-vil rien aprés cela dans le Ciel & fur la 
Terre que mor coeur doive defirer ? 

Pour arriver au comble de ce bonheur, 
faites de moy tout ce quil vous plaira , jy 
confens, 6 mon Dieu ; mais accordez-moy 
votre grace, qui fixe mon cour volage, & 
qui m’éleve au deffus de mes foibleffes, afin 
que je vous ferve avec conftance & avec 
fidelite. 

Ne finiffez pas votre entretien fans offrir 
vos refolutions a Notre-Seigneur, & priez- 
le de les benir. 

La mortification fera la vertu que vous 
ptatiquerez toute votre vie , mais principa- 
Jement en ce jour, vous mortifiant pluficurs 
fois dans les plus petites chofes; comme de 
regarder , de parler, de vous divertir hors 
les temps de la récreation , afin de former 
en yous les traits de Jesus fouffrant. 
L’Oraifon jaculatoice. 
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222 Entretiens : 
Ou lélevation de vétre ceeur 4 Dien ,fera 
de dire fouvent ces douces paroles: — 
Verbum caro falum ef , &9 habitavit in 
nobis. 
Le Verbe a été fait chair , & il a habité 
parmy nous. | 3 
Prononcez-les avec de tendres fentimens 
d'amour, de reconnoiflance & de refpect. 


2 3: &w —| 
Pour le Jeudy Satnt. 


Jesus Au S.SACREMENT DE LAUTEL, 


fefus aimans les fiens julqwa la fii 
dans linjlitution de ce Myjftere. 


Teu ne fe laffe point de faire du bien | 
aux Hommes, & les Hommes n’ont. 
que de lingraticude pour luy. Voicy le plus 
haut point ot pouvoir aller la bonté de 
Jesus-Curist ; & voicy en méme temps le 
dernier excez dela dureté du cceur humain. 
Le Sauveur du monde {cachant que fon » 
heure étoit venué de fortir'dece monde pour 
sen aller a fon Pere, voulut donner aux 
fiens une derniere marque de fon amour; 
& cette marque de fon amour,, fut de leur 
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laiffer fon Corps dans le Tres - Sain 
Sacrement de |’Autel. 

Confiderez toutes les circonftances qui 
accompagnent Pinftitution dece tres-augufte 
Sacrement. 

Il Pinftitua la nuir méme ot Ion fe 
préparoit a luy faire fouffrir la mort. 

Il {cavoit que du petit nombre de fes 
Difciples, Pun alloit le trahir, qu'un autre 
alloit le renier , que tous devoient l’aban- 
donner. Ce fut alors que pour donner aux 
fiens des marques de fon amour, il employa 
{a fagefle & fa puiffance pour trouver le moten 


rt we 


de demeurer toujours fur la Terre, & d'etre 


jufqu’a la fin des fiecles une Victime qui fera 
immolée pour la gloire de Dieu fon Pere, & 
pour attirer fes mifericordes fur fon Eglife. 
Saint Leon apelle cet augufte Myftere le 
foulagement de l'amour divin, Il dit enfuite, 
que Jesus-Curisr fe voyant revetudun 
Corps, il avoit defiré de limmoler tous les 
jours pour rendre hommage a la {upréme 
Majefte de fon Pere, comme il fir fur PArbre 
de la Croix. Mais comme Iétar de la gloire 
dont il jowit ne le permettoit pas, iltrouva 
Je moten admirable d’offrir le méme Sacrifice, 
& de lofftir dune maniere a la verite non 
fanglante, mais qui rend a Dieu un honneur 
pareil, & qui fanctifie les Hommes qui en 
font les Miniftres, & ceux qui participent a 
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ce divin Sacrement, pourvii qu’ilsn’y mettent 
point d’obftacle en le recevant d’une maniere 
indigne , ou fans affez de préparation. 

Puifque vous devez en aprocher aujour- 
dhuy , faites donc cette ferieufe reflexion; 
que ce Sacrement étant , comme dit Saint 
Auguftin, Pouvrage du plus pur amour , il 
faut auffi le recevoir avec amour. II n’eft point 
permis Waller 2 ce Banquet celefte fans la 
Robe nuptiale ; & cette Robe nuptiale n’eft 
autre chofe qu'une vive foy animée dune 
ardente charité. 

Examinez tous les plis & replis de vétre 
confcience ; n’y a-t'il rien qui vous fepare 
de Dieu, ou qui refroidiffe la ferveur de 
amour que vous devez avoir pour luy ? 

Confeflez vos pechez avec une fincere 
douleur , purifiez-vous par les larmes de la 
penitence.Pourquoy penfez-vous que Notre- 
Seigneur , avant que de donner fon facré 
Corps a fes Apotres, leur lava les pieds ?Ce 
fur a la verité pour leur aprendre par fon 
exemple , que ’humilicé & la charité font 
deux excellentes difpofitions pour commu- 
nier dignement; mais ce fut aufli pour nous 
enfeigner qu'une f fainte action demande 
une extreme purete :. votre confcience ne 
vous reproche-relle rien fur cer Article? 

Ce que dit Saint Pierre en cette occafion, 
eft dune grande inftru@ion pour nous. 


Confus 

































. Spirituels. | 52 
| Confus de voir fon Maitre & fon Dieu abaiflé 
devant luy, il s’écria qu'il ne fouffriroir pas 
fon Dieu & fon Maitre a fes pieds, Mais aufli= 
tot que le Fils de Dieu luy eut dit: Si je xe 
te lave , tu nauras point de part avec moy, 
| tranfporté dune fainte ferveur, il répondit, 
| Seigneur , ne me lavex pas feulement les pieds, 
mais les mains & la téte; tant il eraignpit 
| cette feparation. 
Voila les fentimens ott yous devez étre. 
Si le Seigneur pour vous purifier , vous lave 
| par quelque tribulation legere , recevez-la 
avec un coeur foumis; & dites-luy : Non 
feulement , 6 mon Dieu, je fouffriray cette 
'peine, cette contradiction , cette adverfité, 
cette humiliation ; mais je fuis préte a en 
fouffrir encore de plus grandes; pourvi que 
je ne fois jamais feparée de votre faint amour. 

Une autre circonftance qui ne doit point 
étre omife , eft que le Fils de Dieu lava les 
pieds de Judas , avec la méme humilité & la 
méme affection quilavoit lavé ceux des autres 
Apotres. 

Cet exemple doit nous ariimer a traiter 
toiijours charitablement avec le prochain, 
malgré les mauvais traitemens que nous en 
avons recuis; c’eft un feritiment que exemple 
du Fils de Dieu nous infpire: peut-étre quit 
veut fe fervir de notre douceur pour toucher 
le cosur des perfonnes dont nous croyons 
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226 Entretiens 
avoir fujet de nous plaindre; & quand elles 
n’en tireroient aucun profit, nous aurons 
totijours le merite d’avoir ober a notre Dieu, - 
& Phonneur d’avoir fuivy fon exemple. 

Ceft une des principales difpofitions qu'il 
demande de nous, puis quil nous dit: S¢ 
quelqu'un m aime , tl gardera ma paroles 
nous viendrons a lay , €3 nous ferons notre 
demeure chez luy. 

Voulez-vous donc {gavoir fi vous étes digne 
de communier; voyez fila fainte Loy de 
Jesus- Curis eft votre regle. Obfervez-vous 
fes faints Commandemens? Eftes-vous dans 
fon faint Amour ? Avez-vous cette tendre 
charité pour yotre prochain? Eftes-vous 
difpofée 4 vous renoncer vous-méme ? Les 
paffions opofées ala grandeur deceSacrement 
{ont-elles mortifiées en vous ? Eftes-vous plus 
humble, avez-vous plus de douceur & plus 
de pieté ? Que ne devez-vous pas efperer ff 
vous avez toutes ces vertus } mais. que ne 
devez-vous pas craindre, fi ne les ayant pas, 
vous avez fi peu de foin de preparer a Notre= 
Seigneur une demeure agreable. 

Formez deux Actes dans le peu de temps. 
gui vous refte jufqu’a la fainte Communion; 
paroiflez devant Dieu avec un coeur contrit 
& humilié, pour expier les fautes paflces ; 
formez une fainte refolution de remplir a 
Vavenir tous les devoirs d'une parfaite Chie 
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tienne , & de vivre conformement aux 
maximes de l’Evangile. 

Demandez au Fils de Dieu qu'il mette en 
vous les mémes difpofitiens ou étoient les 
Apotres , lors quil leur donna fon facré 
Corps ; car il eft certain qu’ayant recu les 
-premices de la grace , pour participer aux 
| fruits de ce Myftere de vie, ils en eurent de 

tres-abondantes toutes les fois quils com- 
munierent, mais particulierement le jour de 
Pinftitution de cet adorable Sacrement. 
~ Etant a la fainte Table, figurez-vous que 
Jesus-Crmrist luy-méme vous parle, & qu'il 
vous dit : Cecy ef? mon Corps, quia eté lruré 
pour vous: Cecy eft mon Sang , quej ay répands 
pour la remiffion de ves pechez. Quels 
fentimens de joye , de-reconnoiflance & 
d'amour ces paroles feront-elles naitre dans 
votre cour! Ceft le Corps de mon Dieu 
qui va métre donné ;ceft fon Sang que 
je vais recevoir : ceft luy-méme qui me 
donne Yun & Vautre 5. &-qui m’a tant 
aimé , quil-a voulu érre-la nourriture de 
mon ame. 





Attion de graces. 


| Prés avoir’ adoré ce Dieu d'amour ; 
dites-luy , en admirant l’excez de fa 
tendrefle & de fabonté : Eh quoy , Seigneur! 
P 4 
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ceft donc vous gue le Ciel & la Terre ne 
{cauroient comprendre, qui pour me donner 
des marques de votre amour , avez bien voulu 
vous renfermer dans cette Holtie que je viens 
de recevoir. Vous étes lePain des Anges, & 
yous voulez quill foit ma nourriture; vous 
yous donnez a moy , afin que je fois toute 
changee en vous. 

Opérez, Seigneur , cette merveille en moy; 


‘eft un ouvrage digne de votre amour ; car, 


que puis-je, © mon Dieu , moy qui ne fuis 
que foiblefle, qu’inconftance, & quine fens 
eh moy. qu'un doux & violent penchant qui 
me porte totijours au mal. Mais vous étes, 
6 mon Dieu, le Pain des forts, & Papuy & 
laforce des foibles. 

» Dois-je efperer moins de force, apres avoit 
recii votre facté Corps , qu’en recur le 
Prophete Elie aprés avoir mangé le Pain 
gu’an Ange luy aporta ? Si Elie marcha 
pendant quarante jours fans fe laffer, parce 
qu'il avoit mangé ce Pain qui métoit que la 
figure de ce divin Sacrement;'ne dois-je pas: 
efperer que le Pain celefte que je viens de 
recevoir, me donnera des forces pour faire 
heureufement le voyage de l’Eternite ? 

Pouviez-vous , 6 mon Dieu, me donner 
une marque plus fenfible & plus efficace de 
votre amour ? Comment puis-je apres cela ne 
yous donner pas des marques de ma recon 
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noi(fance? Embrafez mon cceur de vos celeftes 
ardeurs; faites-moy gotter les douceurs de 
cette précieufe Manne , qui furpaffe 
infiniment celle dont vous avez raflafie 
votre Peuple dans le defert ; donnez-m’en, 
Seigneur, une faim infatiable, puifque c'eft 
en elle que je trouveray un mets exquis & 
delicienx , capable de me foutenir dans toutes 
les tentations les plus delicates quele monde 
m’offre de toutes parts. 

Cet adorable Sacrifice eft apelle le memo- 
rial de toutes les merveilles que votre amour 
vous a fait operer pour mon falut. Ceft le 
memorial de votre Paffion qui eft la fource 
de toutes les graces qui coulent dans nos 
anes. Puis-je donc, 6 mon Dieu , receyoir 
votre Corps adorable , fans rapeller le 
fouvenir des douleurs & dela mort que yous 
avez endurée pour moy ? C’eft fur lAutel 
que vous offrez encore ce méme Sacrifice 5 
ceft le méme Sang qui arrofe encore mon 
ame toutes les fois que je participe a cet 
auguite Myftere ; puis-je perdre le fouvenir 
dun fi tendre amour ? 

Si vous avez penfé a moy en particulier 
fur la Croix , lorfque vous étes mort pour 
le falut de tout le monde; ne dois-je pas 
croire que dans I’Inftitution de ce Sacrement 
d'amour , vous y avez aufli penfe? Que je 
ferois heureufe , fi pour ufer de retour , j ¢tois 
P 3 







































230 Entretiens 
fidelle aux graces que vous m’y donnez ! 

Cet le fentiment de plufieurs perfonnes 
éclairées que vous vous communiates vous-_ 
meme , afin que votre communion fit le 
modele des notres. 

Que je vous recevrois dignement , fi je 
vous recevois fur na langue avec les mémes 
fentimens avec lefquels vous vous portiez 
vous-méme dans vos faintes & venerables 
mains ! Que mes Communions vous feroient 
agréables, fi elles étoient accompagnées des 
inémes defirs que vous aviez alors! 

Quelle douceur & quel honneur pour les 
Hommes , de joitir fans ceffe de la prefence 
de leur Dieu! Et ne dois-je pas icy m’écrier 
avec lEvlife, ravie d’étonnement auffi bien 
quelle: Oui eff la Nation, pour grande qu elle 
fot , quia fes Dieux auffi proches delle que 
notre Dien Deft de nous ?O Myftere d'amour! 
© ineftimable Sacrement, qui nous met en 
pofleflion de Dieu méme & de tous fes tréfors! 
Ne permettez pas, 6 trop aimable Jesus, 
que je laiffe paffer un feul jour de ma vie 
{ans vous remercier d’avoir penfé 4 moy dans 
Vinftitution de ce divin Myftere. Augmentez 
par tout le monde le zele qu’gn doit avoir 
pour votre gloire. 

Donnez-moy une vive foy pour ne paroitre 
jarnais devant vous , ny dans votre Eglife, 
quavec un profond refpect ; infpirez-moy 
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tous les fentimens que je dois 4 votre Ma- 
jefte infinie, devant laquelle les Anges qui 
ortent le monde, font courbez & tremblent 
de refpect. Que jay de confufion , 6 mon 
Dieu, d’étre fi pewtouchée dePhonneur que . 
vous nous faites de demeurer parmy nous, 
& d’ofer en votre prefence me laifler aller a’ 
des égaremens defprit, a des legeretez , a 
des immodefties & a des irreverences, qui 
nous feroient rougit devant des perfonnes 
gui ont quelque marque de diftinétion ! 
Vous connoiffiez tout cela, 6 mon Sauveur, 
& vous voyiez les profanations que lesimpies 
devoient faire de ce faint & redoutable 
Myftere ! & votre amour a furpafle notre 
malice; vos interéts vous ont été moins chers 
que les nétres. Que vous en foyez a jamais 
beny , 6 mon Dieu ! mais envoyez~moy 
pititdr la mort que de fouffrir que je vous 
recoive indignement, 8 que je manque au 
refpect & a la reconnoiffance que je vous dois. 
Ay-je , Seigneur , de plus grands defirs au 
monde que de vousaimer & de vous fervir? 
Faites m’en la grace; car fans elle je ne puis 
rien, & tous mes defirs feroient vains. 
Oraifon jaculatoire. 
Calefte antidotum quo a peccatis preferva= 
mur , miferere nobis. 
O Jesus , qui ctes le remede celefte qui 
nous preferve du peché, ayez piti¢ denous. 
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FEEDSTER RRR SOA 


Pour le faint jour de Paques. 





Jesus au S.Sacrement pe L AUTEL, 
Notre Refurvettion & notre Vie. 


L: n'y a point de Refurregtion qui n’ait été 
précedée de la mort. Si vous defirez, 
patticiper au Myftere de ce jour, vous devez 
vous refoudre a mourir; mais 4 quoy mourir2 
A vous-méme, a la vie de vos fens, afin de 
vivre a Jesus Curist, & decommencer 
une vie toute {pirituelle & divine avec luy. 
Car comment pourriez-vous dire fans cela 
avec toute PEglife: Quel Aguean fans tache 
Sélant tmmole, a detruit votre mort pir la 
fienne , 5 réparé votre vie par [a Refurrectian, 
Or la préparation la plus convenable que 
vous puifliez aporter pour bien communier 
aujourd’huy , érant d’entrer dans lefprit de 
ce Myftere; commencez par prier les faints 
Anges qui fe firent voir aux Femmes devotes 
fur le Tombeau du Fils de Dieu, de vous 
obtenir la lumiere dont vous avez befoin 
pour en comprendre la grandeur, & combien 
il eft glorieux 4 Dieu & 3 lHumanité fainte 
ds Notre-Seigneur, Apliquez-vous enfuite 
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a en confiderer toutes les circonftances. 
Premierement, defcendez en efprit dans 
Je Limbe, ou étoient tous les Patriarches, i 
tous les Prophetes & tous les Juftes. (ei) 
Confiderant ce lieu qui avoit totjours été ee 
| dans les tenebres, éclairé par la prefence de : i 
Ame de Jesus-Curist, figurez-veus quelle i 
fut la joye de cette fainte Troupe , qui te; 
attendoit dequis la création du monde la i 
venué de ce faint & incomparable Liberateur. te 
Toute leur vie s’étoit paffée a defirer avec | 
-ardeur de voir |’heureux jour du Seigneur 
aprés leur mort; cctoit dans ce trifte fejour i 
de leur exil, leur unique attente & leur plus ‘ mi 
douce efperance. 
Faites enfuite reflexion fur vous ; avec ii 
quelle ardeur avez-vous fouhaité la venué 
de Jrsus-Curist ? Vous n’avez pas plus de 
droit aux graces de cet aimable Sauveur, que 
ces faintes ames en avoient ; & cependant 
quelques momens de preparation vous fem- \ 
blent fuffifans pour vous aprocher de ce Dieu | 
Sauveur qui eft dans leclat de fa gloire. if 
Humiliez-vous profondement , & faites | 
naitre en vous les defirs ardens , les veux 
empreffez , les vifs fentimens d'amour & de 
refpect qu’avoient ces faintes Ames de fa | 
venue. 
Accompagnez avec elles Ame fainte de 
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Jesus-Curist allant fe réiinie 4 fon Corps 
adorable. 

Confiderez ce facré Corps , qui eft le 
Temple augufte de la Diviniré. 

Regardez ce precieux Chef, & arrétez- 
vous fur les playes que les épinesy ont faites. 

Voyez fes divins yeux éteints, {es joués 
meurtries de foufflets; tout fon corps déchiré 
par la violence des coups de foiiets qu'il recut 
en la flagellation ; fes pieds & fes mains 
percees des clous qui l’ont attaché ala Croix; 
& enfin fon facré coté ouvert d'une lance pour 
en faire fortir ce qui reftoit de fang, afin que 
rien ne manquat a l’excez de fon amour. 

Excitez encore dans votrecceur les fentimens 

de ces faintes Ames ala vue du Corps de leur 
Sauveur , réduit en cet état de mort & de 
fervitude , afin de les affranchir de l’efclavage 
du peche , & de les mettre dans l’heurenfe 
liberté des: Enfans de Dieu dont elles vont 
jouir. | 

Vous ne devez pas étre moins touchée de 
cette grace} le bienfait dela Redemption eft 
pour vous aufli bien que pour elles: Concevez 
donc de doux fentimens de reconnoiflance; 
adorez toutes les playes glorieufes dece faint 
Corps nouvellement reflufcité ; lotiez la 
charité infinie de cet aimable Redempteur, 
quia voulu les conferver comme autant de 
ages de fon amour. 
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Proteftez que vous en conferverez toute 
votre vie le fouvenir, 

Arrétez-vous encore a confiderer ce Corps 
adorable , qui par la rétinion de fon Ame 
recoit une nouvelle vie; mais vie glorieufe 
& immortelle convenableaunHomme-Dieu. 
Dites-luy de tout votre coeur: Je vous adore, 
Seigneur Jesus, comme principe de vie & de 
refurrection, pour toutes les perfonnes qui 
vous font unies par une vive foy & par les 
liens facrez de la charite. 

Confiderez aufli que la Terre trembla 
lor{gque le Fils de Dieu fortit du Tombeau , 
que les Gardes faifis de frayeur tomberent 
comme morts; car il eft jufte que toute 
Creature reffente la puiflance de ce Dieu 
vainqueur de la mort, Mais écoutez Ange 
parlant aux Femmes devotes; il leur aflure, 
pour difliper leur crainte, q#il connoit leur 
deffein, & qu ilfcait qu elles viennent chercher 
Felus de Nazareth qui a eté crucifi¢. 

Vous participerez a la meme grace, files 
Anges voyent en vous une ferveur pareille 4 
celle de ces ,vertueufes Dames , cherchant 
Jesus-Curist avec un fouvenir amoureux de 
{a fainte mort , ils vous diront quil eft 
reffufcité. Mais au lieu quils dirent alors 
quil n’étoit plus dans le fepulcre , ils vous 
diront : Il eft icy; il eft dans ce tres-augufte 
Sacrement; il vas’y immoler;& quoy qu'il foit 
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glorieux, il veut que vous aprochiez de luy; 
il vous le fait méme ordonner par fon Eglife. 
Allez par un efprit d’obéiffance vous prefenter 
dla fainte Table; mais allez-y avecun re{pect 
convenable a une fi haute Majefté , jointe 
avec une humble reconnoiffance de honneur 
de fa vifite, 


Attion de graces. 


Ee apiene profternce aux pieds de 
Jesus-Curist , témoignez-luy la joye 
de votre coeur, de le voir triomphant de la 
mort, & forty glorieux du tombgau malgré 
la cruauté & les artifices de {es ennemis. 
Rendez-luy de tres-humbles ‘a@ions de 
graces dece qu'il vous honore de fa prefence, 
quoy quil foit revétu de la gloire dié a fa 
Divinite ; il en auroit joiiy dés le moment 
de fon Incarnation, fi fon amour ne l’avoir 
pas mis en erat de fouffrir pour accomplir le 
Myftere de notre Redemption. 

Priez-le qu'il ouvre vos yeux comme il 
ouvrit ceux des Pelerins d’Emaiis , qui le 
reconnurent pour leur Dieu, enrecevantde 
fa main la fainte Euchatittie. Qu'il embrafe 
votre cceur-du méme feu dont le leur fut 
embrafé; qu'il vous reprenne de votre dureté 
comme il les repric de Ja leur; qu’il vous 
reproche yotre peu de foy comme il la leur 
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teprocha; quil vous en donne une vive & 
efticace pour le bien connoitre, afin qu'il foit 
vrayement votre refurrection & votre vie, 
vous rendant docile a croire cette douce 
verité : Que qui crost en lay, ne mourra 
point éternellement. Ecriez-vous enfuite, en 


Juy difant: ; 


O doux Jesus ! 6 Roy de gloire! 6 Dieu © 


nouvellement reffufcité |! accordez-moy la 
erace de commencer aujourdhuy avec vous 
une vie nouvelle, une vie conftante, une vie 
durable qui me conduife 2 lEternite ; que je 
commence une vie interieure. La Religion 
Chrétienne que vous établiflez par votre 
Refurrection , ne confifte pas dans les 
ceremonies extericures ; vous menfeignez 
que Dieu veut étre adoré en e{prit 8& verite. 

Faites-moy la grace, 6 mon divin Jesus, 
de participer a cette belle vie qui par votre 
mort nous aété donnée. Que votre impafli- 
bilité me rende infenfible a toutes les 
recherches de l'amour propre, & 4 tous les 
attraits des fens; que les plus pures lumieres 
de la Foy me fervent de guide pour aller a 
yous; que la ferveur me rende prompte & 
agile pour marcher dans la voye de vos divins 
Commandemens ; que je participe a la 
fubtilicé , furmontant pour votre amour 
toutes les difficultez qui font un obftacle a 
ma perfection, . 
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Vous avez , 6 mon Sauveur, penetré la 
pierre de votre fepulcre; penetrez auffi mon 
cour endurcy & rebelle 2 votre grace; le 
voila, Seigneur, il eft a vous, rendez-le tel 
qu'il doit tre pour vous étre agréable; im- 
primez enluy une vraye reconnoiflance pour 
tout ce que yous avez fouffert pour moy. 

Je vois , 6 mon Dieu, les playes facrées 
de vos pieds, de vos mains &€ de vétre facré 
cote; vous les confervez dans l’érat de gloire, 
afin que jen conferve un fouvenir éternel. 
Faites-moy entendre les aimables paroles que 
vous dites a vos Difciples : Voyez mes pieds 
&S mes mains, confiderex leurs onvertures 3 
& ouvrant mon efprit,faites-moi comprendre 
Pexcez & la caufe de vos douleurs. C’eft pac 
vos fouffrances que vous étes entré dans la 
gloire dont vous joiiiflez c’eft par elles que 
vous avez merite la rémiffion de nos pechez, 
& ceft par elles que vous nous infpirez un 
feeret amour pour la penitence 

Permettez-moy , 6 mon Sauveur , de 
maprocher de ces faintes playes, de les baifer 
avec re{pect, de les offrit 4 votre Pere, pour 
attirer {ur moy un regard favorable de fa 
mifericorde, afin quwil me donne 4 vous, & 
que je participe au bienfait de la Redemption; 
il n'y a que ma feule malice qui pourroit 
m’empécher den recueillir des fruits tres- 
abondans , puifque vous étes mort pour tous 
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les hommes, fans en excepter un feul. 

Ileft certain que quelques defirs que vous 
ayez de votre falut, le Fils de Dieu ena encore 
davantage. Quel motif d’efperance pour vous! 

| Mais de peur quelle ne foit vaine, fourenez- 
lad’une vive foy; formez de fortes réfolutions 

_de vivre d'une vie nouvelle & conforme 2 
celle de Jesus-Curist reflufcite. 

Souvenez-vous que par le faint Baptéme 

| vous étes morte au monde, & que votre vie 
| doit étre cachée en Dieu avec Jesus-Curist, 

Priez la {ainte Vierge de vous obtenir cette 

grace , par la joye qurelle a eué voyant fon 
Fils bien-aimé fortir triomphant dutombeau, 
- & vainqueur de la mort; dites-luy cette belle 
_ Antienne que Pon tient avoir été aportce du 
Ciel en Terre par les Anges. 
Regina cali , latare, Alleluia , Sc. 
Meélez enfin votre voix avee¢ celle de tous 
les Efprits Bien-heureux; loiiez avec eux le 
Roy de gloire; celebrez fon triomphe avec 
Jes Saints Peres quile fuivent par tout comme 
leur Liberateur ; uniffez-vous aux Apotres, 
& {ur touta Saint Pierre, que Notre-Seigneur 
voulut honorer d'une vifite particuliere, afin 
de le confoler & d’adoucir l’amertume de fes 
larmes & de fa penitence ; a la fervente 
Madelaine l’incomparable Amante de Jesus, 
qui le cherche avec tant de zele & d'amour. 
Demandez patt aux graces que tous 
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‘regirent de la liberaliré de ce Roy 





vainqueur dans ce jour de fon triomphe, 
Faites plufieurs fois le jour cette folide & 

ferieufe rcflexion, que toute la gloire de ce 

monde finit bien-tot, & que vous devez tra- 


» yailler pour en obtenir une qui foit éternelle. 


Oraifon jaculatoire. 

Surrexit Chrifius [pes mea. 

Jesus-Curist qui eft toute mon efperance, 
eft reflu(fcité. 


Pour la Féte de l Afcenfion. 


‘Jesus au S. SACREMENT DE LAUTEL, | 


Notre divin Chef. 


Uoyque Jesus-Curust foit aujourd’huy 
monte triemphant au Ciel, il ne nous 
a pas neanmoins laiflé orphelins fur la Terre, 
& il fera avec nous jufqu’d la confommation 
des fiecles. Il y eft comme un Roy dans fon 
Royaume, qui regarde fans ceffe ce quis’y 
paffe : peu content de nous donner fes fecours 
du fejour de la gloire, il vient encorea nous 
par la fainte Communion, afin derépandre 
{es dons & fes graces dans nos cceurs. 
Confiderez la charité infinie de ce Dieu 


de 
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de Majefté, & vous préparant 4 le tecevoir, 
| dites cent & cent fois : Eh quoy ! eft-il donc 
| vtay que ce Roy de gloire que l’Eglife nous 
) fait honorer dans ce Myftere , montant en 
) triomphe au deffus de tous les Cieux , & aflis 
ala droite de Dieu, s’abaifle & s’aneantiffe 
) jufqu’a un tel point, qu'il veiiille venir loger 
) dans mon ame? O excez de bonté ! 6 excez 
) d’aneantiffement ! 
_ Confiderez en fecond lieu la difference 
quil y a du Ciel a vous. Le Ciel eftun lieu 
)de lumiere , & vous étes toute dans les 
ptenebres. Dans le Ciel ily aun repos éternel : 
/& en vous il n’y a que des guerres 8 des 
) agitations pet petuelles caufées par le defordre 
) de vos paffions. Le Ciel eft un fejour of il 
ny a que des joyes pures & innocentes, c’eft 
pun lieu de delices; pouvez-vous efperer que 
)Jesus-CuRIsT en trouve en vous? II faut 
) pourtant préparer votre ame, afin dene point 
) recevoir indignement ce Dieu de Majefté. 
)  Ayez dabord recours au flambeau de la 
| Foy , pour éclairer vos renebres. Confiderez 
enfuite qui eft celay qui vient a vous; ceft 
unique Fils de Dieu : Dieu vétre Souverain; 
Dieu votre Sauveur ; Dieu votre Chef; Dieu 
votre efperance, Dieu votre tout. Humiliez~ 
vous a la vué de toutes fes grandeurs , & 
Teconnoiflez combien yous étes indigne de 
le recevoir. 
| Q 
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Travaillez én troifiéme lieu a orner votre 
ame de toutes les vertus qui peuvent rendre 
votre coeur agreable a Jesus-Curist. Vous 
{cavez celles qui font plus de fon gout, & 
qui font plus conformes a fes inclinations 5 
8 Celt celles dont vous devez étre parce. 
Soyez humble, foyez douce, foyez patiente, 


foyez pure, chafte, innocente : fi vorre ame: 


eft ornée de ces vertus, elle fera un lieu de 
delices pour lé Seigneur, qui eft le Dieu des 


vertus. Il fe plait a demeurer avec les Enfans | 
des Hommes ; il leur fair Phonneur de les 


regarder comme fes membres. Connoiffez, 
4 Chrétiens, dit Saint Leon, a quel point de 
srandeur Dieu vous a élevez , & n’oubliez 
e . a ° 

jamais quek eft votre Chef , & de qui vous 


éres membre. Que cette pentée eftun puiffant 


motif pour vous folitenir & vous empécher 
de dégenerer par des actions ctiminelles de 
cette éminente dignite, & de jamais rompre 
le lien facré qui yous unit a Jesus-Curist. 
C’eft principalementen la fainte Communion 
que comme Chef il nous communique {es 
graces comme a fes membres: la il nous fait 
gouter le bonheur d’ayoir avec luy un méme 
Pere & un méme Dieu. 

Priez-le d’imprimer en votre ame les memes 
fentimens d'amour avec lefquels il regarde 






























Die comme fon Pere, luy quieft objet dé 


toutes fes complaifances, Ufez au moment 
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dela Cammunion des inémes paroles dont 

le Fils de Dieu fe fervoit peudetemps avant 
| que de monter au Ciel. Dites avec luy: 
| Voicy le moment auquel je monte a mon Peres 
je vais amon Dieu , je vais munir a mon 
| Chef. | 
__ Mais faut-il , 6 mon Dieu, que vous 
)-defcendiez dans le centre des humiliations 
} en méme temps que vous mn’élevez! O que cé 
| fejour eft different de celuy de vorte gloire} 
| Oferois-je m’aprocher de vous, fi je n’étois 
) perfuadee que le membre doit étre uny a fon 
) Chef? Attirée, Seigneur, par les liens factez 
) de cet amour qui vous unit a moy, je vais 2 
) vous pour n’étre plus qu'une méme chofe 
) avec yous, 


Aition de graces. 


) FE croy, 6 mondivin Jesus, que mon ceur 
vous poflede auffi veritablement que le 
) ~~ Ciel oti yous venez d’entrer eft glorieux & 
_trionaphant. 
| Anges du Ciel, votre Dieu & le mien eft icy, 
» venez & adorez-le avec moy. Il ne merite pas 
inoins de refpeét dans cet état d’aneantifle- 
ment, que dans le fejour de fa gloire. 
Troupe bienheureufe, qui affranchie des 
miferes dela mort , montez aujourd’huy dans 
te Ciel avec cet incomparable vainqueur de 
Q2 
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la Mort & del’Enfer,, aprenez-moy comment 
je dois ’honorer , & ce que je dois faire pour 
étre delivrée de Pefclavage de mes paflions, 
& pour m’clever 4 une vie toute celefte. 

ule votre Pere celefte foit beny a jamais, 
© mon divin Redempteur , de yous avoir mis 
en poffeffion de la gloire dont vous joitiffez. 
La confommation de la votre eft le commen- 
cement de la mienne, parce que vous m’avez 
apris que la ot eft le corps, les Aigles y 
feront aflemblez,, & que les membres doivent 
étre rétinis a leur Chef. 

Quelles louanges, quelles adorations ne 
vous dois-je pas ,o mon Sauveur, confiderant ’ 
que dans un état fi glorieux , vous yous 
abaiffez juf{qu’a moy ! 

Il paroit bien que vos paroles font veritables. 
Vous avez promis a votre Eglife que vous 
feriez avec elle jufqu’a la confommation de 
tous les fiecles, & que vous irez & que vous 
reviendrez a nous ; Ceft ce que vous faites 
pat votre adorable Sacrement. Vous €tes venu 
a moy; vous vous étes uny a moy; que ne 
dois-je donc pas faire, puifque jay Phonneur 
d'etre votre membre ? Je dois étre feparée de 
cceur de toutes les chofes de la Terre; mais 
par combien de liens y fuis-je attachée ? Je 
dois m’elever fans ceffe par la foy & par 
d’ardens defirs dans le fejour de lagloire ou 
vous habitez ; mais quel eft Pobjet de meg 
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defirs ? Vous ne vous étes cloigne demoy que 
pour me preparer une place: mais quels vices 
ay-jevaincus pour meriter d’étre aflife auprés 
de vous?Ce n’eft que par la Croix & que par les 
fouffrances que vous étes entré en poffeflion 
du Ciel. Les Saints qui environnent votre 
Trone ont teint leur Robe dans leur fang; 
ils tiennent des Palmes dans leurs mains , 
pour marquer que ceft par les combats, par 
les travaux 8 par les fouffrances quiils ont 
merite la gloire. Mais lache que je fuis, je 
prétens a la méme couronne , & je ne veux 
point combattre; jefpere la méme gloire, & 
je ne veux rien fouffrir pour la meriter. Les 
membres doivent étre femblables a leur Chef; 
& un Chef couronné d’épines-doit avoir des 
membres mortifiez ; & moy je n’aime quele 
plaifir; je recherche avec empreflement tout 
ce qui flate mes fens, je veux étre couronnée 
de fleurs , lorfque je vous vois couronné 
d épines. O Dieu, qu'il y a peu de reflemblance 
entre vous qui ctes mon chef, & moy quiay 
Phonneur d’étre un de vos membres ? 
Exprimez en moy, Seigneur, les traits de 
votre image. Montant au Ciel vous répandites 
des dons & des graces; la grace que je vous 
demande aujourd’huy, eft d’étre conforme a 
vous, de porter fur moy l'image de Jesus 
mourant & crucifie, afin de porter un jour 
Vimage de Jesus-CHRIST montant au 
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Ciel , & regnanc dans la gloire. 

Mais comme le Sauveur du monde élevé 
au milieu de l’air donna fa benediction 3 
tous les Difciples, avant que la nué qui luy 
fervoit de Trone le dérobat a leurs yeux, ne 
le quittez pas aufli qu’aprés avoir demandé 
{a fainte benediction , & promettez luy que 
vous mourrez plitot que de vous feparer 
jamais de fon divin amour, 

Le filence & le reciieillement font les 
vertus que vous devez pratiquer, 

Priez plus fouvent & avec plus de ferveur, 
Uniflez vos prieres a celles de lEglife pour 
demander le Saint Efprir, 

Emutte Spiritum tuum, €$ creabuntur , 
£9 renovabis faciem terre. 

Seigneur, vous envoyerez votre Efprit ; 
toutes chofes feront créées, & vous renoue 
vellerez la face de la Terre, 
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Pour le jour de la Pentecite. 


Jesus au S.SACREMENT DE LAUTEL, 


Source deas vive qui arrofe nos caurs, 


cy purifie nos confciences. 


po vous difpofer a communier digne- 
ment, écoutez avec un profond refpect 
ces paroles de Jesus-Curist , comme sil les 
difoit a vous-méine: Siguelqu'una foif , qu il 
vienne a moy, &F quil boive. 

Témoignez-luy votre foif, expofez-luy le 

vray befoin que vous avez de recevoir les 
eaux falutaires de fa grace, & dites-luy avec 
Ja Samaritaine : Seigneur , donnex-moy de 
cette ean. 

Confiderez que cette eau vive eft le Saint 
Efprit, & les dons qu'il accorde a ceux qui 
croyentenluy & quivivent felon fa doctrine, 
C’eft ce qu'il nous a luy-méme enfeigné, lors 
quil dit: Oxi croit en moy, des flenves dean 
vive couleront de fon conr. 

Examinez quels fentimens vous avez de 
Jesus-CurisT. Eftes-vous bien perfuadee 
que c’eft luy qui peut & qui veut donnef fon 
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divin Efprit 4 fon Eglife & 4 chacun denous 
en particulier; que cette grace ne s’accorde 
qu’a ceux qui ont une vive foy & un defir 
ardent de le recevoir? Pour exciter en vous 
cette foif, dites de tout votre cceur : 

Puifque vous voulez , 6 mon Dieu, que 
ye vous recoive aujourd’huy par la fainte 
Communion , donnez-moy cette eau falutaire 
qui peut laver les taches de moname, & me 
aide pure, chafte & agréable a vos yeux. 
Mon ame a foif de vous, & ma chair vous 
defire, pour mortifier & dompter {arebellion. 
Non, Seigneur, le cerf alteré ne defire pas 
avec tant d’ardeur l'eau des fontaines , que 
mon coeur vous defire , vous qui étes un 
Dieu fort & vivant. Quand viendray-je, 
Seigneur , & quand paroitray-je devant 
vous? O que cet heureux moment n’eft-il 
déja venu ! | 

Confiderez que Dieu veut faire de grands 
biens aux hommes ; mais quil veut auffi 
quils les luy demandent avec une fervente 
perfeverance. 

Il avoit promis fon Fils dés le commen- 
cement du monde, & il a voulu qu'il ait ére 
attendu & defiré plus de quatre mille ans. 
Le Sauveur a merite le Saint Efprit 2 fon 
Eglife; 8& il ne le donne neanmoins qu’aprés 
que la tres-fainte Vierge & les Difciples 
allemblez lont demandé avec beaucoup de 
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ferveur & de conftance. Petfuadez-vous que 
fi vous demandez le Saint Efprit avec les 
memes difpofitions , il vous fera donné dans 
la Communion. 

Confiderez que vous devez encore le 
demander avec une confiance filiale. C’eft 
ce que le Fils de Dieu nous a apris par cette 
eomparaifon: Sinn Enfant demande dupain 
a fon Pere, lay donnera-t'il une pierre ? Ox 
Sil luy demande du poiffon, luy donnera-til 
wn {corpton ? Sé vous qui étes mechant , (cavex 
donner avos Enfans des chofes bonnes, combiex 
plus votre Pere Celefte donnera-v il du Ciel 
te ben Efprit a ceux que le luy demanderont. 
Puis il ajotite : Demandez , € il vous fera 
donne : cherchez, &§ vous trouverez : frapez 
ala porte, €5 il vous fera ouvert. Eft-ilrien 
de plus capable d’exciter la confiance d’un 
Ame fidelle? 

Quel égarement eft donc dans la vétre? 
N’eft-il pas vray que vous n’étes pauvre de 
biens {pirituels , que parce que vous ne les 
demandez pas? N’eft-il pas vray encore, que 
fi ’on pouvoit acquerir les biens temporels 
ace prix, tout lemonde feroit riche ? 


Par la priere vous pouvez obtenir non 


feulement la grace, mais !’Efprit de Dieu qui 
eft auteur & Ja fource de la grace. 

Le croyez-vous ? Hé ! fi vous le croyez, 
pourquoy ne confacrez- vous pas a la 
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priere tous les momens de yotre vie ? 

Peut-on trop prier pour obtenir un Dieu? 

Adorable Jesus, qui m’avez enfeigne de 
paroles & d’exemples, qu'il faut fans ceffe 
prier pour étre exaucé ; je madrefle a vous- 
méme, qui prefenrement a la droite devotre 
Pere faites l office d’Avocat & de Médiateur; 
envoyez-moy cet Efprit de verité, pour m’a- 
prendre qui vous étes , & ce queje vous dois, 
afin que je n’aproche de lafainte Communion 
qu’avec des fentimens de crainte, d'amour & 
de refpect dignes de votre Majefte infinie. 

Tl eft vray, Seigneur, quil eft ccrit, que 
votre Efprit ne peut demeurer dans un cour 
fleery par le peché, 9 que vous nu habitez. 
jamais dans une chair impure © fouillee. 
Mais il eft vray aufli, 6 mon Dieu, que vous 
voulez bien répandre votre tres-chafte Efprit 
fur la chair qui fera purifice. C’eft dans les 
vallées & dans les lieux bas quiil defcend; ceft 
fur un ceeur contrit & humilié qu'il repofe. 

Sacrifies donc mon corps, 0 mon Dieu, 
afin quil foit votre tabernacle ; donnez-moy 
un ceeur doux, humble & contric, afin quil 
repofe en moy & me conduife a lérernite 
bien-heureufe. 

Venez, divin Efpric , rendce fertile la 
terre fterile de mon coeur: arrofez mon ame 
de vos gtaces, afin de luy faire porter des 
fruits qui foient agreables 2 vos yeux. 
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Action de graces. 


Ous voicy , 6 mon Dieu, dansun defert 

affreux , & vous voyez que mon ame eft 
uneterre fterile qui ne porte aucun fruit digne 
de vous étre prefenté. C’eft a vous, 6 tres- 
doux Jesus ; qui étes la fource des eaux vives, 
de changer ce defert en paradis, & d’y faire 
fleurir toutes les vertus. C’eft ce que vous 
m’avez promis lorf{que vous avez dit : S¢ 
quelqu'un a forf , quil vienne a moy, G 
gu il boive, 

Je confefle, 4 ma honte, que jay fouvent 
été alterée des plaifirs 8& des biens de la terre; 
& que plus jen ay goure, plus ma foif s’eft 
augmentce. Mais je reconnois , 6 mon 
Dieu , que vous étes feul capable de con- 
tenter mon caur ; que les eaux delicieufes 
que vous me donnez dans ce banquet 
celefte , viennent d'une fource qui ne tarit 
jamais , & qui reéjaillic jufqu’a la vie 
éternelle. 

Que le Ciel & la Terre vous beniffent 2 
jamais , © tres-vive fource de graces , qui 
yous étes donné 2 moy ! Quel excez de 
liberalité dans vos dons! quelle fidelire dans 
vos promeffes ! Vous n’étes pas plitot affis 
ala droite de votre Pere, que vous m’envoyez 
votre Efprit Confolateur 5 il vient en moy, 
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pour miinftruire , pour me conduire, & 
pour demeurer a jamais avec moy. 

Efprit Saint , rendez mon cceur docile 2 
tous les mouvemens qu'il vous plaira d’'im- 
primer a mon ame. Vous vifitez la Terre; 
vous la trouvez aride & fterile, & vous 
larrofez pour la rendre fertile; votre giace 
eft comme un fleuve qui fe répandant dans 
les campagnes , les rend fecondes; & c’eft 
ainfi que vous couronnez l'année de vos 
mifericordes. 

Mais comme c’eft par votre mort, 6 mon 
Dieu, que vous m’avez merite ce don celefte 
que vous me faites aujourd’huy , créez en 
moy un cceur nouveau, afin que votre Saint 
Efprit y demeure a jamais. Comme ceft 
vous qui me l’avez merité, faites, sil vous 
plaic , que les dons qui accompagnent fa 
prefence , ayent leur effet en moy. 

Que je revere Dieu comme mon tres-bon 
Pere , par une crainte filiale qui me fafle 
aprehender le peche qui peutfeul mefeparer 
de fon amour. 

Que le don de piete me mette en état de 
luy rendre mes hommages , & de remplir 
les devoirs de charité que je dois a mon 
prochain. 

Que je fois inftruite par le don de 
{cience de mes foiblefles , de mes défauts 
& du befoin que: jay de la grace, pour 
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dompter les paffions qui fremiffent en 
moy. | 

Que par le don de force je puiffe perfeverer 
conftamment dans l’exercice des vertus, fur 
tout de la purete , de la charité, & de la 
reconnoiflance que je vous dois comme 2 
mon Redempteur. 

Que le don de confeil m’enfeignea mettre 
en cuvre tout ce qui peut contribuerd mon 
falut. 

Que je découvre parle don d’entendement 
les veritez de la Foy , pour avoir une vraye 
connoiffance des chofes divines, 

Enfin, que le don de fageffe fepare mon 
ceur des liens & des plaifirs de la terre, 
afin que je trouve en vous feul mon repos 
& maconfolation; ceft aint ques accomplira 
ce que vous avez promis: Que les flenves 
dean vive feront répandus en ceux qui boivent 
de Teau que vous leur donnerez , qui weft 
autre que votre Saint Efprit. 

Efprit adorable, venez en moy, & faites-y 
votre demeure, vous qui étes le doux héte 
de mon ame , la lumiere de mon ceeur, le 
Pere des pauvres, le bonheur des créatures, 
le feul rafraichiflement durant la penible 
garriere de ma vie; purifiez mes impuretez; 
animez mes langueurs ; fotitenez mon 
efperance ; excitez en moy une fainte fer~ 
veur; imprtimez en mon ame le fouvenir 














































254 Entretiens 
de ce que Jesus-Curist a fait potie 
moy , afin que tout ce qui eft en moy foit 
a jamais a luy. 

Demandez pardon au Saint Efprit de vos 
infidelitez a fuivre fes infpirations, & 2 
vivre dans l’exercice des vertus chrétiennes. 

Renouvellez les promeffes de votre faint 
Baptéme , & que vos réfolutions foient de 
les garder avee plus de fidelité , renoncant 
au monde & a fes maximes , a la vanite, 
aux recherches de vos apetits , a vos incli- 
nations déreglees , & a tout ce que vous 
fuggere l’e(prit malin du monde & du demon. 

Oraifon jaculatoire. | 

Spiritus Domins replevit orbem terrarum; 
Venite adoremus. 

L’Efprit de Diew a remply le monde ; 
venez, 8 adorons-le. 

- Pronongant ces paroles , invitez toutes 
les puiffances de votre ame 4 venir adorer 
cet Efprit divin. 
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PRIS AU Hs I UY 


Pour le jour de la Féte du tres-Saint 
Sacrement de l Autel. 





Jesus au S. SACREMENT DE LAUTEL, 


Pain vivant & viviftant. 


It n’y a point de nottvelle plus agréable 4 
une perfonne preflée de Ja faim , que 
d’aprendre qu’elle eft invitée a un feftin 
magnifique , ot elle trouvera toutes fortes 
de mets exquis & délicieux. Il yaneanmoins 
des perfonnes qui ayant un extréme befoin 
de nourriture , ne le fentent point. 

Confiderez de quel rang vous étes; & fi 
vous n’avez pas un vray defir de manger ce 
Pain celefte, qui donne des forces pour faire 
le grand voyage de l’éterniré, humiliez-vous, 
& demandez la grace de connoitre votre 
befoin, afin de prendre avec fruit ce divin 
aliment : car quel profit en retirez-vous, fi 
yous le mangez avec dégoiit. 

Le matin faites dés votre réveil un genereux 
effort pour vaincre votre ti¢deur , votre 
lacheté & votre indévotion , & animée 
d'une yive foy , entretenez-vous pour 
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exciter votre ferveur , de ces douces penfées. 

Oiiy, mon Dieu, c’eft ce Pain de vie qui 
peut méme reffufciter les morts, qui fera 
aujourd’huy ma nourriture. 

Faites, 6 Seigneur, que je le mange avec 
une confcience fi pure, & un gout fi épure, 
que je puiffe fentir fa douceur fans pareille. 

ue cette nouvelle qui m’aprend que vous 
allez étre le précieux aliment de mon ame, 
me emble de joye, puifque ceft de ce Pain 
vivant, de ce Pain des Anges , de ce Pain 

ui eft defcendu du Ciel , dont je dois étre 
raflafiée. Quel bonheur pour moy!Ne fouffrez 
pe enmoy, aprés que je vous auray mangé, 
a moindre langueur : car vous étes, 6 mon 
Dieu, le Pain des forts, le Pain de vie, vivant 
& vivifiant, ou plitdt vous étes la force 
méme , la fource de la vie, & la vie méme. 

Difpofez-vous a prendre avec un faint 
tremblement ce Pain celefte : car sil eft 
un principe de vie aux perfonnes. bien 
préparées , il eft aufli un poifon mortel 
pour celles qui ne le font pas. 

Mors eft malis , vita bonis. 

_ Purifiez donc votre ame de toutes les taches 
du peché; arrachez de votre coeur toutes fes 
vicieufes habitudes, & faites fortir de lune 
& de l'autre toutes les inclinations & toutes 
les attaches qui, peuvent faire commettre le 
peché ; mais fur tout foyez bien perfuadee 
que 

























Spivituels. 257 

gue fans la purete de confcience cette 
nourriture ne peut Ctre utile. 

Il faut encore que vous foyez inftruite 
des merveilleux effets de ce Pain celefte ; il 
entretient la vie, 8 il augmente la grace 
dans le ceeur ov il la trouve; & quelques 
fois il la donne a celuy ow il ne la trouve 
poinc ; il eteint la vivacite de la convoitife, 
& il modere les paflions; il donne des forces 
pour vaincre toutes les tentations du démon, 
du monde & de la chair. Avec quel apétit 
ne devez-Vvous donc pas le manget ? 

Animez votre confiance dans la confide« 
ration quece divin Sacrement que vousallez 
récevoir , étant-ce celefte Pain de vie qui 
opere tant de merveilles dans une ame bien 
difpofee , la faifant vivre de fa vie, & 
suniffant auflt étroitement a elle que la 
nourriture s'unit avec le corps, il vous fera 
furmonter tous les obftacles qui s’opofent 
a votre perfection , puifque le Sauveur 
a engage fa parole, gme quiconque man- 
gera ce Pain , reffentira ces admirables 


effets. 


En attendant ’heureux moment de la 


Communion , occupez votre efprit de la - 


bonté de cet aimable Sauveur, qui a voulu 
fe donner aux hommes fous les efpeces du 
pain & du vin, qui nous font fi familieres, 
& qui font fi conformes a notre gout, pour 
R, 


ee en a ee ee one 
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cacher l’éclat de fagloire, & pour nous oter 
Phorreur que nous pourrions reffentir, sil 
falloit manger fachair & boire fon fang fous 
leur forme vifible 8 naturelle, & pour nous 
faire prendre fans peine cette nourriture 
celefte fi neceflaire pour entretenir la ‘vie 
fpirituelle de nos ames, 


Action de graces. 


Ntrez dans un faint étonnement de vous 
voit unie a Jesus-Curisr , & dites du 
profond de vorre coeur : 

O Pain des Anges, & quiétes aufli lemien, 
que benie foit d jamais la bonteé de celuy qui 
vous a fait defcendre du Ciel dans monceeur! 
Yaltois mourir dans mes langueuts ; & vous 
m’étes une noutriture falutaire qui me 
redonne ma premiere vigueur. 

O mon aimable Sauveur, que pourray-je 
vous rendre pour un fi grand bienfait ! Le 
Pain dont vous venez de me nourrir, étant 
infiniment plus précieux que le Pain qu'un 
de vos Anges porta a Elie, & quil luy fic 
manger ; ne dois-je pas avoir de plus tendres 
fentimens de reconnoiflance que luy? Ceft 
un jufte retour d’amour que je devrois avoir; 
mais ceft ce gue mon extreme fragilite 
m’empéche de vous rendre. Permettez-~moy 
d’empruncer les lotianges de vos faints Anges, 
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dont je mange aujourd’huy le Pain , pour 
vous lotier & vous remereier autant quil 
in’eft poflible. 

‘Anges du Seigneur ; & vous tous quietes 
{es Greatures , loiiez-le 8 le beniflez avee 
moy pour cet ineftimable bienfait: 

Adteffez-vous enfuite au divin Sativetir 
de votre ame , & dites-luy.: ‘oo 

Vous étes, 6 mon Dieu 5 le fromentades 
Elis , qui pour tre notre pain avez ere 
froiflé & moulu de coups depuis le fommet 
de la téte jufqu’aux pieds. Que de playes, 
que de douleurs , quel horrible martyre dans 
tous vos membres ! Falloit-il , 6 aimable 
Jesus, fouffrir tant de morts pour donner 
la vie a des vers de rerre ! 

ene nvétonne plus , Seignetir, fi votre 
Martyr S. Ignace defiroit avec tant d’ardeut 

‘étre moulu pat les dents des betes carna- 
cieres, afin de vous ¢ctre prefente comme un 
pain delicieux, puifque vous qui ctes notre 
Dieu, avez incomparablement plus fouffert 

A 7 

pour notre amour. | 

Continuez votre entretien, penfant a la 
bonté du Fils de Dieu, ‘qui veut €tre notre 
Pain, qui fe donne a nous pour nous vivifier, 
qui eft le germe de Pimmortalité de notre 
corps & la vie de notre ame , notre force 
pour devenir fuperieurs a nos paflions: 

Goiitez a loifir la dowceur de ce Pain 
R 2 
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celefte, qui dort vous faire perdre le gout 
des plaifirs tcompeucs du monde. 
Faites icy vos demandes; priez le Sauveur 
que la divine nourriture que vous avez prife, 
roduife en vous teus les effets admirables 
qu elle produit dans les ames bien difpofees; 
quil vous donne la force de porter les 
contradictions, les fatigues & les travaux 
quil faut fouffrir pour meriter le Ciel. 
_Formez, enfuite de fortes refolutions de 
travailler a lacquifition des vertus , mais 
principalement de Phumilité; vous fouvenans 
de cette parole de Saint Auguftin , qui dit : 
Que le deffein du Fils de Dien que vient en. 
nous, eft de nous faire vivre de favie, Or 
comme la vie quila dans le Saint Sacrement 
eft pour fervir Dieu fon Pere en humilite, 
il veut que nous limitions icy dans fa vie 
humble & cachée, afin d’avoir part a fa vie 
gloricufe dans toute l’Eternite. Ainfi foit-il. 
| Elevation. 
Panis Angelorum fattus eft cibusviatorum. 
Le Pain des Anges eft devenulanourriture 
des Hommes moitels. 


cD 
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qreaiegtnale Meme: qe: QW We We Ne Vee 


Pour le Dimanche en lOGave du 
Tres-Saint Sacrement. 


Jesus Au S.SACREMENT DE LAUTEL, 


Nous demandant notre fouvenir. 


Sur ces paroles : Hoc facite i meam 
commemorationem. 


C Ommencez a vous préparer @ la fainte 
Commanion par un grand defir d’obeit 
dj Notre-Seigneur, qui veut que vous fafliez 
cette fainte action en memoire de luy ; & 
occupez-vous enfuite des penfées fuivantes. 

De quelle utilire, 6 mon Dieu, vous peut 
étrele fouvenir de vos Creatures! Quelinterct 
aviez-vous de.nous laiffer ce divin Sacrement 
qui eft le memorial de vos merveilles , afin 
de nous* obliger a en faire loccupation de 
nos efprits & lobjet de l'amour de nos ceeurs? 

Que je ferois heureufe, fi par une confi- 
deration attentive je pouvois conferver un 
fouvenir éternel de ce que yous avez fait & 
fouffert pour moy. 


Efprit divin, repandez dans mon ame un 


R 3 
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rayon de ces pures lumieres dont vous étes la 
fource , afin quil me découvre les tréfors 
immenfes de la charité d'un Dieu, qui non 
f{eulement s’eft fait Homme, mais qui pour 
contenter fon amour fe fait la nourriture 
des hommes. 

Confiderez aprés cette courte, mais fervente 
priere, qui eft celuy que vous allez recevoir; 
ceft le Fils unique de Dieu, fon Verbe 
Erernel, le doux objet de fes complaifances, 
Faites un Acte de Foy , & dites avec Saint 
Pierre le Prince des Apotres : Ojy, Seigneur, 
je croy que vous étes le Fils de Dieu vivant, 
Jadore votre Majefte fouveraine aneantie 
dans ce_gacrement , & vos -aneantiffemens 
feront la mefure de mon amour, 

Yans quels fentimens de confufion ne 
devez-vous, pas entrer ala vué d'un Dieu ain 
humili¢ ;-vous qui avez tant de peinea vous 
abaifler , 8 qui avez tant de fujet de vous 
humilier dans laconfideration de votre neant. 

Confiderez encore quels#furent les fenti- 
mens de la tres-fainte Vierge, fe voyant elevée 
a la fublime dignité de Mere de Dieu, elle 
loua la bonté du Seigneur qui avoit regard¢ 
la baffefié de fa Servante. Si la plus pure de 
toutes les; Vierges a été {i penetrée de-fon 
neant 4la vue dela Majefté infinie de Dieu 
qui s‘incarna dans fon fein; que devez-vous 
penfer allanc recevoir ce méme Dieu, vous 
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qui n’étes que corruption ? Priez Marie 
quelle demande pour vous au S. Efprit les 
imémes difpofitions qwil mit en elle pour la 
preparer 4 le recevoir. 

Confondez-vous a la vué de vos infidelitez, 

ui vous devroient ¢loigner pour toujours 
de fa divine Majefté, fifa mifericorde infinie 
Yayant fait revetic d'une chair qui porte la 
re(femblance du peché, ne Pinvitoit encore 
4 venir vifiter les pecheurs pour les retirer 
de leurs miferes. 

Que n’a-ril pas fait pour cela? Ila voulu 
repofer, en naiflant, fur le foin entre deux 
animaux; il a fait de fa Creche un Ciel , out 
les Anges font venus Vadorer; un afyle, ou 
les Pafteurs font venus lechercher; un Autel, 
ou il arépandu fon Sang pour nous purifier. 
Il a pris le Nom de Jesus pout etre notre 
Sauveur; ila fait un Trone de fon Erable, 
ott les Rois ont rect les lumieres de la Foy. 

Adorezicy la puiflance de celuy quijufques 
dans fes aneantiffemens fe fait reverer de 
toutes les creatures. 

Faites réflexion , que ce Dieu de purete 
qui naquit dans une Créche, ne peut point 
habiter dans une ame fouillée de peche. 

Voyez combien de graces vous pouvez 
efperer de fa venut en vous, & defirez avec 
une fainte ardeur cet heureux moment. 

Parcourez-la {uite de fes divins Myfteres. 
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Confiderez comme fa fainte Mere le porte 
au Temple , & offrez-vous 2 Dieu avec 
cette innocente victime. 

Confiderez comme fa fuite en Egypte fut 
la caufe du falut de cette terre infidele ; & 
priez-le de faire en votreameun changement 
pareil. 

Confiderez l’obérffance exacte qu il rendie 
a la Sainte Vierge & a S. Jofeph, & obéiflez 
en toutes chofes a Dieu & aux perfonnes 
qui font au-deffus de vous. 

_ Confiderez ce Dieu de grandeur, quid’une 
parole a crée le monde, travaillant comme 
un artifan dans la boutique d’un Charpentier, 
& renoncez a tous les fentimens d orgiieil 
& de vanité. 

Confiderez cet Agneau fans tache fur le 
bord du Jourdain, prét arecevoirle Baptéme 
de S. Jean; & priez-le de purifier votreame 
afin que vous aprochiez dignement de fes 
faints Myfteres, 

Ecoutez la voix du Pere Eternel» qui vous 
dir lorfque le Prétre le montre : Celuy- sy eft 
mon Fils bien-aime; & aprochez de luy avec 
unecraintefiliale, & avecun faint& religieux 
tremblement. 

Enfin , vous adreffant au S.E(prit , qui, 
comme il eft dit dans l’Evangile, le conduifit 
au defert aprés avoir été baptifé; ptiez-le 
quiil le conduife dans votre cccur. 
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Action de graces. 


Orfque vous aurez recii le Fils de Dieu, 
adorez-le avec tout le refpect dont vous 
€tes capable, & dites-luy : 

Il eft vray , 6 mon Dieu, gquwétant fur Ia 
terre, vous avez voulu vous enfevelir dans 
un affreux defert; mais étant prefentement 
dans la gloire, une demeure pareille ne vous 
convient plus. Vous voila neanmeins dans 
mon ame, ouyvous trouvez une folitude plus 
fterile que celle du defert; vous étes dans un 
ceeur qui n’a ny douceur, ny humilite , ny 
devotion , ny charité, ny mortification. 

Mais infpirez-moy , 6 le divin Sauveur de 
mon ame, tous les fentimens & toutes les 
penfees que vous avez eués dans ce facré 
defert ! Inf{pirez-moy l’efprit de penitence, 
de retraite, de feparation, d’éloignement du 
monde ; aprenez-moy par votre exemple 2 
combattre toutes les tentations par un atta- 
chement inviolable 2 votre {ainte Loy; 
penetrez mon ceeur d'un fenfible regret de 
Yavoir fi mal gardée jufqu’a prefent. 

Le fouvenir de mes fautes pourreit me 
donner un jufte fujet de crainte , que votre 
vifite ne fut pour ma condamnation; mais la 
bonté dont vous en avez ufé vers toutes 
fortes de perfonnes, me foutient & meraflure, 
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La Cananée, Femme foible, a obtenu pat fa 
fidelice & par fa perfeverance la fanté de fa 
Fille ; & vous avez fait léloge de fa Foy. Si 
ma fidelité eft conftante, que ne dois-je pas 
efperer ? | 

Magdelaine plongee dans le defordre & 

dans toutes fortes de vices, a merité par fes 
larmes & pat fa penitence dentendre ces 
aimables paroles : Beaucoup de pechex luy 
font remis, parce quelle a beaucoup aime. 
Eft-ce une prefomption a moy de croire que 
fi je vous cherche avec la méme ferveur & 
la méme conftance , que vous me direz les 
mémes paroles que vous dites a cette fainte 
Amante: Allez en paix; car vas pechez, vous 
font remts. 

Continuez votre entretien, en meditant 
les paroles & les actions les plus douces & 
les plus touchantes de la Vie de Notre- 
Stigneur. 

Ceft alors qu'il vous dira comme a Zachée: 
Le falut eft aujourd buy entré dans votre 
matfon. 

Ceft ld que vous le verrez auffi laffe 8 
fatigué.de ce quil a fait pour vous fauver, 
qu'il Pétoit fur le puits de Jacob, attendant 
la Samatitaine pour la convertir; & ceft la 
quil vous donnera cette eau falutaire qu'il 
donna a cette Femme pecherefle , qui vous 

fera perdre le goiit des plaifirs du monde. 
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Ceft la que sil vous demande comme 2 
PAveugle-né : Croyex-vous au Fils de Dien; 
& que luy repondanr , que ceft luy-meéme 
qui eft venu a vous, il vous eclairera fur 
votre propre neant, & fur toutes les vanitez 
- du monde, & il vous lavera dans fon propre 
fang. 

Ceft la quil fe propofera a vous comme 
un modele excellent de toutes les vertus 
chrétiennes que vous devez imiter , comme 
un modele de douceur, dhumilité , de 
modeftie & de charité. | 

Ceft la quil vous invitera d’aller a luy 
pour trouver quelque adouciffement a vos 
peines , lorfque vous ferez dans les perfe- 
cutions, dans les maladies & dans ladverfité. 

Creft la quil vous dira : Que cenx que 
mangent fa chair 9 qui borvent fon fang, 
uivrout eternellement. O mon Dieu , les 
douces & confolantes paroles ! Les croyez- 
yous ? & potvez-vous dire avec Ste. Marthe: 
Oiy, Seigneur, je croy que vous étes le Fils 
unique du Diep vivant , qui étes venuence 
monde. 

A ces confiderations , ajoutez-en fur les 
amoureufes fouffrances , 8 fur la précieulg 
mort du Fils de Dieu. 

Contemplez-le au Jardin des Oliviers , 
accablé de trifteffe & teint de fon fang 3 
adorez-le en cet état, & remerciez-le davoix 
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fatisfait pat fa crainte & par fon agonie , 
pour les plaifirs & pour les joyes crin ninelles 
que vous avez cherchées dans la jouiflance 
des Creatures. 

em a Pefprit de la priere par le 
merite de celle quwil fit alors 2 Dieu fon 
Pere. 

Entrez dans les fentimens de douleur 
guil avoit alors 2 la vué de tous les 
pechez des Hommes , & des votres en 
particulier. 

Ae la douceur avec laquelle il parla 
iple perfide > qui par un baifer le 
ennemis; & zemillez {ur la dureté 
e ceeur , de ce qu’aprés avoir rect 
e marques de fon amour , vous avez 
pris a party du monde contre luy. 

Que la liberté qu’on luy Ote vous faffe 
fouvenir de l’efclavage ou le pe eché réduir 
une ame , que fon autorite fouveraine 
deshonorée par les infultes qu'on luy fic 
comme aun Roy de Theatre, vous. fafle 
deétefter Porgiieil & Rémbitib de votre 


egardez-le attache a la Croix , & clev 

tre, & priez-le quil yous attire avec 
es liens facrez du méme amour qui l’ont 
zit defcendre du fein de fon Pere; & en 
‘honneur du moment precieux qui fepara 
{on ame de fon corps , demapdez-luy quil 
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vous faffe la grace de mourir au monde, 
a la vanité, a vous-méme & a toutes chofes 
créées. 

Arrétez-vous un moment , avant que de 
finir , a confiderer fon facré coté ouvert; 
cette playe eft le dernier gage de fon amour; 
ceft une fource falutaire d’ou fortit ce qui 
Juy reftoit de fang , pour vous en faire un 
bain falutaire; c'eft l’azile de tous les Juftes 
dans le jour de fes vengeances ; & ce fera 
pendanr toute [Eternite l'objet de l'amour, 
de la joye, de ladoration des Homies & 
des Anges. 

Occupez-vous pendant le jour de quelque 
Myftere , ou de quelqu'une des paroles de 

Esus-CHRIST, 

L’Oraifon jaculatoire. 

Je me fuis confolée par le fouvenir des 
temps paflez, repaflant en ma memoire 
Yceuyre de yos mains. 


CAND 
Cahn? 
CFAN*D 
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Avs etixts  etAyts E e#AN89 


Ey 
Gghe9 3] Gag? — RaXZgo [6 Gage 


Pour le feudy de [Oétave. 


Jesus au S,SACREMENT DE VAUTEL, 


Notre Confolateur & notre affure 
Refuge’ dans nos afflictions , 
muferes Cy tentations. 


Omme il n’y a perfonne qui nexperi« 

mente en cette vie quelque accident qui 
luy foit facheux, il n’y a perfonne aufli qui 
wait befoin de confolation. On en cherche 
de tous cotez; mais il arrive fouvent que ce 
que Ton penfe devoir aporter quelque 
adouciflement ,'ne fere qu’a redoubler nos 
peines, & a aigrir le mal. Jesus-Curust eft 
le feul qui puifle donner quelque remede a 
hos maux. Venez. a moy , nous dit ce doux 
Sauveur 3 vemez a moy vous tous quy étes 
accablez, de travail, €9 qui gemiffex fous le 
poids de vos miferes, & je vous foulageray , 
je venus confoleray , je feray votre force, 
wotre Aapuy , votre foutien dans vos pees. 
Cet A vous-méme quiladrefle aujourd’huy 
ces aimables paroles. Dites-vqus donc a vous= 
méme : Que je fuis heurenfe ! Celuy qui elt 
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la joye & la felicite de tous les Saints & de 
tous les Anges du Ciel, va venir me vifiter. 
Quelle triftefle puis-je craindre, f1 mes 
miferes mont été comme un fardeau intu- 
portable. Sa main puiflante va me foulager, 
& je ne fentiray plus mes fatigues paflees. 
Quelle joye ne dois-je pas gouter, puifque 
je vous recevray , mon Confolateur! 

Perfuadée que fa feule prefence eft capable 
de faire évanollir toutes vos peines, & de 
difliper tous vos chagrins , préparez-vous 2 
le recevoir dignement. Il vent que vous 
alliez 4 luy avec une parfaite confiance. L’on 
n’a jamais vu perfonne qui ait efperé en luy, 
& gui airété confondué. Faites-en l’épreuve. 
Abandonnez tous vos interéts aux foins de 
fon amoureufe Providence, & vous verrez 
qu'il fera votre protection & votre défentfe. 
Joignez a cette confiance filiale une humilite 
fincere : car il eft écrit, quil fauvera les 
perfonnes qui font humbles de ceeur & 
defprit : Humiles fpiritn falvabit. 

Pour exciter en vous ces juftes fentimens 
d@humilite, apliquez-vous a vous connoitre 
vous-méme , perfuadez-vous, bien de vorre 
neant, de votre foiblefle , du penchant que 
vous avez au mal, de l'eloignement que vous 
avez du bien , de vos infidelitez , de votre 
inconftance , de vos rechutes continuelles 
maleré les belles refolutigns que vous avez 


\ 







































gsc ( 


Pan OE ee eRe Tae ee 


ee 







































272, Entretiens 
tant de fois formées. Alorsil vous fera facile 
de vous humilier , & vous connoitrez le 
befoin que vous avez de Jesus-Curist. 

Priez-le qu'il luy plaife de vous donner 
fon fecours, & dites-luy avec une vive foy: 

ue ferois-je fans vous , 6 mon Dieu, puifque 
la foiblefle & la mifere font mon partage! 
Seigneur , je reconnois monneant, &javou€e 
que je tomberois 2 tout moment, fije n’ctois 
folitenué de votre grace. Si je fais quelque 
action qui vous puifle plaire 8 meriter 
quelque grace , ceft a votre Mifericorde 
que jen fuis redevable. Vous étes fi perfuadé 
de ma foibleffe & de mes pauvretez {piri- 
tuelles , que vous me dites en cet adorable 
Sacrement : Vexex. 4 moy , je vous donneray 
des forces , je vous combleray de biens , je 
vous défendray de vos ennemis. O bonté 
incomparable! 6 amour infiny ! Que ne puis- 
je, 0 mon Dieu, vous aimer reciproquement, 
& de toute l’étendué de mes affections. Mais, 
helas , infidele que je fuis , vous m’invitez 
@aller A vous , & je men cloigne par mes 
offenfes. 

C’eft dans ce jour, 6 aimable Jzsus; que , 
je vais commencer a etre toute a vous. Mon 
coeur ne partagera plus fon amour entre 
vous & la vanité du monde : il feta fi con- 
ftammenta vous, qu il pourra direavec Saint 
Paul , gue rien ne le feparera jamais de la 

charité 
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thitrité de Jesus-Curist. Ceft pour cela; 
6 mon Sauveur , que docile & obeiffante 
a votre voix, jole, quoy que jen fois 
indigne , in’aprocher de vous. 

Vous avez promis, Seigneur , que mangeant 
votre Chair adorable ,-& que buvant votre 
precieux Sang, vous vivrez en nous, & que 
nous vivrons par vous: que ne dois-je done 
pas efperer fi je vous fuis fidele ? Que ne 
puis-je pas faire fi je fuis animée & fouitenué 
de votre Efprit vivifiant., & de ce Pain de 
vie. 

Ceft la grace que je vous demande , 6 
divin Jesus, par vos merites infinis, par le 
faint & ardent defir que vous avez de venir 
operer cette merveille en moy, y venant par 
cet adorable Sacrement; je vous en conjure 
pat linterceflian de la tres-fainte Vierge, de 
mon faint Ange Gardien, de toute la Cour 
celefte, priant toute cette augufte Compagnie 
de vous adorer pour moy en cet heureux 
moment que vous y venez faire votre entrée, 

our étre le doux confolateur de mon ame, 
& Pafile facré ou je vivray en Grete. 


Attion de graces. 


E vous adore, 6 mon Sauveur , & je loueray 
a jamais lexcez de votre amour vers vos 
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Creatures. Quel excez de tendrefle ! Tout 
grand & indépendant que vous ¢tes , vous 
éces neanmoins plus fenfible a nos propres 
miferes, que nous n’en fommes nous-mémes 
touchez. Vous nous invitez, Seigneur, d’aller 
a vous, patce que vous ctes la fource de tous 
les biens , & dont vous defirez nous remplir. 
Vous nous conviez a votre feftin magnifique, 
pour adoucir toutes les amertumes de notre 
eccur. Vous nous commandez d’aller a vous, 
afin de nous oter le pefant fardeau des 
afflictions qui nous font gemir. 

C’eft avec cetteconfiance ,O mon Dieu, que 
je ’en fuis aprochée. II eft vray, Seigneur, 
que je fuis la foibleffe meme ; je me fens 
fouvent fi abatu€é, qu’a peine je puis vous 
offrir mes adorations & mes hommages. 
Mais puifque je vous poflede & que vous 
étes en moy , je vous honoreray par vous- 
méme; & pour rendre a votre Pere celefte 
ce que je luy dois, je puiferay dans letrefor 
immenfe de votre cceur adorable que vous 
m’avez donné ; ce fera de cette fournaife 
d'amour que je puiferay des flames*pour 
fondre la glace de mon cceur qui n’a point 
encore commencé a vous aimer. 

Ceft, 6mon Dieu, cette infenfibilité vers 
vous qui eft la fource de toutes mes miferes; 
car fi moncceur vous aimoit , ce quim/afflige 
me confoleroit, ce qui fait ma-trifteile feroit 
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le fujet de ma joye , & je trouverois de Ia 
douceur jufques dans les dégoiits &, dans 
lamertume; ou fi vous voulez quele Calice 
que vous avez bii pafle a moy ,ce/fera pous 
accomplir mon {alut. 

Non, Seigneur, je ne vous.demande, pag 
d’étre délivrée des maux de cette vie; mais 
je yous prie d'ctre mon apuy & mon {foitien 
dans les diverfes tribulations. que vous me 
préparez ; que fi je fouffre, ce foir avec vous 
& pour amour de vous. Cat quelle lacheté 
feroit la mienne fi je refufois,d’avoir part 
aux douleurs que vous avez voulu fouffrir 
pour moy. : 

Jaccepte; Seigneur, avec une humble & 
re{pectueufe foumiflion toutes les Croix qu'il 
vous plaira de m’envoyer, pourvi que vous 
m’aidiez ales porter ; car que puis-je fans 
vorre fecours. Helas ! une parole de mépris; 
un air de frerte, un petit mal, une douleut 
legere me font perdre courage. Mais j’ofe dire 
que fi vous me tendez vétre main favorable, 
je ne.craindray plus rien. 

Ceft, 6 mon Dieu , ce que jefpere de 
votre mifericorde infinie; je trouve dans vos 
amoureufes playes un fi grand fujet de 
eonfiance , que jy auray totijours recours , 
& que jy trouveray unafile dans letemps de 

‘Vadverfité ; car malheur a moy, Seigneur; 


Ai je cherche ailleurs da repos, Quelle honte 
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feroit-ce fi efperant de vous poffeder dans 
Yéternité, je n’ctois pasicy contente de vous? 
& mon cceur ne feroit-il pas trop avare, fi 
vous ne luy fuflifiez pas? 

La Pratique fera le mépris du monde & 
‘de toutes fes vanitez. 

Elevation. 
Pone me juxtate, © cujufvis manus 
pugnet contra me. 

Seigneur , mettez-moy proche de vous, 
& je ne craindray point , quand le monde 
rout entier combattroit contre moy, 


COED CEDIA BIO 9CE Be CCE 
Pour le jour de Saint Fean-Baptifte. 


Jesus gu S.SAcREMENT DE LAutTiL, 


Notre grand Liberateur , & notre donx 
Redempteur. 


E joindray a mon exercice du matin la 
penfée du bonheur dont je dois jouir, 
puis qu’en ce jour je dois érre affranchie 
de ma captivité, & déchargée de\mes fers. 
Ouy, ceft aujourd’huy , mon ame, que tu 
jouiras de la douce liberté des Enfans de 
Dicw. Voila ton Redempteyr qui vient 
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rompre tes liens : 6 heureufe nouvelle! 
jour fortune pour moy! 

Mais comme je ne puis étre délivrée de 
Pefclavage ou je fuis, qu’en cooperant aux 
graces que le Sauveur vient moffrir , je 
m’exciteray a livrer une guerre terrible a 
toutes mes paflions; je combattray mesimper- 
fections je {urmonteray les répugnances que 
jay pour le bien, & les mauvaifes habitudes 
qui exercent un dur empire {ur moy. , 

Pour reveiller mon courage, je confidereray 
la bonté de mon Liberateur, qui vienta moy 
pour brifer les chaines dont je {uis attachée au 
monde & a moy-meme, & pour m/attacher 
a luy par des liens qui font la vraye liberté. 

Je tacheray de bien comprendre la tyrannie 
de mon efclavage, pour mieux connoitre le 
befoin que jay d’en étre affranchie par la 
main puiflante de mon aimable Liberateur. 

Je confidereray que le Serviteur eft moindre 
que fon Maitre, & que qui fait le peche eft 
fon efclave. D’ow je concluray que lorfque 
je commets le peché, je me mets au-deflous 
de luy , & que par une fuite neceffaire je 
deviens la plus vile & la plus miferable de 
toutes les efclaves. 

Faites un Acte de Foy de cette importante 
verité ; il excitera en vous une grande 
reconnoiffance du bienfait qui vous eft pre- 
pare, & il fera fuivy @une veritable crainte 
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de retomber dans un fi dur efclavage, 

Pour vous en garentir, il faut former une 
forterefolution d’éyiter méme les plus petites 


‘fautes , & tout ce qui peut vous porter au 


mal, 

Aprochant de la facrée Table, écriez-vous: 
O Pheureux moment! Je fens , 6 mon Dieu, 
inon ame penetree d'une vraye joye; mon 
efprit fe réejotiit 4 la vue de fon Redempteur. 
Venez, Seigneur, ne difterez pas davantage; 
venez roiipre mes fers , & venez exercer 
fur mon césur votre dates empire. 


Attiow de graces. 


Prés avoir adore Notre-Seigneur Jesus= 
Curist, jentreray dans un profond 
fe(seQ Se aneanti iflement, & admirant l’excez 
de (a bénté, ye lay diray faifie d?’éronnement: 
O inion Sanveurt é mon Maitre ! 6 mon 
Liberatene! 6 mon Dien! Qui fuis-} je? Qui 
etés-vous'? Qui’ a pu. vous engaget a venir 
dilies nies Hens & beiler mesichathes? 
oy} Seigneur ! eft-il ‘poflible qu'un 
Dich tant ede fois outre age ¢ par mes infidelitez, 
ant dans les fers, ot je me fuis mis 
fey -inéme, vienne m’en tirer, au lieu de me 
faiffer perir fous 14 pefanteur de leur: poids? 
Vous, 6mon Sauveur , qui étant Voffenfe, 
aVEZ droit d de in’y condamner pour toujours. 
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Que beny foit a jamais le Dieu d'Ifraél, 


ui vient exetcer fur moy une fi grande. 


mifericorde. Que vous rendray-je, 6 le bien- 
aimé de mon ame, pour m/avoir retitée des 
ombres de la mort ou jétois enfevelie ? 
Saint Jean-Baptifte votre glorieux Pre- 
curfeur, fut délivré dans le fein de fa Mere 
de Vefclavage commun 4a tous les Enfans 
d’Adam : mais quelle fut fa joye, fa recon- 
noiflance , fon amour , fentant leffer de la 
grace de fonSauveur ? O quejeferois heureufe 
{i je pouvois avoir quelque part aux fentimens 
de reconnoiffance de ce prifonnier affranchy 
de fon efclavage; puifque jay eu part aux 
oraces quila rectiés de fon Liberateur ! 
Javoue, 6 mon Dieu, queje vous fuis encore 
plus redevable que votre faint Précurfeur ; 
car la tache du peché que vous effacates en 
luy , n’avoit été contractée que par la faute de 
notre premier Pere: mais vous yenez aujour- 
dhuy pour me délivrer de ceux que jay 
commis par ma propre malice, & avec une 
ingratitude extréme, ayant cent fois rejette 
les in{pirations que vous m’avez donn¢es pour 
le bien, & cherché les occafions da mal. 

e vous remercie, Seigneur, de tout mon 
coeur de l’excez de votre: mifericorde , qui 
vous a fait defcendre du Ciel pour me tirer 
de fervitude. Il faut que tout ce qui eft en 
moy vous loud, puifque je fuis toute a yous 
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par le nouveau titre de ma Redemption. 
Que ma liberté vous a coiité cher ,6 mon 
divin Liberateur! Vous ne m’avez pas rachetée 
a prix d'argent , mais par votre mort & pat 
votre precieux fang ; vous avez pris {ur vous 
toutes mes iniquitez, & Tinnocent a payé 
pour le coupable. Jay contenté les defirs 
dereglez de mon ceeur; & le vétre a été 
remply d'amertume, Avoir apaifé ace prix la 
colere de votre Pere juftement irrité contre 
| imoy ; avoir offert une rancon fi confiderable, 

; nett-ce pas avoir acheté bien cher le titrede 
Sauveut ? Que toutes les Creatures, 6 mon 
Dieu, fe changent en voix, pour loiier avec 
moy un fi prodigieux effet de vétre amour! 
Voicy encore un nouveau bienfait. Car , 
Seigneur , ce n’eft pas une feule fois que 
vous m’avez aftranchie de ce dut efclava es 
vous m/avez donné la liberté autant de tie 
que vous m/avez rendu votre grace par le 
Sacrement de Penitence. Que cette Com- 
munion , 6 mon Jgsus , acheve ma 
converfion ; gwelle me lie 2 yous fj 
€troitement , que le peché ne m’en fepare 
jamais ; que je meure plutdt que de le 
commettre, & de me voir de nouveau fous 
la fervitude du peché && fous la tyrannie dy 
demon, 
mo Dites, 6 mon Dieu, ces paroles de joyea 

Hae mon ame ; Levex-vous , ferufalem, € 
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Gejoviffex-VOUS 5 repofez en feureté, panvre 
Fille de Sion , efclave depuss tant de rempsy 
vompex, les chaines qui entourent votre col. 
Seigneur, votre parole étanteflicace, patlez, 
& je fecay enliberte fi vous me commandez 
de fortic de mon efclavage. Mais comme 
nous portons tolijours avec nous ce poids 
fatal qui nous entraine versle mal , promettez 
a votre grand Liberateur , qu’aidee de {a 
grace, vous refifterez a ce doux & funefte 
penchant qui vous porte au pech¢.Faites-vous 
une petite regle de vie, que vous fuiviez 
conftamment ; ceft la feule chofe qui puifle 
vous établic folidement dans le bien. 

Oraifon jaculatoire. 

Domine adjutor meus © Redemptor meus, 

O mon Dieu , mon fecours & mon 
Redempteur, 

Repetez fouvent .ces paroles avec une 
tres - grande confiance en votre divin 
Redempteur , reconnoiflant que vous ne 
pouvez tien fans luy. 
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Entretiens 


Pour ta Fete de la Vifitation de la 
tres - fawte Vierge. 


Jesus au S. SAcREMENT DE LAuTEL, 


Notre bow ce tres-aimable Paffeur. 


E Ntre toutes les qualitez que Notre- 
Seigneur a voulu prendre a notre égard, 
celle de bon Pafteur luy convient plus 
particulierement que les autres. 

C’eft ce qui fera ma joye dés mon réveil, 
penfant que Jesus-Curist, comme bon 
Pafteur , vient me chercher dans la fainre 
Comunion, moy qui fuis une pauvre brebis 
egarce dans une foule prodigieufe de penfées, 
de defirs inutiles & dereglez , qui me font 
aller de tous cotez totjours errante , fans 
m’arréter un feul jour a rien de folide. 

Mais c’eft aujourd’huy que mon aimable 
Pafteur veut me faire rentrer dans {a bergerie, 
& quil marcheradevantmoy , afin quejene 
im’egare plus. 

C’eft une grace que je dois confiderer . 
comme une des plus grandes que je puifle 
kecevoir ; cat puis-je defirer un meilleur 
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Pafteur, & puis-je étre fous une plus douce 
conduite ? 

Ileftun bon Pafteur, mais fuis-jeune bonne 
brebis 2 Une brebis qui veut fuivre la voix 
de ce divin Pafteur, doit étre douce, chafte, 
humble & fotimife; fi jen’ay pasces qualitez, 
les foins de ce charitable Pafteur ne ferviront 

ua faire ma condamnation. 

Méditez cecy comme une verite folide , & 
dites-vous a yous-méme : Jesus-CurisT qui 
eft le fouverain Pafteur de mon ame, m’aflure 
dans fon Evangile, que fes brebis entendent 
fa voix , quil les connoit, & qu’elles le 
connoiffent. Mais quel fentiment ay-je de luye 
Crois-je 4 {a parole ? Suis-je docile 4 {a voix? 
Suis-je perfuadée que fi je ne luy obéis pas 
comme aun bon Pafteur, je dois le craindre 
comme mon Juge? \ 

Si ces grandes yeritez ne vous touchent 
pas, tremblez; car ceft un figne que vous 
ne connoiflez pas Jesus-Curist , & que vous 
n’étes pas de fes brebis : apellez la Foy a 
votre fecours, 

Ayez recours 4 la Sainte Vierge ; elle eft 
VYorgane de la voix dont le bon Pafteur fe 
fervit pour ramener Saint Jean - Baptifte a 
luy, qui a été la premiere brebis égarée, 
quil a depuis fon Incarnation mife dans fon 
bercail : car 4 peine la voix de Marie fe fue 

portée 4 Poreille de Sainte Elifabeth , que 
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Saint Jean, d’ennemy de Dieu qu'il étoit; 
devint le premier adorateur du Verbe 
Incarne , & fut le, premsier Prédicateur de 
fa Diviniré. 

Priez donc la méme Mere de mifericorde, 
de vous dire quelques paroles intericurement 
qui touchent votre cccur. 

Allez a la Table de la Communion avec 
les mémes fentimens qu'elle avoit lors quelle 
portoit Jesus-Curist dans fon fein; 
demandez-luy aufli quelque part aux fenti- 
mens de refpect & d’amour quelle infpira 2 
Saint Jean & a toute la famille de Zacharie. 


Attion de graces. 


A Prés avoir adoré le Sauveur, remercieze 
le de ce qu'il a bien voulu venir vous 
chercher; & dites-luy avec toute la tendrefle 
dont vous étes, capable : 

C'eft donc vous, 6 mon aimable Pafteur, 
qui quittez le fein de votre Pere pour venir 
chercher une brebis infidele qui étoit dans 
legarement. Qu’avez-vous befoin de moy, 
Seigneur, puis qu’étant fuffifant 4 vous- 
mé€me , vous n’avez pas méme befoin de vos 
Saints Anges? Moy, dont vous vous étes 
pafle une éternité entiere, & qui apres avoir 
ete ticée par votre mifericorde des vaftes 
abimes du neant, me fuis fervie de tous 
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vos bienfaits, comme d’autant d’armes pout 
combattre contre vous. 

Ouy , Seigneur, je fuiscetteingrate, dans 
le coeur de laquelle vous entrez, afin que je 
rentre dans votre bercail; & quin’avez point 
d’autre deflein que de demeurer en moy, 
afin que je demeure en vous: puis-je avoir 
d’autre defir ? Mais puis-je l’'accomplir fans 
le fecours de votre divine grace? Donnez-la 
moy, Seigneur, affez abondante pour vivre 
avec toute la fainteté gue vous demandez 
de moy. 

Faites-moy entendre votre voix, afin que 
je comprenne que ceft 4 moy que vous 
adreflez ces paroles de votre Evangile : 
Que je dois me renoncer moy-méme; quil 
faut que je porte la Croix; que jaye de la 
douceur , adel humilité , de la charite pour 
mon prochain, €9 un amour de preference 
pour vous. 

Puis-je me difpenfer de pratiquer des Actes 
de toutes ces vertus , puifque vous m’en 
donnez de fi grands exemples ? Car quoyque 
ce foit ma malice qui m/ait ecartée de vous; 
avec quelle douceur, avec quelle tendreffe, 
avec quelle bonté me faites-vous revenir a 
votre bergerie? Vous me cherchez avec foin; 
& bien loin de me ftaper , apres m/’avoir 
trouyée, vous me mettez fur vos épaules , 8 
vous vous chargez du pefant fardgaude 
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votre Croix , ou vous yous facrifiez pout 
expier mes delordom 

O Pafteur trop aimable, qui par unexcez 
de votre bonté , mvavez rapellée de mes 
égaremens; qui m’avez retiree de la fervitude 
des démons , qui comme autant de bétes 
carnacieres étoient prétes a me devorer; 
retirez-moy toujours dans votre bergerie; 
mettez-moy toujours au nombre de vos 
brebis ; veillez fur moy ; défendez-moy de 
Vefprit malin , & ne permettez pas que je 
m éloigne de Sees 

Apres cette fervente priere , faites une 
proteftation folemnelle que vous veulezvivre 
& raourir Fille de la fainte Eglife , qui eft 
le facré bercail ou ce divin Palteur aflemble 
fes brebis, ot il les nourrit , ou il veille 
fur elles , ott il les conduit jufqu’a ce quwil 
les ait introduites dans la celefte Jerufalem, 
ou les Vierges fuivront eternellement le 
celefte Agneau qui a toujours été fans tache. 

Entretenez-xous pendant lejour del’hon- 
neur que vous avez d’étre une des brebis du 
divin Pafteur de nos ames, & dites-luy 
fouvent : Tuus fum ego, faluum me fac. 
Seigneur, je fuis toute 4 vous, fauvez-moys 
efperant que fi vous. éres toute a luy par 
votre. fidelite , il vous fauvera par fa 
mifericorde.  Oraifon jaculatoire. 
. felt bone Paftor ,.miferere mei. 
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O jesus bon Pafteur , faites - moy 
mifericorde. 


De GMD! YD? OY. KOZ BUM GUA “4 
BLE ES ERE LES 
Pour la Fete de Sainte Magdelaine. 


Jesus au S.SaAcREMENT DE LAUTEL, 


Le charitable Medecin de wos ames. 


E premier fentiment que je dois avoir 
aujourd’huy , fera d’une joye {pirituelle, 
dans la penf€e que jauray lhonneur de 
recevoir Jzsus-Cmrist dans laCommunion, 
& quwil vient 4 moy comme un charitable 
Medecin, & comme le remede fouverain 2 
tous mes maux. 

Ah, mon ame ! que peux-tu craindre? 
Voila ton Dieu qui yient du Ciel pour te 
gueric luy-méme de tes infirmitez ; fa main 
ne touche que pour guerir ; & le remede 
qu'il prépare eft remply de fuavite. 

Vivement perfuadée de l’habileté & de la 
charité de ce.Medecin celefte , je me 
difpoferai comme fe prepareroit une perfonne 
lancuiffante qui attend Ia vifite du plus habile 
Medecin du monde; je Pattendray avec une 
fainte impatience ; & puifque fes remedes 
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font infaillibles, je les prendray , quoy qu'il 
men puiffe cotiter; je {uivray aveuglement 
tout ce qu'il mordonnera: car peut-il rien 
m’ordonner qui ne me foit tres-avantageux 
& infiniment falutaire. 

Mais quoy que ce divin Medecin connoiffe 
beaucoup mieux que moy les maladies & les 
foiblefles de mon ame , il veut neanmoins 
que je les luy décotvre:je he rougitay point 
de luy en faire un détail fincere ; & lors qu'il 
{era dans mon cceur, je le prieray de porter 
fur mes playes fa main charitable, & dy 
apliquer l’apareil dont jay befoin, pour me 
rétablir dans une fanté parfaite. 

Vous {cavez , 6 mon Dieu, que ceft la 
vanité, que c’eft l'amour duplaifir, que ceft 
le defir des richefles , que ceft une fecrette 
jaloufie qui me fait envier les talensinterieurs 
que je vois dans autruy, & qui ne font pas 
4 moy , qui font les maladies qui affoibliffent 
moname, & qui larendentlanguiflante. Ceft 
pour étre guerie de toutes ces infirmitez, ole 
doux Medecia de mon cceur, que je defire 
votre vifite ! que je vais au-devant de vous 
avec plaific & empreflement , o& que 
profternée avec refpect a vos pieds, je vais 
vous fuplier de me rendre la fanté , yous 
difant avec les Lépreux de lEvangile : 
O fefas Fils de David! 6 charitable Medecin! 


6 down Sanveur de mon ame, guerifjex-moy! 
Celt 
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Ceft ce que j’attens de vous, 6 mon Dieu! 
puifque vous allez entrer en moy, comme 
vous entrates dans la maifon du Centenier 


pour guerir fon ferviteur. 


Action de graces. 

E faluéray avec un profond refpe@, mélé 

dune fainte joye, mon divin Medecin , 

qui vient de m’/honorer d'une vilite; & je 
duy diray : 

Vous voyez, 0 mon Dieu, l’extréme befoin 
que jay de. votre fecours : mon ame eft 
accablee de langueurs & de foiblefles ; la 
divine vertu qui fort de votre facré Corps 
eft falutaire & efficace; fi vous voulez, vous 
pouvez nie guerir avec la meme facilité que 
vous guerites les malades a qui vous avez 
pendant votre vie mortelle rendu une fanté 
parfaite. 

Animez votre foy d'une vive recon- 
noiflance , & dites au Sauveur: . 

Que vous rendray-je, 6 mon Dieu, & 
comment pourray-je vous remercier ! Peu 
content de vouloir étre vous-méme mon 
Medecin, vous voulez encore étre le remede 
a tous mes maux. Vous venez , Seigneur , 


negtoyer mes playes , & y mettre l’apareil 


qui doit me rendre la fante. 


A 


Puis-je, O mon Sauveur, en faire un 
ap 
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meilleur ufage que de ’'emphoyer 2 Yavenir 
3 chanter vos mifericordes § Ouy ,.6 mon 
Dieu , je veux commencer des ce moment; 
& aidée de votre grace, jefpere de les 
chanter éternellement. 

Cette efperance , 6 mon Dieu , neft pas 
vaine en moy ; mais elle eft fondée fur vorre 
bontéinfinie, qui pour me guerir vous ableffe 
vous-méme. Oily , Seigneur, c'eft pour moy 
que mourant fur la Croix, vous avez verfe 
¢out votre précieux Sang pout compofer cette 
medecine falutaire que vous me donnez 
aujourd huy , afin que par laplication de vos 
merites je Fecoive une: entiere guerifon. 

Ne perimettez pas, 0 celefte Medecin, que 
je fois infenfible avos bienfaits , & fiennemie 
de mon propre falut, pour ne correfpendre 
pas a la tendrefle de votre amour. 

Me voicy , Seigneur , comme une autre 
Macdelaine, profternce a vos pieds. Mais 
que je ferois heureufe, fi a l'exemple de 
cette fervente Amente, je fentois mon cosur 
penetré d’une vive douleut , a la vad demes — 
pechez, qui font les*veritables maladies de 
inon ame, & que vous venez guerir. 

Vous voyez, 6 mon Dieu, la fituation de 
mon ceeur ; vous voyez l'amour qyil a pour 
le plaifir, le defir quil a de plaire au monde, 
le penchant qu’il fent pour la vanite; vous 
Stes témoin de fa dureté vers vous , &¢ 
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de fon infenfibilité aux doux attraits de 
votre grace. 

Helas ! puis-je dire de moy ce qui eft écrit 
de yotreincomparable Amante: Ou'elle ext 
pas place conn , qu elle aima: quetran{partee 
damour , elle prit [es parfums , courut par 
toutes les rues de ferufalem, fes chevenx 
nonchalamment epars fur fon vifage ; elle 
entra dans la maifon du fuperbe Pharifien , 
© que fans craindre fa cenfure, elle répandit 
far vos preds fes parfums les plas exquis , aprés 
les avoir arrofex de fes larmes & effuyex de 
Jes cheveux , pour meriter par la le fecours 
qu elle ne ponvoit efperer que de vons ? 

Mais moy , qui dés ma plus tendre jeunefle, 
fuis inftruite que vous étes au tres- faint 
Sacrement de PAutel , que c’eft ld que yous 
oper¢z les metveilles de vos mifericordes, je 
ny viens quavec peine, je he m’y prefente 
quavec tiedeur , fouvent par politique, pat 
ceremonie , par refpect humain , par 
contrainte , fans foy, fatis amour, {ans 
re{pect , fans pieté; j'y viens avec un ceeur 
remply d’ambition , d’orguéil , d’indévotion, 
d'aigreur , de délicatefle, d’impatience, de 
colere & de reflentiment; & ceft pour cela 
que je demeure totijours dans mes infirmitez 
{pirituelles. 

En quoy, Seigneur, ay je imité la biens 
heureufe Magdelaine ? Ou font les attaches 
Lis fe 
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que j ay rompués ? Ou font les larmes que j’ay 
répandués ? Ou font les vains ajuftemens, les 
ornemens de vanite que je vous ay facrifiez? 


Ou font les plaifirs auf{quels jay renoncé? 


Que ce foit, o mon Dieu, en cet heureux 
jour que japrenne de l’exemple de cette 
illuftre Penitente , a faire une fincere 
conyerfion; que j'aprenne a vos pieds avec 
quel foin je dois éviter les rechutes ; que 
jentende de votre bouche ces aimables 
paroles: Beaucoup de pechex luy font remis, 
parce qu elle. a beaucoup aime. 

Mais pour conferver la grace falutaire que 
vous avez recué, imitez la fainte Penitente 
que.vous honorez aujourd’huy ; ne vous 
éloignez jamais de Jesus, fuivez-lepar tout 
comme Magdelaine; montez avecellejufques 
fur le Calvaire; foyezinviolablement attach¢e 
a luy dans ladverfite , dans la profperité, 
dans la maladie, dans la fanté , durant la 
vie, a la mort, afin que vousne foyez jamais 
feparee de luy pendant lEternité. 

Votre pratique fera cette fidelité inviolable 
a chercher le fecours de ce Medecin chari- 
table. 

L’Oraifon jaculatoire. 

O bone fefiz, Medice anima mea, fana me. 

O doux Jesus! 6 Medecin charitable de 
mon ame, gueriflez-moy ! 
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Ou ces paroles de Sainte Magdelaine & 
de Sainte Marthe. 

Ecce quam amas infirmatur. 

Voila, Seigneur , que celle que vous 
almez eft malade. 


ae GgXZe9 Gekeno GgXhZe0 GeXed i 


Pour la Féte de Ll Affomption de 
la tres-Sainte Vierge. 


Jesus au S.SACREMENT DE LAUTEL, 
Le donx Hote de notre Ame. 


G "Eft entrer dans le defleinde PEglife que 
de recevoir JEsus-Curist dans cette 
Féte folemnelle , comme le doux hote de 
notre ame, quirecoit en elle-méme le méme 
- Sauveur que Marthe & Magdelaine recurent 
dans leur Chateau. 

La reception que ces deux faintes ciate 
firent au Fils de Dieu, n’eft raportée aujour- 
d’huy que pour nous faire fouvenir de celle 
que la tres-fainte Vierge luy fit lors qu'il 
vint au monde. Elle fires a fon égard Poffice 
de Marthe, rendant a fon humanité fainte 
tous les (eivices dont elle avoir befoin ; * 


elle sunit 2 luy comme Magdelaine par 
TT; 
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plus fublime contemplation de fes divins 
Myfteres, 

Pour vous preparer a faire une reception 
honorable a cet aimable héte, priez la {ainte 
Vierge quelle faffe naitre en vous les mémes 
difpofitions avec lefquelles elle le rectit dans 
fon fein, 

Souvenez-vous que la fainte Eglife dit, que 
PEfprit de Dieu avost preparé fon corps &3 
Ve on ance pour etre un temple digned un tel hore, 

we Que ces paroles renferment de Myfteres ! 
rie Demandez 4 ce divin Efprit qu'il prepare 
| luy-méme votre coeur & votre aime, puifque 
ce meme Dieu veut venir repofer en vous. 
Mais voulez-vous {gavoir quelles difpo- 
fitions vous devez aporter de votre part ? 
i __Les voicy, 

Gardez un exact & religieux filence, vous 
abftenant des paroles fuperflués & inutiles , 
hy & occupant votre efprit du bonheur que 
| vous efperez; ceft par ce filence & par Ia 
Pa retraite que la fainte Vierge a rect dans fon 

va fein le Sauveur du monde, 
i} Purifiez votre coeur par les larmes de la 
| contrition ; lavez les taches dont il pourroit 
étre fouillé, Ce fut par la purete, dit faint 
2 Bernard, gue Adarie plut aux yeux de Dien, 
: | i Produifez pluficurs A@es d’humilité, vous 
me tat! abimant dans la profoadeur de votre neant, 
eu Gy & vous aneantiflant a la yué de ce Dieu de 
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majefte qui veut bien venir 4 vous. Ce fur, 
ajoute faint Bernard, par Phumilite que Marte 
concut dans fon fein le Verbe incarine. 

Si vous priez avec lacheté , priez avec 
ferveur ; fi vous avez de l’aigreur pour le 
prochain , prévenez-le par de finceres 
fervices , & pat une vraye demonftration 
damiti¢é; sil y a quelque chofe dans votre 
exterieur qui reflente la vanité , retranchez- 
le : car il eft certain que le peu de fruit que 
Yon retire de laCommunion , vient du de~ 
faut de preparation. 

Mais il eft encore plus certain, que la 
pratique de ces vertus eft le plus bel ornement 
de votre ame; ce font elles qui Ja rendront 
agreable aux yeux de cet Hote celefte qui 
veut y venir loger. . 

Sur tout aprochez de ce divin Sacrement 
avec une vive foy. La tres-faiute Vierge , 
dit Sainc Auguftin, concut le Verbe Eternel 
dans fon efprit par la foy , avant que de le 
concevoir dans fon fein; Cet le medele fur 
lequel vous devez vous former. En vain 
aprochez-vous de la fainte Table fi vous 
n’avez pas une vive foy ; fans la foy l'on 
participe 4 la communion de fon corps, & 
non de fon efprit. 7 

Que n’opereroit pas en vous ce divin 
Sacrement, fi vous aviez cette vive foy? Le 

Fils de Dieu vous diroit comme a Zachee: 
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Aujourdhuy le falut eft entrée dans vébtyre 
matfon. 

Pouvez-vous pottet envie 2 ceux qui ont 
vu le Sauveur du monde pendant fa vie 
mortelle, puifque dans leSactement adorable 
de l’Autel vous voyez , vous touchez ceméme 
Dicu ; & vous avez cet avantage, que vous 
le mangez & que vous le recevez. Allez 4 
luy , penetréede ces doux & folides {entimens 
de pieté & de religion. 


Athion. de graces. 


~Y Onfiderant que le moment heureux eft 

arrive ; ou celuy quele Ciel & la Terre 

ne peuvent comprendre,avoulu fe renfermer 

€n moy , jinviteray toutes les puiflances de 

mon ame a venir l’adorer, & je luy diray avec 

le Prophete : Venite adoremus €3 procidamus 
adute Deum. 

Que tout ce qui eft.en moy , Seigneur , 
vienne vous adorer comine mon Dien & 
mon Createur ; que les Anges du Ciel quivous 
accoimpaghent comune leur Roy ,{upléent a 
ce qt mangue en moy, qui {uis indigne de 
vous fervir de temple. ; 

L’on eftime heureux , 6 mon Dieu, le 
bon Latron ,. qui mourant aupres de vous 
fur la. Croix, eut le bonheur dentendre ces 
douces paroles qui fortirent de vote bouche: 
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Tu fera anjouradhuy en Paradis avec moy. 
Mais mon fort cede-vil en rien au fien; & 
n’a-vil pas méme quelque chofe de plus 
heureux ? Non feulement, vous vous fouvenez 
de moy maintenant que vous étes dans votre 
Royatiinic ; mais vous venez en moy pour 
faire un Paradis de mon coeur. Car le Ciel 
a-vil rien de plus g orand que mon cour, 
puifque vous y étes entre accompagne de 
tous vos {faints Ange S. 

ue la pureté , que la charite , que 
Phumilité foient les ornemens de mon ame, 
afin que yous y foyez loge d’une maniere 
convenable a votre grandeur & a votre 
fupréme Majette. 

Quelles benedictions , 6 mon Dieu, 
n’avez-vous pas repandués dans tous we 
licux oti vous étes entré , & ou vous avez 
demeuré ? Entrant dans le fein de votre 
fainte Mere, vous luy avez communiqué la 

lenitude de toutes les graces. Entrant dans 
la Maifon de Zacharie , vous fancifiates 
toute {a Famille; vous portates le falut dans 
la Maifon de Pachécs les Idoles de l’Egypte, 
ou vous fites un Sina petic fejour , furent 
toutes brifées & renverfées. 

Vous venez , Seigneur, d’entrer dans mon 
coeur ; repandez-y ies mémes benedictions ; 
donnez-moy votre grace , fanctifiez mon 
ame ; aportez eh moy le falut ; brifez les 
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Idoles de la vanité, des richefles , des 
plaifirs 8 de toutes les. paffions qui ont 
regné en moy. 

Mais comme le fein de votre chafte Mere 
avoit éte le Temple le plus augufte & Je 
plus digne oti vous ayez repofé fur la Terre, 
il éroit jufte, 6mon Dieu, qu'elle fur exalée 
au deflus des Chceurs des Anges; & c’eft 
dans ce haut degre de gloire ott vous l’avez 
clevée , que je la reconnois pour ma 
Mediatrice , & que je me folimets a fon 
doux empire. 

Tres-fainte Mere de mon Dieu, ceft 
dans ce jour de votre triomphe que je 
vous rends mes hommages, & que jinvoque 
votre fecours en me mettant fous votre 
protection. 

Souvenez~ vous que vous éres placte 
dans la partie du Ciel la plus élevée pour 
voit mes befoins. Toures les Nations de 
Ja Terre ont ¢té données en heritage a 
votre Fils ; mais fi vous me demandez 2 
ce cher Fils, il me donnera a vous. Je 
veux dés ce jour étre a vous jufqu’a la 
mort ; je veux avoir ’honneur de vous 
apattenir , & je me mets fous votre fainte 
protection , me confacrant 42 vous pour 
tous les jours de ma vie. 

Finiflez , en priant Notre-Seigneur , puis 


quil veut bien qu¢ fa Mere foit aufli la 
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votre, quil vous faffe la grace d'imiter fa 
vive foy, fa pureté angelique , fon humilite 

rofonde, fa modeftie exemplaire , fon 
ardente charite , & cette fainte pudeur qui 
a fait fon ornement , & qui doit étre celuy 
de toutes les Vierges. 

Dites-vous fouvent a vous-méme : Dieu 
me voit; Dieu eft en moy, & je fuis en 
luy ; je fuis le Temple vivant ot il vient 
dentrer. Je dois refpecter fon Temple & 
ne le point profaner. 

L’Oraifon jaculatoire pour toute P’Oc- 
tave. 

Dignare me, laudare te Virgo facrata: 
da mihi virtutem contra hoftes tuos, | 

O Vierge facrée , rendez-moy digne 
de vous lower ; donnez-moy des forces, 
contre vos ennemis & contre les miens ; 
car je veux hair rout ce que vous haiflez, 
& aimer tout ce que vous aimez. Ainft 
foit - il 
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SAD 3] AND EAN IE ctASD 
SaXAy? ] SaXZRP Ogg) [fe Goh ed 


7 ft } , ' 
Pour ta Fete ae Saint Auguftin. 
Jesus Au S.SAcREMENT DE LAurTeEL, 


Vray Soleil de fuftice qui nous eclaive 
de fes divines lumieres , pour nous 
faire fortir des ombres de la more ee 
des tenebres éternelles, 


Out le monde craint ’aveuglement cor- 
porel; mais l’aveuglement {pirituel nous 
laic affez fonvent. Si vous-avez le malheur 
d'etre enfevelie dans les affreufes tenebres 
du peche, vous ferez peu touchée de la 
bonre du Sauveur qui vient les diffiper. 
Mais fi vous €tes aflez heureufe pour étre 
du nombre des Enfans delumiere, votre coeur 
fera penetré d'une joye folide, lorfque vous 
ferez reflexion que Dieu par une in(piration 
fecrete vous fait entendre ces aimables 
paroles : Surge ilumiuare ferufalem, quia 
wenit lumen tuum , €F gloria Domini fuper 
te orta eff. Levez-vous Jerufalem, pour étre 
éclairce d'une nouvelle lumiere ; car celuy 
qui eft la gloire du Seigneur, vient 2 vous. 
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Répondez en vous-méeme a ces heureufes 
paroles : Voicy lheureux moment, Oo mon 
ame , auquel vont ¢tre diflipez les nuages 


épais , & cette horrible obfcurité dont les~ 


paflions, l'amour propre, les tentations, la 
chair, le monde & les puiflances des tenebres 
ont raché d’ob{curcir les lunperes de la raifon; 
la nuit fe retire , S& voila le jour qui 
aproche. 

© le beau jour ! dle jour defiré ! 6 la 
lumiere de ma vie ! 6 le divin Soleil de 
mon ame ! C’eft enfin aujourd’huy , 6 mon 
Dieu , que.les tayons de votre divine 
lumiere sinfinuent dans mon efprit pour 
Péclairer, & que vous rejouiflez mon coeur 
par votre agréable clarte. 

Mais pour vous difpofer a recevoit la 
lumiere gue ce divin Soleil produit en une 
ame, purifiez bien la votre, afinquerienne 
ternifle fon éclat. Plus vous defirerez de 
recevoir les lumieres de ce divia Soleil, plus 
vous ferez éclairée. Jettez fouvent les yeux 
fur les tenebres de votre coeur , afin que 
Phorreur que vous en aurez , vous fafle 
fouhaiter avec plus d’ardeur celuy qui feul 
a la vertu de les diffiper. 

Admirez ces belles Ames , qui par leur 
fidelité & par leur purete donnant entrée a 
cette divine lumiere , participent des cette 
vie aux lumieres dont les Anges: feront 
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éclairez pendant léternité ; & dites-vousd 
vous-méme en confiderant leur bonheur : 
Tel fera le mien, fi je me difpofe comme je 
dois a la fainte Communion. 

Produifez enfin des Actes tres - fervens 
d'une vive foy, d’une ferme efperance, d’tun 
ardent amour. Eteignez en vous vos propres 
lumieres & celles du fiecle , qui font des 
obftacles aux lumieres dont le divin Soleil 
de juftice vient éclairer votre ame. 


Action de graces, 
OQ Uel bonheur pour moy, 6 divin Jesus, 


que vous ayez bien voulu fortit du fein 
de votre Pere, qui eft la plus pure fource de 
toutes les lumieres , pour venir difliper les 
affreufes tenebres de mon coeur. 

Si Salomon & tout le Peuple d’'Ifraél furence 
penetrez d’un jufte fentiment de refpect 8 
de reconnoiffance , lors que confacrant le 
Temple de Jerufalem au Seigneur le Dieu 
des Armées, ils virent toute la gloire & la 
majefte de Diéu qui rempliffoit ce Temple; 
de quels fentimens de refpec& mon cceur ne 
doit-il pas etre penetré , puifque vous venez 
vous-inéime, non en figure, mais en verité; 
non avec une lumiere fenfible & materielle, 
mais avec une lummiere incréée & éternelle 
pour méclairer. 
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Seigneur , je vous adore de tout mon 
coeur , & je vous recannois pour la vraye 
lumiere qui éclaire tout homme qui vient 
en ce monde , & toutes perfonnes qui 
viennent vous recevoir dans le S. Sacrement 
de l’Autel. 

Ne permettez pas, 6 mon Diew, qu'il foit 
dit de moy , aprés que je vous ay recu: 
Que la lumiere lnit dans les tenebres , & 
gue les tenebres nel ont point comprife. Faites, 
Seigneur, que marchant a la faveur de cette 
lumiere , je marche dans les fentiers de la 
juftice & de la verite : car celuy qui vous 
{uit ne marche plus dans les tenebres; ceft 
a la faveur de votre lumiere que toutes les 
Nations font forties des tenebres de 
Vignorance & de lerreur ; ferois-je la feule 
qui fermerois les yeux pour ne la voir point ? 
& demeurerois-je toute ma vie dans les 
tenebres-de mes pechez ? 

Que la clarté & la beauté de votrelumiere 
font naitre une douce joye dans mon cceur! 

ve vous en foyéez éternellement beny , & 
que tous les Enfans de lumiere joignent leur 
voix avec la mienne pour vous en marquer 
ma reconnoiffance. 

Que de triftes tenebres enveloperoient 
encore mon caeur, fans vous! & ou aurois-je 
pu trouver les voyes de mon falut, & 
connoitre les yertus crernelles hui loperent? 
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Ceft, 6 mon Dieu, par le moyen de vétre 
divine lumiere que je vois clairemenr, que 
le plaifir, que les recherches étudiées de moy- 
méme , que les laches flatteries , que les 
dangereufes complaifances , que les vanitez 
du monde, font la voye de perdition. C’eft 
par elle que je connois , que lemépris, que 
la penitence, que la fuite dumonde, que les 
croix , que les larmes , font le chemin du 
Ciel. | 

Mais ce qui doit accroitre ma reconnoif- 
fance, c’eft que pour m’aprendre les maximes 
de votre état. fpirituel , vous avez voulu 
m’éclairer par vos exemples. Vous vous étes 
éteint pour an temps, menantune vieobfcure, 
pauvre, mortifice, expofee a la calomnie & 
aux oprobres de la croix, ou vous parites le 
vray Fils de Dieu, lors meme que le Soleil 
fut éclipfe. 

Quiil vous a coute cher., 6 mon Diem 
d’avoir fait l’office de ce divin Soleil qui eft 
venu ¢clairer tous les hommes : mais que 


‘nous fommes infenfez de voir fi clairement 


dans les exemples éclatans que vous nous avez 
tracez , la voye du falut éternel, & de voir 
fi peu de perfonnes qui la fuivent! 
Seigneur, que les enfans du fiecle marchent 
dans les tenebres ; pour moy je marcheray 
avec, les. enfans de lumiere dans la voye que 
vous me montrez ; jaimeray la croix, la 
mortification, 
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mortification , la pauvrete, les humiliations 
& le mepris. 

Continuez votre entretien felon les lumie‘es 
que le divin Soleil de juftice repandra dans 
votre efprit ; deteftez votre aveuglement 
d’avoir marche fi longtemps dans les ombres 
de la mort, qui font vos pechez ; confondez- 
vous davoir marché avec tant d’inconftance 
& de tiedeur dans les fentiers -lumineux de 
“la vertu & dela perfection ; hatez-vous de 
matcher tandis que vous voyez encore la 
lumiere du jour; car la nuit, Ceft-a-dire la 
mort , eft plus proche de vous que vous ne 
penfez. 

Quelle étrange folie des gens du monde, 
de voir le Fils de Dieu qui leur montre le 
chemin; & de fermer les yeux a {alumiere, 
ow luy tourner le des, & prétendreaprés cela 
parvenir au terme heureux de |’Eternité. 

Priez Saint Auguftin ce grand Dodteur dé 
PEglife, qui a puifé de fi belles lumieres dans 
le facré coeur de Jesus, qiril vous obtienne, 
que Dieu fafle entrer dans votre efprit 
quelques rayons de cette divine lumiere, qui 
diflipa en un inftane les tenebres ot cet 
incomparable Docteur fut enfevely duranit le 
temps de fes erreurs, & qui fondit la glace 
de fon ceeur ; qui d’heretique , en fir un 
defftenfeur de la fainte Eglife ; d'un {cavant 


fuperbe , le plus humble entre les doctes; 
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06 Entretiens — 
dun libertin , wn Prélat; d'un voluptuetx, un 
difciple de Jesus-Curist crucifié ; d'un tres~ 
grand pecheur un tres-grand Saint. Voila les 
merveilleux effets de cette lumiere celefte. 

Mais fouvenez-vous que le rayon du Soleil 
qui donne fur la boud, ne la purifie pas , 8 
qu au liettde Pamolir , il Pendureit. Ilen eft de 
méme d'un cour fouillé de amour profane 
du monde; la lumiere qui fort de ce divin 
Soleil dejuftice qui eft dans /Euchariftie, ne 
le purifie point d¢ ne lamolit point. En le 
recevant en cet état on recoit fa condam- 
nation. 

ue le fort d'une ame fidelle eft different; 
femblable 2 un beau criftal elle eft toute 
penetrée des putes lumieres de ce divin 

Soleil, elle Pexprime en elle, & fon image 
eft peinte fur fon cecur. : 

Cet aujourd’huy , 6 mon Dieu, qua 
exemple de mon glotieux Pere S, Auguftin, 
jé renonce pour jamais 4 amour du monde, 
que mon ceur eft d vous fans pattage , & 
que je vous aimeray jufqu’d la mort , afin 
que je vous aime pendant toute Féternite. 

L’Oraifon jaculatoire. 

Deminus illaminatio mea, & falas meas 
quem timebo? 

Le Seigneur eft ma lumiere, & ileft mon 
falur; dois-je donc tien crajndte? 
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agpemrale dete we te dowle ye motores 


Pour la Féte de la Nativité de la 
tres-fainte Vierge , 9 autres 
jours dediex a lhonorer. 


jesus Au S.SACREMENT DE LAUTEL, 


La joye e& le fouverain bonheur des ames 
gus le recorvent avec amour. 


PREPARATION, 


Ts matin de la fairlte Communion, que 
votre premiere penfee foit, que vous 
devez en ce jour recevoir celuy qui éf la 
joye & le bonheur de tout le Paradis , & 
particulierement de la tres-fainte Vierge ; 
felicitez-vous de ce grand honneur, difant: 
C’eft aujourd’huy que mon Dieu vienta moy; 
que feray-je pour le recevoir? Et perfuadee 
de votre incapacité a luy preparer une 
-demeure agreable , ayez recours 4 la tres- 
fainte Vierge, & luy demandez qu’elle vous 
inftruife de ce que vous devez faire en une 
accafion fi importante. Adreflez-vous 4 elle 
avec un profond refpect mélé de confiance, 
& luy dites: Tres-digne Mere de monSeigneur 

Vea 
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Jesus-Curist , le Saint Efprit vous a preparee 
dés le moment de vétre Conception jufqu'a 
celuy que le Verbe s’eftincarne en vous , 2 


_recevoir cette grace; & moy toute ma vie s eft 


affée dans. un état qui me rend indigne 
d’aprocher deluy : faites-moy , s'il vous plait, 
quelque part de vos faintes difpofitions , afin 
quil y foit glorifié , puis quil veut bien 
im‘honorer. de fa vifite. | 
En vous habillant, occupez-vous des defits 
que la fainte Viergeavoitdela venue de Jesus- 
Curisr au. monde, & les luy offrez en 
fuplément de ce que les votres font fi 
languiflans. pour la fainte Communion. 
En entrant a lEglife, fouvenez-vous que 
vous y allez pour reeevoir celuy qui doit tre 
tout votre bonheur , & que ceft la fainte 


_ Vierge, laquelle en nous donnant un Re- 


dempteur, a aporté la jofe au monde. Con- 
gratulez-la par ces paroles qui furent 
autrefois dites a Judith, & qui luy 
conviennent bien plus proprement : 
Vous étes la gloire de Jerufalem, la joye 
A fratl, ceft vous quihonorez votre peuple. 
Puifque c’eft par vous, 6 tres-fainte Vierge, 
que Dieu vient 4 nous; vous l’avez recii dans 
votre chafte fein & Pavez donné au monde: 
donnez-le moy aujourdhuy , afin quil 
détruife le peché, & y établiffe fon regne 
pour jamais. 
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Entendez la {ainte Meffe, unie a la tres- 
fainte Vierge, en faifant l’Adte de contrition 
aul commencement ; offrez a Noétre-Seigneur 
Veloignement & lhorreur quelle a eué de 
tout peche. Au Kyrie, demandez mifericorde 
par elle qui en eft la Mere. Aux Oraifons; 
fouvenez-vous que fes merites petivent 
obrenir de Dieu tout ce que vous luy 
demandez. A lEvangile , uniffez-vous a fa 
foy, qui a éte la fource de fon bonheur, & 
la priez qu'elle foit votre conduite toute votre 
vie; dites le Credo dans ce méme fentiment, 
A POffertoire, occupez-vous de l’adoration 
tres-parfaite que Notre-Seigneur rend.a la 
Sainte Trinite , & combien c’eft une grande 
joye a la fainte Vierge , que fon Fils eft le 
feul digne adorateur de Dieu ; demandez-luy 
quelle vous obtienne la grace de l’adorer en 
efprit & verite, & d’étre toujours dans une 
grande reconnoiffance de fes mifericordes , 
preparce a fatisfaire 4 la divine juftice par 
toutes les peines qu'il luy plaira vous impofer. 
Demandez pour vous & pour les autre 


/ce que vous defirez, 8 que ce Sacrifice fi 


{aint , offert par Jesus-Curist méme , foit 
propice a tous fes membres de lEglife 
militante & fouffrante. 

Regardez la fainte Vierge comme unie 


plus parfaitement a ce chef adorable, & par 
_confequent plus capable de rendre par luy 


V 3 
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honneur a la tres-fainte Trinité. Dites avec 
elle , avec les Anges , les Saints, & toute 
lEglife, frapee d’un profond refped , Santius. 
Demeurez dans le filence , étonnée de ce: 
grand Myftere , qui fe va accomplir fur . 
PAutel, Jesus-Curist obeiflant a la parole 
d'un homme. Adorez le Verbe éternel cache 
fous lHoftie ; adorez ce Corps tres-faint ; 
formé par le St. Efprit du plus pur fang de fa . 
Ste. Mere. Et pour faire memoire de la fainte | 
Paffion , tenez-vous avec elle auX piedsdela 
Croix ; ce fut lors que fon ame fut tranfpercee 
du glaive de douleur qui luy avoit ete predit: 
cependant elle eroit debout , conftante , & ) 
patfaitement foumife a Vordre de Dieu. 
Quelle fut fa douleur d’entendre la plainte 
de {on Fils bien-aimé fur le délaiffement de 
fon Pere; avec quel refpect elle regardoit 
cette conduite fi fainte, & en méme-tempsfi » 
affligeante. Elle ne pouvoit adoucir l’amer- 
tume du calice de fon cher Fils, & honoroit 
le fouverain domaine du Pere qui le faifoit | 
fouffrir. 

Humiliez-vous profondement , de la 
demande que fait Jesus-Curist , avoilant 
que vous ¢tes la caufe de fon delaiffement ; 
demandez de tout votre coeur pardonau Fils 
& ala Mere, vous reconnoiflant la caufe de 
leur douleur, & les priez de vous en apliquer 
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le merite pour vous mettre en ¢tat de leur 
étre agreable. . 

Au Pater , uniflez-vous aux fentimens 

gwavoit Notre-Seigneur lors quil le com- 
pola, & a ceux quavoit la fainte Vierge 
quand elle le récitoit. A V Agnus Dei, pentez 
que c’eft dans le fein de cette Vierge imma~ 
culée que cet Agneau fans rache a commencé 

-d@étre victime pour vos pechezs & priez {a 
divine Mere, que par le droit que fon cher 
Fils luy a donne fur fes merites , vous puifliez 
étre purifi¢e dans fon precieux Sang , pout 
vous aprocher de luy. 

Au Domine non (um dignus , reconnoiflez 
votre grande indignite, & ayez recours a la 
fainte Vierge, afin quelle vous conduife ala 
fainte Table , & rende a Jesus-Curist les 
honneurs qui luy font dis, lors quil entrera 
en vous; &ladorant par elle, dites-luy : Mon 
Seigneur Jesus-Curist , les adorations && 
loiianges que je vous rendrois par moy- 
méme, ne pourroient yous étre agrCables , je 
vous offre celle de votre fainte Mere; ellea 
plus que nulle autre connu votre fouverainete 
& la dépendance que toute créature én doit 
avoir; je m'unis au grand refpect avec lequel 
elle vous recut entranten elle. Son ame fainte 
éroit dans l’admiration de votre abaiflement 5 
que dois-je dire vous voyant en moy ? Elle 

éoit plus pure que tous les Efprits bien- 






































312 Entretiens 
heureux; & je fuis foiiillée d’une multitude 
de pechez. Elle étoit éclairée des plus vives 
lumieres; & je fuis dans laveuglement, & 
ne vous connois point.Son ceeur étoitembrafé 
du feu de votre amour ; & le mien eft de 
glace pour vous. Elle étoit penetrée derecon- 
noiflance pour vos bienfaits; 8 je fuis une 
ingrate. Mais, o tres-fainte Vierge , refuge 
des pecheurs, j’ay recours 4 vous dans mon 
indigence, efperant que vous nemerefuferez 
par les fecours que je ne vous demande que 
pour la gloiredevorre Fils. C’eft part vous que 
je veux laderer, aimer, remercier ; & luy 
rendre tous mes devoits; c’eft de votre pro- 
tection que j’efpere obtenir les graces dont 
j ay befoin: foyez«moy , s'il vous plait, autant 
favorable que vous la fies auxNéces deCana; 
& voyant ce qui me manque, ayez la bonté de 
le dire a Notre-Seigneur. Dites-luy donc, sik 
vous plait, que je.n’ay point de foy, de 
ferveur , ny d'amour; que lhumilité pda 
patience , la douceur & plufieurs vertis me 
manquent. Je nattens point de vous d’autre 
réponfe que celle que vous donnates alors, 
&- que-vous m’ordonnerez de faire tout ce 
quil me dita. Obtenez-moy donc encore la 
gtace que je puille faire de l’Evangile la regle 
de ma vie’, de graver dans mon cceur toutes 
fes faintes maximes , honorant la fidelité avec 
laquelle vous conferviez dans le yétre tout cé 
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qui ctoit dit de luy ; & recevant grace. par 
vous pour en faire ufage, je promets en 
Pefperance que j'ay en votre aide, que je 
m’en vais commencer une vie toute nouvelle, 
en Phonneur de la vie que le Verbe divin a 
voulu avoir en vous , &. du defir qu'il a de 
vivre en nous par votre moyen. Jerenonce ala 
vie de mes fens; & puifque ma joye & ma 
felicité éternelle doit étre en la pofleffion de 
Dieu, faites que dés ce monde je mette mon 
bonheur a jour de luy par la fainte Commu- 
nion , & que je reflente l’effet de cette parole 
ficonfolante: Oueceluy qui le mange, vivra 
eternellement. Ne fouttrez pas , tres-digne 
Mere, que je me rende indigne d’avoir part a 
ce bonheur; vous étes la Mere du falut, prenez 
foin du mien: c’eft en votre fein que je mets 
mes efperances dans mes angoifles & miferes: 
jitay dvous dans mes peines , vous ferez 
tolijours mon refuge: Mere admirable, Mere 
aimable,ne me rejettez pas;n’ayez point égard 
a mes infidelitez , mais regardez-moy des 
yeux de votre mifericorde , comme le prix 
du Sang de Jesus-Curist , votre cher Fils. 
La pratique eft de rendre en ce jour vos 
devoirs avec une grande dévotion a lafainte 
Vierge , & de tacher d’imiter fon humilité 
& fa douceur. -L’Oraifon jaculatoire. 
Dignare me, laudare te Virgo facrata: 
aa mihi virtutem contra hoftes tuos. 
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FSG: BY NP: SOP: SS 


Pour la Féte des Saints Anges 
Gardiens. 


Jesus au S.SACREMENT DE rAUTEL, 


Roy de tous les Anges cy de tous 
les ceurs des Fuftes. 


Yantréfolu derecevoit Notre-Seigneur 
en qualité de Roy , je me prepareray 
dés la veille a fa venue. 

: Je miimagineray entendre la voix demon 
faint Ange Gardien, avec celle de tous les 
Efprits Bien-heureux , qui pout, minfpirer 
de grands fentimens de refpect., me difent: 
Ecce venit tibi Rex man{uetus. Voicy votte 
Roy & le notre, la douceur duquel egalela 
MajeRé, il vient a vous; il vient repandre 
dans votre fein les tréfors de fes graces, il 
vient yous donner des arres d'une vie 
érernelle, ou vous chanterez éternellement 
avec nous fes loiianges & fes mifericordes. 

Répondez a cette agréablenouvelle, avec. 

Ja reconnoiffance d’un ceenr qui fait eftimer 
on fi grand bienfait. 

Réjoiiiflez-vous de lhonneur que yous 
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allez recevoir, & que les Anges ne recevront 
jamais. Priez ces celeftes intelligences de 
venir aupres de vous, afin de rendre leur 
hommages a ce Roy fouverain des Anges & 
des Hommes, lors qwil viendra en vous. 
Pour relever les anéantiflemens de fon 
Incarnation, ils rectirent ordre , dit S. Paul, 
de ladorer lors qu'il naquic en Bethléem. 
Comme il n’eft pas moins humili¢ entrant 
dans votre coeur , invitez ces bien-heureux> 
E{prits , qui veillene fur votre falut , de 
Yadorer, & de luy rendre l’honneur qui eft: 
conyenable 4 {a dignite Royale. | 
Mais inyitant les Anges de venir honorer 
votre Dieu, noubliez rien de votre part a luy 
preparer une entrée dans vous qui foit con- 
venable a fa Majette divine. , 
La premiere préparation que vous devez 
aporter , eft une haute & fublime idée des 
perfedtions & de la grandeur de ce Roy ae 
Ciel & de la Tires. 
La feconde, eft da confideration de vorre 
néant, de vorre foibleffe, de vos miferes 8: 
delfnatse vos imperfections, quivous rendent: 


indigne de recevoir un Dieu fi pur & fifaint;» 


que les Anges, tous purs Efprits qu’ils ont ne» 
font pas exempts te tache en fa prefence. 

La troifieme, eft lanettere de votre cceur : 
cat fes yeux font fi purs, qu'il ne fcauroit ny : 
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voir ny fouffrir la moindre impurete. Que 
cecy eft digne d’attention! 

La quatriéme, eft une foumiflion refpec- 
tueufe 4 toutes fes volontez : car quoy quil 
vienne a vous comme ua Roy plein de 
douceur , il veut neanmoins exercer fur votre 
coeur un empire fouverain , & en faire un 
Troéne ov il puifle repofer , donner fes 
ordres, & s’y faire obéir & fervir en Maitre, 
en Roy & en Dieu. 

Allant vous prefenter 2 la fainte Table, 
dites avec un vray fentiment de pieté : Qui 
{uis-je, © mon Dieu & mon Roy , pour vous 
recevoir en moy ? Jobécis, Seigneur, & 
vous recevant fur ma langue, je vous ouvre 
mon coeur , Ot vous regnerez avec un 
empire abfolu. 


Action de graces. 
A Dorez avec un profond refpect la 


Majefté infinie de ce Roy debonnaire 
qui vient de s’'anéantir en vous; & pour 
reconnoitre fa divine Majefté jufques dans le 
centre de cet anéantiffement , fotumettez-luy 
votre ame avec toutes fes puiflances. 

Lors qu'un Roy entre triomphant dans une 
Ville qui luy a été rebelle, & quil a foumife 
4 fon Empire, on vient devant luy , & on luy 
aporte lesclefs, Votre coeur luy a été rebelle; 
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snais parce que vous voulez aujourd’huy vous 

foumettre a cet aimableVainqueur, offrez-luy 
votre liberte, vous aflujettiffant aux douces 
loix de fon Evangile , & yous confacrant 
toute a luy. 

Admirez la bonte de ce grand Roy, quia 
bien voulu faire un traité de paix avec votre 
ame , luy qui pouyoit la perdre pour punir 
fa rebellion; & pour luy donner des marques 
de votre reconnoiffance, écriez-vous: 

Gloire foit a jamais au feul Dieu des Siecles, 
quia cree les Hommes & les Anges; quel’on 
adore le Roy immortgl qui vient établir fon 
Royaume au milieu de mon cceur. 

Quwecoit-il befoin, Seigneur, de defcendre 
du Ciel pour vous aflurer cette conquéte? 
Pourquoy avez-vous fouitenu le plus cruel & 
le plus fanglant de tous les combats? Creft, 
o mon Dieu , pour m’aprendre que votre 
Royaute n’eft point établie fur les grandeurs 
du monde, & qu'il faut pour étre a vous en 
faire un genereux mépris. 

Que jay befoin, 6 mon Dieu, que veus me 
fafliez connoitre cette grandeverité, contre 
laquelle mes fens & mon amour propre fe 
fentent révoltez ! Car il faut Pavotier a ma 
honte, 6 mon Dieu, les honneurs du monde 
me plaifent, les plaifirs ont de doux charmes 

qui m/attirent, les richefles m’eblowiflent & 
m’enchantent. 
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Eft-celd, Seigneur, vous gatder la fidelité 
que je vous ay jurce? N’ay-je pas promis en 
yous reconnoiflant pour mon Roy , fur les 
Fonds faciez du Baptéme, que je porterois 
le joug aimable de votre Evangile ; que je 


‘enoncerois au demon & da fes pompes; que 


je livrerois une guerre irréconciliable au 
monde’, a la chair, & 2 toutes les paflions 
qui fremiffent dans mon cocur , & qui me 
portent fans ceffe a me revolter contre yous 
wi étes mon Roy legitime ? 

N’eft-il donc pas temps, 6 mon Dieu, que 
je faffe un divorce érérnel avec vos ennemis , 
qui le font auffi de mon falut éternel? Oty, 
Seigneur , & voicy la réfolution que je forme 
pour toiijours. Je me donne toute d vous, & 


{ans retour; je renouvelleles factées promeffes 


demon Bapréme , & je protefte de les garder 
inviolablement jufqu’a la mott. 

Creft ce que j’efpere du fecours de votre 
grace, & des foins charitables de mon faint 
Ange Gardien , qui eft un des Princes de 
votre Cour, que vous mavez donne pour me 
conduire, pour me garder, pout minftruire, 

our me preteger , & pour me défendre. 
Mais helas , 6 mon Dieu , combien de fois 
mon cceur tebelle & indocile 4 mon Roy, 
a-til méprifé les infpirations falutaires de 
{es Miniftres ! 
Voild, 6 mon Dieu, jufqu’od jay porte 
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ma rebellion : mais quoy que femblable au 
figuier que le Pere de Famille trouva fans fruit, 
& quil condamna au feu, jefpere que mon 
faint Ange Gardien vous priera de me laiffer 
encore vivre quelque temps; & par les 
nouveaux foins qu il prendrade cultiver mon 
ame, il la mettta en état de porter des fruits 
dignes de l’éternité. | 

Ceft de vous, 6 tres-faint Ange, que jattens 
ce charitable fecours; je vous le demande par 
le zele de la gloiredu Dieu des Atmées , dont 
vous étes fi jaloux , par le defir ardent que 
vous avez de voir le préciewx Sang de Jesus- 
Curist operer le falut de mon ame: 

A mon egatd, déteftant le paffé, je vais 
mieux ufer du prefent; & prévenant!’avenir, 
yefpere chanter éternellement avec vous: 
Saint , Saint, Saint le Dieu des Armées, & le 
Roy fouverain des Hommes & dés Anges. 

L’Oraifon jaculatoire. 

Angelis {uis mandavit de te , ut in 
omnibus viis cuftodiant te. 

Le Seigneur a donné le foin a fes Anges 
davoir foin de moy , & de me garder dans 
toutes mes voyes. 


Angele fantte Dei, fit tibi cnra mei. 
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BLEW )S BPS COIS COWS OSE 
Pour le jour de Sainte Orfule. 
Jesus Au S. SACREMENT DE LAUTEL, 
[Epoux de nos Ames. 


| bee Verbedivin s’étant abaiffe jufqu’as unir 
Ja nature humaine, il s‘eft encore uny a 
fon Eglife en qualité d’Epoux. Or lEglife 
nétant autre chofe que l’aflemblee de tous les 
Fideles Chrétiens , nous pouvons dire que 
tous pauvres & infirmes que nous foyons , 
Jesus-Curist eft le veritable Epoux de nos 
Ames. i? 

Oily, mon ame, ceft aujourd’huy que tu 
dois recevoir ce celefte Epoux avec tout le 
refpect quil metite. Vous devez. croire 
fermement cette verité; ceft ce que lafainte 
Ecriture nous enfeigne? fervez-vous du divin 
dambeau de la Foy pour voir les beautez & 
les qualitez aimables de ce celefte Epoux. 

Je crois, Seigneur, deyez-vous dire;,que 
le Fils unique de Dieu infiniment orand, 
infinimentfage, infiniment riche, infiniment 
puiffant 8 remply de toutes fortes de perfee- 
tions, eft celuy qui vient 4 moy , pour sunir 

fpirituellement 

























ae Spirituels. 321 
fpirituellement 2 mon ame, & que rien que 
ma malice ne pourra jamaisim’en feparer. Il 
eft fidele & infiniment bon, & il ne rompra 
jamais cette fainte union, fi je ne la romps 
la premiere. Que dois-je donc faire? 

Je dois avoir pour luy un tendre & conftant 
amour, fi je veux repondre a celuy qu'il a 
pour moy; il m’a choifie pour étre fon Epoufe, 
m’apellant entre une infinite d’autres, avec 
une préference qui doit me ravir le cceeur ; 
penetrée d’un doux fentiment de reconnoif- 
fance , je mécrieray : 

O queje fuis heureufe!6 moname, |’as-tu 
bien compris? Quoy, ce Dieu de grandeur 
qui a formé le Ciel & la Terre, & qui de 
deux doigts en foutient le poids & la 
pefanteur, cedivin Jesus, au feul nom duquel 
toutes les puiffances fans excepter celles des 
Enfers, fléchiffent les genoux ; celuy quieft 
éetably de fon Pere pour étre le Juge des 
vivans & des morts; le Fils unique de Dieu 
eft celuy qui vient 4 toy pour étre ton Epoux. 
Quelle alliance, 6 mon Dieu! & quelle 
proportion entre la lumiere & les tenebres; 
Ja chair & le fang; Dieu 8& la Creature. 

Pour me preparer:a le recevoir , je puri- 
fieray mon ceeur; je feray attentive a {a voix; 
je ne tomberay pas dans la negligence indif- 
crete des Vierges folles quin’avoient ny aflez 
de charité, ny aflez.d’attention pour ouyrir 
x 
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leur coeur a |’Epoux qui les venoit vifiter ; je 
me diray fouvent 4 moy-meéme: Ecce /ponfus 
uenit : Voicy !Epoux qui vient ; mon ame 
allons au-devant de luy. 

Je feray une ferieufe reflexion , qu'il ne 
merite pas moins de refpect a prefent quil 
vient me vifiter pat fa mifericorde, que lors 
qu'il yiendra me juger au moment. de 
ma mort. C’eft dans ce fentiment. que je 
m’aprocheray de la facree Table, pour y 
recevoir mon Dieu. Je me fouviendray, 
que quoyque le Pere de famille invite tout 
le monde a fon feftin, & qu'il fafle faire 
une douce violence pour y amener ceux qu’on 
trouve pat leschamps, il ne fouffre pourtant 
pas a fa table les perfonnes qui nont point 
la robe nuptiale ; ceft-a-dire une foy animée 
dune charité ardente , & ornée de toutes 
les. vertus qui doivent rendre notre ame 
agreable 4 fes yeux, 

Voila, 6 mon Dieu, les riches parures dont 
vous voulez que mon ame foit ornée, fi je 
veux aprocher dignement du Banquet celefte 
ou vous allez vous donner a2 moy comme 
un Epoux qui avec fes richeffes fe donne tour 
entier a une fidele Epoufe. 


Action de graces. 


Yant rect la fainte Hoftie qui renferme 
~ Mle Corps & le Sang de votre Dieu, 
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dites avec un tendre fentiment d’amour, 
accompagne d’un profond refpec: 

O tres-doux Jesus, 0 divin Epoux de mon 
ame, que je {uis heureufe de vous poffedert 
Rendez-vous maitre de mon cceur, qui par 
une infinite d'autres titres doit étre déja 
tout a vous; mais qui va vous apartenir 
encore en qualité dEpoux, puifque vous 
me faites l’honneur de me choifir pour votre 
Epoufe. 

Ejt-ce donc peu de chofe, difoit autrefois 
David, apres avoir ¢poufe la Fille de Saiil: 
E/t-ce donc un petit honneur aun fimple Berger; 
d avoir été choifi pour étre 'Epoux de la 
Fille du Roy? Mais , Seigneur, n’eft-ce pas 
un honneur infiniment plus grand pour moy, 
d’avoir éte clevée a la dignité de Fille de 
Dieu & d'Epoufe de Jesus-Curist, dont le 
{ang eft le germe divin qui fait les Vierges. 

Ah, Seigneur ! qu’avez-vous vii en moy qui 
ait pl engager votre coeur , & quels agrémens 
y avez-vous remarquez qui ayent pu vous 
infpirer un fi tendre amour ? Il eft vray , 
Seigneur , que tout grand que vous foyez, 
vous vous contentez de peu de chofe, puis 
qu'il ne fallut qu’un regard des yeux de 
lEpoufe des Cantiques pour vous charmer, 
& qu'un feul de fes cheveux qui tomboit fur 
fon col vous ravitle cceur , ptit vous plaire 8& 
vous toucher, Maisqu’ya-vilen moy? Qu’y 
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324. Entretiens 
avez-vous vii? Helas, mille difformitez, mille 
imperfections : fnille ingratitudes , mille 
tiedeurs qui me rendent indignes d’attires 
un feul de vos regards ! 

C’eft, omon Dieu, la feule Be dieette que 
vous avez euc pour moy ; qui vous a portéa 
fairece choix quim’eft fi avantageux. Que les 
Anges & tous les Saints:fe yoignent avec 
moy pour vous remercier d'un honneur fi 
diftingue. 

Il faut Pavotier , Seigneur, mon coeur eft 
attendry , & je me fens vivement touchée, 
lor{que je confidere qu'il vous en a couté 
tout votre fang & la vie, pour me meriter 
Phoneur d’ctre votre Epoute. Ouy, Seigneur, 
dans tous les tourmens que vous avez foufterts 
vous penfiez 4 moy, & vous avez expr ime par 
chaque playe dont vous avez été bleffe , le 
defir que vous avez que je fois ratite'd vous. 

Faites, 6 mon Dieu, qu’aprés des marques fi 
éclatantes deydtre amour , ie puiffe dire auffi 
veritablement que 'Eponfe des Cantiques: 
Mon bien-aymé eft tout a moy , €9 je fuss tout a 
luy. Infpivez-moy les genereux fentimens de 
ces grandes ames & de ces fidelles Epoufes 
gui Tyonaguine ene fang pour fang, ame 
pour ame, vie pour vie. 

Ceft 2 vous, 0 grande Sainte Urfule, 
genereufe Ep maisfe de Jesus-Curist , a faire 
naitre en moy ces beaux fentimens que votre 
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exemple a infpire a vosilluftres Compagnes. 
Vous avez mieux aimé verfer votre fang & 
perdre la vie, que de manquer a la fidelité 


qui eft dué au chafte Epoux de nos ames. La... 


Troupe innocente des Vierges que vous 
conduifez, n’a point eu horreur d’une mort 
barbare; & ces fidelles Epoufes du Seigneur, 
animees par votre exemple, ont mieux aimé 
perdre la vie dans la fleur de leurs années & 
dans la beaute de leur age , que de perdre 
la fleur de leur pureté & la beauté de leur 
ame qui les rendoient agreables aux yeux de 
leur divin Epoux. Que dois-je craindre aprés 
cela, & que ne dois je pas faire ? 

Ah, grande Sainte ! ne permettez pas que 
je fois du nombre des Epoufes laches & 
infideles ; obtenez-moy du celefte Epoux 
une veritable crainte de loffenfer , & un 
defir fincere de l’aimer plus que ma vie méme; 
étendez votre protection fur une perfonne 
qui des fa plus tendre jeuneffe a été élevée 
dans une Maifon qui vous eft confacrée; 
in{pirez-moy un genereux mépris du monde 
& de tous les vains ornemens du fiecle , afin 
que tout mon amour n’ait point d’autre fin que 
de plairea Notre-Seigneur Jesus-CuristT, 
& que mon ceeur n’aime que le tres-chafte 
Epoux de mon ame. 

O divin Jesus , recevez aujourd’huy mon 
coeur, & prenez-enune pofleflion fi conftante, 
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326 Entvetiens 
que tien ne puiffe jamais vous le ravir. Quel 
bonheur a une vile Creature d’avoir fon Dieu 

our Epoux; mais quel malheur a celle qui 


- weft pas fidelle aux devoirs d'une Epoufe! 


Ah, Seigneur , envoyez-moy plitét la mort, 
que de permettre que je manque a l'amour 
que je dois 2 mon tres-chafte Epoux ! Vous 
étes grand , riche »puiffane, liberal , vous 
pouvez me combler de toute forte de biens; 
mais la feule grace que je vous demande, eft 
de vous aimer atitant qu'une fidelle Epoufe 
doit aimer le plus aimable de tous les Epoux 3 
vous aimer de tout mon cceur , conftamment 
& fans partage; afin qu’aprés que jauray été 
fidelle 4 mon divin Epoux fur la Terre, je 
{ois un jour du nombre des Vietges qui le 
fuivront par tout éternellement. Ainfi 
foit = il. 

Durant le jour, vous vous fouviendrez 
fouvent de'l’honneur que vous avez davoir 
Jesus-Curist pour votre Epoux , & vous 
produirez de temps en temps des Actes 
d’amour,ne penfant qu’a lui; de complaifance, 
pour les grandes qualitez qui font enluy ; de 
préference , ne faifant aucune comparaifon 
de luy avec les creatures. 

L’Oraifon jaculatoire. 

Jefus amor nofter, miferere met. 

O Jesus mon amour , faites = moy 
mifericorde. 
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Gghe9 3] Gah — Gan? FE Gghtno 


Pour la Féte de Tous les Saints. nk 
Jesus au S,SACREMENT DE LAUTEL, 


Glovificateur des ames , G notre 
vray Paradts fur la Terre Co 
dans le Ciel. 


N Ous faifons fi peu d’ufage de la Foy, qu’a 
peine fommes-nous fenfibles aux veritez 
éternelles. Il eft certain neanmoins que le 
dernier inftant de cette vie fera pour nous le 
commencement d'une éternité bienheureufe 
ott malheureufe, & qu’étant prefentez devant 
le Tribunal de Jesus-CuristT, on examinera | 
tout le bien & tout le mal de notre vie, ou 4 
pour recevoir une couronne éternelle de o£ 
gloire, ou pour étre condamnez 4 un fuplice i = 
éternel. | 1 

Les Saints qui joiiffent 2 prefent de 
lEternité bienheurenfe, ont commence Jeur 
Paradis fur la Terre en s’attachant 4 Jesus- 
Crist; les damnez qui ont cherche tes 
delices, fe font précipitez dans lEnfer , en 
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séloignant du Fils de Dieu qui feul pouvoit 
Jes {auver. 
_ Ceft a vous, étant encore entre le Ciel & 
la'Terre,d prendre votre party ; il vous eft 
libre d’etre 2: Dieu.ou au monde. Ne petdez 
pas un moment; la vie eft courte , & elle pafle 
comme une ombre; mais l’Eternité ne finira 
gamais. * - | aoe! 

Tachez de bien convaincre vétre e{prit 
de*ces*terribles veritez par de ferieufes & 
faluraires reflexions; & dites avec un grand 
Serviteur de Dieu,de notre fiecle : Sur/um 
corda, ne putrefcant in terra. Elevons notre 
coeur en haut, de peur.quil ne fecorrompe 
furla Terre. Ceft pour vous aider 4.élever 
votre ceur 4 Dieu que Jesus-Curist vient 2 
vous dans le Tres-Saint Sacrement, yous y 
préparant.un mets delicieux qui eft un ayant- 
gout du Paradis. Animée d’une vive foy, 
dites. avec ferveur & attention: | 

Ouy , Seigneur, je ctois fermement que je 
receyray, bien-cor celuy qui fait route, la joye 
&irout le bonheur,des Saints; 8 je crois. que 
ce Dieu de gloire n’eft pas plus veritablement 
dans le Ciel qu'il fera dans moname > quiva 
devenir fon Temple & fon Autel. 

Que. jay de. confufion ; 6 mon Dieu, 


dorfgue, je fais, reflexion. a ce que les. Saints 
-ont fait fur la;Tefre pour meriter de yous 


poffeder dans le Ciel! Les uns fe font enfevelis 
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tout-vivans dans d’affreufes folitudes ; les 
autres ont répandu jufqu’ala derniere goute 
de leur fang ; tous fe font mortifiez , humiliez, 
ptivez des plaifirs défendus, & fouvent de 
ceux qui leur étoient permis ; & fi quelqu'uns 
fe font laiffez aller aux doux attraitsdumonde, 
quelle auftere penitence n’ont-ils pas faite ? 

Mais qu’ay-je fait jufqu’a prefent, 0 mon 
Dieu, pour meriter la poffeflion duméme 
bonheur dont ils jotiffent 2 Je ne me. {uis 
privée d’aucun plaifir legitime; je men fuis 
permis de défendus ; jay vécti dans la molefle; 
j ay accordé a rous mes fens ce qui pouvoitles 
flater le plus agreablement 5 efclave de la 
vanité & de moy-méme,.je nay pufouffrir 
fans me plaindre , un feul avertiflement de 
mes fautes. | 
_ Helas ! je may rien fait pour meriter le 
Paradis ; 8 voild neanmoins que le Dieu 
qui fait, toute la gloire. du Paradis , \doit 
bien-tot venir a moy. , 

Adreffez-vous a la. Tres-Sainte Vierge & 
A tous les Saints qui font dans le Ciel, afin 
d’obtenir de Dieu par leur interceffion, un 
coeur contrit & humilié. Mais joignez les 
-bonnes eeuvres 4 vos prieres , & travaillez a 
leur exemple a acquerir les vertus qui vous 
manquent ; car autrement ces Saints vous 
répondroient ce que les Vierges {ages dirent 
aux Vierges folles qui leur demandoient de 
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Phuile : Nous x'en avons que pour nous ; 
allez-en acheter pour vous. 

Levez doncnon feulement vos yeux , mais 
énicore votre coeur, votre efprit & vos mains 
vers ces hautes montagnes, c’eft-d-dire vers 
les Saints dont vous invoquez le fecourss 
mais fur tout vers Jesus-Curist; ceft 
luy qui a merite aux Saints les graces qui les 
ont mis en poffeflion de ce haut degre de 
gloire a laquelle ils fonrélevez. Demandez~ 
luy une fidelite inviolable 2 correfpondre 
aux graces dont il vous previent; confiderez~ 
le comme l’objet de votre felicité; concevez 
tin ardent defir de le recevoir ; e{perez en luy ; 
aimez-le tendrement; fur tout aneantiffez- 
vous en fa prefence , confiderant que celuy 
qui fait la joye & le bonheur du Paradis, 
va venir repofer en vous, afin de vous faire 
goliter dés cette vie les chaftes plaifirs que 
gottent les Saints dans lEternité bien- 
heureufe. 

Penetree de ces fentimens , aprochez-vous 
de la fainte Table, & recevez votre Dieu 
avec tout le refpect qui eft du a fa fupreéme 


Maiefté. 
CFAD 
& Cghred 




























































fpirituels. 
Attion de graces. 


Dorez avec un faint tremblement ce 
Dieu de grandeur , s’aneantiffant en 
vous. 

Abraham {aifi d’étonnement, voyant que 
trois Anges qui luy reprefentoient la Tres- 
Sainte Trinité , vouloient entrer dans fon 
logis, fe profterna a terre, & s'écria : Ah, 
Seigneur ! Si jay trouve grace en votre 
prefence , demeurez icy, © wallez pas plus 
loin. Humiliez-vous a l’exemple de ce faint 
Patriarche; mais commele Fils de Dieu, fans 
avoir égard a votre indignité , eft deja entré 
dans votre ceeur, priez-le qu'il y etabliffe fa 
demeure a jamais , & invitez les Saints de fe 
joindre a vous pour luy donner les louanges 
qu’on luy donne dans le Ciel. 

Rendez graces au Seigneur, d’avoit regardé 
la baffeffe de {a Servante. Dites-vous a vous- 
méme ce qué S. Paul difoit aux Chrétiens de 
fon temps : Deformais je puis me.regarder 
comme w ctant plus étrangere'ny pelerine {ur la 
terre, puifque me voila devenué domeftique de 
Dien, €§ citoyenne des Saints. Il n'y a point 
d’etteur ny de préfomption-dans ces fenti- 
mens: car le Sauveur adit: Qu's] demenre en 
ceux gui le recoivent , G que ceux quile 
recosvent demeurent en Iny. 
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332 Entretiens 

Que vous rendray-je, 6 mon Dieu pourun 
fi grand bienfait ! Vous venez en moy pour y 
commencer mon bonheur, & pour faire de 
mon coeur un Paradis terreftre; le Ciel a-v'il 
ticn de plus grand quece que je renferme en 
moy-meine? Mes yeux fonttrop foibles pour 
foutenir tout l’éclat de votregloire qui brille 
dans le Ciel aux yeux de tous les Saints; & 
ceft pour marquer ma foiblefle que vous 
venez a moy fous les voiles auguftes de ce 
divin Sacrement. Mais le prefent que vous me 
faites, ne cede en rien a celuy que vous faites 
aux Anges, puifque le méme Dieu quils 
pofledent eft devenu la poffeffion de mon 
cour. | 

Ah , Seigneur ! vous ferez dorénayant 
toute ma gloire ; mon coeur S& mon efprit 
{eront étroitement attachez 4 vous par des 
liens doux & fi fort tour a la fois , que rien 
ne fera capable de m’en {feparer. 

Mais.quoyque mon ame foit devenué un 
autre Tabor ov vous fiites transfiguré , je 
noublieray pas pour cela le facré Calvaire, & 
je me fouviendray que dans. cette glorieufe 
Transfiguration vous parlates de l’excez des 
tourmens, qu'on devoit vous faire fouffrir 
dans Jerufalem.. Jeme fouviendray que cette 
face adorable que les Anges regardent avec 
admiration , a été flétrie ; que ce front qui 
brille aux yeux des Saints, a été couronné 


é 
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@épines; que ces yeux qui eclairent le Firma- 
ment, ont été noyez dans votre fang. 

C’eft dans cette penfee, 6 mon Dieu, que 
joignant ma voix avec celle de l'Eglife mili- 
tante, je chanteray avec tous vos Saints qui 
compofent lEglife triomphante: Redemus/ts 
gos Domine Deus in fanguine tuo; © fecifte 
wos Deo noftro Regnum & Sacerdotes. O 
Seigneur , 6 notre Dieu , vous nous avez 
rachetez par votre fang , & vous nous avez 
faits a notre Dieu, Royaumes, Prétres , & 
Sacrificateurs. 

Ouy , Seigneur, ceft par la vertu de votre 
{ang adorable que tous vos Saints ont offert 4 
Dieu des Sacrifices en odeur de fuavité; ceft 
yous qui avez étably en eux fon Royaume. 
Vous avez été la force des Apotres & des 
Martyrs; vous avez donné la conftance aux 
Confeffeurs , la pureté aux Vierges , efprit de 
penitence a tous vos Saints , des graces a 
votre Sainte Mere, qui furpaffent celles des 
Hommes & des Anges. 

O Dieu, Seigneur des vertus, qui pourra 
jamais vous donner affez de lowanges ! Vous 
meritez , Seigneur , d’etre fervy pour !’amour 
de vous-inéme; mais vous voulez encore que 
lon envifage auffi la recompenfe. Qu’il y a 
dames ferviles & mercenaires, qui ne vous 
fervent que pour étre heureufes! 

Mais j'e{pere, omon Dieu, aydeée de votre 
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334 Entretiens | 
grace, ctre aflez genereufe pour vous fervir 
par un pur amout , par un defir fincerede vous 
plaire , par un zele defintereflé, ne cherchant 
qu’a procurer votre gloire, & me repofant dé 
mon falut fur votre bonté & yos mifericordes 
infinies: Ego autem inte [peravi Domine : dixi 
Deus meuses tu; 1n manibus tus fories mea, 
Oiiy, Seigneur , jemets coutemon efperance 
en vous, yous reconnoiflant pour mon Dieu ; 
le fort demon Erernité fera entre yos mains. 
Finiflez votre action de graces,en remerciant 

Notre-Seigneur du haut rang de gloire ouila 
clevé fa tres-fainte Mere, quel’Eglife apelle 
la Reine de tous les Saints; & en le priantde 
vous faire la grace d'imiter Jes yertus de tous 
les Bienheureux , dont le faint exercice les 
a mis en pofleflion du Ciel. 

L’Oraifen jaculatoire, 

Nimis honoratt [unt amici tut Deus ,nimis 
confortatus eft principmtus eorum. 

Vos amis, 6 mon Dieu, ne font que trop 
honorez , & leur empire n’eft que trop 
folidement étably. 
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Pour le jour de la Commemoratioz 
des Morts. 


Jesus Au S.SACREMENT DE LAUTEL, 


Notre Juge tres-eguitable , & qut 
ne peut etre srompe. 


U* criminel convaincu par fa propre 
con{cience de beaucoup de ctimes , & 
prefenté devant le Tribunal d’un Juge extre- 
mement éclairé, a {ujet de tout aprehender. 

Que ne devez-vous donc pas craindre, 
ayant a paroitre aujourd huy devant le Tribu- 
nal d'un Juge dont la puiffance eft infinie, 
dont la connoiffance penetre jufqu’au fond 
de votre coeur , & dont la lumiere éclaire 
tous les plis & replis de votre confcience? 
Tout, dit le Prophete , paroit a découvert 
devant fes yeux; les penfees les plus fecretes., 
les paroles les plus myfterieufes , les ations les 
plus cachées. Notre-Seigneur , dit Saint Paul, 
exerce tous les jours fon jugement , alegard 
des perfonnes qui recoivent indignement le 
Saint Sacrement de l Antel , 0% lon mange 
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le Corps du Fils de Diew, & on Lon boit le 
Calicé. du Sergneur. 

Cette verité eft rerrible; devez-vous donc 
conclure : donc je ne communieray point. 
Nonjcar vous mépriferiez le Commandement 
du Seigneur »quiporte: Quefivons ne manger 
la Chair du Fils de l Homme, vous w aurez 
point la vie en vous. Mais le patty que vous 
avez a prendre, eft de vous bien eprouver. 

Premierement , en concevant une haute 
eftime dela puiflance & de la Majefté du Dieu 
it devant lequel vous allez paroitre; meprifant, 
| comme ditle Fils de Dieu abies sts POS” 
et AY vous oter gue la vie au corps; &F cratgnant 
celuy qui pent perdrelame, &§ mettre lecorps 
a la gehenne. 

Secondement, joignez a2 ces fentimens de 
Ha crainté deux d ine commande filiale; difant a 
Owe | Dieu, en répandant votre ame en fa prefence: 
| Seigneur , quoyque mes pechez dévroient 
ae m’cloigner de vous, l'amour & le faintem- 
a preffement avec lequel vous. m’avez recher- 

Baa) chee , me donnent la hardiefle de m’en 

| on aprocher: Ouerens me fediftilaffus ,redemifté 
Lh) crucem paffus ; tantus labor non fit caffus. 
a Les fatigue , les travaux, les peines; la 
my croix & la mort que vous ea fouffert, me 

| font efperer qu’ayant perdu la vie pour me 
Pe iia | délivrer de la mort , vous m/apliquerez les 
ini merites de votre Sang, qui va nvétre donné 
STP CU aati 4 dans 
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dans ce Sacrement. Je vais , mon Dieu, le 
recevoir; & quoyque je fois accablée fous le 
poids de mes iniquitez , j’efpere quétant 
purifiée par la vertu de votre Sang , vousmé 
ditez ce que les Elus entendront un jour de 
votre bouche : Venez les benis de mon Pere, 
€§ recevex le Royaume qui vous eff prepare 
dés la création du monde. | 

Attirée par ces douces promefles , je 
-maprocheray de mon Dieu , & je luy pres 
fenteray un coeur penetré d’une contrition 
parfaite 4 la vie de mes pechez paflez; un 
coeur plein d'un defir fincere de le fervir avec 
plus de fidelité a l'avenir ; un coeur prét 2 
mourit plitot que de loffenfer ; un coeur 
atrofé de fon fang & tout penetré de fon 
-efprit , ceft-d-dire penetré du crifte fouvenir 
des douleurs ameres de fa Paffion; un coeur 
humili¢ , aneanty & confumé des pures 
flames de fon faint amour. 

Ainfi difpofée, jiray 4 la fainte Table dela 
Communion, & je verray le Tribunal de la 
Juftice de mon Dieu changé en un Trone de 
mifericorde & d’amour. 


Attion de graces. 
V Oyant le Seigneur entrer en moy, je 


partagerayencoreune fois mes fentimens 
_ entre lacrainte & l’efperance; jele regarderay 
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comme mon Dieu & mon Juge; je garderay 
un profond filence le confiderant comme mon 
Juge; mais leregardant comme mon Sauveur, 
je prendray la liberté de luy parler de Pimpor- 
tante affaire de mon falut. Seigneur , mon ame 
eft entre vos mains , & ceft ce qui fait ma 
confolation ; car elle eft beaucoup mieux 
quentre les miennes , puifque je me {fuis 
fouvent mife au hazard de la perdre, lors 
méme que vous travailliez ala fauver. 

Beny foit 4jaraais le Pere des mifericordes, 
de m’avoir donné mon Redempteur pout 
mon Juge. Que pourrois-je efperer fans une 
telle grace ? & quelle triftefle puis-je 
avoir, puifquej’ay dans moy le Dieu de toute 
confolation ? 

Seigneur, qui venez d’entrer dans mon ame 
pour y exercer vétre jugement , détournez 
vos yeux de deffus le mal que jay fait , & ne 
regardez que le bien que vous y avez imis. Il 
n’y arien en moy quine foit criminel ; mais 
il n’y a pas un peché en moy pour lequel 
vous n’ayez verfé votre fang , afin den effacer 
la tache. ? | 

Voudriez-vous me perdre, 6 mon Dieu, 
aprés vous avoir coiité fi cher ! Profternée a 
vos pieds, j’apelle du Tribunal de votre 
Juttice , a celuy de votre Mifericorde. Sei- 
gneur , votre bras n’eft point racourcy; dites 
donc a mon ame: fe fais tom falut. Le bon 
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Larron ne vous demandoit qu'un fouvenir; i 
& vous luy promites votre Paradis. La feule 
grace, mon Dieu, que je vous demande, eft 
de ne jamais étre {eparée de vous; accordez= 
la moy , &. mettez-moy ot-il vous plaira. 
Taillez, coupez, tranchez,, brilez’, faites- ) 
moy fouffrir tout ce qu'il vous plaira ; je fuis ii 
prete a tout, pourvu que je fois trouvéedigne i 
de vous. Je feray icy mon Purgatoire, 8 je 
feray plus pure lor{que je paroitray deyant 
vous a la mort. ' | 

Helas , Seigneur , que les.ames que vous 
retenez dans les prifons de votre Juttice, pour 
les purifier , feroient heureufes ,° fi pour 
sacquitter de leurs dettes., elles avoient 
quelques-uns de ces. momens que ‘vous 
m/accordez pour faire penitence ; que ce qui 
meft infuportable leur feroit doux! 

ueles chatimens 56 mon Dieu, que yous 

exercez fur elles , doivent mefaire craindrela | 
feverité de vos jugemens, Elles font prédefti- Hi 
nées ; elles font vos amies ;elles yous aiment , Ai 
& vous les aimez : mais parce qu’il leur refte i 
quelques fautes 4 expier, vous les retenez 
dans ces: affreufes prifons malgré le defir 
quwelles ont de vous pofleders:. » 

Ah , Seigneur , faites-leur:smifeticorde ! 
ceft la grace que je yous demande pour elles 
pat le fang adorable que vous avez répandu & 
pour elles & pour moy. Faites, 6 mon Dieu , 
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40 Entretiens . 
diftiller une goute de ce precieux fang fuc 
elles , pour éteindre lardeur des flames qui 
les brilent; écoutez les triftes gemiflemens 
.qwelles font entendre jufquau Trone de 
votre mifericorde, par la voix des Miniftres 


~. de PEglife , dont elles font les membres. 


hi 


Sil fauc, & mon Diewsfatisfaire 4 votre 
Juttice , voila le faint Sacrifice del Autel qui 
vient de vous étre offert, qui eftun Sacrifice 
de propitiation pour les vivans & pour les 
morts. Une feule goute du fang de votre Fils 
eft’ {uffifante pour laver toutes les iniquitez 
du monde : tout fon fang qui vient de vous 
étre offert en faveur de ces illuftres captives, 
ne fuffira-vil. pas a votre Juttice? 

Je vous offre, Seigneur, avec le fang de 
votre Fils; tous les merites de fa tres-fainte 
Mere & de tous les Saints. Je vous offre 
dés ce moment toutes les actions de ma vie 
qui vous feront agreables , afin de délivrer 


- en ce jour quelqu’'une de ces faintes Ames 


captives. Elle vous remerciera, mon Dieu, 
dés fon entrée dans le Ciel, de Phonneur 
qise vous venez de me faire , en vous donnant 
3 moy ; elle intercedera pour moy auprés de 
vous; elle me recevraun jour avec vous dans 
! Jes Tabernacles éternels , ce que je veux 
defirer, 6 mon Dieu, pour votre honneur 
& pour votre gloire, renongant’a toutes les 
viiés de mes propres intercts. 
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La pratique fera de penfer tous les foirs, 
en vous mettant au lit, que vous devez 
imoutir., & qu’aprées votre mort, vous ferez 
jugee. Vous ferez fidelement cet exercice 
pendant tout ce mois. 

L’Oraifon jaculatoire. 

Cum veneris judicare;noli me condemnare. 

Seigneur, ne me condamnez pas lors que 
vous viendrez me juger. 


He Gah Gated Sekine CaXAnd 36 


Pour le jour de la Prefentation de 
la tres-Sainte Vierge. 


Jesus au S.SACREMENT DE LE AuTEL, 


Verise cternelle , qui nous enfeigne 
toute verite. 


Us des plus grands malheurs de cette 
vie , eft notre ignorance , qui nous 
aveugle au point de nous faire prendre 
fouvent le faux pour le vray. C’eft ce qui 
nous engage a recourir a Jesus-Curist , qui 
nous aflure qu'il eft la verité qui peut ¢clairer 
nos tenebres, & nous faire connvitre quela 
plipart des chofes de ce monde ne font que 
menfonge & vanité. 

¥ 3 
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Voulant aujourd’huy aprocher dela fainte 
Communion , priez la tres-fainte Vierge de 
vous y conduite; €& vous obtenir la grace 
d'étre du nombie de ces perfonnes heureufes 
qui adorent le Pere en efprit 8 verité; con- 
gratulez cette digne Mere , de ce qu’en fa 
Prefentation au Temple elle luy a donné un 
temoignage public qu'elle vouloit luy étre 
entierement confacree, n’ayant point eu de 
part a l’aveuglement dans lequel nous fom- 
mes , & aut dereglement de nos‘efprits & de 
nos ceeurs. Ogcupez-vous dans ces fentimens 
eh votre exercice\du matin; defirez:ardem- 
ment que..les “erreurs ou vous avez vécu 
jufqu’a prefent , foient diflipées , & priez 
Notre-Seigneur de faire luire fur vous {a 
Iimiete & {a verité, pour vous conduire & 
introduire fur fa montagne fainte. & dans 
fon fainr Tabernacle. , 

En allant a PEglife , apliquez-vous 4 
confiderer les grandes difpofitions avec 
lefqurelles 1a Saitite Vierge alloit au Temple ; 
combien fon cteur €tdic ardent dans le ‘defir 
Pofftir 4 Diew le“faerifice d’elle-méme, pour 
étré roure dévoliée’ a fon fervice. Sivous étes 
afféz hetireufé pour érreapellée a 1a Religion, 
joignez vos defirs aux fiens; mais dans quelque 
erat que vous foyéz, fouvenez-vous de l’o- 
bligation qtte vous avez d’étre fidelle a Dieu ; 
& eftimez beaucoup le bonheut de celles qui 
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font vrayement Vierges , dont il eft écrit, 
gu elles wont d autres penfees que de platre an 
Sergnenr. 

Au commencement de la fainte Meffe, en 
difant le Confiteor , demandez bien pardona 
Dieu de ce que vous avez pafle tant de temps 
dans l’inurilicé , & peut-étre deja dans le 
crime. Quel’opofition qu'il y aentre l’enfance 
de la Sainte Vierge & la votre, fervea vous 
humilier & a vous faire connoitre, quil eft 
bon de porter le joug du Seigneur des la 
jeuneffe. 

A lEvangile & au Credo, ouvrez votre 
coeur aux grandes veritez qui vous y font 
annoncées, & tachez de les imprimer fi 
vivement dans vorre efprit, qu’elles puiffent 
étre la régle de votre conduite tout le temps 
de votre vie. 

A l’Offertoire > fouvenez-vous que celuy 
que TEglife reconnoit pour Dieu & vray 
Fils de Dieu, fe prefente comme une Hottie 
vivante , fainte, & agreable aux yeux de fa 
divine Majefté, pour luy rendre l’adoration 
& les reconnoiffances qui luy font dués ; 
qu il veut fatisfaire pour vos pechez , & 
vous meriter toutes les graces qui vous font 
neceflaires. Entrez dans le deffein qu'il ade 
vous affocier 4 fa Religion , pour vous acqui- 
ter de ce que vous devez a Dieu. Mais comme 
vous avez fujet de vous défier de vous-meme, 
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344 Entretiens | 
é& de craindre que votre indignité vous 
éloigne de luy, priezla Sainte Vierge qu’elle 
vous prefente a fa divine Majefté, & que fa 
protection vous foit un puiffant fecours pour 
vous offrir a Dieu prefentement, & pour étre 
conftante dans fon fervice, fans jamais étre 
ébranlée dans la refolution que vous prenez 
dette foute a luy, Elevez vdtre coeur a ce 
Dieu de Majefté infinie que tes plus hauts 
Seraphins regardent avec tremblement; ho- 
norez fa fainteté avectous les EG prits Celeftes, 
& adorez avec un profond refpectceluy qui 
veut pour votre amour cacher fa grandeur 
fous les aparences d’un peu de’ pain. Faites 
memoire de fa Paffion, & reffentez avec 
douleur combien vos pechez l’ont fait 
fouffrir. 

Dites le Pater , LAgnus Dei, & Domine 
won fum dignus, dans Vefprit de PEglife; & 
vous voyant proche de cet heureux moment 
dans lequel le Dieu de verité veut venir 3 
vous , deteftez de tout votre ceeur lefprit 
d’erreur & de menfonge, pour donner place 
a VEfprit Sainte ; & penetrée du befoin que 
vous eh avez , aprochez-vous de la Sainte 
Table avec un tres-profond refped. 


EtANSD 
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Action de graces. 


Me Seigneur Jesus-CuHRist , | verite 


éternelle, faites , sil vous plait, fentir 
amon ame ce que vous luy ¢tes; qu’en vous 
eft fon fouverain bien; que je ne fubfifte que 
par vous & le fecours de votre grace. Voila 
qwhumiliée en votre fainte prefence, je vous 
dis de route l’aftection de mon ceeur; jecrois 
en vous, Seigneur aes je crois tous vos 
divins Myfteres ; je {uis perfuadée delaverite 
de vos paroles. Soyez-moy aufli favorable qu’a 
ceux aufquels vous dites -dans l’Evangile : 
St vous perfifiex en ma parole , vous ferez 
vrayement mes Difciples ; vous connoitrez. 
la verite, €§ la verite vous affranchira. 
Helas, Seigneur, je ne diray pas comme les 
Juifs , que je ne fervis jamais 4 perfonne; 
javoué a ma honte, que je me {uis faite 
efclave du peche & de mes patlions. Mais 
vous, qui étes le vray Fils de Dieu, pouvez 
nv affranchir, & lors je feray vrayment libre. 
Je vous demande cette grace en votre nom & 
pat vos merites. Faites-moy , s'il vous plaic, 
connoitre combien je me {uis trompéelor{que 
jay mis ma confiance dans les objets periffa- 
bles, puifque fans vous tout n’eft que vanite. 
En{uite, pour ne pas manquer au deflein de 
Jesus-Curist , qui veut que nous:lentrete~ 



































346 Entretiens 

nions de fes fouffrances quand nous le 
recevons en la fainte Communion , je le 
confidereray étant interrogé par Pilate; & le 
voyant humilie & comme un criminel devant 
fon Juge, je luy rendray mes actions de graces, 
de ce qu'il a bien voulu prendre ma place, 
& luy diray : Vous aviez bien fujet , mon 
Jesus, de repondre gue vous ¢tiex non-feule- 
ment Roy des fuifs, mats de toute la Terre. 
Cependant pour faire voir le mépris que vous 
en faites, vous dites , gue votre Regne n' eft 
point de ce monde. Il eft vray, Seigneur, que 
le monde corrompu ne yous regarde pas 
comme fon Roy, & que la plipart difent 
encore aujourd’huy, gz’sls n’en veulent pas 
ad autre que Cefar. Neanmoins parce que vous 
€tes né pour rendre temoignage a la verité, 
vous avouez que vous étes Roy ; mais ce 
Royaume eft {pirituel , 8 vous l’érabliffez 
dans les ames , y regnant en Roy pacifique 
lor{que vous y voyez la fimplicité, la douceur, 
& fur tout la charité. Rendez-moy, s’il vous 
plait , participante de ces vertus qui vous font 
fi agreables , & ne fouffrez pas que je faffe 
comme ce Juge impie, lequel vous ayant 
demandé, gw’eff-ce que verité ? fe retirafans 
attendre votre réponfe; inftruifez-moy que 
vous méme €tes la verité; que je dois demeurer 
en vous, & que vous demeurerezen moy, & 
que je ne men fepate jamais, afin que le 
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malheur arrive au demon ne tombe pas fur 

moy, & que l'on nen puifle pas dire : ln 

veritate non ftetit. Mais que je fois fidelle 2 

entendte votre voix , & a {uivre toutes les 

maximes de votre Evangile, puis qu’étantle inn 

Dieu de verite vous ne pouvez vous tromper th 

ny tromper perfonne. 
Notre-Seigneur. Jesus-Curist stant 

donné entierement a vous , il eft bien jufte 

que vous vous donniez entierement a luy ; 

priez fa tres-fainte Mere que ce foit par fon 

entremife; afin que, {uivant la penfee de S. 

Bernard : Celuy qui nous a été donne par elle, 

vous recotve auffi par elle. Demandez-luy 

qu'elle luy offre votre ceeur , pour étre entie- 

rement foumis 4 fa fainte volonté & capable de 

Yaimer parfaitement; votre ame, afin quelle 

luy foit aflujettie, & que vous puiffiez vaincre 

vos paflions; que tous vos fens foient mor- 

tifiez , & que vous travailliez fans cefle a 

imiter les exemples de vertu qu'elle a donnez ii 

dans le Temple; que vous foyez attentive 2 | 

Dieu dans la Priere , humble & douce dans 

la converfation, & fidelle a tous vos devoirs. Hae 

Ceft le moyen d’attirer la protedtion de 

cette digne Mere, qui ne la refufe jamais aux 

petfonnes qui l'invoquent dans un veritable 

defir d’étre tout a fon cher Fils. 

La pratique ferala droiture en toute votre 
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conduite , ne vous éloignant jamais de Ia. 
verité. ; 

L’Oraifon jaculatoire. 

Deduc me Domine invia tua ) © ingrediar 

% VEeritate tha. 

Seigneur , enfeignez-moy votre voye, & 
que je marche dans vorre verité, 
Sneenebemnean GEESE 

Les Entretiens fuivans fone pour des 
jours de Devotion qui ne font point 
Marquez. 


Or GO OO “ae = EP OD OB 


Jesus au S.SACREMENT DE LAUTEL, 











Notre aimable Pere. 


Fez dés votre réveil votre premiere 
penfée a Jesus-Curisr , qui eft dans le 
Tres-Saint Sacrement de PAutel, & dites 
avec la méme ferveur que l’Enfant prodigue: 
Ceft anjourd hay que je vetourneray a mon 
Pere, je lay demanderay pardon; € je vais 
commencer une vie toute nouvelle. 

Confiderez quels font les moyens que vous 
devez prendre pour réiiffir dans un deffein 
fi important a votre falut. 

Excitez-vous en premier lieu a faire naftre 
en vous les fentimens d'une confiance filiale 
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en la bonté de votre divin Pere; c’eft dans 
le Sacrement de l’Euchariftie qu'elle paroit 
patticulierement ; ceft un Myftere d’ameur. 
C’eft la que Dieu va au devant de fes Enfans; 
c’eft la quil les convie avec douceur de venir 
a luy; c’eft 1a quil leur tend les bras pour 
les embraffer avec tendreffe. 

Dites enfuite : Je me réjoiliray fpirituel- 
lement de l’efperance de rentrer aujourd’huy 
dans les bonnes graces de mon Pere; je me 
raprocheray de Juy , & je fortiray du profond 
abime des malheurs of mon égarement 
m/avoit. précipitee. 

Helas! que de defirs inquiets, que de vaines 
penfées, que de confiderations frivoles ont 
agité mon coeur , fans luy donner un feul 
moment de joye ny de repos. 

Les plaifirs de la Terren’en pouvant pro- 
duire qui foient folides , il eft tres-important 
de vous perfuader vivement que les biens de 
Ja Terre ne contenteront jamais un cocup 
formé de Dieu, & créé pour aimer Dieu. 
Qu’ena penfé Salomon, leplus fage des Rois? 
I] avoit permis a fes fens tout ce qui pouvoit 
les ater plus agréablement. Il chercha fon 
sepos dans les plaifirs, dans les honneurs , 
dans les richeffes; mais en vain:il fut contraint 
aprés cela de s’écrier que tout ctoit vanite. 
Saint Auguftin , qui durant le temps de fa 
jeuneffe s etoit repandy dans les joyes & dans 


























































350 Entretiens 
les delices les plus charmantes felon le monde, - 
n'y trouva que de l’amertume; & apres fon 
retour a Dieu, il s’écrioit fouvent : Oxy , 
Seigneur , vous nous avex faits pour Vous , eS 
notre coeur fera toujours inquiet , jufquna ce 
quil repofe en vous. 

Allant a la fainte Communion , & vous 
aprochant dela facréeTable,vous confiderant 
comme l'enfant prodigue de lEvangile, ac- 
cablé de miferes , pour s’étre eloigné de la 
Maifon de fon Pete , dites avec luy. 

Helas , que jay ete avenglee' | j efperois 
gouter quelque douceur dans la liberté€$ dans 
les plasirs des fens ; &9 je n'y ay trouve que 
du fiel & de lamertume. 

Comprenez bien cette verité; 8& comme 
vous devez vous aprocher de vétre divin 
Pere, adreffez-vous a la tres-fainte Vierge, 
é& aux Saints aufquels vous avez plus de 
devotion, afin quils foient vos intercefleurs 
avec les faints Anges, pour obtenir un cour 
filial, une humilité refpedtuenfe, une refo- 
lution ferme & invariable de mener al’avenir 


une vie conforme a la haute qualite d’Enfane 
de Dieu. 
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Attion de graces. 


Eimplie d’admiration & de reconnoif- 
fance a la yué d'un fi bon Pere, je 
m’écrieray : Ah, mon Pere ! ah, mon Dieu! 
Quoy, venir du Ciel chercher un fi mechant 
Enfant: quel excez d’amour! Mesingratitudes 
me faifoient craindre de rigoureufes peines, 
& vous me prévenez de vos mifericordes ; 
vous venez pour me combler de vos bienfaits, 
jeftime que ce jour eft le plus heureux du 
monde pour moy , puifque jay ’honneur de 
vous voir en mon ame, de vous demander 
pardon, de recevoir de vous, 0 monaimable 
Pere, le baifer de paix, qui doit me reconcilier 
4 vous pour jamais, fi je {uis fidele Areparer 
le paflé par une vie digne de la qualite 
d’Enfant de Dieu. | 
Creft la grace que je vous fuplie de m’accer- 
der avec toute l’ardeur dont je {uis capable. 
Puifque,6 mon Dieu, vous m’avez prepare 
un afile dans votre coeur, dois-je etre un 
moment dans la vie fans lotier votre miferi- 
corde ? Puifquevous avez répandu vorrefang 
pour me donner droit a heritage de votre 
Pere celefte, puis-je aflez lotier votre bonté? 
Puifque votre corps a éré dechire , vos 
inembres difloquez, vos pieds & vos mains 
percez, pour me délivrer par fes tourmens 
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des peines cternelles quemes pechez avoient 
meritez, que ne dois-je pas {ouffrir pour vous 
donner des marques dé ma reconnoiflance? 

Continuant mon entretien, je confidereray 
quel honneur ceft pour moy d’étre Fille d’un 
tel Pere. 

Jadmireray l'amour paternel qu’ila pour 
moy ; humili¢e devant luy, jeluy demanderay 
pardon d’avoir fi mal fottenu la dignité de 
cette filiation divine; je me fouviendray des 
plaintes amoureufes qu’étant en Croix il fit 
a Dieu fon Pere, qui fembloir l’avoir aban- 
donne ; & je profiteray des. juftes reproches 
quil me fait, qu’étant au Tres-Saint Sa- 
crement de l’Autel pour étre ma nourriture, 
je Pay fi fouvent abandonné. 

ecouteray enfuite avecun profondrefpee 
melé de douleur & de confufion, les amou- 
reufes & falutaires corrections qu’il mefera, 
en ine difant: Powrquoy m'avex-vous delaiffe? 
Nieft-il pas vray que céteit quelquefois pour 
fatisfaire une petite négligence , une vaine 
curiofite, une paffion déreglee, pour entretenir 
un reffentiment , vous laiffer aller a-votre 
humeur, &c. Quel bien vous en revient-il? 
Si je vous avors abandonneée, o% en feriex- 
vous? Mats me fouvenant que je fuis Pere, 
j anray tonjours de Lamour pour vous , fi vous 
fouvenant de ce que vous étes , vens vivex dans 
Ectroite ebfervance de mes Commandemens, 
Confondez. 
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Confond@z-vous, entendant des plaintes 
fi juftes & faites avec tant de douceur. 

Formez de fortes refolutions de vous faire 

violence dans les occafions of vous vous 
fentirez en danger de tomber ; éloignez-vous 
promptement de tout ce qui vous peut enga- 
ger au mal; dites-vous a vous-méme au fond 
du coeur : Jay promis a mon Dieu & 2 mon 
Pere que je garderay fes Commandemens ; je- 
veux luy etre fidelle. | 

Vous adreflant a luy avec une confiance 
filiale 5 dites-lny ; Enfeignez-moy , Seigneur, 
a faire votre volonté; car vous étes mon Pere 
& mon Dieu. 

Ces paroles vous ferviront d’Oraifon 
jaculatoire, & vous rendrez fouvent vifire 3 
Notre-Seigneur dans fon divin Sacrement, 
pour luy demander quwil vous faffe la 
grace de vous regarder totijours comme 
fon Enfant, 
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Pour des jours de Devotion. 
Jesus Au S. SACREMENT DE acne 


Notre celefle @ divin Maitre. 


D Teu, dit. Paul , avoit parle a nos Peres 
en plufieurs manteres par les Prophetes; 
mais ences derniers temps il nous parle par 
fon Fils. 

Que votre premiere penfée en ce jour foit 
du bonheur que vous aurez de recevoir ce 
divin Maitre qui vient difliper les erreurs 
du monde , & vous enfeigner toute verite. 

Préparez-vous 4 entendre de la bouche 
de ce celefte Dodteur les paroles de la vie 
éternelle, dont il vient vous inftruire. 

Durant tout le temps qui précedera votre 
Communion, occupez votre efprit de {es 
grandeurs & de fa fagefle infinie. Car le Difci- 
ple, dit S. Ambroife, ne fe porte jamais avec 
plus d.ardeur aaprendre , que lors qu tl acongu 
une haute idee de lhabileté €9 de lexcellence 
de fon Maitre. Vous ne pouvez en avoirun 
plus noble ny plus habile que Jesus-CHRISsT 5 
ceft le Fils unique de Dieu meme, le divin 
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Maitre par excellence; ceft le celefte Docteur 
en qui font renfermez tous les trefors de la 
{cience & de la {agefle de Dieu. 

Penetrée de ces hautesidées , écriez-vous 
enfuite : O merveille cronnaute ! Quoy , ce 
Verbe divin engendre de toute éternité 
parmy les {plendeurs des Saints ; ce vafte 
& incomprehenfible abime de fcience & de 
fagefle ; ce beau miroir fans tache , dans 
Jequel tous les Anges & rous les Saints voyent 
tout ce qui eft dans le Ciel & dans la Terre, 
excepte le fecret des coeurs , eft celuy qui 
vient a moy pour m'inftruire, pour diffiper 
les tenebres de mon ignorance, & pour me 
faire connoitre les veritez éternelles qui font 
neceflaires 2 mon f{alut! 

Faites naitre icy un faint & ardent defir de 
recevoir cette fageffe furnaturelle , qui eft 
fi opofee ala prudence du fiecle. 

Difpofez-vous enfin a recevoir votre divin 
Maitre ; Premierement , par une protonde 
humilite ; ceft aux humbles & aux fimples 
de cceur qu'il découvre {es fecrets. 

Secondement, en renongant aux prophanes 
maximes du monde, fi contraires ala celefte 
dogtrine de fon Evangile. Sondez icy votre 
coeur; étes-vous refolué de préferer la fainte 
Loy. de Jesus-Curist , 2 ce que le monde 
enfeigne? 

Troifigémement, déteftez les erreurs & les 
| As 
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égaremens ou vous étes tombée, préferant 
vos lumieres & vos inclinations a celles de 
votre Maitre. 

Quatri¢mement, imvoquez l'afliftance de 
la tres-fainte Vierge , de tousles {aints Anges, 
& particulierement de celuy qui vous a été 
donné pour tutelaire , afin qu’éclairée des 
lumieres celeftes de votre divin Maitre , vous 
puifliez fortir de Perreur, & ouvrir les yeux 
a laverité. 

Aprochez-vous de la fainte Tableavecun ‘ 
ardent defir de recevoir les inftru@ions que 
Jesus-Curist veut bien vous donner; & 
attentive a {a voix , ecoutez avec refpect ce 
qu'il plaira a ce divin Maitre de dire a votre 
cour. 


Action de graces. 
D Ez que vous aurez recu Jesus-Curist, 


prefentez-luy votre cceur qui eft le 
Trone & la Chaire ot cet incomparable 
Docteur veut fe repofer , pour vous faire 
entendre fes oracles, & vous expliquer les 
maximes de fa Doétrine celette. 
Profternez-vous a fes pieds pour l’adorer, 
& profondement humiliée en fa prefence, 
dites-luy : O divin Maitre! 6 Do@teur incom- 
parable ! 0 Dieu engendré de Dieu! 6,vive 
fource de lumieres qui étes fortie du Pere des 
lumieres, que je {uis heureufe de vous pofle- 
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der ! Que puis-je defirer de plus grand & de 
plus avantageux ? Ceft de votre bouche © 
{acrée , 6 mon Dieu , que japrendray la 
fainteté de votre Loy. Heurenx les Serviteurs, 
sécria autrefois la Reine d’Egypte, ravie de 
la fagefle de Salomon »heureux les Serviteurs 
gut entendent tous les jours les Oracles que 
fortent de la bouche dun Roy fi grand &§ ft 
fage. Mais infiniment plus heureufe ame 
qui écoute ceux qui fortent de la bouchede 
Jesus-Curist , dont la fagefle furpafle 
infiniment celle de Salomon. 

Que je vous fuis obligée , Seigneur , de 
vouloir bien venir pour nvinftruire par vous- 
méme ; que ne puis-je vous donner des 
loiianges infinies, & vous remercier digne- 
ment. Je ne le puis, 6 mon Dieu; & ceft 
a vos Anges a qui je m/adrefle pour fupléer 
a ce qui me manque. 

Mais que n’avez-vous pas fait pour m’a= 
prendre vos divines maximes? Vous ne vous 
étes pas contenté des paroles; mais pour le 
faire dune maniere plus vive & plus infi- 
nuante , vous avez joint les exemples : les 
tourmens que vous avez foufferts font plus 
éloquens & plus perfuafifs pour m’engager 
a foufftir aprés vous , que les difcours les 
plus beaux & les plus folides. | 

Non, Seigneur , je n’aurois jamais compris 
cette lecon fi contraire a mes fentimens; car 
23 
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fi malgre ce que vous avez fait, je ne bois _ 
qu’avec peine le calice amer que vous me 
prefentez, quelle horreur n’en aurois-je pas 
fi vous ne l’aviez pas bu le premier ! O mon 
aimable Maitre, qui outre les lumieres de 
votre Loy , étes venu embrafer tout le monde, 
faites paffer dans mon cceur une étincelle de 
ce feu facré, afin que j'aye aflez de courage 
pour marcher apres vous dans le chemin 
royal de la Croix, que vous m’avez tracé. 
Siles Ifraclices regardant le Serpent dairain, 
qui n’ctoit qu'une de vos figures, étoient 
gueris de leurs maladies , ne dois-je pas 
e{perer que vous confiderant attentivement, 
je fortiray de mes langueurs , & que je 
im’eleveray au-deflus de ma délicateffe 2 
Aurois-je le coeur affez durpour voir couler 
le fang de toutes vos veines, fans en étre 
attendrie? Ah, Seigneur, ne permettez pas 
que je tombe jamais dans un endurciflement 
fi criminel ! Je vous fuplie, 6 mon Dieu, 
que ce fang adorable qui demande miferi- 
corde pour les pecheurs , foit efficace en moy, 
m'infpirant un genereux defir de mourir a 
tous mes fentimens naturels , 4 toutes mes 
fenfualitez & 4 toutes mes délicateffes , de 
vaincre toutes mes paffions ; & de fuivre 


toutes vos faintes maximes. 


Continuez votre entretien , & priez Notre- 
Seigneur de veus bien faire comprendre que 








pirituels. 359 
eft toute la vie éternelle de connoitre fon 
Pere, & de fcavoir quil l’'a envoye au monde 
pour enctrele Redempteur. Dites-luy enfuite 
avec Saint Philipe : Sezgueur , montrex-moy 
votre Pere. Si ce defir eft ardent & fincere, 
aflurez-vous que Jesus-CurisT vous fera 
connoitre quil eft en fon Pere, & fon Pere 
en luy ; & quen le recevant vous recevez 
fon Pere, quel honneur pour vous ‘ 

Mais examinez icy , fi Notre-Seigneut n’a 
point fujet de vous faire le méme reproche 
qu'il fir Ace méme Apotre: //y afi long-remps 
que je [uis avec vous, & vous ne M AVeX pas 
encore connu. Ne peut-il pas vous dire dans la 
fainte Communion : Helas! je me fis donne 
sant de fois a vous ; je vous ay tant de forts 
parle, €5 vou ne me connoiffex, pas encore? 

Confondez-vous , en confiderant votre 
peu de foy, & le peu de fruit que vous avez 
rectieilly de tant de vifites dont ce divin 
Sauveur vous a honorée; dites-luy : 

Que jay de fujet de craindre, 6 mon Dieu, 
que l’abus que jay fait de vos graces foit ma 
condamnation; mais, Seigneur , vous avez les 
paroles de la vie éternelle, faites-les entendre 
4 mon ceeur, afin quil fe convertifle entie- 
rement a vous. 

Je {cay que vous avez dit 4 vos Difciples: 
Que votre cour ne fort point trouble, vous 
croyex, en Dien, croyer auffi en moy. Aly 4 
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plufieurs demeures enla Maifon de mon Pere: 
je men vats vous y preparer une place. O 
mon aimable Maitre! 6 mon doux Jesus / quel 
bonheur d’étre de ces heureufes perfonnes a 
qui vous faites cette douce promeffe ! Elle 
vaut mieux: que tout ce qui eft au monde; 
& ne dois-je pas tout facrifier afin quelle 
saccomplifle en moy ? 

Oily , jele veux, 6mon Dieu, ceftla grace 
que je vous demande avec toute la ferveur 
dont mon coeur eft capable; je vais pour cela 
vivre fidelement felon les devoirs de ma 
profeflion & de Pétat ott je fuis engagée; 
yecouteray votre voix; je feray un Difciple 
docile ; & jefpere fi bien profiter de vos 
divines lecons , que je chanteray éternelle- 
ment vos mifericordes. AinG foit-il. 

La pratique fera de vous rendre attentive 
2 la parole de Dieu qui fe fait entendre 2 
vous dans la priere, dans la le@ure & dans 
Vinftruction. 
| Elevation. 


Parlez , Seigneur , car votre Servante 
ecoute, 
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Jesus au S. SACREMENT DE LAUTEL, 


x 


Notre chemin ce notre Conducteur dans 
le grand Voyage de [ Eternite. 


Ous fommes tous Pelerins en cette vie, 
& nous devons tous chercher les moyens 
d’arriver a notre celefte patrie. Deux chofes 
font neceflaires pour cela; il faut f{cavoir le 
chemin, & il faut avoir un bon guide pour 
nous conduire ftirement. 
esus-Curist eft lun & autre. fe fuss la 
voye , dit-il , €9 perfoune ne va a mon Pere 
que par moy. De quels fentimens de joye 
votre coeur ne doit-il pas étre penetré lorfque 
vous communiez » puifque ce Seigneur ne 
vient a vous que pour vous mettre dans la 
voye qui conduit au Ciel ? 

Quelle penfez-vous que futlajoye du jeune 
Tobie, lorfque Saint Raphaél fe prefentant 
a luy , soffrit de luy fervir de guide dans le 
long voyage qu'il entreprit. Le voyage de 
lEternité-que vous devez faire eft encore 
plus difficile & plus dangereux que celuy 
qu entreprit ce jeune Homme. Mais Jesus 
 Curist qui vous fert de Guide eft un Con- 
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ducteur infiniment plus habile que l’Ange 
qui fut le Conducteur de Tobie. Confultez-le 
donc , pour ne vous point écarter de la 
route que vous devez tenir. 

Il vous dira en premier lieu, que le terme 
du depart, eft le peché qu'il faut quitter , c’eft 
ce que vous avez du faire par une confeflion 
fincere.: Mais s'il vous refte encore quelque 
attache a larerre,oua quelque imperfection, 
rompez ce lien fatal, qui eft un obftacle qui 
vous empécheroit d’avancer dans lavoyedu 
falut. Renouvellez votre douleur & formez 
un nouvel Acte de Contrition. 

Exercez en fecond lieu des Actes de vertu. 
Il y ade terribles difficultez 4 vaincre pour 
continuer le voyage qui vous refte a achever. 
Le jeune Tobie prét a étre devoré d'un Poif- 
fon, eut recours a fon charitable Guide; il 
aprit de luy le fecret de vaincre ce terrible 
Monttre, & il en tira méme quelque utilité. 

C’eft ainfi que dans les occafions qui font 
frequentes pendant le pelerinage de cette vie, 
vous devez avoir recours a Jesus-Curusr ; il 
vous aprendra comment vous devez refifter 
au demon, & profiter méme de fes attaques. 
Si vous tes tentée dindevotion, regardez 
Jesus-Curist priant , fon exemple & fa grace 
animeront votre ferveur. Si lorgueil & la 
vanite dominent dans votre cceur, ’humilité 
de Jesus-Curisr vous affranchira de leur 
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efclavage. Si amour du plaifir ou de quel- 
quautre vice vous rend efclave, la grace du 
Sauveur vous en délivrera. 

Dans le moment de la Communion, faites 
un Acte dune foy vive, croyant que vous 
allez recevoir celuy qui a dit : Que route 
purffance luy etoit donnee dans le Ciel & fur 
la Terre; €5 qu tant unie aluy rien ne pourra 
vous manquer. Joignant lefperance alafoy, 
dites-luy : 

Jefpere , Seigneur, que venant en moy, 
vous me mettrez malgré coutesmes infidelitez 
dans la voye du falut éternel , & je ne m’écar- 
teray plus de vous; mais puifque je ne puis 
marcher qu’a la faveur de votre lumiere, 
éclairez-moy , 6 mon Dieu, embrafez-moy 
de vétre amour , purifiez-~moy , répandez fur 
mon ame une goute du precieux fang que 
je vais recevoir pour laver mon ame & la 
preparer 2 vous recevoir. 


Aétion de graces. 


Prés avoir adoré votre Dieu, remerciez- 

le dece quil eft venu en cemonde, pour 

vous rapeller de vos egaremens, & vous re 

mettre dans la voye du Ciel; & dites-luy avec 
un tendre fentiment de reconnoiflance. 

Helas ! Seigneur, jétois perdué, fi vous 

n'étiez pas venu m’aprendre que vous étes 
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la voye par laquelle je dois marcher. Queje 
vous {uis redevable de ce que vous avez bien 
voulu me fervir de Guide. Ne permettez done 
plus , o mon Dieu , que je méloigne de la 
voye de vos divins Commandemens, puifque 
ceft la feule voye du falut. Infpirez-moy les 
mémes fentimens qu’eut un des plus zelez 
de vos Apotres , afin que je dife avec luy: 
Eamus & nos, €9 mortamur cumillo. Allons, 
fuivons notre Maitre ; ne labandonnons 
point, quand méme il faudroit mourir avec 
luy. 

Qui peut arriver au Ciel ( quieftleterme 
heureux auquel. nous afpirons ) qu’en mar- 
chant aprés vous, 6 mon Dieu, qui étes la 
feule voye du Ciel 2? Puis-je craindre de 
m’égarer , fi je marche totijours a la faveur 
de vos lumieres ? Déetournez mes pas des 
fentiers de liniquité , & je fuis. aflurée 
d’arriver au terme ou vous m/’attendez. 

Comme un Voyageur a quelquefois befoin 
de repos, fi vous voulez en prendre, que ce 
ne foit qu’a ’ombre de la Croix. C’eft la que 
votre Dieu eft attaché, & ceft la quilvous 
aprendra le moyen daller au Ciel. Ce fut 
far la Croix que le Sauveur recommanda fon 
efprit a fon Pere, & c’eft la qu'il vous dira 
dans un fens bien different : A4a Fille , je 
vous recommande mon efprit 5 maw quel 
efprit 2 mon efprit Ahumilité , de douceur , 
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de charité, de penitence , de mortification, 
Souvenez-vous de ces dernieres paroles de 
votre Dieu mourant; ce font des paroles de 
vie qui vous conduiront au Ciel. 

Comme la grace que vous avez recué du 
Sauveur furpafle infiniment celle que Tobie 
recut de l'Ange, ne vous contentez pas de 
luy offrir la moitié de votre cur, comme le 
Pere & la Mere de ce jeune Enfant offrirenta 
Saint Raphaél la moitie de leurs biens; mais 
confacrez-vous a Dieu toute entiere, & dites- 
luy. 

Que puis-je yous donner , 6 mon Dieu, 
qui puifle égaler la grandeur & la multitude 
infinie de vos bienfaits? Vous m’avez choifie 
pour votre Fille, en me faifant naitre dans le 
fein de votre Eglife ; vous m’avez éclairee des 
lumieres dela Foy; vous m’avez affranchie de 
la dure tyrannie de mes paflions ; vous avez 
rompu le voile funefte que la vanite du monde 
avoit mis fur mes yeux; vous vous étes donne 
a moy dans ce Sacrement; vous voulez me 
fervir de Guide fidele pour me conduire au 
Ciel. Aprés cela, Seigneur, feroit-ce aflez de 
me donner a vousen partie ? Non, mon Dieu, 
puifque vous vous étes donné tout a moy , je 
me confacre toute entiere a. votre fervice; 
je vous confacre des ce moment, monceeur, 
mon corps, mon efprit, ma liberté, mon 
ame, mes defirs, mes afleQions, toutce que 
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je poflede & tout ce que je puis efperer s 
recevez l’arbre avec les fleurs & les fruits. 
Enfin, Seigneur, detruifez en moy tout ce 
_ qui eft contraire ala conftance de l'amour que 
je dois avoir pour vous ; renverfez tous mes 
deffeins , sils ne font pas conformes aux 
votres;attirez-moy apres vous, & conduifez- 
moy 4 votre Pere par quelle voye il vous 
plaira; ne me meénagez point, 6 mon Dieu, 
coupez , taillez , tranchez , je feray trop 
heureufe fi je puis arrivet au terme heureux 
qui eft la fin de tout ce que vous avez fait 
& enduré en ce monde. 

La pratique {era d’exercer de frequens Actes 
de reconnoiflance , de ce que Notre-Seigneur 
veut bien luy-méme vous fervir de Guide 
pour aller au Ciel, & de defirs d’étre fidelle 
a fuivre fa conduite & fes exemples. 

L’Oraifon jaculatoire. 

Ut mentes noftras ad caleftia erigas, te 
rogamus audt nos. 

Seigneur, nous vous prions d’élever ‘les 
defirs de notre coeur vers le Ciel ot yous 
nous apellez. 
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Pour les jours aufquels on fera 
Dexercice de la Mort. 


Jesus Au S.SACREMENT DE LAUTEL, 


Notre Viatique » pour paffer 
du Temps al Esernité. 


Co une verité que nous devons tous 
mourir, & fi infaillible, que fi la Foy 
dune Eternité bienheureufe ou malheureufe 
faifoit fur nos efprits toute impreflion qu'elle 
y doit faire, notre vie toute entiere ne fufhiroit 
pas a nous préparer a ce paflage redoutable. 
Entrez donc aujourd’huy dans tous les 
fentimens, ou vous voudriez étre, fi etant 
au lit de la mort on vous aportoit le faint 
Viatique. Dieu dont la mifericorde eft infinie 
vous {caura apliquer alors le merite de ce que 
vous ferez dans une pleine liberté d’efprit; 8 
ce que vous ferez prefentement fupleera ace 
qui ne fe fait point a la mort , ou qui nefe 
fair que d’une maniere fort imparfaite. 
Dites donc a Notre-Seigneur dans l'inten- 
tion que vous aurez dele recevoir par forme 
de Viatique: Vous feul ,dmon Dieu, pouvez 
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me fervir de Guide dans le grand voyage que 
je dois faire de ce monde dans l’Eternieé. 
Donnez-moy, Seigneur, ce Pain celefte qui 
doit €tre ma force; ne me refufez pas votre 
chair vivifiante, qui eft le germe de l'im- 
motrtalité.. Temoin de ma foibleffe , vous 
voyez que fans vous je demeureray en 
chemin ; venez, Seigneur , & conduifez-moy 
au lieu du repos éternel, 

Vous nvinvitez d’aller 4 vous, je veux y 
aller par les defirs de mon cceur ; mais venez 4 
moy par votre mifericorde. Les horreurs de 
la mort, me preffent de tous cétez , & les 
perils de lEnfer m’environnent de toutes 
parts. Donnez-moy du fecours, & ne vous 
eloignez pas de moy; mon ame va quitter 
ce monde que j’ay trop aimé. Je reconnois , 
o mon Dieu , que la plus grande partie de 
ma vie , qui devoit étre employée, pour votre 
gloire, s‘eft paflée 4 vous deshonoter 3 j’ay 
abufe de votre mifericorde; & je vais en 
repondre a votre juftice. Comment oferay- 
je paroitre devant vous , pour vous rendre 
compte de mes penfées, de mes paroles 8 
de mes factions. 

La plus folide confolation que je puiffe 
avoir, eft que mon fort eft entre vos mains. 
Vous ctes venu chercher ce qui étoit égaré, 
& fauver ce qui ctoit perdu ; ferois-je feule 
exclué du bienfait de la Redemption. Votre 
Pere 
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Pere vous a promis, que les Nations feront 
votre heritage; demandez-luy donc, 6 tres- 
doux Jesus, que je fois du nombre de vos 
Elués. 

Eft-ce que la vie & la mort d’un Dieune 
fetont pas pour moy un principe de falut! 
Oiiy, Seigneur , & c’eft la douce efperance 
qui repofe dans mon fein, & quieft apuyée 
fur la qualité d’Enfans de Dieu. Mais quene 
dois-je pas craindre; car fije {uis votre Enfant 
pat le Baptéme, je fuis un Enfant ingrat qui 
ay deshonoré cette augufte qualité; fije fuis 
un des membres de Jesus-Curist , je me 
fuis feparée. de luy; fi jay fait profeffion de 
le fervir, je me fuis revoltée contre luy. 

Il n’y a pas jufqu’a vos graces , 6 mon Dieu, 
qui redoubleront mes frayeurs ,. puis qu’au 
lieu d’en bien ufer, je les ay méprifées. Com- 
bier de pechez me reproche ma confcience! 
Que de lachetez, que d’infidelitez , que de 
vanitez , que de complaifances , que de 
vices & que d'imperfections {e prefentent 2 
mes yeux ! : 

Ah, Seigneur, la malice & les efforts de 
mes ennemis mefonttrembler dans ce terrible 
paflage! A qui auray-je recours, finona vous 
qui eres mon Dieu & mon Sauveur ? Il eft 
vray que je dois tout craindre, fi je n’envi- 
fage que la feverité & Péquité de yos juge- 
mens; mais je dois toutefperer fi jeconfidere 
Aa 
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votre clemence & votre mifericorde. 
Venez donc, 6 aimable Jesus , venez vous 
unir a moy ; car je ne fuis rien fans vous, & 
je ne puis rien quavec vous. Mais ceft en 
vous recevant dans la fainte Communion 
que je trouveray la vie cternelle en vous. 
Allez dans cette’ efperance recevoir ce 
Pain des Anges , qui vous eft donné dans 
YEuchariftie. 


Action de graces. 
Ce votre Action de graces par 


une profonde adoration : admirez en- 
fuite la fouveraine bonté du Fils de Dieu, qui 
entre dans vous pour calmer vos craintes , & 
pour étre votre confolation & vetre force 
dans le plus grand de vos befoins. 

Ecoutez-le vous dire amoureufemént ; 
‘Que vitre coeur ne foit poiat trouble, vous 
croyez en Dien, croyez auffi en moy. Repondez 
a ces douces paroles, & dités-luy animee 
d'une vive foy : 

Oly , Seigneur, je crois qu'il y aun Dieu 
d'une Majefte infinie, duquel je-tiens tout 
ce que je fuis ; mais l’abus que j’ay fait de 
fes graces augmenterois mes craintes , fijene 
croyois auffi que vous €tes mon Redempteur, 
qui avez fait un bain de vorre fang pour laver 
mes iniquitez avec tous les pechez dumonde. 
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Beny foyez-vous a jamais pour un fi grand 
bienfait , & pour vous étre donné 4 moy. 

Helas ! que me ferviront 2 la mort les 
plaifirs, les honneurs, les richefles que j’ay 
recherchées avec tant d’empreflement $ ce 
feront des non-valeurs pour Péternité , & 
des obftacles 4 mon falut. 

Vous feul , 6 mon Dieu, vous feul éres mon 
trefor & mon unique bien ; ne permettez donc 
“pas que je fois feparee de vous; défendez-moy 
de mes ennemis ; cachez-moy dans vos playes 
facrées 5 protegez-moy dans ce moment 
terrible dont depend mon éternite; rendez 
ima vie pure & fainte , afin que ma mort 
foit précieufe 4 vos yeux. 

Mais helas, 6 mon Dieu ! lorfque je fais 
reflexion que quoyque votre vie ait été tres- 
fainte & tres-glorieufe; votre mort a été 
extrémement cruelle & ignominieufe. Ne 
dois-je pas accepter toutes les circonftances 
qui doivent rendre la mienne tres-doulou- 
reufe? Ne dois-je pas dire comme le Larron 
penitent qui mouruta vos cotez: Les douleurs 
des plus argues, les maux les plas cruels , la 
mort la plus amere que j endure, ne font que 
de juftes chatimens dis a mes offenfes. Mais 
vous, Seigneur, qu’aviez-vous fait? L’inno- 
nocent eft mort pour les coupables ; & moy 
pecherefle que je fuis , je me plaindrois 
apres cela dun Arreft juftement prononcé 

Aw 
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contre le déréglement de ma_ vie. 

Je m’y foimets, 6 mon Dieu , malgré 
Paprehenfion naturelle que jay de la mort, 
& je l'accepte nonobftant les juftes fujets 
que jay den craindre les {uites. 

Humiliée profondement*en vorre divine 
prefence , j¢ vous adreffe , Seigneur , les 
mémes paroles que vous adrefsates a Dieu 
votre Pere dans le Jardin des Olives pendant 
votre agonie fanglante : on mea voluntas , 
fed tua fiat. Que votre fainte volonte foit 
faite, que vos deffeins éternels foientaccom- 
plis fur moy, je les adore de tout mon 
coeur, & m’y fotimets avec refped. 

Comme jay lhonneur détre Fille de 
YEglife, & que je viens de recevoit le plus 
erand & le plus augufte des Sacremens que 
vous luy avez. laiflé , je protefte a la facedu 
Ciel.& dela Terre, que je veux mourir dans 
la profeflion de Foy qu'elle m’a enfeignee, 
& que je ferois préte 2 verfer jufqu’a la 
derniere goute de mon fang pour foutenir 
tous les articles qu'elle nous propofe, que je 
revere de tout-mon coeur, & pour toutes 
fes ordonnances aufquelles je me foiimets 
avec une ref{pectueufe devotion. 

Que jay de reconnoiflance , 6mon Dieu , 
pour toutes les graces quej ay rectiés de vous; 
taais que jay de confufion den avoir fi mal 
ufé, Mais ne me jugez pas, Seigneur, felon 
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la rigueur de vos jugemens ny fur le nombre 
de mes infidelitez ; puifquevous venez encore 
de vous donner 4 moy. , faites fentir a mon. 
ame le prompt fecours dont elle a befoin 
dans l’extrémité ot elle eft reduite. 

Je ne puis efperer cette grace de vous , que 
parce que vous ctes un Dieu de mifericorde; 
fouvenez-vous que vous étes mon Redem- 
pteur, mon refuge, & que vous mavez 
préparé un afile dans vos facrées playes. 

Faites donc que jexpire en vous aimant, Oo 
bonté fouveraine, & beauté toujours ancienne 
& totijours nouvelle qui furpaffez toutes les 
beautez ; que je regrete jufqu’au dernier 
foupir Vinfidelité de mon ceeur volage qui 
vous a fi peu aimé; pardonné a cette ame 
ingrate , & dites en fa faveur ce que vous 
dites en Croix pour excufer ceux qui vous 
Stoient la vie: car il eft vray , Seigneur, que 
je n'ay point fol ce que je faifois , lorfque 
par le peché je me fuis feparce de vous ; mais 
je n’ay plus d’autre defir que de my voir 
Wnie pour. jamais. 

Quand fera-ce, 0 mon Dieu, queje vous 
poflederay fans crainte de vous perdre , 6 
que je vous verray tel que vous étes? Il eft 
vray, Seigneur, que je viens de vous recevoir 
dans le Saint Sacrement de l’Autel; mais les 
voiles qui vous cachent 4 mes yeux , dimi- 
nuent le refpect que je dois avoir én votre 
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prefence. Il faut que je voye votre face 
adorable a découvert & fans voile; fans 
cela je ne feray jamais heureufe. 

Vous venez de vous donner a moy dans la 
fainte Communion ; ne fouffrez donc pas 
qu'un ceeur qui vous a fi fouvent loge , brule 
jamais d'une autre flame que de celle de votre 
amour. J’attendray, Seigneur, au moment 
de ma mort un jugement favorable de vétre 
facree bouche , qui vient de me donner le 
dernier baifer de paix. 

O Vierge fainte, Mere de belle dilection , 
ma plus folide efpetance aprés votre Fils, 
protegez-moy dans ce moment redoutable 
qui doit décider-de mon fort; montrez que 
vous étes Mere; prefentez-moy a celuy qui 
s'eft donnée a moy par vous : je remets mon 
efprit entre vos mains, afin qu'il foit rect de 
celuy qui ne peut vous rien refufer. 

Mon faint Ange Gardien, priez quece Pain 
celefte que je viens de recevoir, me donne 
aflez de force pour arriver au doux repos de 
la gloire, ot je connoitray de combien dé 


‘matheurs j’ay été préfervee par votre fecours, 


que je vous demande encore dans ce dernier 
moment. 

Saint Michel, & vous Anges adminiftra- 
teurs de mon falut, combattez pour moy, afin 
que vainguant les ennemis de mon falut , je 
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recoive la couronne de gloire qui eft 
promife aux ames fidelles. 

Saints & Saintes de mon Dien , intercedez 
pour moy; obtenez-moy une fainte mort., 
afin que je chante éternellement avec vous 
les mifericordes de notre Redempteur , qui 
vient de fe donner 4 moy comme un gage 
8 un avant-gott du bonheur quil me 
prepare dans le Ciel. 

La Pratique fera de penfer fouvent a la 
mort, & qu elle doit etre {uivie d'une Eternité 
bienheureufe ou malheureufe. 

Oraifon jaculatoire. 

Si ambulavero in medio umbre mortis, 
non timebo mala , guontam tu mecum es. 

Quand je marcherois au milieu des ombres 
de la mort, je ne ctaindray point, parce que 
vous étes avec moy. 


SEY Os eee Co even omen enero ree 
: See " 






















eye i aera an = 





376 Entretiens 





SENTIMENS DE PYTETF 
pour fervir d’Encretiens dans les Vi- 
fites que l’on rend a Jesus-Curist 
au Tres-Saine Sacrementde!’Autel 
pendant tous les jours de ’Otave, 
& qui peuvent fervir pour tous les 

jours de chaque Semaine. 


{essa senna 








Premiere Vifite pour le jour da 
LTrves-Saint Sacrement. 


Bee dans TEglife avec un profond 
refpect , & vous Ctant mife 4 genoux 
dans une fituationchumble é& modefte , en 
prefence de votre Dieu & de'vérte Roy , vous 
direz avec atténtion les paroles {uivantes: 

Ave Chrifte in Satramento , cordis met 
Rex potentiffime. vee 

Je vous falué, 6 Jesus, qui étes dans le 
Tres-Saint Sacrement de!’Autel, le fouverain 
Roy de mon ceeur. 

Olly, Scigneur, je yous adore comme le 
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Createur du Ciel & de la Terre, je vous 
reconnois fous ces foibles voiles pour le Dieu 
qui formez le tonnerre & les foudresau milieu 
de lair. Jerevere vos grandeurs dans ce Myt{- 
tere d’aneantiflement , & je me foumets a vo- 
tre doux empire pour accomplit vos volontez. 

Puis-je affez vous remercier , & dois-je 
craindre de vous donner trop de lowanges , 
lorfque je confidere que vous faites vos delices 
d’étre avec les Enfans des Hommes? Mais 
puis-je aflez déplorer l’infenfibilite & l'aveu- 
element des Enfans des Hommes , sils ne 
font pas leurs delices d’étre avec vous ? 

Pardonnez , Seigneur, le peu d’attention 
avec laquelle je me {uis aproch¢e de ces divins 
Myfteres, & les irreverences quej ay commi- 
fes en votre prefence, lorf{que vous avez été 
expofé fur les facrez Autels ; je les detefte 
de rout mon ceeur, & je m/aneantis 4 vos 
yeux pour. les réparer par les finceres ado- 
rations que je viens vous rendre. 

Helas,; que jay de confufion , lorfque je 
lis dans VEvangile, que les Mdiniftres des 
Prétres & des Pontifes woferent vous desho~ 
norer ny vous fletrir le vifage, gu aprés avoir 
mis un bandeau fur vos yeux , & que je fais 
reflexion que je fuis fouvent entrée jufques 
dans le Sanctuaire , érallant a vos yeux la 
pompe & le luxe, au lieu de vous rendre mes 
hommages & mes adorations !, Me voicy 
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devant vous, Seignetr , & je viens vous faire 
une amende honorable, afin d’expier toutes 
les immodefties 8& lesirreverences commifes 
en majeunefle & pendant toute ma vie. 

Recevez, Seigneur, cette fatisfaction , & 
augmentez en moy la foy, l'amour & lerefpe& 
que je dois avoir pour ce facré: Myftere, afin 
qu’aprés vous avoir adoré fous les voiles de 
ce Sacrement, je puifle un jour vous voir face 
a face , & vous loiier éternellement avec vos 
faints Anges. Ainfi foit-il. 

Oblation. 

Je vous adore, 6 tres-doux Jzsus , aneanty 
dans ce Sacrement d’amour; je vous confacre 
mon corps, moncceur, mon efprit, mon ame 
avec toutes fes puiflances; je me confacre 4 
vous, non pour un temps comme Samuel, 
mais pour tous les jours de ma vie. Mettez- 
moy au nombre des Adorateurs perpetuels 
de ce divin Sacrement; je feray , Seigneur, 
lefclave de Jesus caché fous les yoiles de 
lEuchariftie ; je m’attacheray 4 vous avec 
des liens plus forts que les chatnes faites de 
bronze & de fer; je m’y attacheray de coeur 
& defprit , portant toutes mes penfées & 
mes affections 4 vous qui étes mon Dieu, 
mon Roy; & le bien-aimé de mon ame. 

/Yres-{ainte Ame de Jesus-Curusr, fancti- 
fiez-moy. Sacré Corps de Jesus-Curist , 
{auvez-moy. Tres-precieux Sang de Jesus 
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Cunist, enyvrez-moy. Eau tres-pure fortie 
du cote de Jesus-Curist , purifiez-moy. 
Paffion tres-douloureufe de JEsus-Cmrist , 
fortifiez-moy. O tres-doux Jesus , cachez- 
moy dans vos facrées playes#@défendez-~moy 
de l’ennemy malin; apellez-moy al’heure de 
imamort, & commandez-imoy daller a vous, 
afin de vous lotier avec vos faints Anges 
aux fiecles des fiecles. Ainfi foit-il. 

C’eft ainfi que vous terminerez toutes les 
vifites du Saint Sacrement que vous ferez 
pendant cette Octave , & tous les jours de 
yotre vie. | 


Voicy encore quelques Attes d adoration 
gion y peut ajouter. 


E vous adore, 6 tres-aimable Jesus , cache 

fous les voiles myfterieux de cet augufte 

Sacrement; & je vous y adore d’un culte 
fouverain,, parce que vous y ctes vrayement 
mon Dieu. 

Je vous adore , 6 tres-fainte Vidime , 
immolée pour la gloire de votre Pere & pour 
le falur du monde ; Oblation tres-pure , 
Hoftie tres-fainte , Sacrifice perpetuel , 
Holocaufte parfait, Agneau du Dieu vivant, 
je vous adore comme le prix de ma Ree 
demption. 

Que vous rendray-je, 6 mon Dieu , qui 
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apres vous étre une fois factifié fur le Cal- 
vaire, renouvellez tous les jours & a tous 
momens ce fanglant Sacrifice fur nos facrez 
Autels , pour nous apliquer les merites de 
votre mort. Ta renouvelleray, Seigneur ,la 
memoire avec vous, & je vous offiiray a 
vous-méme , pour vous remercier du don 
ineftimable que vous nyavez fait en vous 
donnant a moy. “ata 
Que le Tréne d’amour ot vous repofez, ne 
devienne point pour moy un Tribunal de 
juftice ; car que pourrois-je efperer ? Vous 
étes faint, & je fuis pechereffe ; vous étes 
tout feu & tout amour, & je ne fuis que 
tiedeur & que glace; vos mains & votre cour 
font toiijjours ouverts pour menrichir ; 
nauray-je jamais qu’un ceeur referré & des 
mains fteriles qui ne vous offrent rien. 
Mais aprés tout, Seigneur, je fuis vétre 
ouvrage, & jefpere qu’étant icy nourrie dé 
votre chair & de votre fang, je verray un 
your vos divines perfections , 8& que je 
chanteray a jamais vos mifericordés. | Ainft 


foir-il, 
Ge 



























Spirituels. 381 


GOSS SCENE FE? FERN 


Seconde Vifite du Tres-Saint 
Sacrement. 


Pour Je Vendredy de V’Octave. 


Ous vifiterez Jesus-Curisr dans cet 

adorable Sacrement, comme une crimi- 
nelle qui va fe prefenter 4 fon Juge, & 
confiderant VPénormité & Ia multitude des 
pechez que vous avez commis, & qui font 
encore plus enormes aux yeux de Dieu, quils 
ne le paroiffent aux votres , vous luy direz 
humblement profternée devant luy : 

Ave Chrifte in Sacramento, mentis mee 
judex aquiffime. | 

e vous falué , 6 mon Sauveur, qui étes 
dans cet adorable Sacrement , le Juge tres 
équitable de mon ame. 

Je vous adore, 6 mon Dieu & mon Juge; 
je patois devant vous, mais ce n’eft qu’avec 
frayeur , & je fremis dhorreur 2 la vue de 
mes pechez, & je tremble en me prefentant 
devant un Dieu de pureté qui a trouve des 
taches jufques dans les Anges qui font de 
purs efprits. 

Mais j¢ me raflure, Seigneur , lorfque je 
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fais reflexion que vous étes un Juge prét 2 


faire mifericorde a ceux qui vous la deman- 
dent, & quin’ufez de feverité qu’envers ceux 
qui negligent de recourir a votre bonté. 
Errant de paflion en paflion, j’ay irrité votre 
colere; mais penetrée d'une douleur fincere, 
me voicy a vos pieds comme une criminelle, 
& qui vient apeller du Tribunal de votre 
juftice au Trone de votre amour. 

Que d’horreurs ! que de pechez ! que de 
vices defigurent mon ame! 

Comment, 6 mon Dieu, n’avez-vous pas 
eu horreur de moy ? & comment avez-vous 
permis que je me fois fi fouvent aprochée de 
vous dans un état fi affreux , qu’a peine puis-je 
me voir & me fouffrir moy-méme : C’eft une 
marque bien fenfible , 6 tres-doux Jesus, que 
votre mifericorde eft infinie; & c’eft dequoy 
je vous remercie de tout mon ceeur, & dont 
je vous louéray éternellement. 

Helas , combien d’ames font dans les 
Enfers beaucoup moins criminelles que la 
mienne ! O quil y en a peu que vous avez 
prevenués comme moy de la multitude de 
vos graces & de vos bienfaits. 

Jefpere, 6 mon Dieu, que la gracé que je 
recois d ce moment, auquel vous me faites 
reconnoitre mes miferes en votre prefence, 
{era pour moy une fource de benedictions ; 
& que maidant a fortir de mon peché , 
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elle me prefervera d’y retomber a l'avenir. 
Eloignezide moy, Seigneur , tous les obfta- 
cles qui pourroient s’opofer a la fidelité 
éternelle que je vous jure aux pieds de vos 
facrez Autels , que tous les malheurs du 
monde m/arrivent plutot que celuy de vous 
offenfer. 
Tres-fainte Ame de Jesus-CurisT, 
fanctifiez-moy , &c. comme le fendy du 
Tres-Saint Sacrement , cy-devant page 378. 


LSP RG SEB t 
Troifteme Vifite du Tres-Saint 
Sacrement. 


Pour le Samedy en l’Ottave. 
V Ous rendrez aujourd huy vifitea Notre- 


Seigneur dans le tres-adorable Sacre~ 
ment de I’Autel , comme au celefte Medecin 
de votre ame. Quoy quill connoifle mieux 
que vous toutes les maladies & toutes les 
langueurs dont votre ame eft affligée, il veut 
neanmoins que vous les luy difiez vous-méeme 
avec une humilité fincere. 

Prenez donc la liberté de luy decouvrit 
toutes vos playes; & expofez a fes yeux, 
avec une confiance filiale, toutes les cicatrices 
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dont votre coeur eft bleffe; & dites-luy aprés 
Pavoir falué, abimée de refpe& en prefence 
de fon infinie Majefté : 

Ave Chrifte in Sacramento , iunfirmitatis 
mee Medice gratiffime. 

Je vous falué, 0 tres-aimable Jesus , qui 
eres au Tres-Saint Sacrement de !’Autel, le 
charitable Medecin de mon infirmité. 

Je.vous adore, 6 celefteMedecin, qui étes 
forty du fein de votre Pere , 8 qui repofez 
fur cet Autel, pour aporter un remede falu- 
taire 2 tous mes maux. Eft-il rien». 6 mon 
Dieu , de plus capable d’humilier Vorgiieil 
de mon efprit, & de confondre la vanité de 
mon’ cceur , que l’etat d’humiliation & 
d’aneantiffement ou je vous vois réduit! 

Pourquoy fuis-je encore fi fuperbe ,. & 
pourquoy {fuis-je totijours Tefclave de la 
vanite ? Ceft , Seigneur , que jay negligé 
de m’apliquer le remede que vous maviez 
prepare , & que vous me prefentez encore 
aujourd’huy au moment que je vous parle. 

Mais c’eft aujourd’huy , 6 mon Dieu, que 
cette profonde playeva étre guerie; car. puis- 
je jetter les yeux {ur vous fans m’humilier 2 
votre exemple, fans aimer lemépris, & fans 
defirer d’étre traitée comme une pechereffe, 
& comme la plus vaine & la plus criminelle 
de toutes les Creatures. | 

Faites le meme exercice a Pégard des autres 

vertus 
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vertus dont vous avez befoin, comme de la 
douceur, dela charité, de l’obéiffance, dela 
pureté, dela pauvreté, dela patience & dela 
piet¢; & priez Notre-Seigneur de faire fortir 
de vdtre cceur tous les vices opofez 4 toutes 
ces vertus , ufant de méme pouvoir a votre 
égard dont il fe fervoit pour chaffer l’efprit 
impur du corps du pofledé de lEvangile, 
qui gemiffoit fous la tyrannie de ce Maitre 
feroce & cruel. a] 

Que je fuis foible, 6 mon Dieu, & quéle 
poids qui me porte au vice eft pefant! Quel 
moyen de refifter a de fi douces & fi fortes 
tentations ; & comment fe pouvoir vaincre 
fans le fecours de votre main charitable? 
Achevez,, Seigneur , votre ouvrage; donnez- 
_moy le courage de marcher fur tous ces 
monttres, & de leur écrafer la téte. 

Faites naitre en moy un faint zele pour 
tout ce qui regarde votre gloire & mon falur, 
afin que mon coeur & toutes mes affections 
ne tendent qu’al’accompliffement des defleins 
que vous avez eu en vous revétant de notre 
chair , & eninftiruant ce Sacrement d’amour, 
qui eft un remede divin pour toutes les 
maladies de mon ame. ; 

 Tres-fainte Ame de Jesus-Curist, 
fanctifiez-moy , &c. comme dans la premiere 
Vifite. 


‘ 


Bb 


FC SR tines oR NEE i 


2 Wien eines Bie = as DTD 


































386 Entretiens 
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Quatrieme Vifite du Tres-Saint 
‘Sacrement. 


Pour le Dimanche dans l’O@ave. 


Vu. Jesus-Curisr dans le tres- 
adorable Sacrement de l’Autel, comme 
votre Pere; & penetrée d'un tendre fentiment 
de re{pect milé d'amour en vous profternant 
en fa prefence , dites: 

Ave Chrifte in Sacramento, Pater mi 
amantiffime. 

Je vous falu€, 6 divin Jesus , qui étes au 
Tres-Saint Sacrement , mon tres-amoureux 
Pere. 

Je vous adore, 6 le meilleur & le veh 
aimable de. tous les Peres ; jofe encore 5 6 
mon Dieu, me dire du nombre de vos Enfans, 
quoyque jaye fouvent renonce a ce titre 
augufte , en devenant par mes pechez une 
snalheureufe efclave du démon. 

Mais, Seigneur , vous fouvenant que vous 
étes Pere, jettez de deflus cet Autel, qui eft 
de Tréne de votre Mifericorde ,.encore un 
regard fur moy ; faitessmoy fentir le doux 
plaifix que yos fideles Enfans goutent dans 
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votre Maifon, ow les efclaves & kes'mer- 
cenaires ont en abondance tourscélsqu'ils 
peuvent defirer. a 

Je commence a le fentir, 6 mon Dieu, 8 
je comprens que tout ce que le mondea de 
grand, de beau, de precieux , d’eclatant , 
n’eft rien au prix de lhonneur que jay de 
vous avoir pour Pere. Eftre Enfans de Dieu, 
c’eft une qualité qui aprés celle de Mere de 
Dieu, furpaffe tout ce qui n’eft pas Dieu. 

Penetree de la grandeurde cette éminente 
dignité, me voicy profternée devant vous, 
afin de vous rendre mille actions de graces, 
de m’avoir deftinee de toute éternité a porter 
cette glorieufe & incomparable qualité. 

Seigneur , la grace que je vous deinande 
eft , que je ne dégenere jamais de la nobleffe 
& de la grandeur’ ou vous mavez élevce. 
Me voicy, mon Dieu, préte a étre immolee 
& a fervit de Victime a votre jufte vengeance, 
plator que de jamais deshonorer un Dieu 
qui m/’a fait Phonneur de me metire au 
nombre de fes Enfans. 

O Pere tres-faint , étendez toujours fur 
moy vos foins paternels; prenez-moy entre 
vos bras ; portez-moy dans votre fein ; 
mettez-moy dans votre cozur : ce fera dans 
cet afile que quand toutes les puiffances de 

PEnfer .fe ligueroient contre moy, je n¢ 
craindray point. 
Bb 2 
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Quel je ferois heureufe , fi je pouvois 
conferyer jufqu’a la mort cette honorable 
gualite dans fon eclat & dans fa fplendeur , 
ceft-a-dire dans Tinnocence que vous 
m’avez donnce par le Baptéme, ou qui m’a 
éte réndué par la Penitence. 

C’eft une grace, 6 mon aimable Pere, 
que jattens de votre tendrefle paternelle. 
Je vous la demande par les merites de vétre 
precieux Sang qui eft caché fous les. myfte- 
rieufes efpeces de ce Sacrement ; & par 
Vinterceflion de la tres-fainte Vierge & de 
faint Jofeph fon tres-chafte Epoux, qui par 
le travail de fes mains a contribue a nourrir 
votre Corps glorieux. que j'adore icy de 
tout mon coeur , &, que jadoreray éternel- 
lement, dans le Ciel: . 

Tres-fainte Ame de Jesus-Curist, 


fanctifiez-moy, &c. comme dans la premiere 
Vifite. 3 
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WOME WOME Me We: We: Wo Me Me We MMe 


Cinquieme Vifite du Tres-Saint 
Sacrement. 


Pour le Lundy dans l’Oaave. 


V Ous vifiterez Notre-Seigneur au Trese 
¥ Saine Sacrement, comme votre Maitre. 

Rendez-vous docile 4 fes inftruétions : 
foyez attentive 4 fes infpirations , & priez= 
le quiil vous aprenne le fecret de luy plaire 
& de l’aimer. 

Pour meriter cette grace, commencez pat 
le faluer avec un profond refpect, & dites- 
luy en méme temps: 

Ave Chrifte in Sacramento, anime mee | 
Magifter optime. 

_ Je vous adore, 6 Jesus, qui étes au Tres- 
Saint Sacrement, le Maitre de mon ame. 

Je vous adore , 6 mon divin Maitre , & 
vous reconnoiflant pour le Docteur des 
Docteurs , je fuis préte a-écouter vos 
celeftes inftructions. ; 

Jentens votre voix, 6 mon Dieu, & vous 
me dites que je dois étre douce & humble 
de ceeur ; que je dois me renoncer moy- 
méme & porter ma Croix avec patience ; 

Bb 3 
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que je dois avoir pour mon prochain des 
fentimens d'amour & de tendreffe puifez 
dans votre aimable ceeut , fans jamais écouter 
les injuftes reflentimens du mien , qui eft 
fouvent plein d’aigreur , de fiel & d’amer- 
tume pour les perfonnes rachetées de votre 
précieux fang. 

Mais comme votre parole eft efficace , 
& que mon ceeut eft enfre vos mains , écrivez 
fur luy avec quelques goutes de votre Sang 
adorable qui repofe fur cet Autel , tous les 
Commandemens de vétre Loy, mais prin- 
cipalement celuy qui nous oblige de nous 
aimer les uns les autres comme vous nous 
avez aimez. 

Seigneur , le monde tout entier minvite 
a vous remercier des biensfaits dont vous 
m’avez comblee; mais la grace que vous me 
faites en ce Sacrement , ow vous voulez bien 
prendre la peine de m’enfeigner par vous- 
méme la voye du falut & de la fainteté , 
furpafle rout ce que je pouvois efperer. 

Mais comme -c’eft peu de connottre la 
vertu, & on ne la pratique pas, c'eft de vous 
que jattens cette nouvelle grace. | Priant 
au pied decet Autel ou vous éresréellement; 
je {uis auprés de la fource de toutes les graces; 
il ne. tient qu’a vous d’en faire couler de vos 
facrées playes, non feulement de fufhifantes , 
mais d’eflicaces, mais detriomphantes. Aidee 
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de ces puiffans fecours, j'accompliray icy la 
Loy que vous me donnez en qualité de Maitre 
& de Docteur; & je chanteray vos louanges 
dans les fiecles des fiecles. Aint foit-il. 

Tres-fainte Ame de JEstus-CHRISTS5 
fanctifiez-moy , &c. comme dans la premicre 
Vifite. 


Be GghVind GghyeO Ghee Gee Us 


Sixieme Vifite du Tres-Satnt 
| Sacrement. 


Pour le Mardy dans l’Octave. 


ee irez anjourd’huy vifiter Notre- 
Seigneur au Tres ~=Saint Sacrement , 
comme votre parfait & veritable Amy 5 & 
vous aprochant de luy vous le faluérez avec 
ces douces & amoureufes paroles. 

Ave Chrifte in Sacramento , anima mes 
amice fideliffime. : 

Je vous falué, 6 tres-aimable Jesus , qui 


étes au Tres-Saint Sacrement, le tres-fidele. 


amy de mon ame. 
ad C S feul 
Je vous adore, 6 mon sauveur , mon teut 
& ‘mon veritable amy , qui m’avez aimée de 
toute Eternité; qui dans le temps vous etes 
offert 1 la mort pour moy; & qui pour me 
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donner des marques de ce folide & conftant 
amour, avez un peu avant-votre mort érably 
cet auguite Sacrementr, afin de répandre en 
may les trefors de votre divin amour. 

Je vous falué, 6 mon Dieu , je vous revere , 
jem humilie, je m’aneantis & jeme profterne 
devant vous avec tout le refpec dont je fuis 
capable, Quel honneur d’avoir fon Dieu 
pour fon amy ! L’ay-je bien compris ? 

Ah, Seigneur , je me perds lorfque j’entre 
dans la confideration & de vos grandeurs & 
de votre amour , & dans la vué de ma 
baflefle & de mon ingratitude ! 

Anges du Ciel qui accompagnez votre Dieu 
& le mien, qui eft fur PAutel comme fur 
fon Trone , joignez vos voix a la mienne, 
afin de faire un doux concert pour celebrer 
les lowanges de cet incomparable amy. 

Un Dieu plein de Majefté, un Dieu Tout- 
puiflant, un Dieu tonnant dans le Ciel , un 
Dieu vengeur de crimes jufques dans l’Enfer, 
fe dépoiiille dans PEuchariftie de tous {es 
titres honorables, pour prendre celuy de 
mon amy. Un Dieu Createur du Ciel & de 
fa Terre, me traiter d’amy, moy qui ne fuis 
qu'un neant. Qui pourroit limaginer , fi 
luy-méme ne m’en avoir affuré ! 

Je vous conjure, 6 mon Dieu, par les 
liens de cet amour qui vous retiennent dans 
cet adorable Sacrement, de munir fi étrdi- 
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rement 4 vous par l’innocence & la pureteé 
de ma vie, que vous ne trouviez jamais rien 
en moy, qui foit lobjet de votre averfion & 
de votre haine. 

Ce fera, Seigneur, par le fecours de votre 
grace que jéviteray ce malheur extreme , 
que je hairay fouverainement le peche, que 
je vivray dans votre amour & que jemoutray 
en recevant de votre facrée bouche le baifer 
de paix qui rend précieufe 4 vos yeux la 
mort des Juftes qui ont été les fideles ado- 

rateurs de cet augufte Sacrement. 
- Tres-fainte Ame de JEsus-CuristT, 
fanctifiez-moy , &c. comme dans la premiere 
Vifite. 


aso ey ctAyts H EAD 


Septieme Vifite du Tres-Saint 
Sacrement. 


Pour Ie Mecredy en lOctave. 


Ne Notre-Seigneur , comme une 
Victime quis’eft offerte volontairement 
a la mort fur Arbre de la Croix , & qui 
s offre encore tous les jours 4 Dieu fur nos 
Autels en fatisfaction de tous les pechez des 
Hommes ; & répandant yotre ame en fa 
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prefence , dites-luy avec toute Ja tendreffe 
& toute la ferveur de votre cceur. 

Salve Chrifte ,quiinaracrucis prome €3 péc- 
catortbus omnibus vittima falutis oblatus es. 

Je vous falné , 6 mon Jesus , qui-vous 
étes fait Victime pour mon falut & celuy 
de tous les Hommes. 

Je vous adore ,.6 mon. Sauveur , tres- 
preciente Victime, Dieu incarné dans le {ein 
de Marie, Dieu crucifié fur le Calvaire ; 
Dieu facrifie fur cer Autel ; Diew immolé 
dans tous les états de votre ‘vie, afin de 
fatisfaire pour mes pechez a la Juftice de 
Dieu votre Pere. : 

N’etoit-ce pas aflez, 6 mon Dieu, d’étre 
merc une fois pour mioy ? Qu etoit-il necef- 
faire de renouveller {ur PAutel le fanglant 
Sacrifice que vous aviez déja offert fur la 
Croix. Si vous aviez voulu me donner cette 
margue de votre amour , pourquoy vous 
facrifier encore toys les jours, 4 toute heure, 
a tous momens, dans tous les endroits du 
monde? O! qu'il eft bien vray, Seigneur , 
que vous faites vos delices non feulement 
d'etre avec les. Enfans des Hommes, mais de 
fouffrir de vous facrifier 8 de mourir pour 
les Enfans des Hommes. Quand fera-ce , 6 
mon Dieu, que je me feray un faint plaific 
de foufftir pour vous , & de me facrifier 
avec vous? 
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Voicy Pheureux moment, 6 tres-aimable 
Jesus, oti jene veux plus vivre que pour me 
<onfacrer a vous. L’état de Victime oti je 
vous vois fur cet Autel , me convie a me 
{acrifier avec vous. Ces flambeaux allumez 
gui brilent fur cet Autel , & qui fe confu- 
ment en votre prefence, me fontenvier leur 
fort, & fouhaiter de voir briler mon cceur 
du feu facré qui vous confume. 

Mais , Seigneur, ce Sacrifice que je vous 
fais de moy-méme n’ayant rien qui foit capa- 
ble de vous plaire, je vous offre celuy de 
votre Fils , & je munis de coeur & de defi 
4 cette Vidtime qui eft immolee pour rendre 
hommage a la (ouverainete de votre Eftre 
infiny. Recevez ce Sacrifice en odeut de 
fuavité ; recevez-le en fatisfaction de mes 
pechez, & embrafez mon cceur des plus 
pures flames de la charité, afin que je ne 
re(pire que votre gloire. Ainfi foit-il. 

Tres- Sainte Ame de Jesus-CurisT, 
fanctifiez-moy , &c. comme dans lapremiere 
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OSD CED: CSE): GE): 


Huitieme Vifite du Tres-Saint 
Sacrement. 


Pour le Jeudy de ’OGave. 
V Ifitez aujourd’huy Notre-Seigneur au 


Saint Sacrement, comme votre celefte 
Epoux; & dites-luy avec yne extréme ten- 
drefle mélée d'un profond refpect : 

Ave Chrifte in Sacramento, Spoufe.anime 
mee amantiffime. 

Je vous falué , 6 tres-doux Jesus, qui 
etes encet adorable Sacrementletres-aimable 
Epoux de mon ame. : 

Je vous adore, 6 mon Sauveur »& le tres: 
chafte Epoux des ames pures, 

Quelle humiliation pour vous ! quel 
honneur pour moy / Vous étes un Dieu de 
grandeur, & vous recherchez le neant ; vous 
étes un Dieu infiniment puiflant , & vous 
vous alliez avec Pextréme baffefle; vous étes 
un Dieu faint par excellence , & vous venez 
a une tres-grande pechereffe. 

Quelle union , 6 mon Dieu , peut-il y 
avoir entre la juftice & Viniquité ? Quel 
cominerce entre la lumiere & les tenebres? 


* 
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Quel accord entre Jesus-Curist & Belial? 
Quelle focieté entre Dien & la Creature ? 
Quel raport entre la pureté & limpureté? 
Ne dois-je donc pas craindre , Seigneur, 
détre accablée du poids de votre Majefte 
infinie fi yaproche de vous? Vous me com- 
mandez cependant d’en aprocher, & je 
vous ob¢eis. 

Que les Anges du Ciel , & que tous les 
Saints vous lotient avec moy de la dignite 
éminente a laquelle vous m’avez élevee. 

Mais ce feroit trop peu, Seigneur; fi je 
me contentois de vous donner des lowanges ; 
la qualité d’Epoufe dont vous m’honorez , 
m’engage a ufer de retour; & je dois pour 
répandre 2 amour infiny que vous avez pour 
moy , vous aimer de tout mon cceur, vous 
aimer fans mefure, vous aimer fans partage. 

Ceft ce que je dois faire; & ceft un 
devoir dont je defire m'acquitter; mais mes 
premieres infidekitez ne doivent-elles pasime 
faire craindre q’en commettre de nouvelles? 
Tous les motifs les plus -engageans pour 
m/attacher a yous, 6 mon Dieu, fe trouvent 
dans le fincere amour que vous avez pour 
moy ; mais l'amour du monde ne m’emporte 
que trop fouvent, & Pattachement que jay 
pour les Creatures , rompt les liens facrez 
gui m’uniffent 2 vous. | 
Que ne fuis-jg tolijours occupeg du fous 
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venir de vos bontez : pourrois-je étre, 6 mon 
tres-chafte Epoux , un. feul moment {ans 
vous aimer, fi je penfois 4 ce que vousavez 
fouftert {ur le Calvaire pour me fauver, & 2 
ce que vous faites encore tous les jours dans 
le Sacrifice de l’Autel pour me fan@ifier. 
Ah, Seigneur, je m’en fouviendray ! & 
me fouvenant que jay l'honneur d’étre votre 
Epoufe, je feray fidelle a venir tous les jours 
de ma vie, devant le Tabernacle augufte of 
vous repofez ; & la je vous rendray les de- 
voirs qui vous font dus, comme au tres- 
chafte Epoux de mon ame; & j'efpere qu’aprés 
vous avoir tenu une fidelle compagnie fur 
la Terre, vous me ferez afleoir auprés de 
vous avec toutes vos chaftes Epoufes , qui 
vous fuivront par tout , & qui chanteront 
eternelleiment les lotianges de l Agneau fans 
tache qui eft leur divin Epoux. Ainfi foit-il. 
Tres-fainte Ame de Jesus-Curisr, 
fanctifiez-moy , &c. comme dans lapremiere 
Vifite du Tres-Saint Sacrement del Autel. 


Loue foit cternellement Jesus au Tres- 
Saint Sacrement. 
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stfrdy etdhy | cOPo F cto 
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MecAvcoNs bho beiok 


De bien faire Adoration perpecuelle 
du Tres-Saine Sacrement. 


Tew veut étre adore, €5 il veut etre 
adore fur tout dans Jesus-Curist , pour 
vecompenfer les humiliations € les anéanti/- 
femens de la vie mortele de ce Fils bien- 
aimé, non-fenlement par la gloire immenfe 
dont il le couronne dans le fejour des Bien- 
_heurenx , mais en particulier par les Ado- 
rations de toutes les puiffances qui font dans 
les Cienx , fur la Terre €§ dans les Enfers. 
Mais comme Jesus-Curist pour demeurer 
an wsilieu de nous , vent par un excez de 
bonté s anéantir encore dans l Eushariftie 
ce nouvel abaiffement demande de nouveaux 
hommages. Les Rois , les-Empereurs font 


abbatus de refpett devant luy. Les Anges 


méme , dit Saint Chryfoftome , font en foule. 


autonr dw Sanituaire €5 y adorent en 
tremblant le Saint des Saints. 


Cefk dans cette vie quieft crabliel Adoras 


tion perpetuelle du Tres- Saint Sacremant. 
Nous devrions tous étre fans celle profterugs 
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aux pieds des Autels fur lefquels nous croyons 
guun Dieu fatt fa demeures mais &8 notre 
forbleffe & les affaires aufquelles nous devons 
vacquer ne nous le permettant pas, on fuplee 
a cela , en donnant chacun deux ou trots 
heures par an a cette Adoration; €§ chacun 
étant deputé a fon tour pour adorer JEsus- 
Curist a# nom de tout le peuple , tout le 
peuple eft censé le faire avec celuy qui eff 
depute. Ceft pourquoy il faut qua chaque 
beure del Adoration, tous S aniffent en efprit 
an [an dela cloche, @5 difent interienrement: 
Je vous offre , 6 mon Dieu , Adoration 
qu'on va faire pour moy, auffi-bien que 
Vaction que je fais : ne permettez pas queje 
vous offenfe pendant.cette heure. 
_ Quand on aura été averty de Theure a 
laquelle on dovt adorer le Saint Sacrement , 
sl fant tout quitter pour fe trouver al Eglife 
dans le temps marqué; & eny allaat , on 
peat fe dire en foy-méme : Je vais adorer 
Jesus-Curist mon Dieu, au nom de tout le 
peuple, & faire pendant une heure ce que 
font les Bien-heureux dans le Ciel. Jefpere 
que ce fera mon occupation pendant toute 
Pérernité. 

Ceux qui tiendront leur Cierge allumeé 
pendant Vheure de leur Adoration , recon- 
nottront Jesus-CuRist comme la vraye 


Lumiere gui ¢clatre tout homme venant dans 
, le 
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be monde, & dont le Cierge eft le fymbole 
ils fe fouviendront auffi de fes fignifications 
wmyftervenfes : fa clarte les avertit quis font 
enfans de lumiere , © que leur ame dott étre 
éclatree des lumieres de la foy porwr découvrir 
© crotre tout ce que Dieu a enfeigne : fon 
ardeur les avertit que leur caenr doit étre 
echauffe de Pamour de Jesus-Curist , €%. 
embrasé du feu de lacharité : le mouvement 
de la flamme ens elevant en haut, leur aprend 
gu ils doivent s clever vers le Crelpar Lefpe- 
vance dy entrer un jour glorieux en corps 
en ame : enfin, la deftruition du Cierge qui 
fe confume peu a peu pour le culte de Dieu, 
leur enfeigne qu tls doivent etre préts a perdre 
la vie pour le fervice du Seigneur , & fe 
prefenter en facrifice a fa Divinite. C'eftpar 
ces unes qu ils doivent sexciter a former des 
Aites de Foy , d Efperance, de Charité, de 
Religion, difans en enx-mémes : O Jesus qui 
étes la lumiere du monde, diflipez par votre 
-clarté les tenebres de mon ignorance, & 
éclairez mon efprit des {plendeurs de votre 
fainte foy ! 6 Sauveur , détachez mon ame 
des chofes de la terre , & attirez-la a vous 
par une efperance genereufe de vous pofledert 
O le Dieu de mon cur, embrafez-moi du 
feu de votre amour, & faites que je n’aime 
que vous ; faites-moy la grace de vivre 8¢ 
de mourir en vous aimant / 

Ce 
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Pour rendre cette Adoration plus agréable 
a Dien , il faut purifier notre cour par 
un examen de conf{cience, © faire une Able 
de Contrition. 

Il eft bon de sarréter a ce gui nous ton- 
chera le plus , €9 meme de répeter [_Aite &3 
de Sentiment qui nous donnera le plus de 
devotion. 

Lheure marquee fonnant , 0 _Adorateur 
doit fe mettre a genoux fur le Prié-Diex 
prepare pour cela, & formerydu fond du 
ceur les Actes fuivans. 


he. RO GA RO GPs CB OD OS 
ACTES DE VERTU 


Quon doit former pendant Vheure 
de l’Adoration. 


: Hh Atte de Foy. 


He E ctois, 6 mon Seigneur Jesus-Curist , 
Wane que fous les aparences du pain vous avez 
cache votre Corps, vétre Sang, vorre 
Ame & votre Divinité. Je crois que vous 
€tes icy prefent vray Fils de Dieu, vray Dieu, 
eternel, infiny , immenfe , fouverainement 
fage, fouverainement bon, fouverainement 
puiffanc; le méme qui étes defcendu du Ciel 
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en terre pour me fauver, quictes mort pour 
moy,le méme qui glorieux, immortel, affis 
a la droite du Pere , regnez dans les Cieux3 
le méme qui viendrez juger les vivans & les 
motts. Je renonce au temoignage de mes 
fens , & je crois fermement que vous étes 
dans ce Tabernacle vray Dieu & vray 
Homme. Je le crois, patce que vous l'avez 
dit, & que je fuis certain que vous avez 
{cli , que vous avez pu, & que vous avez 
voulu operer un fi grand prodige , pour 
donner aux Fideles vos enfans une marque 
finguliere de votre amour, en demeurant 
avec eux, felon vos divines promeffes , jufqu’a 
la confommation des fiecles ; je fuis pret de 
verfer mon fang pour cette verite. Augmen- 
tez, 6 mon Dieu, & vivifiez ma foy. 
| Atle d’ Adoration. 
M E voicy profterné devant votre infinie 
Majefté, 6 Roy des Rois, pour yous 
adorer dans votre divin Sacrement. Je vous 
y reconnois pour men fouverain Seigneur , 
pour le Maitre & le Créateur de ’Univers, 
our l’Arbitre fouverain de ma deftince 
éternelle , & de celle de tous les hommes, 
pour celuy qui feul eres indépendant , qui 
{eul étes infiny days vos petfections fans 
nombre. ; & comment ofay-je paroitre en 
prefence de votre fupréme grandeur , moy 
gui ne fuis que cendre & poutliere ? Come 
Ge. 
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ment ofay-je parler'a celuy devant lequél les 
Puiflances celeftes tremblent & s’abiment de 
refpect, moy qui ne fuis qu’un ver deterre? 
Helas ! Seigneur , je ne viens icy que pour 
vous rendre les hommages les plus profonds 
au nom de tous les bons Chrétiens, & de 
toute lEglife, & pour faire un aveu fincere 
de mon neant & de- celuy de toutes les 
Créatures devant votre infinie Majefté. 


Amande Honorable. 

Roy de gloire , vous avez bien voula 

abaiffer vos cieux juf{qu’a nous & avoir 
un Trone fur la terre , & cependant quels 
honneurs vous y avons nous rendu ? Moy 
en particulier je vous ay oublié, je vous ay 
peu vifiré : que jay été immedefte & peu 
re{pectueux dans vos Eglifes ? quelle negli- 
gence a aflifter 4 vorre Sacrifice de la Meffe! 
que de Communions tiedes, que de facrile- 
ges ! ah mon Dieu! j’en ay le coeur percé de 
douleur , & je viens a la face du Ciel & de 
la Tetre, vous en demander tres-humble- 
ment pardon, & vous faire une Amande 
Honorable pour toutes les irréverences , 
profanations , facrileges qui ont jamais été 
commis contre vous dans ce redoutable 
Myftere, par les pecheurs, les Heretiques , 
les Athees , les Juifs, les Infideles. & les 
Idolatres. Je voudrois pouyoir les laver dans 








mes larmes , & méme dans mon fang. 
Alte dOffrande. 

Our réparer toutes ces offenfes aurant 

qu'il eft en moy , je vous offre , 6 mon 
Dieu, mon efprit pour ne penfer qu’a vous, 
mon cceur pour n’aimer que vous , mon 
corps pour nagir plus que pour vous, & ma 
vie méme , acceptez-en le facrifice que je 
vous en fais, Otiy mon Sauveur , ce fera 
quand vous voudrez , a lheure que vous 
voudrez, & de la maniere que vous voudrez, 
que vous terminerez mes jours. Je confens 
dés maintenant de mourir. Faites-moy la 
grace d’étre prét. Je vous offte mes biens, 
ma fanté, tout ce que jay, je vous facrifie 
tout cela pour réparer votre gloire. Ah! je 
voudrois par ce {acrifice pouvoir vous ho- 
norer autant que vous avez été deshonore, 


je voudrois par ld vous rendre autant d’hon- 


neur , damour & ‘de gloire. que tous les 
hommes qui ont été, qui font & quiferont, 
yous en donneroient , sils connoiffoient la 
grandeur dece Myftere, & silsluy rendoient 
les hommages qui luy font dus. Regardez, 
Seigneur, les fentimens de mon cceur plurot 
que les paroles de ma bouche. J’ay deffein 
de vous dire & de faire tout ce que votre 
efprit infpire pour vous honorer , a votre 
Tres-Sainte Mete, a vos Saints, 2 tous les 
efprits bienheureux , & enfin tout ce que 

Cc 3 
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vous dites vous-méme a Dieu votre Pere, 
& tout ce que vous faites pour l’honorer 
dans ce glorieux & augufte Sacrement ot 
vous vous offrez en Holocaufte perpetuel. 
Atte de Remerciment. 

Ais quelles actions de grace vous 

A. rendray-je, 6 mon aimable Sauveur, 
pour m/avoir donné un Sacrement , dans ° 
fequel je poflede votre corps & votre {ang 
precieux , votre ame , votre divinité , vos 
graces , vos fatisfactions & vos merites. Y 
a-til une nation plus glorieufe que celle des 
Chrétiens , dont le Dieu en ufe avec tant de 
bonre & de mifericorde ? Je fuis penetré de 
reconnoiffance. Je voudrois vous la témoi- 
gner, & jenepuis. Anges Saints accotitumez 
a loiter le Tres-haut, aidez-moy a exalrer 
{es bontez infinies pour les hommes. Que 
toutes les nations de la terre , que tous les 
peuples du monde, que toutes les créatures 
lotient & remercient avec moy le Dieu des 
mifericordes , de ce quil veut bien faire fes 
délices d’étre avec les enfans des hommes. 

Atte dE fperance. 

Potres Bienheureux , vous avez vu, 

vous avez ouy le Sauveur du monde, 
Sainte Amante de Jesus , qui embrafsates 
fes pieds , qui les arrosates de vos larmes, 
qui le recutes chez vous , votre bonheur 
fut grand ; le mien n’eft pas moindre : car 
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ceft le méme Jesus, c'eft le meme Dieu que 
jadore dans ce Temple : icy il me donne 
tout ce quila, & tout ce quil eft: en le 
pofledant jay tour, & rien ne peut me 
manquer. Je viens donc 4 vous, Seigneur, 
avec toute la confiance d'un fils envers fon 
Pere; vous voyez mes befoins , mes miferes, 
fecourez-moy. Celefte Medecin , gueriflez 
les infitmitez de mon ame. Vous étes la 
lumiere du monde , éclairez-moy ; 0 Roy 
des Rois enrichiflez-moy des trefors de vos 
graces. Sauveur des hommes , pardondez- 
moy mes pechez. Vous ¢tes mon refuge , 
mon apuy , ma force, mon efpoir. Par vous 
je puis vaincre le monde & l’enfer. Jefpere 
que vous me fotitiendrez , & que jen 
triompheray. 
Atle. d Amour. 
: Uel excez d’amour , Epoux facre de 
nos ames , dans les démarches que 
vous faites pour étre ‘avec nous dans PEu- 
chariftie. Vous vous y expofez 2 mille outra- 
ges, a mille profanations vous prodiguez 
vorre toute-puiffance & votre gloire; vous 
anéantiflez votre Majefté ; en un mot, rien 
ne vous cotite pourvii que vous foyez anous. 
© bonté infinie de mon Dieu ! 6 charite 
immenfe! Ne diroit-on pas a voir les em- 
re(lemens de votre amour pour moy dans 
lEuchariftie , que votre felicité depend de 


RS ee rare eee Ce ao cee 


Bee Yes ee ae rete 




































A408 Entretiens 

Ja mienne ? Quel ceeur aurois-je -s‘il n’y 
etoit fenfible ? Puis-je tenir contre rant de 
bonrez & de tendrefle: non, je fens mon 
ceur s‘émouvoir. Dieu de moname » Vous 
métes rémoin que je vous aime, & que c'eft 
de toute l’érendué de mes forces. Jefuis touta 
vous,6mon Dieu, qui pourroit m’en {éparer? 
Ah ! jamais ny richefles, ny gtandeurs, ny 
plaifirs, ny delices, ny hommes, ny aucune 
créature ne poflederontmoncceur siln’eft fair 
que pour vous, 6 Jefus, vous feul le poflede- 
rez dans le temps & encore dans léternité, 

Priere. 

E ne veux point yous quitter , 6 mon 

Sauveur , que je ne vous aye fair une 
priere. Donnez-moy votre fainte Benediction 
& quelle opere en moy une horreur éter- 
nelle du peché mortel, un cour, & un 
corps pur & chafte, une fainte vie > une 
plus fainte mort. 

Verfez auffi. vas graces fur ma Famille, 
fur tous les Fideles » fur cette Ville, fur 
cette Province , fur le Prince qui nous 
gouverne , fur votre Eglife , fur tous les 
Princes Chrétiens. Faites connojtre & aimer 
votre faint Nom aux infideles & aux idola- 
tres , defillez les yeux des Heretiques, afin 
quils rentrent dans le fein de PEglife, dé- 
couviez a ceux qui font en peche mortel, 
Vaffteux danger de leur état ; donnez , 
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mon Dieu, a tous les Agonizans la grace 
de bien mourir. Abregez les peines de ces 
ames juftes qui dans te feu du Purgatoire 
fatisfont a votre Juftice. Il me refte encore 
une grace a vous demander, 6 Dieu de 
bonté, & fource inepuifable de mifericorde! 
ne me la refufez pds, sil vous plait ; il 
y va de votre gloire & du repos de votre 
Eglife : Donnez-nous la paix que perfonne 
ne peut donner que vous feul , Dieu des 
Armées & Seigneur des Batailles : Arrétez 
le cours de tant de defordres qui font les 
fuites funeftes de la guerre; arrétez ce fleau 
& ce terrible chatiment qui ne fait pas cefler 
les pechez , mais qui les augmente. Réu- 


niffez tous les Princes Chrétiens , afin que’ 


nous vous beniflions icy bas d’un méme 
coeur , & que tous enfemble nous vous 
adorions éternellement dans le Ciel. Ainfi 
foit-il. Lote & adore foit 4 jamais JEsus- 
CHRIST notre Sauveur qui eft vivant & 
gloricux au tres-Saint Sacrement de l’Autel, 
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2 nous. 
yee Jesus-Curist, ayez pitié de 
nous. 
SEIGNEUR, ayez pitié de nous. 
‘ x 
Ere celefte , qui avez tant aimé le monde 
que'de luy avoir donné votre Fils unique, 
& qui lavez fait incarner & luy avez fait 
fouffric la mort de la croix pour notre falut; 
ayez piti¢de moy , S.fean3.16. 

Afin que je le recoive de route P’étendué » 
de mon ame, & par un amour qui vienne 
du plus profond de mon coeur ; 8 qu’en 
reconnoiflance de ce-don de votre Fils & 
de la grace de bien recevoir un fiineftimable 
don , je me donne tout 4 yous, & je nevive 
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plus pour moy , mais uniquement pour vous. 

* Pere éternel, qui n’avez point ¢pargne 
votre propre Fils , mais qui lavez livre pour 
nous tous a la mort; ayez piti¢ de moy: 
* Rom. 8. 32. 

Afin que mon ame foit toute occupée de 
vdtre charité fi exceflive & fiinfinie; & que 
le divin myftere de VEuchariftie luy en 
renouvellant vivement & fortement l'image 
& le fouvenir , luy foir.un moyen de vous 
en remerciet dune maniere toute digne de 
votre grandeur. 

* Pere tres-faint, qui avez envoyé votre 
Fils dans le monde, non pour juger le 
monde, mais pour fauver le monde par luy; 
ayez pitié de moy : S. Jean. 3. 17. 

Afingque fon corps & fon fang neme {oient 
pas un jugement & unecondamnation, mais 
quiils foient plitét la caufe de ma vie & de 
mon falut. 1. Cor. If. 29. 

* Pere tres-fage , qui par un confeil ad- 
mirable avez operé notre falut au milieu de 
laterre ; qui avez voulu que votre Fils , que 
vous engendrez de toute éternité & qui vous 
eft égal, naquit de la fainte Vierge dans le 
temps , & fiic prefent en ce myftere dune 
maniere toute admirable & toute nouvelle, 
pour demeurer parmy nous jufqu’a -la cone 
fommation des fiecles; ayez pitie de moy: 
* P7312. S.Lue. 2 7. Ss Mat. 28.20. 
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Afin que je ne fois jamais ingrat d'une 
gtace & dune charité fi ineflable. 

* Pere tres-bon , aupres duquel Jesus- 
Curist votre Fils eft ndtre Avocat » & le 
perpetuel propitiateur pour nos pechez; ayez 
pitic de moy: * 1, de S. Jean. 2.1. 2. 

Afin que par luy.jobtienne de vous le 
pardon de mes offenfes , puifqu’il eft 
YAgneau de Dieu qui dte le peche du 
monde. S, fean , 1. 29, 

* Pere tres-puiflant , qui avez temoigné 
pat une voix éclatante que nédtre Sauveur 
€toit votre Fils bien-aimé » dans lequel vous 
aviez mis toute votre affection ; ayez pitié 
de moy : S. Afar. 17. 5. 

Et puis qu'il ne m’eft pas poflible de vous 
plaire pat un inerite & une vertu qui vienne 
de moy; daignez regarder le vifage de votre 
Chrift, afin que par luy je trouve grace 
devant vos yeux, ne l’y pouvant trouver par 
moy-méme. P/-.83. 10. 

™ Pere tres-liberal, qui felon la promeffe 
de votre Fils bien-aimé , nous donnerez tout 
ce que nous vous demanderons en fon nom; 
ayez piti¢ de moy: * S. Jean , 16. 23. 

Afin quej’obtienne la grace de ne recevoir 
jamais indignement fon corps & fon fang. 
I. Cor. u1. 29. 

* Pere des Orphelins , vers qui les vrais 
Fideles levent leurs yeux avec une entiere 
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confiance ; & qui ne faites quouvrit votre 
tain pour leur donner Ja nourriture dans le 
temps quiils en ont befoin ; ayez piti¢ de 
moy: Pf 144.15. 

Et donnez-moy le pain qui m’eft neceflaire 
chaque jour, ce pain vivant qui eft décendu 
du Ciel pour nous fortifier & nous foutenir 
dans le defert de cette vie, & nous faire 
parvenir jufqu’a vous. S. Lue. 1. 3. S. Jeans 
6.33. 3. des Rois, 19. 8. 

T I. 

* Ils de Dieu , Redempteur du monde, 

qui avez entrepris louvrage de notre 
redemption par votre charité infinie ; qui 
yous étes rendu femblable aux hommes en 
vous incarnant dans les chaftes entrailles de 
la Sainte Vierge ; & qui avez éte reconnu 
pour homme par tout ce qui a paru de vous 
au dehors; ayez piti¢é de moy: * Phil.2. 7. 

Afin que jaye dans mon efprit & dans le 
fond de mon ceeur le fouvenir du Myftere 
de votre incarnation & de votre incompre- 
henfible charité toutes les fois que vous 
viendrez en moy par cet ineffable Myftere. 

* Infiniment aimable Sauveur, qui nous 
prefentez une nourriture divine, par laquelle 
nous fommes confolez & fottenus contre 
ceux qui nous troublent & nous affligent; 
ayez pitié de moy : * Pf 22. 5. 

Afin que mes ennemis ne prévalent jamais, 
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& que je n’aye jamais aucuns maux a craindre 
vous ayant avec moy pat une prefence & 
une union intime & parfaite. P/i 12. 5. 
Pf? 2224; 

* Jefus , infiniment bon , qui avez dir: 
Venex a moy vous tous gui étes fatiguez & 
qui eves chargez, © je vous donneray des 
forces & du repos ; ayez pitié de moy + 
*S. Mat, 1 28. 

Afin que je fois délivré du poids de mes 
pechez qui m’accable; & que vous donniez 
a mon ame qui eft affamée & qui languir, 
Ja vigueur & le foutien dont elle a befoin, 
par cette celefte nourriture. Pf. 37. 5. 

* Jesus, tres-compatiflant, qui eiites pitic 
de la multitude qui vous fuivit & quis’arréta 
dans le defert pour vous écotiter , & qui , 
leur donnates abondamment de la nourriture 
dans l’extréme befoin qu’ils en avoient, par , 
un effet merveilleux de vérce puiflance; ayez 
pitie de moy: * S. Marc, &. 2. 8. 

Afin qu’etant foutenu par le pain du Ciel, 
je marche totijours dans la voye que je fuis 
obligé de fuivre , fans tomber dans la 
défaillance. 

* Jssus, tres-liberal , qui nous donnez un 
pain d’un tres-grand prix 8 d'une tres- 
grande vertu, dans lequel ceux que vous 
faites de grands Rois, en les faifant regner 
fur leurs paflions , mettent tout leur goiit 
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& trouvent toutes leurs delices ; ayez pitie 
de moy: * Gen. 49.20. Pf?80.17. 

Afin que mon ame foit comblee de ’a- 
bondance & des plaifirs qui luy font propres, 
& que mon coeur ne foit jamais dans la 
fecherefle ny dans le dégout, en negligeant 
de manger ce pain ow il trouve tout ce quil 
doit chercher. Pf 62. 6. Pf. rot. 5. 

* Jesus, infiniment plein d'amour, qui 
nous exhortez a vous recevoir dans le 
Myftere de lEuchariftie , en nous difant: 
Ma Chair eft vraiment une viande, & mon 
Sang vraiment un brenvage; & nous difant 
encore : Si vous ne mangez la Chair dt 
Fils de [Homme , €5 fi vous ne buvex fon 
Sang , vous waurex point en vous la vies 
ayez pitié de moy: * S. fean, 6. 56. 
S. fean , G. 54. 

Et faites-moy prendre cette viande & ce 
breuvage avec une fi digne difpofition, que 
je n’aye plus de faim ny de foif que de vous 
feul., & que je vive cternellement. 5S. 
jean, 4. 15. 

* Jesus, auteur de tous nos bons mouve- 
mens , qui mites dans le coeur de Zachce 
de vous recevoir en fa maifon avec confiance 
& avec joye, & dans le coeur du Centenier 
de n’ofer vous recevoir en la fienne par un 
fentiment fincere de refpect & d’humilite; 
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ayez pitic de moy : * §. Lac, 19. §, 6 
S. Luc, 7. 6. : 

Afin que toutes les fois que j’ay le bonheur 
de vous recevoir , j'aye totijours également 
au fond de mon ceeur ces deux difpofitions 
damour & de crainte, de refpect & de 
confiance. 

* Jesus , humble fans mefure , qui avez 
daigné communiquer familierement & man- 
ger avec les Publicains & les gens dé 
mauvaife vie , difant , que les fains wont 
nout pas befoin de Medecin , mais les 
malades 5 ayez pitié de moy: * §. Mat 
9. 10. I. 126 | 

Et daignez venir en moy qui fuis un pe 
cheur , pour guerir mon ame des maux qui 
Ja feroient mourir fans votre fecours. S. Luc , 
19:7. 1S. Jean, sign 

* Jesus, Roy tres-magnifique & tres- 
puiflanc,’ qui pour nous montrer !a puiflance 
& les richefles de votre royaume , nous 
apellez 2 un banquet qui furpaffe tout ce que 
peuvent faire les Rois de la terre dans la 
plus extreme profufion ; ayez pitié de moy : 
* Rom. 9. 22. 23.  S. Lue, 14. 16 

Afin que je m’aproche de cette divine table 
ou votre bonté daigne m/apeller , avec toute 
la préparation & toute la ferveur que je le 
dois; & que je-n’entreprenne-jamais de m’y 
afleoir qu’avec larobe nuptiale, fans laquelle 
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of merite d’en etre chaflé honteufement, 8 
qui n’eft autre chofe que la nouvelle vie 
dont vous pouvez feul nous revétir. S. Wats 
223 IIs 

* Jesus dont la charité n’a point de bornes, 
qui defirates avec ardeur avant votre Paflion, 
de inanger avec vos difciples cette Paqueen 
laquelle vous vous rendites yous-méme 
lAgneau Pafcal ; ayez pitie de moy : 
MS) Dreher. 

Afin que mon ame foit auffi ardente 2 
defirer de vous recevoir dans ce Sacrement, 
quun cerf alteré 2 trouver les fources des 
eaux Vives. Pf? 41.4. 

* Jesus , parfaitemerit pur & faint, qui 
devant que d’inftituer le Sacrement'de lEu- 
chariftie , voultites laver les pieds de vos 
Difciples , en figne de lexaéte pureté que 
vous demandez dans ceux qui s’aprochent 
de ce Myftere.; ayez pitié de moy : 
KiSi eames: 

Et lavez-moy toijours de plus en plus de 
toutes les taches de mes pechez , & purifiez= 
moy de mes moindres offenfes, en ne lavant 
pas feulement mes pieds , mais aufli mes 
mains & ma tete; ceft-d-dire , en rendant 
mes penfees, meg affections & mes ceuvres, 
aufli pures que je les dois avoir pour patti- 
ciper dignement a votre divine table. Pfs: 


4: S, feat, 13. 9 7 
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* Jesus , notre fouverain Réparateur., qui 
avez mis au milieu du Paradis, c’eft-a-dire , 
de votre Eglife , cet excellent fruit de vie 
contre les maladies & la mort de nos ames ; 
ayez pitic de moy : * Gen, 2. 9. 

Et faites-moy prendre fi falutairementce 
fruit de vie &-d’immortalité, que mon ame 
en foit toute renouvellée , Pf. 102. 5, 

™ Jesus , inépuifable dans vos dons, qui 
vous étes donné a nous pour étre nétre fem- 
blable & notre frere ;-pour étre nétre nour- 
Titure ; pour tre le prix de ndtre rachat; 
pouc €tre vous-méme nétre récompenfe 
dans votre Royaume ; ayez pitié de moy : 
* Hymne du Saint Sacrement. 

Afin que mon ame vous beniffe en tout 
temps , && que tout ce qui eft en moy lowé 
votre faint nom pour tant de differentes 
Manieres par lefquelles vous avez voulu vous 
donner a nous. Pf. 102.4. 

* Jesus, parfaitement veritable, qui vous 
rendant vous-méme nétre viande & notre 
breuvage, avez dit: Cecy eft mon Corps qui 
fera livré pour vous : Cecy eff mon fang qui 
fera répandu pour vous ; ayez pitié de moy? 
* 1. Cor. 1.24. S. Mat. 26. 

Afin que je ne vacile jamais dans la foy 
que je dois avoir pour des paroles forties de 
votre divine bouche , puifque vous n’avez 
yamais été capable de menfonge ny d’aucun 
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langage trompeur, érant la verité meme j 
& que d’ailletirs vous avez une puiflance a 
qui rien neft impoflible. 1. de S, Pser, 2522: 
S. feats 14.6. S. Luc, 1.37 

* Jesus , notre fouverain Bien-faicteur , 
qui étanc fur le point de fortir du monde 
pour retourner vers votre Pere , nous avez 
Jaiffé un monument perpetuel d'une iminenfe 
charité, & nous avez donné dans ce Sacre 
ment un abrege de vos merveilles, en nous 
commandant de le celebrer pour nous fous 
venit toujours de vous ; ayez pitié de moy § 

* Pf ito. 4. 1. Cor. 11 24. 

Afin que toutes les puiffances de tnott ame 
foient toujours occupées de vous , & qué 
jadore afliduément votre toutespuiffance ; 
votre fagefle & votre bonté, qui paroiffent 
avec un fi grand éclat dans ce Myftere , & 
que jamais je n’oublie les bien-faits dont 
vous nous comblez. Pf. 102. 4. 

* Jesus, admirablement patient & doux; 
qui n avez point voulu rejetter Judas de la 
compagnie de vos Apotres , ny lexclure de 
votre table en inftituant P’Eucharifties ayezZ 
pitié de moy : 

Et ne fouffrez pas que mes indignitez & 
ines infidelitez aillent jamais jufqu’a meé 
rendre coupable dela prophanation facrilege 
de votre Corps & de votre Sang avec ¢¢ 
perfide Difciple. i. Cor. 11. 27. 
Dd z 
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* Jesus , tres-reconnoiffant de Pamour 
de. votre Pere , & de la gloire qu'il vous 
preparoit, & qui luy en avez rendu’ graces 
devant vos Difciples aprés avoir achevé ce 
Myftere ; ayez pitie de moy: * 8. AZat. 26.30. 

Afin que je ne forte jamais de ce banquet 
qu’avec des fentimens profonds de recon- 
noiflance , & que mon ame en meéditant 
inceflamment l’ineffable grace que vous luy 
faites par ce myftere, s‘excite de plus en 
plus a vous aimer. 

* Jesus, notre fouverain Prétre dans 
Peternité , & le fupréme 'Pafteur de nos 
aines , qui vous étes immolé vous-méme {ur 
la croix, & qui avez donné votre vie pour 
vos brebis , & les nourriflez tous les jours 
de votre corps & de votre fang; ayez pitié 
de.moy : * Heb.5. 6. -S. Jean, 10. 14. 15. 

Afin qu’ayant été errant comme une breby 
perdué, vous: daigniez. me chercher & me 
raporter yous-méme fur ‘vos épaules dans 
votre bercail , & me nourrir dans vos excel- 
lens paturages.. Pf. 118.176. Pt 22.2. 

* Jesus , notre conducteur & notre lu- 
miere, qui vous joignites a vos Difciples fur 
le chemin d’Emmaiis , fous la forme d’un 
voyageur , & qui vous fiftes enfin connoitre 
4 eux dans la fraction du pain; ayez piti¢ de 
moy. * S. Lee , 24.35. 31 
Afin qu’en vous croyant yeritablement 
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prefent fous les Beites qui vous cachenr 2 


mes fens , Pobtienne la grace de vous con-. 


templer a découvert dans votre gloire; & 
que daignant me nouttir du pain de votre 
parole & de votre propre corps , dans le 
pelerinage de cette vie, mon cceur foit tout 
brulant en moy par votre amour & pat le 
defir de vous pofleder. S. Luc, 24.32. 
1 slid, . 
Sprit Saint, qui avez opere le Myftere 
de Listewedacia de Notre- Seigneur 
Jesus-CHRIsST, par votre vertu admirable & 
divine, dans les chaftes entrailles de la Sainte 
Vierge, en larendant feconde & la fanctifiant 
pour larendre Mere du Fils de Dieu : ayez 
pitie de moy : * S. Luc. 1. 35. 

Afin qwayantle cceur pur , je puiffe donner 
en moy au méme Seigneur & au méme Dieu 
une nouvelle naiffance & une nouvelle vie 
par la vertu de ce Myftere; & qu’en{uite je 
puifle faire voir par de inves ceuvres, qu “il 
eft veritablement vivant en moy. 

Lins 
Ainte Trinite , un feul Dieu , qui 
commandates aux Ifraélites , en me- 


moire de leur délivrance de la dure fervitude - 
ou. les tenoit Pharaon, de manger tous les. 


ans PAgneau Pafcal , qui ¢eroit une figure 
de notre Sauveur ; ayez piti¢ de moy 2 
* Exod. 12+ 3 
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A422 Entretiens 
Afin que toutes les fois que je participe 
au divin Myftere de l’Euchariftie , jaye un 
vif reflouvenir de notre redemption , & que 
jen aye tous les fentimens de reconnoiflance 
ue jen dois avoir. 

* Sainte Trinite, un feul Dieu, qui avez 
nourry les Ifratlites pendant qu’ils mar- 
choient dans le defert , d'une manne qui 
tomboit du Ciel & qui avoit tous les gotits 
que lon pouvoir defirer; & qui punites ceux 
qui temoignerent du dégout de cette excel- 
lente nourriture 3 ayez piti¢é de moy : 
* Exod. 16 31. Sag.16,20. Nomb. 21. 6, 

Afin que mon ceeur étant purifi¢ del’eftime 
& du gout de toutes les chofes' de ce fiecle, 
jeprouve & je goute combien le Seigneur 
eft doux ; & que jamais mon ame n’ait de 
degoiit de ce pain des Anges , qui feul doit 
faire les délices des enfans des hommes. 
Pf. 33.9. Sag. 16.20. Nomb. 21. 5. 

* Sainte Trinite, un feul Dieu, qui avez 
puny feverement les irréverences commifes 
vers les Sacrifices anciens & vers l’Arche 
dAlliance, qui n’étoient que des figures & 
des ombres de ce merveillenx Sacrement; 
ayez piti¢ de moy : * Nomb, 3. 4. 2. des 
Rois , 6. 7. 

Afin qu’etane averty par ces exemples 
terribles de votre juftice, je faffe tous’ mes 
efforts pour m’aprocher de vos redoutables 
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Myfteres avec plus de préparation , plus de 
vigilance, plus de religion, plus de faintete. 

Les deux Verfets [usvans font pour les 
Prétres. 

* Sainte Trinité , un feul Dieu , qui par 
votre providence mavez mis au nombre des 
Miniftres de vos Autels, & qui relevant un 
des hommes les plus vils de la poufliere , & 
tirant le plus pauvre du fumier , avez voulu 
im’élever 4 la fonétion facrée du Sacerdoce , 
pour vous offrir les dons & les Sacrifices qui 
doivent étre d’une précieufe odeur devant 
votre Majefté; ayez piti¢ de moy : * P/- 112.7. 
Eccli. 45. 19- 

Afin de me faire la grace de répondre 2 
une fi haute & fi fainte vocation par des 
moeurs qui en foient dignes ; & que par la 

; 
purete de mes mains 6& de mon coeur , je 
vous faffe totijours le facrifice {pirituel de 
mes loiianges , & je vous rende toujours le 
culte que je vous dois, Pf’ 49. 14. 

* Sainte Trinité, un feul Dieu, qui nous 
déclarez que vous voulez avoir de faints Mi- 
niftres, en nous difant : Soyez Sacnts, par 

ree que je fuis Saint, ayez pitic de moy: 
'* Lev. We 44. 

Afin que mon ceeur foit entierement dés 

gagé des defirs & des foins dela terre, & 
que je vous ferve tous les jours de ma vie dans 
la faintere & dans la juftice. S. Lae, l. 75 






































Entretiens 

V. 
*S Ainte Vierge, qui feule étant pleine de 

grace & benie pardeflus toutes les fem. - 
mes ; tant choifie pour le tres-haut Myftere 
de l'Incarmation du Verbe Eternel ; éranc 
preparce par le Saint Efprit a ce Myftere , 
avez merite de concevoir dans vos entrailles 
facrees le Seigneur du Ciel & de la terre; 
de le porter neuf mois dans vatre fein ; 8 
de donner naiffance au Sauveur du monde; 
ptiez pour moy: * S. Luc, 1. 42. 

Afin que nonobftant ‘mon indignité je 
puifle recevoir dans ce Sacrement ce méme 
Seigneur quieft votre Fils, avecune ame aufli 
pure que le demande cette finguliere faveur, 

* Saints Archanges & Saints Anges, qui 
avez adoré le Fils de Dieu fait Homme pour 
nous, au moment de fa Conception dans les 
chaftes entrailles de la Sainte Vierge , le 
reconnoiflant en cet état pour votre Seigneur; 
& qui l’avez adoré comme votre Roy dans la 
Créche de Bethléem , en admirant {es abaif- 
femens volontaires ; qui avez annoncé aux 
Pafteurs la naiffance de ce Sauvear; qui étes 
autour de fon trone dans le Ciel, étant tou- 
jours préts a luy obéir pour les minifteres 
aufquels il voudta vous employer ; & qui 
Penvironnez encore {ur les Autels enl’adorant 
avec les Prétres qui celebrent Je faint Sacti- 
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fice 5 priez pour moy: * Heb. 1.6. S. Luc, 
2.9. Heb. 1. 14. 

Afin que je rende tomjours a ce pain des 
Anges toute la veneration & tout le culte 
que je luy dois; & que mon ame , par le 
fréquent ufage de cet adorable pain, de- 
vienne fi forte , que jamais fes ennemis ne 
Ja puiflent vaincre. Sag. 16.20. Pf. 12. §, 

* Saint Jofeph , qui avez eté choifi de 
Dieu pour étre lEpoux de la Sainte Vierge, 
& pour avoir foin de lenfance de Jesus- 
Curist 3 quiavezrendud cette divine Epoufe 
tous les refpects & tous les fervices que vous 
luy deviez, & ace divin Enfant, dont vous 
étiez eftimé le pere, tout l’honneur & tout 
le culte gue vous fcaviez luy apartenir ; 
priez pour moy, 

Afin que je recoive la grace d’honorer 
dignement le Fils & la Mere , & que jaye 
principalement vers Jesus-Curist dans ce 
grand Myftere tous les fentimens de Religion 
& de foy que fa prefence & fa charite re 
quierent de nous. 

V iI. 
*S Aint Simeon, qui avez ardemment de- 
firé de voir le Meffie; qui avez long- 
temps attendu fa venué avec toute lefperance 
que vous deviez avoir en luy ; & qui avez 
eu enfin le bonheur de le voir de vos propres 
yeux , & dele tenir entre vos bras , étant 
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Entretiens 
tranfporté de joye par cet heureux accom- 
pliflement de votre defir; priez pour moy: 
S. Luc, 2 25. 27. 

Afin que je defire avec ardeur de voir 
JesusCurust dans {a gloire, & queje n’afpire 
pas avec une moindre ferveur a le recevoir 
dans ce Myftere ; a I’y contempler par la 
foy; & a luy temoigner mon amour & ma 
joye, que vous en elites au moment que 
vous l’embrafsates dans le temple. 

* Saints Mages , qui étes venus d’une 
region fort éloignée fous la conduite d’une 
étoile , pour adorer ce Roy des Rois nouveau 
ne ; & qui luy avez offert vos prefens avec 
un profond refpec& & une foy finguliere ; 
priez pour moy: * S. Mar. 1. 1. 2.11. 

Afin que je m’aproche de ce ce méme Roy 
aufli veritablement prefent en ce Myftere, 
quil I’a été dans la Créche de Bethléem, 
pour l’'adorer & luy prefenter tout ce qui eft 
en ma puiffance avec une foy & une religion 
femblable a la votre; & qu’en me donnant 
moy-méme a luy fans referve, j’en fois rect 
avec la méme bonté qu'il eut pour vous. 

* Saints Patriarches & Saints Prophetes, 
qui avez predit & reprefenté par diverfes 
figures le Sacrifice & le Sacrement de 
lEuchariftie , & qui avez attendu & demandé 
avenement du Sauveur par vos yoeux & pat 
vos foupirs ; priez pour moy: 
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Afin que jaye le covur affez pur & affez 
préparé pour recevoir non pas Pombre, mais 
le corps méme ; non pas la figure, mais la 
verite ; non pas l’Arche , mais le Saint des 
Saints; pour {acrifier, non pas desanimaux , 
mais Jesus-Curist meme; 6& pour manger , 
non pas une portion de quelque victime 
coming dans l’Ancien Teftament, mais la 
chair méme du Fils de Dieu. 

* Saints Innocens , dont la vie a été 
confacrée a Jesus-Curist , & qui avez ére 
fes premiers Martyrs dans votre innocence 
& dans les premiers jours de votre vie; priez 
pour moy: S. AZar. 2. 16. 

Afin que je m’aproche du faint Autel avec 
une veritable innocence de coeur; & quen 
offrant dans ce Sacrement ce Sauveur dont 
vous avez été les victimes, je m’oftre moy- 
méme 2 luy comme une hoftie vivante, 
fainte & agréable a fes yeux. 

* Saint Jean-Baptifte , qui ayant été 
vifité pat Jesus-Curist & fa fainte Mere, 
avez treflailly de joye dans les entrailles de 
fainte Elifabeth, & avez été fanctifie pat 
gette vifite ; & qui n’avez pas laiffe dansla 
{uite de vdtre vie toute fainte de vous efti- 
mer indigne de yous aprocher de luy & de 
dénotier la courroye de fes fouliers , quoy 

wil vous ait donné luy-méme de fi grands 
éloges ; Grand Saint , qui vous eftimies 

































428 Entretiens 
indigne de toucher le corps de ce Sauveur 
en le baptifant; priez pour moy : * S. Luc, 
1 41. S. Luc, 3.16. S$. Luc, Fo 28 
Afin que m’aprochant avec une extréme 
yore de l’Autel ot je dois recevoir des graces 
nouvelles , & ot mon ame doit étre purifice, 
jaye en méme temps tous les fentimens 
dhumilité & de crainte que demandg une fi 
redoutable majefté. Pf42, 4. S. Mat.16. 17. 
VII. 
* © Aint Pierre, Prince des Apotres , qui 
confefsates que Jesus-Curist eft le Fils 
du Dieu vivant, fa Divinité yous ayant été 
cévelée , non par la chair & le fang , mais 
pat le Pere Eternel méme, & a quice Sauveur 
a confié le foin de fes brebis & les clefs du 
Ciel ; priez pour moy: * S.feam, 21. 17 
Afin que je recoive par ce Sacrement la 
gtace d’y confeffer Notre-Seigneur Jesus- 
Curist avec une foy vive & immobile, & 
de reconnoitre qu’il y eft veritablement 8 
réellement prefent ; & de rendre tout le 
xefpect que l’on doit a cette augufte prefence. 
* Saint Paul, qui de loup étant devenu 
agneau ; de perfecuteur prédicateur de 
VEvangile; de vaiffeau d'ignominie vaif- 
feau d'élection , avez été ravy. au troific- 
me Ciel; avez été fingulierement inftruit 
des Myfteres divins ; & avez enfeigné l’in- 
ftitution & lufage legitime de ce Sacrement 
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en des termes convenables a2 votre lumiere; 
priez pour moy : * Kom. 9. 21. 2. Cor. 12. 
oe 4r te Gore Lis 

Afin qu’avant que de m’aprocher de ces 
Myfteres terribles, je m’eprouve & je in’exa~ 
mine, felon l’avertiflement que vous m’en 
donnez ; & que je prenne foigneufement 
garde a ne les point recevoir pour ma con- 
damnation & ma mort. 1. Cor, 1. 28. 29.27- 

* Saint Jean , bien-aimé Difciple de 
Notre-Seigneur, qui dans la derniere Cene, 
pat la hardieffe que vous donna votre amour 
vers ce divin Maitre, & par la confiance que 
yous etites en l'amour qu'il avoit pour yous, 
ne craignites point de vous repofer fur fon 
fein ; & qui recutes dans ce glorieux repos 
les enfeignemens celeftes que vous avez 
répandus dans votre Evangile ; priez pour 
moy: * S. jean, 13. 25. 

Afin que je fois pliét attire par amour 
vers ce Sauveur réfidant en ce Sacremenr, 
que je nen fois éloigne par la terreur; & 
que me repofant avec une fainte confiance 
fur celuy qui veut bien que nous l’apellions 
notre Bien-aimé , je puifle avec abondance 
& avec joie dans fon propre fein les eaux 
de Ja vie dont il eft lafource. Cant. 8. 5. 
Tfa. 12. 3, 

* Saints Apotres , qui dans la derniere 
Céne avez regu de Jesus-Cuaist meme la 
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436 Entretiens 

puiflance de changer le pain en fon propre 
corps dans lacelebration des facrez My fteres; 
Mais aufquels il a fignifié , vous lavant les 
pieds avant que de vous faire Prétres, quelle” 
purete lon devoit avoir pour ce miniftere; 
& pour ctre admis ala participation du vray 
Agneau, ceft-d-dire. de fon corps.& de fon 
fang ; ptiez pour moy.: 

Afin que je revere comme je le dois , la 
puiflance & la fonction du Sacerdoce ; 8 
que je n’ofe jamais entreprendre de participer 
aces divins Myfteres qu’aprés avoir purifié 
ma confcience & m’étre ferieufement apliqué 
a regler toutes mes paflions & tous mes defirs. 

* Saints Evangeliftes, qui avez rendu des 
temoignages fi clairs & fi folemnels de linfti« 
tution de l’Euchariftie ; priez pour moy: 

Afin que je revere tofijours ce Myftere , 
& que jaye le bonheur d’y participer.avec 
une foy pleine, une efperance vive, & une 
ardente charité. 

* Saints Difciples de Notre-Seigneur , qui 
participiez tous les jours 4 ce divin pain avec 
les premiers Fideles , & qui n’aviez tous 
enfemble qu'un coeur & qu'une ame, fans 
que perfonne confiderat comme fon bien 
propre ce quil poffedoit ; priez pour moy: 
HE 29 Aubin 934 | 

Afin que participant avec les autres Fideles 
a un méme pain & 4 un méme calice, nous 
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me nous aprochions jamais de ce Sacrement 
de paix & d'amour, qu’avec un efprit de 
concorde , & que nous foyons unis par les 
liens de la charité. Obtenez-nous de n’avoir 
tous qu'un méme langage & que les mémes 
fentimens ; & qu’aini d’une méme bouche 
& dun méme ceur nous honorions Dieu & 
Notre-Seigneur Jesus-Curist qui eft notre 
paix. 1. Cor. 10.17. Kom. 12. 16 : 15. G, 
Eph. 2. 14. 
VIII. 

* © Aints Martyrs, quiavez excellemment 

reconnu , par Timmolation de votre 
Corps & de vorre Sang , la grace que JEsus- 
Curist Roy des Martyrs , nous a faite de 
factifier fon corps fur la Croix, & qu'il nous 
fait encore chaque. jour en le facrifiant fur 
les Autels ; priez pour moy : 

Afin que je mortifie mon corps par un 
facrifice & par un martyre fpirituel ; & qu’en 
me préparant a participer aux facrez Myfte- 
res, je me facrifie moy-meéme a Dieu par un 
facrifice de juftice qui foit devant luy dune 
bonne odeur. Col, 3. 5. 

* Saints Pontifes & Saints Confeffeurs , 
Prétres du Seigneur, qui vous étes faintement 
acquittez des fonctions du Sacerdoce , en 
qualité de Miniftres de Jesus-Curist, & de 
fideles difpenfateurs des Myfteres de Dieu; 
gui avez offert Vhoftie de réconciliation 

































ene ee tee ae ce 


exe 


Se Lets 


Bates wee 












432 Entretiens 

pour les Fideles ; & qui les avez nourtis 
avec la vigilance & le zele que vous le 
deviez , du pain celefte de fa parole & de 
fon corps ; priez pour moy : 1. Cor. 4.1. 

Afin que je m’acquite avec fidelité de mes 
devoirs , & que je ne meprife pas les fecourg 
qui me font offerts pour mon falut , & ne- 
recoive point en vain les graces de Dieu. 
2. Cor. 6.1. 

I X, 
S Aint Francois, qui par le profond refpect 
que vous avez eu pour le Sacerdoce, & 
fcachant la purete & la fainteté que cette 
dignite requeroit , n’avez ofé confentir d’y 
€tre élevé ; priez pour moy: 

Afin que jaye leftime &-le refpe& que 
je dois avoir pour un miniftere fi relevé 8 
fi faint. 

* Saint Thomas, qui par vorre excellente. 
doctrine & par votre efprit angelique , avez 
fingulierement augmenté dans lEglife la 
veneration & le culte du Tres-Saint Sacre- 
ment; priez pour moy : 

Afin que la foy , la devotion & la reve= 
rence vers ce tres-adorable Myftere, croiffe 
de jour en jour dans mon ame. 

* Saints Anacorettes , qui fortant de 
lEgypre de ce fiecle , & qui étant une fois 
morts aux paflions & aux délices dumonde, 
ne les avez jamais regrettces 5 & gui avez 
nourry 
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joutry vos ames dans le defert de cette 
noutriture des Anges, de cette manne du 
Ciel , de'ce pain vivant, jufqu’a ce que vous 
foyez parvenus a cette terre promife ot vous 
pofledez le fouverain bien; ptiez pour moy: 
* La. 28. 9. Exod. 3.16.3. Sag. 16. 20. 
Saint fean , 6. 33. 

Afin que jaye la force de méprifer les 
fatisfactions fi bafles & fii viles de ce fiecle; 
que le gotit que je trouveray dans cette celefte 
nourriture m’entretienne dans le dégoiit de 
toutes les chofes de la terre; & qu’étant 
apellé a vivre du pain des enfans , je ne me 

laife jamais 4 me nourrir de la viande des 
ca flymue de TEghife, S. Luc, 15.16. 

Saintes Vierges & Saintes Veuves , qui 
avez fi genereufement embraflé la chafteré 
& la continence , en offrant a Dieu vos 
corps comme des hofties vivantes , & qui 
vous ¢tes ainfi rendu les Epeufes perpetuelles 
du Roy immortel & du Dieu vivant; priez 
pour moy : Rom. 12. 1. 

Afin, que ce vin celefte qui produit. les 
Vierges , me remplife d'amour pour la 
chaftete ; 8& que mon ame {oit unie d’une 

maniere indiffoluble 2 votre divin Epoux 
par toutes les affeGtions de mon cccur , en 
recevant les effets qui font propres a ce 
Sactement. Zach. 9. 17 
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XxX, 

Ainte Magdelaine, qui recites avec votre 

feeur , Jesus-Curist en votre maifon;— 
qui la laiffant agir vous teniez tranquilement 
aux pieds du Seigneur pour ‘entendre fa 
parole, & qui durant le banquet du Pharifien 
lavates les pieds du méme Seigneur , par 
Pabondance de vos larmes , & les efluyates 
de vos cheveux-, pour luy temoigner votre 
amour, 8¢ la douleur que vous aviez de vos 
offenfes : Sainte Penitente , qui par la force 
de vdtre amour vous étes arrétée au pied de 
la Croix de ce Sauveur , & l’avez cherche 
dans fon fepulchre; priez pour moy: S.Lac, 
10; 38. 39. S. Luc, 7.38 S. fear, 19. 25. 
Saint Marc , 6. 2. 

Afin que je retire mon ceur des foinsde _ 
ce fiecle, & que je cherche pardeflus toutes 
chofes a-vacquer 4 Dieu dans un faint repos. 
Obtenez-moy la grace qu’en me difpofant a 
maprocher de Notre-Seigneur Jesus-Curist 
par ce Sacrement , jé luy offre les larmes 
d'un ceeur contrit & humilié, que jean‘atta- 
che: uniquement a fa Croix, & necherchea | 
me glorifier qu’en cette Croix. Gal. 1. 19: 
G. 14. 

* Saints & Saintes de Dieu, qui le con- 
templez maintenant dans la gloire , & qui 
vous nourriflez & étes pleins de cette nour=. 
riture divine qui yous rend heureux ; aw 
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lieu que nous ne le pouyons voir icy qu’en 
enigme, & le recevoir que fous les voiles 
d'un pain materiel : Vous, qui étesheureu- 
fement arrivez au port, auquel nous ne 
faifons qu’afpirer., étant encore dans les 
tempétes & dans*les miferes de cette vie; 
ptiez pour moy : 2. Cor, 3. 18. 1. Cor. 13.12. 

Afin que Jesus-Curist, qui eft notre yoye, 
foit encore notre nourriture & notre force 
parmy les perils qui nous environnent, 
jufqu’d ce que nous foyons faintement raf- 
fafiez & enyvrez de l’abondance des biens 
de la maifon de Dieu , & du torrent de 
fes délices éternelles. S. feaz, 14. 6. Pf 35.9. 

OO?) RR ALT SCORN, 

Eigneur, qui nous avez laifféla mémeire 

de votre Paflion dans un Sacrement fi 
admirable ; faites-nous la grace de reverer 
de telle forte les facrez Myfteres de votre 
Corps & de votre Sang, que nous reflentions 
fans cefle en nos ames les fruits de la redemp- 
tion que vous nous avez meritée, 6 Sauveur 
du monde, qui érant Dieu vivez & regnez 
avec Dieu votre Pere en l’unité duS. Efprit, 
par tous les fiecles des fiecles. Ainfi {oit-il. 
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Tres-devote. pour adorer, JEsus- 
CuristT crucifie , & fouffrane 


dans tous les membres de fon 
facre Corps. 























Le Sacrifice de UC Autel etant le meme 
Sacrifice que celuy de la Croix , cette 
Pratique fera tres-utile a tous les fideles 
Adorateurs du Tres-Saint Sacrement de 
Ll Antel. 


E vous falué , 6 Chef adorable de mon 
Sauveur , & je compatis aux douleurs 
extrémes que l’on vous fit fouffrir , lorfque 
vous fites flétry & couronne d’épines. C’eft 
mon orgiicil, 6 mon Dieu, qui vous a perce 
le front; & ceft pour fatisfaire 4 cet orgiieil 
que joffre a votre Pere les douleurs que vous 
reffentites dans cet horrible genre de fuplice. 


E vous adore; 6 lumiere du monde, facrez | 
Yeux de Jesus, éteints & noyez dans 
~ le fang de ce Dieu mourant. Ah, Seigneur? 
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jettez fur moy un regard aufli doux que celuy 
que vous jettates fur les Bourreaux farouches 
qui vous dterent la vie ; purifiez avec les 
larmes & avec le fang qui coulent de vos 
yeux , tous les regards curieux , & les 
immodefties dés miens. 


Ivine Interprete des Oracles .du.Ciel , 

facrée Bouche de Jesus, meurtrie & 
défigurée par la violence des coups; & yous 
Langue innocente de mon Dieu , abreuvee 
de fiel & de vinaigre, quelles adorations vous 
puis-je rendre? Que les Anges de paix qui 
pleurerent amerement a la wué de vos dou- 
leurs, vous donnent mille lotianges. A mon 
égard , je vous demande pardon de toutes 
les paroles médifantes , vaines , malhonné- 
tes , indécentes qui font jamais forties de 
ma bouche; & je detefte tous les pechez que 
jay commis par ma langue. 


Adore vos chaftes Orcilles , 6 mon aimable 
Hive , qui ont cté deshonorées par les 
injures & les horribles blafphames que ce 
Peuple farouche & ingrat a profere contre 
votre Divinité ; & je vous conjure doffrir 2 
votre Pere celefte lemerite de votre douceur 
& de votre patience, afin de réparer par ces 
vertus herorques les excez d’emportemens 
& decolere , oti une legere injure, ou un 
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mépris imaginaire , ou une parole un peu 
dure, aigre & piquante, mont fi fouvent fait 
tomber. 


‘Adore vos faintes Epaules , 6 tres-doux 

Jesus, qui pour l'amour de moy ont été 

déchitees par la main cruelle des Soldats, 
& accablees du pefant fardeau de la Croix 
dont vons futes charge. Que vous foyez beny 
a jamais, 6 mon Dieu, de m’avoir rachetée 
fi cher , & de im’avoir rendu la vie en mourant 
au milieu de tant & de fi horribles fuplices. 
Je vous prie ; Seigneur , par la conftance 
invincible avec laquelle vous les avez endu- 
rez, deme donner le courage de porter toutes 
les Croix que vous m’envoyez, de convertir 
les Pecheurs, de leur faire gotter les doux 
fruits de votre amere Paflion. 


Divin Jesus, je baife avec refpect les 

playes précieufes de vos Mains, que vos 
ennemis ont cruellement percees avec deux 
horribles cloux. Jofe , 6 mon Dieu , vous 
offrir toutes les bonnes ceuvres qu’ont operé 
les mains de ce cher Fils, en qui vous avez 
mis totites vos complaifances ; recevez-les en 
fatisfa&tion de toutes les mauvaifes actions 
que les miennes ont jamais commifes. J'ef- 
pete, 6 mon’Sauveur , que le fouvenir des 
cloux qui vous ont attaché a la Croix , meme 
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péchera deformais de faire aucune action 
qui puifle yous deshonorer- 


Ivine fource d'amour , Coeur aimable 

de mon Jesus, quelle eft Ja main 
facrilege qui vous a {i brutalement ouvert? 
Jadore, mon Dieu, cette glorieufe cicatrice 
dow fortirent Peau & le fang qui ont lavé 
routes les iniquitez dela Terre. Je vous re- 
mercie, © tres-débonnaire Sauveur, & de 
la tendrefle avec laquelle vous m’avez tant 
de fois pardonné , & de la ferveur avec la- 
quelle vous avez pri¢ pour les Bourreaux , lors 
méme quils eroient encore tous teints de 
votre fang. Mais pour honorer votre facré 
Coeur, je vous facrifie toute 'amertume oc 
tous les reflentimens dumien : Ah, que mon 
fort fera heureux ! fi votre coeur quia été 
ouvert pour moy fur la Croix, souvre encore 
d ma mort pour me fervir d’afile dans ce jour 
terrible de votre colere & de votre vengeance. 


Ptécieux Genoux de mon Sauveur , qui 

avez tant de fois été fléchis, afin de priet 
pour mon falur, je vous revere de tout non 
cceur; permettez , O trop aimable Jesus, 
que joffre 4 votre Pere les adorations que 
vous luy avez rendués, priant dans le Jardin 
des Olives ; & priez-le de les recevoir en 
fatisfaction des immodefties , des irreveren- 
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ces , des prophanations que j’ay commifes 
jufques dans le lieu faint pendant la cele- 
bration des divins Myfteres. 


J E vous adore, 6 facrez Pieds demon Dieu, 
&< vous embraffant avec refpe& , je vous 
arrofe de mes larmes. C’eft pour l'amour 

de moy, 6 mon divin Jesus, que ces cruelles 
bleffures vous ont été faites; je reconnois 6 
mon Dieu, que les pieds de vétre Fils n’ont 
été attachez a la Croix, qu'afin d’expier les 
déemarches honteufes & criminelles que jay 
faites marchant dans les voyes du peche, & 
par les fentiers de Piniquité, 


Pcs Sang de Jesus, qui couldtes 
de toutes les veines de mon Sauveur 
pendant fa Paflion, & qui étes encore tous 
les jours répandu fur l’Autel par le Miniftere 
des Prétres , je vous adore, & je revere les 
fleurs & la terre du Jardin des Olives » le 
Pretoire de Pilate, le Calvaire & tous les 
endroits ou vous avez été répandu. Mais, 6 
divin Jesus , puifque vous avez été fi prodigue 
de votre Sang, que vous l’avez offert pour 
ceux méme qui lont répandu , faites-en 
diftiller une goutte fur l'ame de votre Epoufe, 
pour laver fes taches, & pour effacer {es 
pechez, 
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Me fainte de mon Redempteur , je vous 
adore dans la trifte & {anglante agonie, 

dans le general abandon ou vous avez ete, 
dans toutes les peines extrémes que vous avez. 
fouffertes. Vous avez étendu votre charité fi 
loin, que vous n’avez exclu perfonne du bien- 
fait de votre Redemption : Ecoutez donc, 
6 mon aimable Sauveur, les vacux de mon 
cour; je vous demande mifericorde pour 
les pecheurs , confolation pout les aftligez , 
gtace & force pour les agonifans , le repos 
éternel pour les Ames du Purgatoire, poug 
moy une parfaite contrition , un amour 
fincere , afin que mon ceeur puifle mourir 
de douleur , puifque le votre a éré accable 
de trifteffe. 


O Mon Dieu , je baife & j’arrofe de mes 
larmes , toutes les playes de votre tres- 
pur & tres-chafte Corps. Helas, Seigneur , 
il ne faut pas icy accufer la cruauté des Juifs; 
car javoué les larmes aux yeux, quil n’y a 
a pas une de ces playes dont je ne fois l’au- 
teur , & que jen aye cent fois renouvellée 
par mes delicatefles & par le dereglement de 
mes fens. Qui n’envieroit le bonheur du 
bon Homme Jofeph d’Arimathie , qui eut 
Phonneur de recevoir entre fes bras le corps 
mort de Jesus, de l’embaumer apres avoir 
efluyé fes playes , & de luy avoir donne 
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mille chaftes baifers. Mais pourquoy envier 
le bonheur de ce fidele Difciple , puifque 
le mien ne luy cede en rien? Car je recois, 
© mon Dieu , ce méme Corps dans la 
Communion ; je ne-le recois plus mort, 
mais vivant & immortel; fes playes ne font 
plus fanglantes , mais glorieufes & brillan- 
tes de lumiere. 

Heureufe , fi participant au bonheur de 
Jofeph d’Arimathie , javois le méme repect 
quil eur pour le corps de fon Maitre , le 
recevant comme luy avec des mains pures 
& innocentes, le mettant dans un Tombeau 
ou il n’y eut jamais de corruption , & 
Yenfeveliffant avec les parfums d’une fincere 
& conftante devotion. 
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BETIS ELS BD GRWS ON 


AUTH ES PRATIQUVES 
Tres - devotes pour honorer les Inftru- 
mens de la Paffion de Notre-Seigneur 

EsusS-CHRIST , gut ont ete 
fanctifiez par Pattouchement-de fon facre 
Corps, & par Leffinfion de fon precteux 
Sang. 


» Croix des long-temps defirée de 
@ mon Sauveur , je fuis Difciple de 
& FF celuy qui aétecrucifie fur vous ! Je 

yous falué Arbre de vie, Arbrebeny, Arbre 

confacré au Pere Erernel par fon Fils unique, 
lorfque fur vous il a été immole ; je vous 
adore de la part de tous les Chrétiens ; je 
vous prie Seigneur , de lever ce figne 
falutaire fur les Nations; réuniffez en ce 
facré Bois les ames difperfées du corps de 

PEglife, ou ali¢nées de Pérat de la grace; 
& faites que honorant en ce monde, nous 
jouiiffions en l’autre de la gloire acquife pat 
fes merites qui font les votres. 

e vous falué , faintce Couronne de mon 
divin Jesus, Epines facrées teintes du fang 
du vray Agneau facrifié pour nes pechez. 
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O bon Jesus, Roy des Rois, que toutes 
Creatures s’affujettilent a votre empire, & 
vous rendent leurs hommages pour les hu- 
miliations que vous avez fouffertes. 

Lance facrce, qui avez ouvert le Cété 
adorable de mon Sauveur , je yous falué & 
vous revere , defirant de toute l’étendué de 
mon affection , que mon cour foit penetré 
fi vivement de l'amour demon Redempteur, 
que mourant aux Creatures, je ne vive plus 
que pour luy. 

Precieux Rofeau , qui ayant été mis par 
mocquerie dans la fainte main de ndtre 
adorable Monarque Jesus, étes devenu 


_digne de tout honneur , je vous falué & me 


foumets de tout mon coeur au pouvoir dece 
Dieu humanifé, que les perfides Juifs ont: 
refufé de reconnoitre pour leur Roy. 

Les Cloux qui ont attaché vos mains & 
vos pieds adorables , 6 bon Jesus, font 
dignes d'une veneration éternelle, ayant 
fervy d'inftrament pour nétre falut. Je les 
henore avec un profond refpect; & nofant 
demander a caufe de ma foiblefle , d’étre 
attachee avec vous en la Croix , je vous 
price au moins gue je fois. vrayement touchée 
de Pamour que vous nous y avez rémoigné. 

Précieux Liens qui avez garotté le Corps 


adorable de mon Sauveur, je vous falué 8 


je vous demande , 4 bon Jesus, que je 
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renohce de bon cceur a ma liberte pour ne 
vous point offenfer & rendre hommage a 
état de votre captivite. 

Sainte Colonne en laquelle le Roy du 
Ciel & de la Terre a fouffert le fuplice des 
criminels, japuye fur ce Sang adorable dont 
vous avez été teinte , lefperance de mon 
falut ; je defire demeurer inébranlablement 
attachée 2 la Colonne de verite qui eft la 
fainte Eglife , demandant 4 mon Dieu la 
grace de vivre & de mourit fidele a tout ce 
que je dois a cette bonne Mere qui m’arecit 
pour fon Enfant en mon Baptéme. 

Eponge tres-fainte qui avez été aprocheée 
des levres de mon doux Jesus; je prends 

our moy le refte du fiel, renoncant aux 
plaifirs de la Terre, pout {uivre mon Sauveur 
dans fes peines & travaux. 

Je vous falué, Linges précieux , qui avez 
efluyé la glorieufe face de mon Sauveur ; je 
voudrois que mon cour fic aufli heureux 
que yous, demeurant d jamais imprime de 
{es traits adorables. 

O préciewx Suaire dans lequel a éré en- 
velopé le Trefor du Ciel & de la Terre, quel 
honneur vous puis-je rendre ? vous avez 
éré orné du fang demon Sauveur , & des lar- 
mes de fatres-fainte Mere , foyez Pornement 
de ma pauvre aie quand elle paroitra devant 

Dieu pour étre jugée, afin que mes pechez 
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étans couverts par votre moyen, j'obtienne 
mifericorde. 

Sepulchre de mon Maitre, je vous rends 
mes devoirs; 8& 4 jamais vous ferez glorieux, 
puifque le Dieu de gloire eft forty triomphant 
de votre fein, & quil vivra & regnera a 
tous les fiecles des fiecles. 

Vierge fainte & tres-immaculée Mere de 
mon Seigneur Jesus-Curist , ayez piti¢ de 
notre pauvreté; nous fouhaitons aimer notre 
Sauveur, rendre nos hommages a fes fouf« 
frances , & reconnoitre fes mifericordes ; 
mais nous fommes indignes & impuiflantes 
pour nous acquitter de nos devoirs. Satis- 
faites pour nous, 6 fainte Dame , ndotre 
Mere , notre Mediatrice , & nous*obtenez 
YEternité bienheureufe pour lotier & aimer 
Jesus notre Sauveur. 
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JESUS-CHRIST. 


a "Adore, o JEsus mon Seigneur, 
(He le Myftere de vorre Incarnation, &&¢ 
ah tout ce que Dieu a opere dans ce 
23) moment en la fainte Vierge. Jadore, 

6 Jesus, votre refidence en votre fainte 
Mere, & tout ce que vous avez fait en elle, 
pour elle, & pat elle pendant les neuf mois 
que vous avez été en fes entrailles. Je vous 
adore, 6 Jesus, allant vifiter & fanctifier 
votre Précurfeur ; & vous {uplie de me donner 
part a la grace de ce Myftere. Jadore , 6 
Jesus, votre fainte Naiffance en la Terre: 
& je adore avec la fainte Vierge, les Anges, 
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faint Jofeph & les Pafteurs. Jadore le Myf- 
tere de votre Circoncifion , la douleur que 
vous y avez foufferr, & les premices du fang 
que vous y avez repandu. Je vous adore, 6 
Jesus , avec les Rois; & je vous adore comme 
le Roy des Rois; & vous fuplie d’étre pour 
jamais le Roy de mon ceeur. Jadore votre 
Prefentation au Temple. J'adore vétre fuite & 
votre fejour en Egypte, votre retour & votre 
fejour en Nazareth. J’adore tous les pas que 
vous avez faits en ce lieu-la, en Jerufalem, 
pendant votre divine enfance. Je vous adore 
perdu en Jerufalem, & cherché par lafainte 
Vierge & faint Jofeph. Jadore, 6 Jesus, 
wotre vie cachée & inconnué,& tous les ufages 
de votre ame divine vers Dieu votre Pere, & 
toute votre vie interieure & exterleure, pen- 
dant les trente années de cette vie cachée. 
Jadore , 6 Jesus, votre humble Baptémes 
Jadore votre retraite au defert, votre foli- 
tude, vos jeiines, vos veilles & vos prieres. 
Je vous adore portant la tentation du démon, 
le confondanr, le chaflant, & en remportant 
Ja victoire, que je vous fuplie de nous vouloir 
apliquer dans nos befoins. Jevous adore, 6 
Jesus, dans votre vie converfante. Jadore 
vos voyages, vos fatigues, vos laflitudes, & 
toutes les peines & les travaux que vous avez 
voulu fouffrir dans les trois années de votre 
yie publique. Jevous adore conyertiflant les 
pecheurs, 
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pecheurs, gueriffant les maladies , chaffant les 

démons, & reflufcitantles morts ; & je {uplie 

votre divine Majefté de vouloir apliquer aux (i 
playes de mon ame cette divine vertu qui 
{ortoit de votre Humanité fainte , qui gue=- 
riffoit tous ceux qui avoient la grace de vous 
toucher. ( Et virtus de silo exibat , €9 fanabat 
omnes. ) Yadore tous les momens de votre 
{ainte vie fur la Terre, tous les pas que vous 
y avez faits , & toutes les paroles que vous 
y avez dites. fe vous adore inftituant le tres- 
{aint Sacrement, & tout ce que vous avez fait 
en ce dernier fouper ; & vous {uplie de rendre 
ce Sacrement connu, aimé & adore par toute 
la Terre, afin qu'il y produife tous les effets 
pour lefquels vous l’avez inftitué. J'adore, 3 
Jesus , votre agonie au Jardin. J’y adore 
votre profonde trifteffe , les frayeurs & les 
angoifles de votre ame divine, votre peur, 
votre ennuy , votre crainte, votre humble & 
perfeverante priere. J'adore votre fueur de 
fang , le combat interieur que vous avez 
porté, & la foumiffion parfaite de votre divine 
volonté 4 celle de votre Pere, en laquelle je 
vous fuplie de vouloir tirer & incorporer les _ 
notres pour jamais. adore, 6 Jesus, votre / 
facrée Paffion , & tout,ce que vous avezt 
voulu porter en votre ame divine &en votre 
faint & facré Corps, dela part de Dieu votre 
Pere, dela yorre, & de celle des Pe 8 
F f 
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des démons, J’adore votre prife & vos liens, 
Jadore , 6 Jesus, tout ce que vous avez 
youlu fouffrirc de douleurs , d'oprobres , 
d'affronts, dignominies, dinjures & de 
blafphemes pendant la nuit douloureufe de 
votre fainte Paflion. Jadore votre doulou- | 
reufe & ignominieufe flagellation & vétre 
couronnement depines. J'adore tout ce que 
vous avez fouffert pendant votre fainte Paf= 
fion., de coups, de mocqueries & d’aviliffe- 
mens , & en cet ¢tat lors que yous fites 
expofé au Peuple par Pilate:, qui luy dic: 
Voila 1 Homme, je vous adore pour toute la 
Nature humaine, & pour moyen particulier, 
comme fi nous y avions été prefens, & vous 
confeffe Dieu & Homme; & reconnois que 
vous ctes l’Agneau de Dieu qui porte les 
pechez du monde : Ecce Rex meus €§ Deus 
meus; & pars.mea Deus in aternum. Je 
vous adore, 6 Jesus, portant votre Croix, 
& les paroles. que vous dites aux Femmes qui 
vous {uivoient. J'adore votre tres-faint Corps 
etendu fur la‘Croix, vos pieds & yos mains 
facrées percez decloux, & tout le précienx, 
{ang que vous avez répandu. Jadore votre 
Majefte attachée & élevée en cette Croix, 
& vous fuplie de nous titer 2 yous, comme 
vous nous l’avez promis. Je vous adore, 
jesus, priant pour vos enriemis, & deman- 
dant pardon pour ewx a yorre Pere, J'adore, 
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6 Jesus’, votre benignité vers le bon Latron, 
& les paroles que vous luy dites; & prie ce 
Saint qu’il m’obtienne part a fa foy & a fa 
confiance. J'adore, 6 Jesus, les paroles que 
vous dites 2 votre Mere & a vorte Difciple; 
& vous fuplie de me donner a elle pour Fille 
& pour Servante , & toutes les difpofitions 
neceflaires pour cela; & la tres-{ainte Vierge, 
de me recevoir pour fienne , & que je fois 
par elle 4 fon Fils. Je demande a Saint Jean, 
que par fon interceflion il m’obtienne part 
d l’amour quil aeu pour Jesus & pour fa 
fainte Mere. J'adore, 6 Jesus, le déelaiflement 
que vous avez fouftert dela part de Dieu vo- 
tre Pere pendant votre Paflion, & les paroles 
que vous luy avez adreffces pour yous en 
plaindre. Je vous adore , © Jesus , difant,2 
7 ay foof 3 & je vous demande par cette ex- 
tréme foif que vols avez fouffert pour 
Pamour de moy , qu'il vous plaife de me faire 
la grace que mon coeur foit toujours in{atia- 
blement alteré de vous, & d’y étre infepas 
rablement uny pour jainais. Je vous adore; 
© Jesus, difant : Tout eft accomply ; & vous 
demande la grace d’accomplir parfaitemene 
vos faintes volontez fur moy. Je vous adore 
tecommandant votre efprit a votre Pere, & 
vous fuplie de recevoir le mien en fes faintes 
mains a lheure de ma mort. Je benis le 
moment auquel votre aine mis paila dece 
Fi 2 
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monde a votre Pere. Je me donne a elle de 
toute la plenitude de ma volonte ; & je la 
fuplie de me vouloir prendre plus puiflam- 
ment que je ne puis me donner a elle, & 
que je luy apartienne au Ciel & enlaTerre, 
felon toutes fes faintes volontez. Jadore, 6 
Jesus , votre ame triomphante defcendant 
aux Limbes , & tout ce qu’elle fit ence lieu-la. 
Jadore vorre facré cote ouvert , l'eau & le 
fang qui en fortirent. J'adore votre facreé 
Corps , mort & au Sepulchre. Jel’adore avec 
la fainte Vierge. Je revere autant queje puis 
tout ce qu'elle vous eft, & je luy rends graces 
de tous les fervices qu'elle a rendu a votre 
divine Majefte' depuis le premier moment de 
votre Incarnation, jufqu’a celuy de votre di- 
vine Refurrection. J'adore tout ce que vous 
avez fait fur la Terre jufqu’a votre Afcenfion; 
& je me donne a vous de toute ma puiflance, 
6 Jesus mon Seigneur , en cet état reflufcite, 
pour recevoir de vous la plenitude & l’'abon- 
dance de tous les trefors de votre nouvelle 
vie , & tous les effets d’amour & de grace 
que vous voulez operer dans les ames pat ce 
faint & divin Myftere. Jadore , 6 JEsus, 
le glorieux Myftere de votre Afcenfion , & 
la puiflance qui vous a été donnée par votre 
Pereau Ciel & en la Terre, quej'accepte pour 
moy , & pour routes les Creatures, de toute 
ma puiflance; 8 je {uplie yorre divine Ma- 
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jeft¢ de nous vouloir apliquet la benediction 
que vous nous avez donnée alors en la per- 
fonne de vos Apotres. Je vous adore , 6 Jesus, 
montant au Ciel. Je vous adore aflis a la 
droite dée Dieu vivant, toujours pour inter- 
ceder pour nous. Je vous adore, 6 mon 
Jesus, dans ce Trone de {plendeur & de 
Majefté, voulant bien dans cet état de gloire 
& d@immortalité étre notre Avocat aupres de 
votre Pere. Je vous adore luy montrant vos 
précieufes playes , que votre amour pour 
nous vous a fait conferver dans votre Corps 
glorifié , pour le porter. par leur vué a avoir’ 
piti¢ de nous , & a nous faire mifericorde 
Je vous adore , 6 Jesus , Cleve fur tous les 
Cieux, affis ala droite de votre Pere , accom= 
pliffant la promeffe que vous avez faite a vos 
Apotres , de ne les point laiffer orphelins , 
mais de leur envoyer & donner votre Efprit 
confolateur. Je vous adore répandant {uc 
tous vos Enfans adoptifs ce don admirable 
de votre Saint Efprit , par lequel nous ofons 
apeller Dieu notre Pere. 


Ee 
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ADORATION 


AUX SAINTES PLAYES 
DE NOTRE-SEIGNEUR 


JESUS-CHRIST. 


‘Adore , 6 Jesus mon Seigneur , les 

playes de vorre tres-faint Chef; 8 par leur 

merite je vous demande la grace que toutes 
les puiffances de mon ame foient toujours 
employées a vous aimer & 4 vous adorer ; & 
quil vous plaife de me donner une foy vive, 
& une profonde humilité, 

Jadore, 6 Jesus, les playes de vos faintes 
mains; & par leur merite , je vous demande 
que les miennes faffent totjours des ceuvres 
qui vous foient agreables; & qu'il vous plaife 
de me donner une fi ferme efperance, qu'elle 
ine fafle porter avec patience, paix & dou- 
ceur , les chofes les plus dures. & les plus 
ameres de la vie. 

Jadore, 6 Jesus, la playe de votretres- 
faint Cocur ; & par fon merite, je vous fuplie 
de percer le mien de vorre fainte crainte, & 
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de lembrafer de votre amour; & qu il vous 
plaife de me donner cette double & parfaite . 
charité, qui renferme l'amour de Dieu & du 


rochain. 

Jadore, 6 JEsus, les playes de vos tres- 
faints pieds ; & pat leur merite ; je vous fuplie 
de conduire les miens dans la voye de vos 
Commandemens , & dans le fentier de vos 
confeils; & quil vous plaife de diriger tous » 
mes pas dans la voye de la juftice & de la 

aiX. | 

Jadore , 6 Jesus, toutes les play de 
votre précieux Corps; & pat leur merite, je 
vous demande que toutes les parties du mien 

‘ n’ayent de mouvement que pout votre hon- 
neur & pour votre gloire; & quil vous plaife 
dimprimer en mon corps 8 en tous mes fens 
la mortification de votre fainte Croix; afin, 
6 Jesus mon Seigneur, que ne vi¥ant quen 
yous & pour vous, je puiffe dire avec votre 
Apotre : Nous qui vivons fommes tous les 
jours livrex ala mort pour JESUS , afin, 
Jesus , que votre vie foit manifeftee en 


notre chair mortelle. Ainfi foit-il. 


c MR a ; 
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GUE NSE SCENE SENS 
CO N Daye 9 


Pour combattre €F vaincre un Vice. 


Out d’abord un Homme fe doit perfuader 

fermement qu'il a un grand nombre de 
vices & de défauts, parce que fa nature ayant 
ete gatée & corrompué par le peché d’Adam, 
il ne peut y avoir rien en luy, en fon ame 
ny en fon corps, qui ne foit vicié. 

Sans cette perfuafion, une perfonne de- 
eure aveugle en la connoiffance de fes vices 
& de fes imperfeGions; elle y vieillit & les 
porte au Tombeau , & fe rend délicate & 
difficile sju{qu’a entrer en mauvaife humeur, 
quand on I'en avertit; comme celuy qui fe 
fache contre le Miroir, pour ce quil luy fait 
voir les difformitez de fon vifage; ou quand 
elle ne doute point de cette verité , elle fe 
tient devant Dieu avec une humiliré profone 
de, & fe fent difpofée 4 connoitre par foy- 
méme fes manquemens , 8 a les aprendre 
encore par d'autres , & en{uite a s’en corri- 
ger. Or pour combattre & vaincre un vice 
patticulier , voisy comme ons’y doit prendre. 
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I. 

Il le faut bien connoitre; il faut pefer les 
maux quil vous fait , les biens dont il vous 
prive, & comme ceft une fource de peines 
& de chiites journalieres , que vous entrete- 
nez, & que ne vous en faifant point quitte , 
vous nourriflez dans votre fein un afpic & 
un dragon, qui vous picquera, & qui tot ou 
tard vous fera mourir. 

IL. | 

Enfuite de ces maux que ce vice vous caufe 
& vous caufera aflurement, fi vous n'y mettez 
ordre, il faut en concevoir de la haine & de 
- Phorreur , & former une refolution déter- 
minge de le combattre’ & de le détruire a 
quelque prix que ce foit. 

IIL 

Pour cela, vous devez l’'attaquer au ceeur, 
& le fraper a la racine 5 ceft-a-dire dans 
votre volontd , ot il vit par affection fecrete 
que vous luy portez, & l'y faire mourir pat 
{on averfion & par fa haine. Peu de perfonnes 
entreprennent le combat & la victoire de 
leurs vices comme il faut ; ceft pourquoy 
avec toutes les peines quelles y aportent, 
elles n’en viennent jamais a bout ; elles ne 
font que les effleurer , elles ne les frapent 
quaux extremitez , & ne travaillent qu’aen 
corriger quelques effets; mais elles ne vont 
pas 2 la fource du mal : comme ceft dans 
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ame qu’eft cette fource , & que le vice fe 
concoit , fe forme & vit dans la volonté, 
ceft auffi dans l’ame & dans la volonté quil 
doit mourir ; & comme l’amour qu'on luy 
porte & le plaifir qu'il donne I’y font vivre, ° 
fon contraire qui eft la haine, l’y doit faire 
mourir. 

I V. 

Vous prendrez garde d’éviter foigneufe- 
ment les occafions de tomber dans ce vice; 
& fi elles fe prefentent, de vous bien tenir, 
& détre fidelle a Notre-Seigneur , qui a 
ainfi difpofé les chofes , pour vous donner 
moyen de détruire ce vice, & tirer de vous 
une preuve de l'amour que vous avez pour 
luy. 

V. 

Si vous y manquez, relevez-yous douce- 
ment , {ans vous impatienter ny vous aigrir 
contre vous-méme ; demandez-luy-en pars 
don, & impofez-vous quelque penitence, 
tant pour corriger la faute commife, comme 
pour rendre a lavenir vétre nature plus 


face. 
: VI. 


I] faudra faire tous les jours. quelques 
actions interieures & extericures de la vertu 
contraire a ce vice. i 

VIt. 


dl faudra la confiderer en Notre-Seigneur, 





en inftruire. 
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‘eomme il l’a exercée , pour limiter. 


Wray 
Prendre vos lectures fur ce fujet , pour yous 


T X. 

Raporter vos Prieres, vos Communions, 
& tous vos Exercices de pieté ace deffein , 
pour obtenir la victoire de ce vice, & la 
vertu opofee. 

Et par unExamen particulier , vous exami- 


mer chaque jour fur les progrez que vous y 
aurez fait. | 


BIELMEIS CIS COMPS UWS OND 
M ED Lo aod 1/OEN 


Pour entrer dans-les difpofitions de ~ 
faire une bonne mort. 


Mettez-vous en la prefence de Dith; 
pries-le qu il VOUS in|pire. 


Our fondement de cette Meditation , 

it faut bien concevoir cette verite , 

que la vie nous eft feulement donnee 

de Dieu en dépdt ; d’ott il s’enfuit, que fi 
nous ne fommes totijours preparez & dif- 
pofez de la luy rendre, nous luy refufong 
i 
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le droit de fouveraineté fur nidtre etre. 
Il faut que tous les Hommes meurent une 

fots , €§ apres cela foient jugez, dit legrand — 

Apotre. 


-Y Onfiderant cette verité , qu’onne meurt 
qu'une fois , & qu'une mauvaife mort 
ne fe pourra jamais réparer dans toute I’é- 
tendué de l’Eternité , voyons combien il 
nous eft neceffaire, pour n’étre pas furpris, 
de veiller toijours , commece Serviteur dont 
parle lEctiture, qui attend la venué de fon 
Maitre. 
I. Pornr. 


O R puis qu'il faut neceffairement mourir,. 
il nous importe grandement de bien 
comprendre cette verité que la mort étant 
tres-certaine, & l'heure tres-incertaine, que 
toute la fageffe chrétienne confifte 4 nous y 
bien préparer, afin dene pas manquer a une 
affaire , qui eft en verité pour nous l’affairede 
toutes les affaires, & la feule & unique affaire 
que nous ayons a faire ence monde, puifque 
nous ny fommes que pour fauver nédtre ame, 
& que la perdant nous perdons tout. Que 
profitera al Homme de gagner tout le monde, 
sul fait perte de fon ame, dit ndtrefouverain 
Maitre Jesus-Curist. | 
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O Dieu, que Paveuglement dela plipart 
des Hommes eft grand, quine penfant point 
3 cette divine Verité, ne vivent que d'une 
vie terreftre, fenfuelle & animale, & n’éle« 
yant jamais leur ef{prit aux chofes celeftes, 
attachent fi fort leur affection a cette vie 
mortelle , quils la preferent 4 lerernelle ! 
Qui aime fa vie, dit Norre-Seigneur , /a 
perdra, qui la hait en ce monde, la 
gagnera en la vie éternelle. 


O mon Dieu! ce n’eft donc pas bien aimer 
fa vie, que d’y avoir trop d’attache, puifque 
cette attache a la vie temporelle, procedant 
d'un amour dérégle de nous-mémes , nous 
met en danger de perdre Pérernelle; & que 
yous m’aflurez , que fi quelqu'nn ne vient a 
vous , © ne hait fa vie, il me peut érre votre 
Di{ciple. Donnez-moy une {ainte haine de 
cette vie mortelle, qui me faffe continuelle- 
ment tendre & prétendre a l’eternelle , pour 
vous y aimer fans fin. 


Il Poinr. 


A mort des Saints eft précieufe devant 
Dien, ditle Pfalmifte. Or fi nous youlons 
mourir de la mort des Saints , il nous faut 
vivre comme les Saints, tenant toujours nos 
affections aufli décachées des chofes de la 
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Terre , comme fi nous devions mourir 3 
chaque moment , puis quil n’y a moment 
auquel nous ne puiffions étre {urpris de la 
mort, & otnous ne devions étre préparez & 
difpofez de la recevoir , fi nous ne voulons 
hazarder notre faluc; furmontant la crainte 
naturelle que nous en avons par la Foy &la 
confiance que nous devons avoir, que Jesus- 
Curisr qui tient les clefs de la vie & dela 
inort, & qui nous aime infiniment plus que 
; 
nous ne nous aimons nous-mémes , nous 
Venvoyera au temps && en la maniere qu'il a 
prevu en fa divine Providence nous tre la 
plus. convenable. Ne nous a-ril pas créez 
pour la vie éternelle ? Ne la croyons-nous pas 
plus heureufe que cette vie mortelle ? Si nous 
ne yivons dans ces fentimens, nous‘n’avons 
point. de foy , & par confequent point def 
perance, puifque nous ne pouvons parvenir 
a cette vie bienheureufe , qu’il ne nous a 
promife que par la mort. Mais quelle.charité 
peut aufli avoir une ame intereflée, qui aime 
plus fa vie que la volonté de Dieu, & quia 
plus de crainte de mourir ; que de defir de 
le voir &de s’unir a luy ? La parfaite chariteé, 
dit FEcriture, chaffe hors la crainte. Et fi nous 
devons montrer l'amour que nous portons 
a Dieu par la haine du peché, quelle haine 
luy portons-nous , puifquefcachant que nous 
ne pouyons viyre fans en commettre toujours. 
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quelqu’un, nous craignons neanmoins fi fort 
la mort? O que fi nous avions un veritable 
amour , avec quelle joye l’embraflerions- 
nous, pour nous voir en état de ne pouvoir 
plus offenfer fon infinie bonté , puifque le 
plus petit peche , comme difent les DoCteurs, 
eft un coup plus a redouter que la mort 


III. PounrT. 


Uand Dieu nous donneroit le choix du 
O temps, de Pheure & de la maniere de 
notre mort, le pourrions-nous mieux faire 
que luy quien ordonne par fon infinie fageffe, 
puiflance & bonté ; & qui nous ayant faits 
pour luy & rachetez de fon fang, ne defire 
rien tant que de nous fauver & faire parvenir 
3d ndtre fin? Et puifque la Foy nous aprend 
cette’ verité, pourquoy ne luy abandonne- 
rons-nous pas entierement le foin de notre 
vie & de notre mort? Que peut-il y avoir de 
meilleur pour nous au Ciel, en la Terre,en 
Ja vie & en la mort, que d'accomplir fa tres- 
jute && tres-fainte volonte ? Et puis qu ilfaut 
neceflairement que nous en dubiflions les 
ordres, ne vaut-il pas mieux le faire meri- 
toirement par une humble foimiflion & 
filiale eonfiance\en la divine Bonté , que de 
lexécuter par force, comme foncles démons, 
é& nous cendre par notre refiftance cette 
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action plus digne de chatiment que de recome 
penfe ? Si la crainte de nos pechez nous fait 
aprehender la mort; 8 defirer la vie pouren 
faire penitenee , quelle meilleure penitence 
pourrions- nous faire, ny qui foit plus agrea= 
ble a Dieu, que de nous conformer parfai- 
tement a fa fainte volonré, & fubir lArrét 
de notre mort, pour luy rendre lPobéiflance 
quune creature doit a fon Createur, & luy 
teémoigner que nous préferons ’honneurde 
luy plaire 2 notre propre vie ? Si les Actes 
font eftimez meritoires 2 proportion quils 
nous font difficiles 4 exécuter , qu’y peut-il 
avoir qui nous: foit plus difficile que de re= 
noncer ala vie ? Et quelle meilleure penitence 
pourrions-nous faire que dela donner de bon 
ceeur a Dieu, puis qu’enlaluy donnant, nous 
luy donnons non feulement tout ce quenous 
Juy pouvons donner, mais aufli tout ce qui 
nous eft de plus cher ? Nal n'a plus grande 
charité, que celuy qui donne fa vie, ditnotre 
divin Sauveur. Et fi un Dieu a bien voulu 
mourir pour nous d’une mort fi douloureufe 
& ignominieufe, & donner fa vie fur une 
Croix pour notre falut , oferons-nous bien 
luy refufer la notre ? Eftimons-nous notre 
vie plus precieufe ou plus neceffaire que la 
fienne? O moname ! fi nous avions*un peu 
d'amour pour Dieu, & dereconnoiflance de 
ce fouverain bienfait , ne devyrions-nous pas 
defirer 
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defirer d’'avoir mille vies pour les luy donner 
routes ? Qu’avons-nous qui ne luy apartienne? 
© mon Dieu, puifque je ne fuis rien que par 
yous, je ne veux rien étre que pour vous; & 
pourvil que je fois ce que vous voulez que je 
{ois ; il mimporte fort peu de vivre ou de 
mourir. 


A ffettions & Refolutions. 


PHilque du moment de ma mort dépend 
& mon falut érernel , faites-moy la grace, 
mon Dieu, que par une veritable haine du 
peché, un parfait mepris du monde, defes 
vains honneurs, plaifirs & richefles , & un 
entier renoncement de moy-meme , je me 
tienne toiijours préparé a cette derniere heu- 
re, & ne-me laiffe jamais endormir dans 
Voubliance de la mort, de peur que laiffanc 
éteindre la lampe de la charité, & defaillix 
Lhuile des bonnes ceuvres dans mon ame, 
yous ne me furpreniez en cet ctat, & neme 
difiez comme a ces folles Vierges dont parle 
LEvangile , cette épouvantable parole : fe xe 
sous connois point :Mais que me tenant tou- 
jours dansl’attente de votre venué , je metite 
d’entrer avec vous dans ces noces éternelles , 
oi Loeil n'a point vi , Voreihe entendn, ny le 
coeur de l Homme compris. ce que vous aver 
preparéaceux quivous aiment. Donnez-moy, 
mon Dieu, lalumiere de votre Sainc Efprit, 


G¢g 
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afin que je ne me laiffe point tromper ay 
feduire par mes fens, en prenantle faux pour 
le vray , & que je neftime les chofes de cette 
vie mortelle, bonnes ou mauvaifes , qu’autant 
qu'elles me portent ou me détournent de 
cette fin. 

Conclufion. 


& Oncluons cette Meditation par cette 
verité; que fi nous voulons mourir de 
la mort des Juftes, il nous faut vivre dela vie 
des Juftes, puifque le vray moyen d’obtenir 
une bonne mort, eft de‘mener une bonne 
vie; & comme il n'y arien de plus précieux, 
ny que nous devions plus defirer qu'une 
bonne mort, auffin’y a-vil rien,de plus mal- 
heureux, ny que nous devionsplusredouter 
qu’une mauvaife mort; & le meilleur moyen 
de nous affurer en une affaire de telleimpor- 
tance, eft de vivre chaque jour comme fi nous 
devions mourir en iceluy, tenant toujours 
nos affections aufli dégagées des chofes de la 
Terre, comme {i nous étions a l’article de la 
mort, ou tout ce qui n’eft point Dieu, nous 
paroitra une fumée. . 


Fe 
+¥° 






















Bow Bb aeaG Cade, 
Tres-utile pour fe preparer 
a la mott. 


A MEMENTO MORTIS . 
pendet Aternitas. : 


Le jour que vous ferez cet Exercice , 
dés vétre reveil entrez dans la 
penfee de la Mort, & le regardez 
comme le dernier de votre vie. 


Ph. OR Orn Ts 


f Maginex~ vous détre an lit malade a 
Pextrémite, 3 que votre bon Ange, dela 
part de Dien » VOUS vient annoncer [ _Arrét 
poe eenbia de votre mort, €5 vous dit comme 
date a Exechias : Difpofez, de vos affaires 5 
car vous mourrez , & ne vivrez plus. 
Profternée aux pieds de votre Crucifix , 0% 
devant le Saint Sacrement , implorez de tout 
votre canur la grace & la Maicte dn Sains 


Gg 2 
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Efprit , Paffiftance €5 le fecours de la Sainte 
Vierge , de vos Saints Protetteurs, de votre 
bon Ange,: puis faites les Attes fuivans. 


Ate de Refignation. 

On ceeur eft prepare, monDieu, mon 

coeur eft prepare ; non ma volonte, 

mais la votre foit faite en moy , de moy & 
par moy,, maintenant & pour l’eternite. 

1. Dieu éternel, immenfe & infiny, qui 
vous fuffifez 2 vous-méme , & n’ayez befoin 
de vos Creatures ; que me doit-il importer 
de vivre ou de moutir, pourvii quej’accom- 
plifle votre fainte volonte, en laquelle feule 
confifte ma veritable vie? Qu’il ne foit donc 
point fait mon Dieu, comme je veux, mais 
comme vous voulez, 

Confeffion de notre neant. 

2. Pour reconnoitre la dependance que 
jay de vous , mon fouverain Createur , & 
confeffer hautement devant le Ciel & la 
Terre, que vous feul étes celuy qui étes, 8 
moy chetive Creature celle qui nefuis point; 
jembraffe avec une humble foumiflion la 
deftruction de cet Eftre corruptible, & que 
par la mortilretourne dans le neantdont yous 
l'avez tiré. 

Remife de nitre Eftre a Dieu. 

3..O mon fouverain Createur! je vous veux 

rendre lEftre que vous m’ayez donne ; & 
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pour cet effet, jaccepte la mort en lamaniere 
qui vous agreera & glorifierale plus; difpofez 
donc de votre Creature, & detruifez ce corps 
de peche , en punitiou des offenfes quil a 
commifes contre votre divine Majefte : que 
la Terre retourne en la Terre; mais que 
VEfprit qui eft creé a votre image & reflem- 
blance , retourne dans yotre fein. 


Reconnoiffance du fonverain domaine 

de Dien. 

4. O mon Dieu, bien que ma mort foit 
neceflaire pour votre amour , je la veux 
rendre volontairement, & me réjoilis de ce 

u’elle me mettra en état de ne pouvoir plus 
refifter au fouverain Domaine, que comme 
Seigneur legitime de toutes Creatures vous 
avez fur moy, en punition du mefufage que 
jay fait du franc-arbitre que vous mavez 
donne. | 

Recevoir la mort en chatiment 
du peche. 

s. Puifque la mort , 6 mon Dieu! eft le 
chatiment que vous avez ordonné pour le 
peche , ceft dun ceeur humilié & foimis a 
votre tres-jufte Ordonnance, que je l'accepte 
en efprit de penitence, avec toutes les dou- 
leurs, humiliations & privations qui la {ui- 
vent , pour la fatisfaction de tous ceux que 
jay commis. 


Gg 3 
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Offrande de notre vie a Dieu. 

6. Recevez, mon fauveur, le facrifice que 
je fais 4 votre divine Majefté , de mon corps 
& de ma vie , que je vous offre & immole 
comme une victime & holocaufte; uniffez-le 
a celuy que vous avez offert pour moy en la 
Croix, & le confommez pat le feu de vétre 
divin amour. 

Defir de rendre a Jesus-Curist 
mort pour mort. 

7- O mon divin Jesus ! puifque l'amour 
que vous me portez vous a fait mourir enla 
Croix pour mon falut ; n’eft-il pas bien, 
raifonnable que pour votre amour j accepte 
de bon cceur la mort, pour contrechanger, 
autant qu'il me fera poffible, celle que vous 
avez endurée pour moy ? O que n’ay-jemille 
vies , afin de vous les donner toutes pour cet 
effet, & yous témoigner que vous étes mon 
Dieu ! 

Confeffion fpirituelle. 


Profoudement humili¢e aux pieds de Jesus- 
Curist, comme sil vous etoit prefent en fa 
Sainte humanité; accufez-vous a luy de tous 
vos pechex par une brieve revaé , mais fpe- 
cralement des plus notables; enfuite de quoy 

‘ \ . 
Vans exciterex votre ame aune vive €S amos 
4 
reufe repentauce de fes defauts. 
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ActTE DE CONTRITION. 
Mon Dieu profterné devant votre fou- 
veraine Majefté , je vous demande tres- 
humblement pardon du grand mépris & abus 
que jay fait de vos faintes graces , & de 
tous les pechez que jay commis depuis ma 
naiflance, en penfées, en paroles & encu- 
vres; je les retracte & defavoué de toutmon 
cour : Oily, mon Dieu, ceft de tout mon 
coeur, que je les retracte , queje les renonce, 
& voudrois ne les avoir jamais commis, non 
pour les peines quils meritent , mais feule- 
ment 2 caufe que jay offenfe votre infinie 
bonté , qui merite d’étre infiniment aimée 
& fervie de toutes les Creatures. O que mon 
coeur n’eft-il capable d'une douleur infinie 
our les effacer /! Mais acceptez, mon Dieu! 
en (atisfaction de celle qui me manque, celle 
que mon Sauveur a eué au Jardin des Olives 
& en la Croix, de tous les pechez du monde, 
mais {pecialement des miens ; acceptez aufli 
pour cet effet la douleur & contrition de tous 
vos Saints ; nettoyez-moy de mes pechez 
occultes , & me pardonnez ceux que jay 
commis en autruy ; & ne méprifez point, 
mon Dieu, un cceur contrit & humilie, qui 
n’efpere le pardon de fes pechez que de votre 
{eule mifericorde. Vous avez dit, gue lor/que 
le Pecheur gemira, vous ne vous reffouvien 
drex plus de toutes fes miquiter. 
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Et sil vous plait, mon Dieu, me continuer 
la vie, je fais un ferme propos , avec votre 
fainte grace , de m’amender , {pecialement 
de rels & tels défauts ,.&-de tacher de 
réparer le paffé. 

Ayant finy cet Ade, recevez l _Abfolution 
que Jesus-Curist fouverain Prétre vous 
donne, en vous apliquant fes divins merites: 
apres quoy il vous dit comme a Sainte Magde- 
laine. 

Tes pechez te font remis, va en paix. 

Dites le Pfeaume 50. Miferere mei 5 Sete 
em efprit de penitence. 


Afpirations au trois Perfonnes 
Divines. 

© Pere Eternel ! puifque vous avez tant 
aime le monde, que de luy avoir donné 
votre Fils unique , cela me fait efperer le 
falut ie votre mifericorde, puifque vous ne 
avez point donné pour nous condamner , 
mais pour nous fauver ; & qu’acet effet vous 
luy avez impofé le Tres-{aint Nom de Jesus. 
O divin Jesus ! foyez-moy Jesus ; 
reflouvenez-vous que vous avezdit, gue vous 
wétes point venu pour les Fuftes , mais pour 
des Pecheurs.O mon Dieu! vous ne voulez 
point la mort du pecheur, mais quil fe con- 
vertille & qu’il vive. Convertiflez-moy done 
a vous, afin que je vive d’une vie éternelle. 
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Venez, Efprit Divin , repofer dans mon 
ame avec vos fept Dons , pour la purifier, 
vivifier , juftifier & fandtifier ; confommez 
en elle par le feu de votre faint amour, tout 
ce quil y a encore deterreftre, & la fortifiez 
en ce denier paflage contre toutes les 
tentations de fes ennemis. 
Acte DE Foy. 
1. Je protefte, mon Dieu, devant le Ciel 
& la Terre, que je veux moutir en la Foy & 
en Punion de la fainte Eglife Catholique, 
Apoftolique & Romaine; que je crois ferme- 
ment tout ce qu'elle croit & enfeigne, parce 
que vous mon Dieu, Verité éternelle , avez 
dit ou revelé , & que vous Cctes une infinie 
bonté & fainteté qui ne pouvez tromper , une 
{ageffe infinie qui ne pouvez errer , & que 
yous étes Tout-puiffant. Er des maintenant, 
je defavoiie toutes les tentations & fuggef- 
tions contraires que mon ennemy mepoutta 
{uggerer aux derniers momens de ma vie, & 
vous remercie , mon Dieu , de tout mon 
coeur, de la grande grace que vous m’avez 
faite, de m’avoir mis au nombre des Enfans 
de votre fainte Eglife. 

Recitez le Symbole des Apotres , Credo in 
Deum, &c. e2 faifant reflexion fur chaque 
Article, proteftant que vous les croyer Louse 

ActTE p ESPERANCE. 
>. Omon Dieu! bien que pour lénormite 
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& la multitude inconcevable de mes pechez, 
je merite tres-juftement lEnfer; neanmoins 
me confiant entierement aux metitesde mon 
Sauveur Jesus-Curist , & en la grandeur 
infinie de votre mifericorde > qui peut plus 
pardonnet que je nepuis pecher , je ne laiffe 
d’en efperer le pardon, & la grace dela {ainte 
pers vert en votre amour, auquel {pecia- 
ement je confacre le dernier moment de ma 
vie. AcTE pe CHaritTe. 

3- O mon Dieu! quand fera-ce que mon 
ame feparée de ce corps mortel & de toutes 
les Creatures, s’unira parfaicement a vous , 
& vous aimera de ce pur & invariable 
amour dent vous aiment les Bienheureux 
dans le Ciel ? 

Que veux-jeau Ciel ny en la Terre, finop 
vous, le Dieu de mon coeur, mon Dieu 8 
ma part éternelle ? 

Jay eftimé toutes chofes comme fiente & 
ordure, pour gagnet JEsus-Curist. 

Alte damour du prochain. 

4- Omon Dieu! je vous demande la grace 
& le falut pour toutes les Creatures que vous 
avez rachetées de votre Sang , {pecialement 

pour les Enfans de votre fainte Eglife; 8& en 
particulier pour celles de qui j’ay recu quel- 
que déplaifir, aufquelles je pardenne, mon 
Dieu, pour l'amour de vous » comme je 
defire que yous me pardonniez. 
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Defir de recevoir Jesus-CHRIST. 

5. O mon Dieu / mon Createur & mon 
Redempteur, mon principe & ma fin, ma 
{eule fatieré & beatitude; que jay un extreme 
defir de vous recevoir, pour munit a vous! 
Venez donc en mon ame, fanctifiez-la, & 
rempliffez toutes fes puiflances : Venez en 
mon corps, & purifiez tous fesf{ens : Venez 
en mon ceur , & pofledez toutes {es affec- 
tiens , afin que tous les momens de la vie 
qui me refte, foient entierement confacrez 


3 votre amour. 


Communion fpirituelle, pour Viatique. 

Ecoutez votre bon Ange, qui vous invite 
a manger ce pain devie, © qui vous dit 
comme a Elie: / 

Levez-vous, & mangez; cat il vous refte 
encore un grand chemin a faire. 

Reprefentex~vous que Jesus-CHRIST , affifte 
dela fainteVierge ,de votre bon Ange €9 faints 
Protetheurs , entre dans votre Chambre pour 
vous adminiftrer luy-méme de fes divines 
mains fon facré Corps , comme il fit a fes 


Apstres enfa derniere Cene;€5 qu il vous dits 


Prenez & mangez, cecy eftmon Corps, qua 
aétélivréalamort, pour vous donnet lavie. 
Layaut adoré de tout votre ceHr, 
dites-luy ces paroles: 
© mon Dieu ! puifque vous avez dit que 
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celuy qui vous mangera, vivra éternellement, 
8 ne mourra point; faites-moy la grace que 
par la reception de votre facré Corps, jene 
vive plus qu’en vous, quepour vous, & pour 
vous; & que quittant cette vie mortelle, je 
puifle en la force & vertu de ce Pain divin, 
parvenic dans le Ciel a l'union & vifion de 
votre divine Majette. 

He! d’ot me vient ce bonheur, que mon 
Dieu me vienne vifiter ? Seigneur , je ne {uis 
pas digne que vous entriez en mon ame; mais 
ditesfeulementune parole, & elle fera guerie. 

Layant rech , entretenez-vons amouren- 
fement avec lay; faites venir en fa prefence 
tous vos fens €5 puifjances , pour lay protefter 
le ferment de fidelité: Renonvellez fes veense 
& promeffes que vous lny aver faits : Conjurez 
le de ne vous plus abandonner 5 © luy dites 
comme les Pelerins d Emais : 

Demeurez avec moy , Seigneur , car il fe 
fait tard; le foir de ma vie eft venu. 

Lat Et avec Saint Simeon. 

Laiflez , maintenant, Seigneur, aller mon 
aine en paix, puis quelle a vi votre falutaire, 
Et avec David. 

Encore que je chemine au milieu de 
lombre de la mort , je ne craindray aucun 
inal , parce que vous étes avec moy. 

O mon Dieu ! mettez-vous comme un 
divin cachet furmon cecur, afin que toutes les 
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chofes de la Terre n’y ayent plus d’entrce. 
“Unilfex. votre Communion a celle que fit ce 

divin Sauvenr avant fa mort , & 4 toutes 
celles que la tres-faiate Vierge €9 tows les 
Saints ont faites, © encore a toutes celles qué 
fe feront jufqv a la fin du monde , pour fupleer 
aux défauts que vous aver commis en la 
reception de ce divin Sacrement. | 
Remerciez, Dien de la grace quil vous a 
fait de le recevorr , €3 de toutes celles quil 
wous afi liberalement déeparties; €F conviez 
toutes les Creatures a Len benir , lower & 
vemercier avec vous , par le Pfleaume , 
Laudate Dominum omnes gentes, &c. o# le 

Cantique , Benedicite omnia opera, Ge. 


L122 Poe t-wet. 
Extréme-Ondtion fpirituelle. 


Eprefentez-vous que Jesus-CuRIsT, affifte 
(comme ila été dit ala Communion ) entre 
dans votre Chambre , portant en main Thuile 
facrée compofée de fon precieux Sang , pour 
vous apliquer Iny-méeme de {es divines mains 
les faintes Onttsons. : 
Faites ces Ailes de Contrition en les 
recevant , des pechex. commts par chacun de 
vos fens. Js 
aux Yeux. 
1. O Jesus! mon Sauyeur & mon Dieu, 
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je vous demande tres-humblemen: pardon 


de tous les pechez ane j'#y f4.4mis war tant 
de regards dérdéisiey, & de tarmes repandués 


inutilernent; & putic des effacer , apliquez- 
moy le merite des amoureux regards que vous 
jettates en la Croix fur ceux qui vous crus 
cifioient., 8 les larmes que vous avez. 
répandues pour mon falut. 

An Oreilles. | 

2, Pardonnez-moy anfli les pechez que 
jay comntis par tant de mauvais difcours que 
j ay pris plaitr d’écouter 3 & poury fatisfaire, 
apliquez-ii. terite de la patience 8 

umilité, svcc Laquetle vows avez écouté tant 
de blafphémes, d'injures & de calomnies qui 
vous ont été faites. 
Aux Narines. 

3. Je vous demande auffi tres-humblement 
pardon , mon Dien, d’avoir trop recherché 
& pris de plaifir sux parfums & bonnes 
odeurs, & m’étre rendu trop deélicat a fuir 
les mauvaifes : Apliquez-moy pour la fatis« 
faction de ces fa*ies , le merite des mauvaifes 
Odeurs que vous avez voulu fentir dans 
YEtable & fur le Calvaire, 

Se A la Bouche. 

4- O mon Savveur Jesus-Curist { pars 
donnez-moy ie n«nisreinfiny de pechez que 
jay commis en patc “es & en deréglemens au 
manger. Effacez-les , en m’apliquant ‘le 
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merite, de vos divines Prieres, Prédications 
FAAS JEMBES oy ou 

=n pe crt RE ALAM 1... 

5. Pardonnezemoy,, non dwin-fasus, tant 
d@’actions inutiles & mauvaifes que ay faites, 
& de ce que jay tant recherche de delitateffe 
au toucher ; & m/apliquez pour cet effet le 
merite des faintes actions & divins miracles 
que vous avez operéde yosfacres mains, qui 
ont été cloiiées fur le dur bois de la Croix. 

Aux Pieds. 

6. O mon Dieu ! ceft de,tqugimon ceeur 
que je yous fuplie, de;me,patdonper tous les 
pas que jay faitsinutilement, ou pour des 
fins mauvaifes ;‘en m’apliquant.pour la fatis- 
faction de ces fautes, le merite des facrez pas 
que vous avez faits pieds nuds avec tant de 
fatigue pour le falut des Hommes, fpeciale- 
ment en portant votre Croix. 


Aprés LExtréme-Onition , faites les Altes 
fuivans en efprit de penstence. 


I. Mon Dieu! pour fatisfaire autant que 

je puis a votre divine Juftice, & vous 
faire une amande honorable de tout mon 
Eftre; jaccepte de tout mon cgeur la mort, 
& me réjoiiis que moname foit feparce de 
mon corps, en punition des pechez qu'elle 
a commis, en {uivant plucot fes inclinations 
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480 Entretiens 
déréglées , que votre fainte volonté. 

2. Et qtte ce corps en punition de fon 
orgueil & de fon ambition, foit caché en la 
Terre , & foulé aux pieds. 

3. Et pour l'amour defordonné que jeluy ay 
porte, & le trop grand foin quej/ay eu deluy 
donner fes aifes & fes plaifirs ; qu'il retourne 
en pourriture, & foit la pature des vers. 

4. Et pour l’attache que j’ay eué aux biens 
& aux Creatures, & l’abus que jen ay fait; 
que jen fois privé & fepare. 

g- Et pour l’oubliance quej’ay eué de vous, 
mon Dieu , pendant ma vie, j’accepte celle 
qu’on fera de moy aprés ma mort. 

6. Et pour métre fervy de tous mes fens 
pour vous offenfer , j'accepte &: vous-offre 
Ja privation de leurs ufages. 

7- Et en punition de ce quej’ay fi fouvent 
recherche de complaire vainement aux Crea- 
tures; que je leur fois par la mort un objet 
de haine & dhorreur. 


Les aproches de la mort. 


Ecoutez votre bon Ange , qui vous dit, 
comme aux Vierges de EE vangile. 


Oicy PEpoux qui vient, allezaudevant 

de luy. ~ 
. Vous préparant a fa venue avec la lampe 
| ardente 
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ardente de la charite dans les mains , dites 
avec David : 

. Je me fuis rejotiy és chofes qui m’ont été 
dites : Nous irons en la Maifon du Seigneur. 

O Seigneur , Dieu des vertus , que vos 
Tabernacles font aimables ! mon ame le 
fouhaite jufqu’a. defaillir. 

Mon aime a foif de Dieu, Fontaine de 
vie , quand viendray-je & aparoltray-je 
devant {a face ? 

Comme le Cerf alreré defire les fontaines 
des eaux , ainfi, 6 mon Dieu ! mon ame 
vous fouhaite. 

_. O que jay un extréme defir d’étre délivré 
de ce corps , pour étre avec Jesus-CuRisT. 


Union a4 Jusus-CuHRIist mourant.. 


@ \Mon divin Jesus ! faites-moy la grace 
) que mes douleurs foient unies aux 
votres , mon agonie & ma mort fandctifiee 
par la votre, & que je puiffe participer aux 
facrées difpofitions de votre fainte ame au 
dernier moment de votre vie , auquel je 
munis de tout mon ceur , pour fupléer 2 
celles qui me manquent; & m’abandonnant 
a vous, afin de fouftrir pour votre amour les 
douleurs de la mort autant qu'il vous plaira: 
Je defavoué routes les imperfections que le 


mal me pourra faire commettre. 


Hh 
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‘Reconrez a la Sainte Vierge 
€9 aux Saints. 

‘© Sainte Vierge , Mere de mon Dieu, 
Refuge des pecheurs!foyez maintenant mon 
Avocate , & me faites fentir votre pouvoir 
envers la tres-fainte Trinite. 

O Marie , Mere de grace , Mere de 
thifericorde ! recevez-moy 4 Theure de la 
short , & te défendez de Pennemy. 

Montrez-vous étre Mere, & faites que 
céluy ‘qui pour notre falut a voulu etre 
votre Fils & nattre de vous , nous recoive 
auffi par vous. | 

“Yous Saitits 8 Saintes, Efprits bien-heu- 
reux , intercedez thaintenant pour moname, 
& me fecourez en cette extrémite, afin que je 

i puiffe remporter la victoire de mes‘ennemis. 
Ht Grand Saint Jofeph, mes Saints Protec= 
, teuts , afliftez-moy. : 

Grand Saint Michel , combattez pour toy. 

‘Ange glorieux, mon cher Gardien, défen- 
@ez-inoy des embufchez de mes ennemis, & 
ine m’abandonnes point ence dernier paflage. 

Pere Eternel , tevardéz-moy en la face de 
votre cher Fils Jesus-Cwrist , qui @ 
répanda fon Sang pour mon falut. 

Ayez ‘pitié de moy felon la grandeur de 
vos mifericordes , & me pardonnez mes 
pechez pour la gloire de votre Nom. 
N’entrez point, mon Dieu , en jugement 
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avet toy 3 car aucun des vivans ne fe pourra 
juftifier en votre prefence. 

Mettez, mon divin Jesus , votre Croix 
& votre Paflion entre votre jugement & 
mon ame. 

Mon Dieu , mon fort eft en vos mains, 
f{auvez-moy. 

Seigneur , jay efperé en vous, je ne feray 
oint confondu éternellement. | 
Alte d’ Adoration a la Sainte Triniteé. 

O tres-fainte & individué Trinité ! je 
vous adore de tout mon ceeur , & nrunis 
maintenant & pour l’eternité , a 'toutes les 
adorations & louanges que l’Humanité tres- 
{ainte de mon Sauveur Jesus-Curist, que fa 
tres-fainte Mere, & tous les Saints & E{prirs 
bienheureux vous rendent & vous rendront 
éternellement dans le Ciel ; & vous offre tous 
les Sacrifices de cette tres-fainte Humanité , 
qui font maintenant offerts , & qu’on vous 
offrira jufqu'au jour du Jugement fur tous 
les Autels du monde, pour la fatisfa&tion de 
mes pechez , & pour action de graces de 
tous vos divins bienfaits. 

St Lou dit la recommandation de lame , 
Lon obfervera de faire cette Conclufion apres 
scelle ; purs on dira le &. Subvenite Sancti, ee. 

Conclufion de cet Exercice. 
AcTE DABANDON. 


O mon Dieu ! je m’abandonnetotalemens 


Hh 2 
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& fans refervea vos divins Jugemens fur mow 

ame; je m’y foumets de tout mon coeur , je 

les adore & revere maintenant & pour l’é- 

ternité, comme tres-juftes & équitables. 
ExPIRATION SPIRITUELLE, 

Tenant votre Crucifix en main , dites ces 
paroles: 

Voicy , 6 mon Dieu? mon Createur & 
mon Redempteur, que je viens a vous, parce 
que vous m’apellez ; recevez-moy dans le 
{ein de votre mifericorde. 

Et baifant amourenfement les playes de 
votre Crucifix, prononcex les faints Noms de 
Jesus & MaRiE a chacune d icelles; puis 
ayant dit ces dernieres paroles du Sanveur: 
Entre vos mains, mon Dieu, je remets mon 
Efprit : Expirez daus la facrée playe du core 
deJesus , chosfiffex-la pour votre tombean, 
cachez-vous dans fon divin coeur; puis apres 
un pen de recuesllement , dites les Prieres 
gui fe difent apres le decex. 

Venez promptement, Saints deDieu, &c. 
Le reffe des Prieres €§ 1 Oraifon fe prennent & 
‘da fin de la Recommandation del ame,cy-aprese 

Aprés cet Exercice, nous nous devons re- 

arder comme des perfonnes mortes aw monde 
€3 a nous-mémes. Enfuite de quoy nous devons 
fonvent. dire avec S. Paul : Je vis, mais non 
plus moy , mais c’eft Jesus-Curtst qui vit 
en moy ; ma vie eft cachée avec Jesus-CHRist 
en Dicu. 








, fpirituels. 485 


etArsty Ith ctfy's f AyD 
Gah? 3] Gghes Gehar It Satyr 


RECOMMANDATION 
DiB: LEA MiE4 


Qui fe doit commencer par les petites 
Litanies : Et les Oraifons furvantes 
fe difent pendant Lagonte. 


Gree , ayez piti¢ de nous. 

Jesus-Curist, ayez pitic de nous. 

Seigneur , ayez piti¢ de nous. 

Sainte Marie , priez pour luy. 

Tous les faints Anges & Archanges , priez. 

Saint Abel, priez pour luy. 

Le Cheeur de tous les Juftes, priez. 

Saint Abraham, priez pour luy. 

Saint Jean-Baptifte , priez pour luy. 

Tous les Saints Patriarches & Prophetes , 
priez pour luy. 


Saint Pierre , priez. 
Saint Paul, priez. 
Saint Andre , priez. 
Saint Jean, priez. 


Tous les Saints Apotres & Evangeliftes, 
priez pour luy. 

Tous les Saints Difciples du Seigneur , 
priez pour luy. 


Hh 3 
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Tous les Saints Innocens, _ priez pour luy. 


Saint Eftienne, priez. 
Saint Laurent, priez. 
Tous les Saints Martyrs, priez. 
Saint Silveftre , priez. 
Saint Gregoire , priez. 
Saint Auguftin, priez. 


Tous les Saints Pontifes & Confefleurs , 
priez pour luy. 

Saint Benoift, priez. 

Saint Francois , priez. 

Tous les Saints Moines & MHermites , 
priez pour luy. 

Sainte Marié Magdelaine, priez. 

Sainte Luce, priez. 

Sainte Urfule & fes Compagnes, _priez. 

Toutes les Saintes Vierges & Veuves , 
priez pour luy. 

Tous les Saints & Saintes de Dieu , inter 
cedez pour luy. 

Seigneur , foyez-luy propice ,' & luy 
pardonnez fes pechez. 

Seigneur , foyez-luy propice, & Ic 
délivrez, 

Seigneur, délivrez-le de votte ire. 

Délivrez-le du peril de la mort. 

Délivrez-le d'une mauvaife mort. 

Délivrez-le des peines de lEnfer. 

Délivrez-le de tout mal. 


Délivrez-le de la puiflancedu Diable. 
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Délivrez-le par votre fainte Nativité. ‘ 
Délivrez-le par votre Croix & Paflion. 
Délivrez-le par votre Mort & fepulture. 
Delivrez-le pat votre glorieufe Refurrection. 
Délivrez-le par votre adimirable Afcenfion. 
Délivrez-le par la grace du Saint Efprit 

Confolateur. 

Délivrez-le au jour du Jugement. 


Seigneur , nqus vous prions que vous nous 


écoutiez ,° pauvres pecheurs. 
Nous vous prions que vous nous ECOUTICZ y 
afin que vous luy pardonniez. 
Seigneur , ayez pitic de nous. 
Jesus-CHRIST, ayez pitié de nous. 
Seigneur , ayez pitic de nous. 


OrRAISON 
Profici{cere anima chriftianae 


Uitrez ce Monde, Ame Chreétienne, au 
O nom de Dieu le Pere Tout-puilfant, 
qui vous a créée : atu nom de fon Fils Jesus- 
CHRIST , qui vous a tachetée : au nom du 
Saint Efprit, qui seft répandu en yous : alt 
nom des Saints Anges & Archanges , des 
Trones , des Dominations, des Cherubins 
& Seraphins : au nom des Patriarches & des 
Prophetes: au nom des Apdtres & des Evan- 


geliftes, des Sts. Martyrs & des Confefleurs, 


Te Se Te ane eee Es 








aa 
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au nom des Saints Religieux & Anachoretes , 
des Saintes Vierges, & de tous les Saints & 
Saintes de Dieu ; aujourd‘huy votre lieu (oir 
en paix , & vowwe habitation en la fainte Sion, 
par les merites de Notre-Seigneur Jesus- 
Curisr. Ainfi foit-il. 
ORAISON. 
Deus clemens. 
Dieu plein de bonté & de clemence! 

O x: felon la grandeur infinie de vos _ 
mifericordes effacez les pechez des penitens, 
& pardonnez les crimes & les coulpes paflées; 
jettez un regard propice fur votre Serviteut - 
N. exaucez fes prieres par la rémiffion de 
tous fes pechez, qu’autant qu'il peut il con= 
fefle de tout fon cceur. Renouvellez en luy, 
Pere tres-pieux, ce qu'il y pourroit avoir de 
corrompu par la fragilité de la nature , ou 
" de gaté par la malice du démon: & uniffez 
au Corps de votre Eglife ce membre annexé 
a votre Redemption. Ayez pitie, Seigneur, 
de fes foupirs; ayez pitié de fes larmes , & 
recevez a la grace de votre reconciliation 
celuy qui n’a confiance qu’en votre feule 
mifericorde , par Jesus-Curist Nétre- 
Seigneur, Ainfi foit- il. 
: Commendo te. 
J E yous recommande a la toutepuiffance de 

Dieu , montres-cher frere, & yous remets 
entre les mains de celuy qui eft yorre Crea- 
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reurs afin que quand vous aurez paye la dette 
de la Nature humaine , & que parc la mort 
vous ferez délié de ce corps , vous retourniez 
3 votre Auteur qui vousaformé du limon de 
la terre. Que le {plendide Chocur des Anges 
vienne recevoir votre ame ala fortie du corps: 
que l’augufte Senat des Apotres s'y rencontre: 
que la tres-belle & triomphante Armée des 
Martyrs s’y trouve : que la Troupe plus 
blanche que les Lys des Saints Confeffeurs 
Venvironne: que le Cheeur tres-joyeux des 
Saintes Vierges la recoive : & que les Pa- 
triarches lembraffent étroitement , pour 
jouir dans leur fein du bien-heureux repos: 
que le tres-doux Jesus fe montre a vous, & 
vous tienne parmy ceux qui le fervent fans 
cefle. Que vous ignoriez tout ce quil y a 
d@horreur dans les tenebres de l’Enfer ; de 
grincemens de dents dans‘fes flames , de 
cuifant dans fes tourmens : que Satan avec 
tous fes Satellices frémiffe 2 votre arrivee; 
& que vous voyant fous la protection des 
Anges , il s’enfuye & fe precipice dans l’e- 
froyable chaos de fes nuits éternelles : que 
Dien fe leve, & que fes ennemis fe diflipent; 
& que ceux qui le haiffenr, s’enfuyent de 
devant fa face : que les pecheurs défaillent 
comme la famée quis’evanotiit, & periffent 
en la prefence de Dieu, comme la cire qui 
sécoule devant le few: que les Juftes ban- 
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quettent & fe rejoitiffent éternellement en la 
prefence de Dieu : que toutes les legions 
infernales & les Miniftres de Satan foient 
honreux & confus , & ne foient fi hardis 
d’empécher votre chemin: que Jesus-CuRIsT 
qui a été crucifié pour vous , vous délivre 
des tourmens : que Jesus-Curist qui a bien 
voulu mourir pour yous, vous déelivre de la 
mort éternelle: que Jesus-Curist Fils de 
Dieu vivant, vous mette en fon Paradis, 
pour y joiiir des plaifirs eternels: que ce bon 
Pafteur vous reconnoifle pour l'une de fes 
brebis; & que vous ayant pardonné taus vos 
pechez, il vous mette 4 fa droite avec fes 
Elis, que vous voyiez face a face votre Re- 
dempteur ; & quafliftant toujours en fa 
prefence , vos yeux foient fi heureux , que 
de regarder clairement la verite : qu ¢tant 
admis parmy les Bien-heureux , vous jouifliez 
des douceurs de la contemplation divine és 
fiécles des fiecles. Ainfi foit-il. 
ORAISON. 
Sufcipe Domine. 

R Ecevez, Seigneur , votre Serviteur au 

lieu ov il efpere fon falut de votre 
mifericorde. Amen. 

Délivrez , Seigneur , l’ame de votre Servi- 
teur de tous les perils d’Enfer & de toutes 
fes peines & {uplices, Amen. 

Delivrez lame de votre Serviteur , comme 
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yous avez’ délivré Enoch & Elie de la mort 
ordinaire des hommes. Amen. 

Délivrez l’'ame de votre Serviteur comme 
yous avez délivré Noé du Deluge. -dmen. 

Délivrez l’'ame de votre Serviteur , comme 
yous avez délivre Abraham de Pembrafement 
des Chaldéens. -dmen. 

Délivrez l’'ame de vorre Serviteur , comme 
yous avez délivré Job de fes paflions. Amen. 

Délivrez l’ame de votre Serviteur , comme 
vous avez délivré Ifaac des mains de fon pere 

ui le vouloit immoler. Amen. 

Délivrez l’ame de votre Serviteur, comme 
vous avez'délivré Loth de Sodome & de fon 
embraflement. Amen. 

Délivrez ame de votre Serviteur , comme 
vous avez délivré Moife de la perfecution de 
Pharaon Roy dEgypte. Amen. 

Délivrez l’ame de vorre Serviteur , comme 
vous avez délivré Daniél de la foffe & de la 

ueulle des lions. Amen. 

Délivrez Pame de votre Serviteur, comme 
vous avez délivré les trois Enfans de la 
fournaife ardente , 8 de la colere d'un Roy 
impie. Amen. 

Délivrez l’ame de votre Serviteur , comme 
yous avez délivré Sufanne d’un faux crime. 

Amen. 
Déliyrez l’'ame de vorre Serviteur, cgmme 
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vous avez délivré David des mains de Satil & * 
de Goliath. Amen. 

Delivrez l’ame de votre Serviteur , comme 
vous avez delivré Saint Pierre & Saint Paul 
des chaines & des prifons. Amen. 

Et enfin , comme vous avez délivré la 
bien-heureufe Vierge & Martyre Sainte 
Thecle de trois tourmens tres-cruels ; ainfi 
delivrez l'ame de votre Serviteur, & faites 
quelle fe réjoiiffe avec vous en la poffeffion 
des biens celeftes. Amen. 





-ORAISON. 
Commendamus. 


Dieu ! nous vous recommandons|’ame 

de votre Serviteur N. & nous vous 
prions Seigneur Jesus-Curist Sauveur du 
monde , que comme par votre mifericorde 
vous avez bien voulu defcendre du Ciel en 
Terre pour elle, vous ne refufiez point dela 
recevoir dans le fein des Patriarches. Recon= 
noiffez , Seigneur , votre créature qui n’a 
point été crece par des Dieux érrangers, mais 
de vous feul vray Dieu vivant; car iln’y a 
point d’autre Dieu que vous, & n’y a point 
d'ceuvres femblables aux votres. Seigneur, 
réjoiliffez cette ame de votre prefence, & ne 
vous fouvenez plus de fes iniquitez paflees, 


4 








| ivituels. 493 
~ 8 des excez que la fureur, ou latrop grande 
ardeur de fes mauvais defirs , luy ont fait 
commettre. Il n’y apoint de doute qu'elle a 
peché; neanmoins elle na point ni¢ le Pere, 
le Fils & le Saint E{prit; mais elleaeuenellela 
oloire de votre Nom, & a totijours fidelement 
adoré celuy qui a fait routes chofes. Ainfi 
foit-il. 
ORALSON 


Delifta juventntss. 


| O Seigneur! nous vous fuplions que vous 
ne vous reflouveniez plus des pechez 

de fa jeunefle, ny de {es ignorances ; mais 
felon la grandeur dé votre mifericorde , ayez 
emoire de luy en la clarté de votre gloire; 
ouvrez-luy les Cieux : que les Anges fe ré- 
jotiffent a fon artivee. Recevez, Seigneur, 
votre Serviteur en votre Royaume: que Saint 
Michel Archange de Dieu, quia merité la 
Principaute des Armées celeftes, le recoive : 
que tous les Anges de Dieu luy viennent au- 
devant, pour le conduire en la fainte Cité 
de Jerufalem : vr Saint Pierre Apotre , 2 
qui les Clefs du Royaume des Cieux ont été 
données, le recoive : que Saint Paul Apotre, 
ui a éré un tres-digne Vaiffeau d’election , 
Yaide : que Saint Jean Aporre, le bien-aiiné 
de Dieu , 2 qui ont éte revelez les fecrets 
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celeftes , intercede pour luy : que tous leg 
Saints Apotres, aufquels la puiffance de lier 
& délier les ames a été donnée, prient pour 
luy : que tous les Saints & Elis de Dieu, 
qui pour le Nom de Jesus-Curisr ont fouffert 
des tourmens en ce monde, intercedent pour 
luy ; afi qu’étant delié & dépoiiillé de cette 
chair, il puiffe meriter de parvenir a lagloire 
du Royaume celefte. Par les metites de Notre- 
Seigneur Jesus-Curist , quiaveclePere &le 
Saint Efpric, vit & regne és fiécles des fiécles, 
Amen. 

Si Lame continué dans fon agonie, lon dit 
le Pfeaume 17. Confitemini, &c. gui eft. cy~ 
apres, & le Pleaume u8. Beati immaculati , 
qui fe trouve dans le Pfeantier, 

Liame ayant quitté le corps , Lon recite 
ce Repons , Subvenite Sandi , &c. 

m. Venez premptement, Saints de Dieu; 
accourez , Anges du Seigneur, recevez cette 
ame, & l’offrez en la prefence du Tres-haut. 

¥. Que Jesus-~Curist , qui vous aapellée, 
vous recoive; & que fes Anges vous portent 
dans le feind’Abraham. | 
Seigneur , ayez pitié de nous. 
Jesus-Curist , ayez pitié de nous. 
Seigneur , ayez pitié de nons. 
¥. Donnez-luy, Seigneur, le repos éternel. 
BR. Et quelle foit eclairée dung lumiere 
éternelle, : : 
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y. De la porte d’Enfer. 
g Seigneur, délivrez fon ame. 
@. Qurelle repofe en paix. 
Re. Amen. 
y. Seigneur, exaucez mon Oraifon. 
zr. Et que ma clarheur vienne 4 vous. 
ORAISON. 
Dieu ! nous vous recommandons fame 
de votre Serviteur N. afin quctanc 
paflee dete fiécle, elle nevive plus qu’a vous; 
& que les pechez que par fragilité humaine 
elle a commis en la converfation , luy foient 
pardonnez par yotrebonteinfinie , & pat les 
merites de Notre-Seigneur Jesus-CHRIST. 
Amen. 
PsEAUME If? 
Confitemint , ct. 
Onfeffez & loiiez le Seigneur, car il eft 
bon: & fa mifericorde eft éternelle. 
Quifraél dife maintenarie qu il eft bon: 
car fa mifericorde eft infinie. 
Que la maifon d’Aaron dife mainténant, 
que {a mifericorde eft érernelle. 
Quecetx qui craignent le Seigneur, difent 
maincenant : quefamilericorde eft cternelle. 
En matribulation j’ay invoque le Seigneur: 
il m’a exaucé én sigefte 
Le Seigneur eft a mon aide: jene craindray 
aucune chofe que Phomme puiffe faire. 
Le Seigneur eft 4 mon aide : & pat- 
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tant je mépriferay mes ennemis. 

Il eft meilleur de fe confier au Seigneut , 
que de fe confier en homme. | 

Il vaut mieux avoir fon efperance aut 
Seigneur , que d’efperer. aux Princes. 

Toutes fortes de gens mont environné: 
& ceft au nom du Seigneur que jay été 
vange deux. 19d 

En tournant ils m’ont environné: & ceft 
au nom du Seigneur que je les ay {urmontez. 

Ils m’ont environné comme des mouches 
pour me piquer, & fe font enflamez comme 
le feu dans les épines: & c’eft au nom du 
Seigneur que jay été vangé d’eux. 

Erant poufle, jay été renverfé , afin de 
tomber : mais le Seigneur_m’a foutenu. 

Le Seigneur eft ma force & ma loiiange: 
& a eré mon falur. 

La voix de réjoiiiffance & defalut, eft 
dans les Tabernacles des Juftes. 

La droite du Seigneur a fait vertu , la 
droite du Seigneur ma exalté : la droite du 
Seigneur a fait vertu. 

Non, jee mourray point, mais je vivray: 
& raconteray les cuvres du Seigneur. 
‘Le Seigneur me corrigeant , m’a chatié: 
& ne m’a point livré a la mort. 

Ouvrez-moy les Portes de Juftice; j‘entre- 
ray en icelles , & confefleray le Seigneur: 
ceft Ja Porte du Seigneur , & les Juftes en- 
‘greront pat elle. Je 
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Je vous confefferay , Seigneur, parce que 
vous rh’avez exauce : & avez été mon falut. 
La’ pierre que ceux qui batiffoient ont 
rejettee , a été faite la place du coin. 

Cette chofe eft faite par le Seigneur , 8@ 
eft tees-admirable a nos yeux. | 

C’eft icy le jour que le Seigneur a faic: 

réjouiflons-nous , & treffaillons de joye en 
iceluy. 

© Seigneur !. fauvez moy ; 6 Seigneur 
donnez-moy profperité : beny foir celuy qui 
vient au nom du Seigneur. 

Nous vous avons a de la Maifon du 
Seigneur : le Seigneur-eft Dieu , & nous a 
illuminez. 
. Conftituez le Jour folemnel en Rameaux , 
jyufques a la corne de !’Autel. 

Vous étes inon Dieu, & jevousconfefferay: 
vous étes. mon Dieu, & je vous exalteray. 

Je vous lotieray , car. vous m’avez exaucé: 
& avez eté fait monfalur. 
_ Lotiez le Seigneur, car il eft bon : & fa 
inifericorde eft éternelle. 
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ABREGE | 
DE LEXERCICE 


Pour fe preparer a la Mort. 


Que Pon peut pratiquer tous les jours. 
I. | 

M Oncceur eft prepare, mon Dieu, mon 
cour eft préparé , non ma volonte; 

mais la votre foit faite. O mon Dieu! je my 

abandonne entierement , pour recevoir la 

mort au temps & en la maniere quil vous 

plaita me l'envoyer. : 

2, Je vous demande tres- humblement 
pardon. de tous les pechez que jay commis 
contre votre fouveraine Bonté , 8 m/en 
repens de tout mon cecur. 

3. Jecrois fermementtout ce que la Sainte 
Eglife Romaine croit & enfeigne , && veut 
mouric dans cette croyance. 

4. Jefpere de poffeder la vie éeternelle 
par votre mifericorde, 8 les merites demon 
Sauveur JEsus- CHRIST. 

5. O mon Dieu ! je vous veut aimer par- 
deffus routes chofes, comme mon fouverain 
Lien, & mon prochain comme moy-méme 
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en luy pardonnant de tout mon cceur. 

6. Omon divin Jesus, que jay unextréme 
defir de recevoir votre facré Corps, & pour 
le faire {pirituellement , je munis 2 toutes 
les Communions qui fe feront dans la Sainte 
Eglife jufqu’a la fin du monde, fpecialement 
a lheure de ma mort. 

7. Faites-moy la grace, mon divin Sauveur, 
d’effacer tous les pechez que jay commis par 
mes fens , en mapliquant Ponction facrée 
de votre précieux Sang. 

8. Sainte Vierge , Mere de mow Diew, 
défendez-moy de mes ennemis, & m¢ 
prefentez 4 votre divin Fils. 

9. GrandS, Michel, mon S.Ange Gardien, 
mes Saints Protecteurs , priez pour moy; 
afliftez-moy en ce dernier paffage. 

10. O mon Dieu ! je renonce 4 toutes les 
tentations de l’ennemy , & generalement 2 
tout ce qui vous pourroit déplaire : Jadore, 
je recois , & m’abandonne a2 une entiere 
foumiffion 2 vos divins Jagemens fur mon 
ame, comme tres-juftes & équitables. 

u. O Jesus, mon divin Jesus, foyez-moy 
oo !O mon Diew! me retirant avec une 

umble confiance dans vos amoureufes 
playes , jé remets mon ame en vos divines 
mains ; recevez-la dans le fein de votre 
mifericordé, 


Ii 2 
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PRIERE ET. OFFRANDE, 


"A la. trés-fainte Vierge pour le jour de 
fes Fetes. 


np Rear Angele Reine du Ciel & de la 
"A Terre, Marie Vierge immaculee & toute 
pure, Fille du Pere, Mere du Fils , Epoufe 
du Saint Efprit , Temple de la tres-fainte 
Trinicé, & refuge des pauvres pecheurs, je 
N.N. quoique tres-indigne de paroitredevant 
vous , attirée néanmoins par les puiffantes 
graces que Dieu a operé:en vous par la dou- 
ceur de votre mifericorde & charite, par 
Yodeur de vos admirables vertus, & poufice 
pat le défir d’étre route devouee a votre 
{ervice , je vous. choifis pour ma Reine, ma 
Maitrefle, mon Avocate & ma Mere: je vous 
‘offre & confacre apres Dieu & apres Jesus 
votre. trés-cher fils, tout ce que je fuis & 
tout ce que je puis pour memployer entie- 
rement a votre amour & fervice: jemeyjette 
entre les bras de votre charité maternelle , 
& m’abandonnea votre particuliere conduite; 
je vous fuplie de daigner me conduire & 
gouverner l'érat de ma; vie en conformite 
avec celle de Jesus-Curist 6 de la votre, 
me faifant imiter vos vertus. O ma fainte 
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Mere ! par le pouvoir que vous avez auprés 
de votre cher Fils , faites que toutes mes 
penfées, paroles & ceuvres luy foient agréa- 
bles, Je fais un ferme propos de vous invo- 
quer , fervir & aimer tous les jours de ma 
vie , de vous prendre pour régle de mes 
actions, d’avancer autant que je pourtay en 
moy & dans les autres, vorre gloire, amour 
& fervice, fans me permettre ny a perfonne 
fur qui jauray quelque pouvoir, rien qui y 
foit contraire.. Recevez-moy donc dés main- 
tenant & toujours pour étre a jamais toute a 
vous. Reconciliez, recommandez & prefen- 
tez-moy a votre cher fils, impetrez-moy la 
force pour refifter aux tentations , confondez 
Satan ce ferpent infernal , dont vous avez fi 
glorieufement écrafé la téte ; afliftez-moy 
maintenant & a lheure de ma mort, & me 
donnez , j¢ vous prie a prefent , votre fainte 
benediction. 

Nos cum prole pia benedicat Virgo Maria. 
Amen. : 

O Mater Det, memento mes. 


eure 
ee 
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RLANEIS ATS WBS WBNS AVI 
pee SS LOTT Aree 


De la Sainte Vierge. 


Sree , ayez pitie de nous. 

) Jesus-Curist , ayez pitic de nous. 

Seigneur , ayez ‘piti¢ de nous. 

Tesus-CHRist , €coutez-nous. 

Yssus-CuristT , exauicez-nous. 

Pere Celefte qui éres Dieu, ayez pitic de 
nous. 

Fils Redempteur du monde, qui ¢tes Dieu, 
ayez pitié de nous. 

Efprit faint , qui ¢tes Dieu, ayez pitie de 
nous. 

Sainte Trinité, qui étes un feul Dieu , ayez 
pitie de nous. 

Sainte Marie , priez pour nous. 

Sainte Mere de Dieu , priez pour nous. 

Sainte Vierge des Vierges, ptiez pour nous. 

Mere de Jesus-CuristT, priez pour nous. 

Mere remplie de la grace de Dieu, priez 

Mere tres-pures, priez 

Mere tres-chafte,... .. priez 

Mere qui avez confervé yotrevirginite, priez 

Mere qui n’avez point perdu votre purete, 
priez pour now. 





—s 





fpirituels. $03 


Mete aitnable , priez 
Mere admirable , priez 
Mere de notre Createut:, priez - 
Mere de notre Sauveur , priez 
Vierge tres-prudente , priez 
Vierge qui meritez d’étre honorée, _priez 
Vierge digne de louange , priez 


Vierge qui pouvez beaucoup par vos prieres y 
ptiez pour nous. 

Vierge pleine de bonté, » priez 

Vierge fidele, priez 

Miroir €3 modele de juftice €9 de fainrere, 
priez pour nous. 

Vous en qui-la fageffle érernelle a fait fa 
demeure, priez pour nous. 

Vous qui par votre faint enfantement avez 
évé la caufe. de notre joye, priez 

Vous qui étes un vaferemplides dons {pitituels 
de Dien, priez pour nous. 

Vous qui étes un vale dhonneut , priez 

Vous qui étes un vate excellent tout rempls de 
picté , priez pour nous. 

Vous gui comme une role myftique , avez 
conferve votre purete an milieu des cpines 
de la corruption du fiecle, priez 

Vous qui comme la tour de David , avex 
renferme dans votre chafte fein leverstable 
Roy du peuple de Dieu, pri¢z pour nous. 

Vous qui comme ane tour dIvoire , avez 

conferve votre ame pure de rout peché, pticz 
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Vous qui comme une Maifon d'or, avez ete” 
la demeure du fouverain Roy , priez 

Vous qui comme une Arche dalliance, avez 
venferme fefus-Chrife notre Legiflateur , 
priez pour nous. 

Vous qui étes la porte du Ciel, par gui 
[e[us-Chrift s eft communique anous , priez 

Vous qui étes comme l’eroile du matin , par 
qut le Soleil de juftice eft venu au'monde, 
ptiez pour nous. 

Vous qui obtenez la {anté aux malades, priez 

Vous a qui les pecheurs ont recours pour 
obtenir le pardon de leurs peshex, priez 

Vous qui confolez les affligez , priez 

Vous qui aidez les Chrétiens par vos prieres, 
priez pour nous. 

Vous qui en qualité de Mere de Dieu le 
fouverain Roy du Ciel, étes devenué 
Reine des. Anges , priez pour nous. 


Reine des Patriarches’, ptiez 
Reine des Prophetes , priez 
Reine des Apotres , priez 
Reine des Martyrs , _-priez 
Reine des Confeffeurs , - -priez 
Reine des Vierges , priez 
Reine de tous les Saints, priez 


‘Agneau de Dieu , qui effacez les-pechez du 
monde’, Pardonnez-nous, Seigneur. 
Agneau ‘de Dieu , qui effacez les pechez du 

monde, Exaucez-nqus,. Seigneur. 
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Agneau de Dieu, qui effacez les pechez du 
monde , ayez pitie de nous. © 
Jesus-CuRisT, €coutez-nous. 
Jesus-CuRIisT, exaucez-nous. ° 


PRIONS. 


Ov" dont la mifericorde eft au-deffus 
de tout ce qu’on en peur dire , qui 
avez eu la bonté de vous faire Homme , & 
d'étre Fils de (Homme ; & qui avez voulu 
avoir une Femme pour Mere fur la terre, 
vous qui aviez Dieu pour Pere dans le Ciel: 
nous vous prions de nous faire la grace de 
celebrer avec devotion la memoire , d‘ho- 
norer avec refpect la maternité, & de nous 
{olimettre avec humilité a la dignite tres- 
excellente de celle qui vous 2 concu du 
Saint Efprit ; qui vous a enfanté en demeu- 
rant Vierge; & a qui vous avez été fotimis 
fur la terre : Vous , 6 Jesus-CuaisrT, 
qui étes Notre-Seigneur. Ainfi {oit-il, 
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65) 2):CSE): SE): ES: SSD 


CHARITABLE 


EXHORTATION, 


Pour exciter le Chretien a donner aide aux 
Ames des Trépaffex , 0 Lon voit 
combien eft horrible ce cuifant le fer 


de Purgatotre. 


S! tous les Hommes qui vivent a prefent 
en ce monde fe pouvoient aflembler en 
gros; fi toutes les Ames qui fouffrent en 
Purgaroire en pouvoient fortir; fi tous les 
Anges. & tous les Saints qui joitiffent de la 
gloire du Paradis defcendoient en terre, & 
que tous enfemble ils vouluffent reprefenter, 
foit.par paroles , foit par raifons, ou par 
difcours, les peines ¢pouventables & les feux 
ardens qui briilent, fans fe pouvoir confom- 
mer , les ames des pauvres Fideles, quifortant 
de cette vie s’en font allées avec quelque 
tache de peché, auquel elles n’auroient en- 
tierement fatisfait quant a4 la peine: Je ne 
crois pas que toutes leurs propofitions, toute 
leur ¢loquence , ny tout leur bien-dire, 
fuffent fuffifans pour en exprimerla moindre 
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partie, quand ils y demeureroient fans dif- 
continuer ju(qu’a la fin du monde. Car y 
pentfer (eulement avec attention , cela fair 
olacer le fang dans les veines , le cceur palpite, 
les membres tremblent , la langue devient 
muette, l’efprit s'epouvente, les: cheveux fe 
dreffent a latéte, & Phomme tout éronneé 
& hors de foy-méme , en demeute extafic 
de frayeur. 

Se peut-il rien dire de plus furprenant, 
ny de plus horrible de l'aprete de ce feu, 
quwaffirmer avec Saint Thomas & plufieurs 
autres Docteurs ; quil eft de meme e{pece 
que celuy de ’Enfer; & que le meme feu 
quibrile éternellement les Ames des damnez, 
rourmente celles du Purgatoire? Que dites- 
vous ? Que penfez-vous , 0 Chrétiens, de la 
rigueur de ces flames ? Comment n'avez-vyous 
compaftion de ces pauvres Ames captives, 
en offrant pour elles les offertes fuivantes ? 


OG OD WP: @ Ge: ] SP 
POUR LE DIMANCHE. 


1. TE vous offre, mon Sauveur , pour cha- 
cune des Ames de Purgatoire , les 
fouffrances de votre Paflion , la mort tres- 
penible de la Croix, & le facré fang que vous 
répandires. pour notre falut & redemption. 
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2. Je vous offte, adorable Sauveur , les. 
craintes & terreurs qui aflaillirent votre coeur 
angoiffe aux Jardin des Olives, dans la vie 
des martyres & tourmens que vous deviez 
folitenir. 

3. Je vous offre , divin Jesus, pour ces 
Ames fouffrantes, cette trifteffe infinie que 
‘wous caufa la vue de cette mort épouventable 
qu'il vous falloit fouffrir, & qui vous faific 
& reduifit en un étatfiextréme, qu'elle vous 
obligea de proferer ces paroles : Mon Ame 
eft trifte jufqu'a la mort. 

4. Je vous offre, 6 mon aimable Sauveur, 
cet abaiflement refpeétueux & plein d’an- 
goiffe devant la Majefté de votre Pere, dans 
ce Jardin de douleur au fort de votre Priere. 

s- Je vous offre, adorable Jesus, la réfi- 
gnation parfaite aux volontez de votre Pere, 
dans la vue du Calice de votre Paffion, qui 
vous fit ecrier : Nox pas ma volonte, mais 
la votre fort fatte. 

6. Je vous offre, 6 mon Seigneur , Pamour 
ardent & bien-faifant qui vous fit oublier de 
vous-méme & de toutes vos peines , pour 
prendre le foin de vos Difciples, les vifitant 
é& exhortant a la vigilance, afin quils fortif- 
fent.vainqueurs de ce furieux combat. 

7. Je vous offre, doux Jesus, cette pro- 
fonde humilité, qui vous firagréer & accepter 
eette Angelique Ambaflade , qui vous fut 





/ 
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envoyée de votre Pere pour conforter votre 
Humanité fainte. 

g.. Je vous offre , mon aimable Sauveur, 
ce rude & douloureux confliG& qui réduific 
votre Ame {ainte dans une mortelle agonie. 

9. Je yous offre, mon bon Seigneur , la 
privation totale de tout fecours & confola- 
tion, que vous caufa le filence de votre Pere 
dans cette Oraifon de douleur. 

10. Je vous offre, incomparable Jesus, 
cette fueur fanglante que vous caufa la vue 
de nos pechez, de vos douleurs, & de line 
ficacité de vos peines & fouffrances. 


Se Gghed GgXw Cae Sains th 
POUR LE LUNDY. 


Offerte des peines que Notre - Seigneur 
_ endura depuis qu'il fut pris , Jufques ace 
qu il fut conduit a Anne Pontife. 


y WE vous offre, mon Sauveur, pour cha- 
cune des Ames du Purgatoire , cette 
generofité magnanime qui vous fic au fortir 
de cette douloureufe & prolixe Oraifon, 
poufle du defir ardent de mourir pour vos 
Créatures, aller au-devant de vos ennemis, 
leur difant : Qui cherchez-vous? 
2, Je yous offte, adorable Sauveur , la 
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douleur intime & profonde que vous caufa la © 
trahifon de l’un de vos Apotres, qui vous livra 
par un baifer és mains de vos ennemis. 

3. Je vous offre, divin Jesus, l’angoiffe que 
vous caufa la cruauté des Satellites , qui fe 
jettans fur votre adorable Perfonne, la foule- 
rent aux pieds, & vous lierent cruellement. 

4. Je vous offre, 6mon divin Liberateur , 
linvincible & heroique patience qui vous fit 
fotitenir en filence les coups, les crachats, 
Parrachement des cheveux, & le voilement 
de votre Face, qu’exerca fur vouslacruauté 
de vos ennemis. 

s- Je vous offre, aimable Sauveur , ’amour 
ardent qui vous fit immoler ainfi qu'une victi- 
me, pour la fatisfaction de nos pechez. 

6. Je vous offre, 6 mon Seigneur, la dou- 
leur fenfible & cuifante qui tran{perga votre 
cccur adorable , lor{que tous vos Difciples 
senfuirent & vous abandonnerent feul , 
expofe a laimercy de tous vos ennemis.. 

7. Je vous offre, doux Jesus, le doulou- 
reux & penible voyage que vous fiftes du 
Jardin a la maifon d’Anne , pendant lequel 
votre amour & vos ennemis vous faifoient 
cheminer fans prendre haleine. | 

8. Jé vous offre, mon ‘aimable Sauveur , 
Pardente foif de fouffrir pour vos Créatures, 
qui vous fit boire avec plaifir !amertume du 
torrent de Cedron, & les injures & mépris 
de vos ennemis. 
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9. Je vous offre, mon bon Seigneur , la 
pofture humble , pemible & refpectueufe , 
avec laquelle vous demeurates le chef incliné 
& les mains li¢es devant le Pontife Anne 

ui vous interrogea de vos Difciples & de 
votre Doétrine , ainfi qu’un ignorant & un 
{éducteur. 

10. Je vous offre, momadorable Jrsus, le 
cruel foufflet que vous regtites avec douceut 
& filence de ce Serviteur impie , dont la 
main armée demeura imprimee fur votre 
facrée joue. 


POUR LE MARDY. 


Offerte des doulewrs que fouffrit Notre- 
Seigneur la nuit de fa Paffion, en la 
maifon de Caiphe. 


x WE vous offre, mon Sauveur, pour cha- 
‘cune des Ames de Purgatoire , les 
outrages que vous recires lor{que vous fites 
conduit li¢ 8 garotté en la maifon de Caiphe, 
oll vos ennemis comine des loups enragez, 
évoient aflemblez pour vous nuire. 
2. Je vous offre, adorable Sauveur , la 
débonnaireté avec laquelle vous fuportates 
‘tous les faux témoignages que rendirent 
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contre vous ces hommes iniques & méchans, 
qui vouloient par leurs calomnies oprimer 
& obf{curcir votre innocence. . 
3 Je vous offre, divin Jesus, la joyede 
votre cceur, au milieu des accufations que 
formoient contre vous la rage & la cruaute 
de vos ennemis, voulant paroitre criminel, 
afin de nous rendre juftes & faints en votre 
prefence. 

4. Je vous offre, incomparable Sauveur, 
Ja reverence que vous portates au Nom de 
votre Pere , lors qu’interroge par Caiphe, 
fi vous etiex Fils de Diew, yous repondites 
avec humilite par un fentiment de refped, 
bien que vorre r¢ponfe vous dut couter la vie. 

s- Jevousoftre, aimable Sauveur,l’affront 
que vous recutes enfuite de la reponfe que 
yous fiftes , qui vous faifoit connoitre pour 
Fils de Dieu, etant blafphéme & condamneé 
comme coupables de mille morts. 

6. Je vous offre , 6 mon Seigneur , la 
débonnaireté & admirable manfuetude, qui 
vous fit recevoir fans plainte les mauvais 
traitemens que ces perfides vous firentendu- 
rer , a l’occafion d'une fi fainte reponfe. 

7. Je vous offre, doux Jesus, l’abaifflement 
de votre adorable Perfonne , lorfque vos 
ennemis cracherent fur votre venerable Face, 
comme {ur le lieule plus immonde & le plus 
abjet quils puffent trouver. 

8. Je 
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8. Je vous offre, mon aimable Sauveur, 
Pegalité d’efprit que vous gardates étant fait 
le joulet de tous vos enneimis , recevant douce-= 
ment les foufflets , les coups, & le voile 
dignominie dont ils banderent vos yeux, 
difant : CHRIST, prophetife-nons qui ta 
frape? 

9. Je vous offre, mon bon Seigneur , 
Yamertume de votre facré coeur aux fujet 
des reniemens de S. Pierre, & la compaffion 
que vous etites de ce pauvre Difciple , qui 
vous le fit regarder d'un ceil de pitie; & par 
ce regard adorable , luy filtes connoitre fa 
faute, qu il pleura toute fa vie. 

10. Je vous offre, mon adorable Jksus, 
les fouffrances inconnués & exceflives , que 
vous firent fouffrir en la nuit de douleur les 
Satellites, a la mercy defquels vous futes 
abandonné. 
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atoatent tewtewie: We: omio we Me weme | 


POUR LE MERCREDY. 


Offerte des premiers tourmens gu endura 


Notre - Seigneur le matin , qui font 
Pinfamie de la Robe blanche , & la 
flagellation de la Colomne. 


¥, ¥ E vous offre, mon Sauveur, pour chacune 

des Ames de Purgatoire, les humiliations 
que vous reclites , tant fauflement accufé 
devant Pilate de {éduire le Peuple , de dénier 
le tribut 4 Cefar , 8 d’aftecter la qualite de 
Roy. 

2. Je vous offre, adorable Sauveur ; la 
folimiffion avec laquelle vous vous laifsates 
conduire pat les rués de Jerufalem , 8 
prefentet devant Herodes, aux interrogations 
duquel vous ne donnates point de réponfe 
pat un fentiment dejuftice, letraitant comme 
un excommunié; & d’amour, nevoulant pas 
vous le rendre favorable, afin de fouffrir & 
mourir pour nous. 


3. Je vous offre, divin Jesus, le mepris. 


manifefte que ce {uperbe Roy fit de votre 
fageffe , vous faifant revétir d'une Robbe 
blanche , ainfi qu'un infenfe. 


4. Je vous offre, 6 divin Redempteur lg 


+ 
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confufion que vous portates dans le retour 
chez Pilate, au milieu des huées & mocque- 
ries que fit de vous le Peuple, vous voyant 
traiter comme un fol. 

5» Jevous offre, aimable Sauveur, leglaive 
de douleur quitran{perca votre Ame, voyant 
que Barrabas vous étoit préferé, & que vos 
ennemis alterez de vos peines , crioient: 
Crucifiez-le , crucifiez-le. 

6. Jevous offre, 6 mon Seigneur, l'amour 
& grandeur de courage avec lefquels vous 
vous acheminates au lieu des malfaireurs 
pour y fubir le honteux & pénible fuplice 
de la flagellation. | 

7. Je vous offre, doux Jesus, la honte & 
confufion que vous portates , vous voyant 
dépoiiille 8 étroitement lié a la Colomne. 

8. Je vous offre , mon aimable Sauveur , 
ces rudes & innombrables coups d’écourgées 
que vous donnerent avec tant d’inhuinanité 
ces cruels bourreaux, qu’au premier cliquetis 
la peau fe déchira, & le fang rejaillic de 
toutes parts. 

9. Je vous offre, mon bon Seigneur , les 
apres & innombrables playes dont votre facré 
Corps fut couvert par les fix mille cent 
foixante & fix coups que vous recites. 

10. Je vous offre, incomparable Jesus, la 
douleur accablante que fottint votre fainte 
Mere, dans la yué & reflentiment de cette 
KK 2 
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rude & cruclle flagellation, recevant en for 
coeur le contre-coup de ceux qui étoient 
dechargez fur votre adorable Perfonne. 


S505 5 WHSHOSOHOS 
POUR LE JEUDY. 


Offerte des douleurs que fouffrit Notre- 
Seigneur » lors quit fut couronue de 
poignantes épines. 


1.¥ Evous offre , mon Sauveur , pour chacune 
des Ames de Purgatoire, les douloureux 
pas que vous fiftes etant conduit a la maifon 
dePilate, pour étrecouronne d’épines, quand 
tout pénetré de douleur & couvert de votre 
précieux Sang , vous fiites expofe & aban- 
donné a la mercy de ces Soldats inhumains- 
2. Je vous offre, adorable Sauveur, la dou- 
leur que vous cauferent ces Satellites, vous 
dépouillant derechef de votre vétement, qui 
fe trouvant collé 4 votre facrée Chair , fit 
ruiffeler de nouveau le fang de toutes parts. 
3. Jevous offre, divin Jesus, Vaffront qui 
vous fut fait par les Soldats, qui vous traite- 
rent comme un Roy de Theatre , vous reve- 
tant d’un lambeau de pourpre , & vous 
metrant un Rofeau pour Sceptre en lamain, 
pour Diadéme une Couronne d'epines fur vo~ 
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tre facré Chef, & pourTrone une Pierre dure.‘ 

4. Je vous offre, 6 divin Redempteur, la. 
cruauteé de ces cruels Bourreaux , qui ayant 
mis fur votre facré Chef cette Couronne de 
douleur & dignominie , l’enfoncerent avec 
des rofeaux & mains armeées , pour vous 
caufer des douleurs infinies. 

s- Je vous offre, aimable Sauveur , ce pré- 
cieux Sang qui decouloit de toutes parts de* 
votre venerable Chef ainfi percé d’épines. ° 

G6. Je vous offre, 6 mon Seigneur , les 
gemiflemens de votre facre Cocur angoifle, 
& tolijours agiffant auprés de votre Pere 
pour le falut de vas ennemis mémes. | 

7: Je vous offre, doux Jesus, la dérifion 
é& mocquerie que vous foufftites de ces 
Soldats, qui vous faluant le genoiil enterre, 
fe mocquoient de votre Royauté. 

8. Je vous offre , mon aimable Sauveur , 
Je tourment que vous recutes étant accablé 
d’une gréle de crachats, dont ces infamés 
couvrirent votre divine Face. 

9. Je vous offre, mon bon Seigneur, cette’ 
pudeur virginale que vous fentites quand 
Pilate vous montra au Peuple prefque nud, — 
& tout couvert de playes, difant : Voila 
L Homme. 

10. Je vous offre, 6mon Jesus, la douleur 
& l’amertume que vous caufa la clameur po- 
pulaire, & le bruit éclatant qui : eleva parmy: 

3 
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le Peuple, lors qu’a l'inftigation des Princes 
des Prétres, ils demanderent votre mort en 
criant : Crucifiez-le , crucifiex-le. 


POUR LE VENDREDY. 


Offerte des douleurs que fouffrit Norre- 
Seigneur , 4 porter fa Croix aw Ment ae 
Calvaire, ch en icelle etre crucifte. 


1. ¥ Evous offre , mon Sauveur , pour chacune 

des Ames de Purgatoire, la peine infinie 
que vous elites 4 porter votre Croix {ur le 
Mont de Calvaire , laquelle étant haute & 
pefante , vous fit une profonde playe fur 
Pépaule , qui-la fuporteit, & vous fit trois 
fois f{uccomber fous le faix. 

2, Je vous offre , adorable Sauveur , les - 
innombrables douleurs que vous caufa la lon- 
gueur du chemin, & la cruauté des Soldats 
qui vous conduifoient 4 coups de pieds & de 
batons, & vous trainoient avec des cordes, 

3. Je vous offre, divin Jesus, les regards 
amoureux que vous jettates fur ce pauvre 
Peuple & fur vos Bourreaux mémes au milieu 
de vos peines, pour leur imptimer par ces 
adorables ceillades la compaffion de vos dou- 
leurs, & le regret de leurs offenfes, 
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4. Je vous offre, divin Redempteur , les, 
violences que ces Barbares exercerent, en 
vous chaflant de la Cité la Croix fur les* 
épaules , en compagnie de deux Larrons 
infames, comme fi vous eufliez été le Chef 
des malfaicteurs, 

s- Je vous offre, mon aimable Sauveur, 
la douleur infinie que vous caufa l’entrevueé 
de votre fainte Mere, les embraflemens & - 
les larmes qu’elle vous donna, & la fenfible . 
peine que vous fentites écant fepare d’elle 

our continuer votre voyage. 

G. Je vous offre, 6 mon Seigneur , Ia - 
défaillance que vous cauferent les fatigues 
de ce chemin laborieux , qui obligea vos: 
ennemis de vous donner del’aide , contrai- 
gnant Simon le Cyrenéen de porter votre 
Croix; non pour vous foulager , mais pour 
avoir moyen de vous tourmenter davantage, 
vous y faifant cruellement mourir. 

7. Je vous offre, doux Jesus, ce breuvage 
mixtionné qui vous fut prefenté étant arrive 
fur le Mont de Calvaire, dont vous refufates . 
de boire , afin de reffentir plus vivement 
Paigreur de vos tourmens. 

8. Je vous offre, mon aimable Sauveur, 
la douleur extréme & Ja honte infinie que’ 
vous caufa le nouveau dépotillement queces 
impies Soldats vous firent de tous vos véte- 
mens, & de la peau quiy étoit collce, qui 





‘ 
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renouvella vos douleurs, & fit tout detechef 
ruiffeler votre Sang adorable. 

9. Je vous offre, mon bon Seigneur, ces 
innombrables douleurs que vous endurates 
étant clouié en la Croix par ces inhumains , 
qui tran{percerent de cloux vos facrez pieds 
& mains , & le coeur angoiffe de vorre {ante 
Mere. | 

10. Je vous offre, 6 mon aimable Jesus , 
la doulourenfe extenfion & Yoffrande gue 
vous fiftes avec larmes & gemiflemens fiir 
PAutel de la Croix 4 votre Pere, pour le 
{alut de tous les hommes. 


CRD UP Ra Ry Oe 
POUR LE SAMEDY. _ 


offerte des dowleurs qui affligeotent Notre- 
Seigneur , cependant quil étoit vivant 
ce cloue ew la Croix. 


i. WE vous offre, mon Sauveur, pour chacune 

des Ames de Purgatoire, les douleurs def- 
quelles votre Corps tourmenté en fes cing 
fens, ayant le front percé d’épines, le vifage 
plombé de coups, l’odorat offenfe dela puan- 
teur du Calvaire, labouche abreuvee de fiel, 
les yeux obfcurcis de fang, les oreilles en- 
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nuyées de blafphémes , & votre col-dechire 
pat lambeaux. | 

2. Je vous offre , adorable Sauveur , les 
trois heures que vous demeurates vivant & 
agonifant en la Croix, fans {uport ny apuy, 
ny autre folltien que des cloux. 

3. Je vous offre, divin Jesus, les univerfelles 
douleurs qui environnerent toutes les autres 
patties de votre Corps. 

4. Je vous offre incomparable Sauveur , 
les douleurs interieures qui vous affaillirent 
cruellement, fur cout la compaflion de votre 
f{ainte Mere, la triftefle de votre Amante, & 
la fidelité de votre Difciple. 

5. Je vous offre, aimable Sauveur , les 
innombrables dérifions que vous faifoient 
vos ennemis en cet état de peine, hochant 
latéte par mépris, battant des mains par un 
exces de joye, & proferant contre vous des 
paroles de railleries picquantes. 

6. Je vous offre , © mon Scigneur , les 
clameurs & prieres que vous fiftes 4 votre 
Pere en faveur de vos ennemis, luy difant: 
Pere , pardonnex-leur , car ils ne feavent 
ce qu tls font. 

7. Je vous offre, doux Jesus , la douleur 
gue vous caufal’ardente foif qui travailloit f 
cruellement vos entrailles, & la cruaute des 
Soldats qui vous prefenterent du vinaigre 
pour vous defalterer. 
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8. Je vous offre, mon aimable Sauveur; 
ce délaiffement douloureux’ qui vous fit 
écrier, vous voyant abandonné de votre Pere, 
& delaiflé de toute creature : Aon Diez: 
mon Dien, pourquoy m avex-vous delaiffe? 

9. Je vous offre, divin Jesus, la douleur 
qu’endura votre fainte Mere, entendant ces 
triftes paroles : Femme voila ton Fils; & les 
mocqueries de vos ennemis,, a l’occafion de 
cette mifericordieufe promefle que vous fiftes 
du Paradis au bon Larron. 

10. Je vous offre , mon bon Seigneur, l'ex- 
tréme & derniere douleur que vous fentites a 
Vinftanc de la (€paration adorable de votre 
facré Corps , & la recommandation que vous 
fiftes de votre Efprit a votre Pere, difant: 
Mon Pere, je recommande mon Efprit en vos 
snains , comme auffi du coup de Lance dont 
vous fiites percé, qui tran{perca le cour 
douloureux de votre fainte Mere , & de 
votre fepulture. 

Il eft bon dajouter apres [Office de chaque 
jour , quand on ne les dis pas toutes en une 
fois, les paroles fuivantes : © quand on les 
dira toutes , il fuffira de les dire une foss a 
la fin de la derniere. | ELM 

Je vous offre de plus, mon Seigneur, les 
autres contumélies & douleurs quevousavez.: 
fouffertes , qui nous font inconnués,énont 
eté écrites par les Evangeliftes. = 
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Comme fe doivent exercer ces fept Offertes 
des fouffrances de Jesus-GHRIST , 
notre Redempteur. 


Hacune des fufdites Offertes fe doit faire 

le méme jour qu'elle eft ordonnce, avec 
intention d’aider aux Ames de Purgatoire: 
nous devons apliquer l’Offerte a ces Ames, 
ou en particulier, ou encommun, felon que 
laraifon nous le dicte, ou comme nous fom- 
mes infpirez de Dieu : elles fe pourront dire 
mentalement, & fuivre le fens & Pordre de 
PHiftoire de la Paffion de Notre-Seigneur. 
Faut remarquer , que recitant quelqu’une def- 
ditesOffertes pourquelque particulier detunt, 
il faut dire en fingulier , & non en plurier. 
Er fi quelqu’un avoit une devotion patti- 
culiere de reciter chaque jour les fufdites {ept 
Offertes pour les Ames de Purgatoire, il leur 
aportera plusde foulagement, l’ccuvre étant 
plus pénible & plus charitable, que d’en te~ 
citer une feule. Mais gardez-vous bien que 
pour la multitude des Offertes . vous ne veniez 
a vous hater trop, & les dire avec diftr action; 
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car il vaudroit mieux n’en dire qu'une feule 
avec attention, que fept avec ennuy & 
divertiffement. 

Pour ce, ce fera bien fait, & y exhorte 
tout fidele; lorfque quelque fien parent ,*ou 
amy , fera mort, stant aufli-tor retiré en 
quelque Eglife, ou autre lieu a l’ecart, qu'il 
{e mette a genoux ; & avec la plus grande 
devotion qu'il luy fera poffible, qu'il fe re- 
memorie toutes les douleurs de la Paffion de 
Jesus-Curist, contenués en ces fept Offertes, 
pour l’Ame de ce déefunt: Car par ’Offertede 
Ja Paffion de Notre-Seigneur , (laquelle eft 
de fi grande vertu & valeur ) il pourra peut- 
étre la tirer des peines de Purgatoire , ou 
bien luy donner un grand foulagement en 
ces apres douleurs , avec efperance d'etre 
bien-tot conduite au Ciel ; o étant arrivée, 
elle ne manquera de rendre la pareille 2 
celuy qui l’aura fecourué , & fe fouviendra 
de luy a jamais. 

Peuvent auffi étre dites pour fatisfaction 
de fes pechez, lors qu’on va a confefle, & 
méme par voye d’impetration, pour deman- 
der a Notre-Seigneur des graces particulieres, 
tant pour nous que pour les autres. 


CAND 
Can? 
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EUS. SMB aH a aH tah car tn 


Le Pape Clement VIII. a concede Indulgence 
e delivrance d une Ame de Purgatotre, a 
chaque fois que lon recitera cette Oraifon 
en | honneur & memoire du Saint Suatre. 


OrRAISON. 


O Deus, qui nobis in fanéta Syndone qua 
corpus tuum facratiflimum de cruce 
depofitum , 2 Jofeph involutum fuit, Paflio- 
nis tux vettigia reliquifti, concede propitius, 
ut per mortem & fepulturam tuam ad Re- 
furrectionis gloriam perducamur. Qui vivis 
& regnas cum Deo Patre , &c. 


63) O}GSED: CSA) CSOD. ESD 
Poe tre Es 


di Saint Nom de Jesus. 


K Yrie eleifon. Chrifte eleifon. 
Kyrie eleifon. 
Jefu audi nos. 


Jefu exaudi nos. 
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Pater de cxlis Deus, Miferere nobis: 
Fili Redemptor mundi Deus, 
Spiritus fanéte Deus, 
Sancta Trinitas unus Deus, 
Jefu Fili Dei vivi, 

Jelu fplendor Patris, 

Jefu Candor lucis eterne , 
Jefu Rex gloriz, 

Jefu Sol juftitia , 

Jefu Fili Marie Virginis, 
Jefu adinirabilis , 

Jefu Deus fortis, 

Jefu pater fururi feculi , 
Jefu magni confilii Angele, 
Jefu potentiflime, 

Jefu patientiflime, 

Jefu obedientiflime , 

Jefu mitis & humilis corde, 
Jefu amator caftitatis, 

fefu amator nofter ; 

Jefu Deus pacis, 

Jefu auctor vite, 

Jefu exemplar virtutum , 
fefu zelator animarum, 
 Jefu Deus nofter, 

Jefu refugium noftrum, 
Jefu pater pauperum, 
Jefu thefaurus fidelium , 
Jefu bone Paftor , 

Jefu lux vera, 


“SIGOW DIDIOTAY 
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Jefu fapientia externa, 
Jefu bonitas infinirca, 

Jefu via & vita noftra , 


Jefu gaudium Angelorum, = 
Jefu magifter Apoftolorum, 2 
Jefu doctor Evangeliftarum, o 
Jefu fortitudo Martyrum, & 
Jefu lumen Confefforum , 9. 
Jefu puritas Virginum, ns 
Jefu corona Sanctorum omnium, 
Propitius efto, parce nobis Jefu. 
Propitius efto , exaudi nos Jefu. 

Ab omni peccato , liber nos Jefu. 

Ab ira tua, libera. 
Ab infidiis diaboli, libera. 
A {piritu fornicationis , libera. 
A morte perpetua, 

A neglectu infpirationum tuarum, 

Per myfterium fancte Incarnationis tuz , 

Per nativitatemm tuam, 

Per infantiam tuam, By 
Per diviniflimam yvitam tuam, a 
Per labores tuos, sig 
Per agoniam & paflionem tuam, 5 
Per crucem & derelictionem tuam, ae 
Per languores tuos, 2 


Per mortem & fepulturam tuam, 
Per Refurrectionem tuam, 
Per Afcenfionem tuam, 


Pet gaudia tua, 
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Per gloriam tuam, , libera nos Jefu, 
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, parce 
nobis Jefu. . 
Agaus Dei, qui tollis peccata mundi, exaudi 
nos Jefu. 
Agnus Dei , qui tollis peccata mundi, 
miferere nobis Jefu. 
Jefu audi nos. 
Jefu exaudi nos. 
Oremus. 
D Omine Jefu Chrifte, qui dixifti : Petite, 
& accipietis ; querite , & invenietis § 
pulfate, & apetietur vobis: da nobis, quz- 
{umus , petentibus diviniffimi tui amoris ef- 
fectum, ut te toto corde, ore & opere dili- 
gamus , & a tua nymquam laude ceflemus. 


Boe. tue ipfa divinitate unde, 
Domine Jefu Chrifte , timorem pariter 
& amorem fac nos habere perpetuum; quia 
numquam tua gubernatione deftituis, quos 
in foliditate tue dileétionis inftituis. Qui 
cum Patre & Spiritu Sancto vivis & regnas 
Deus. Per omnia fzculafeculorum. %. Amen. 
y. Exaudiat nos Dominus Jefus Chriftus. 
m. Nunc & femper. Amen. 


eee 


LITANIES 























jfpirituels. 
BRE SS: ESE eae Sk 
iol Te AGNET Gees 
DE SAINT AOGUSTIN. 
K Yrie eleifon. 
Chrifte eleifon. 
Kyrie eleifon. 


Chrifte audi nos. 
Chrifte exaudi nos. 


Pater Creator mundiDeus, Miferere nobis. 


Fili Redemptor mundi Deus, raiferere. 

Spiritus Sanctificator mundi Deus, miferere. 

Jesu cujus gratia Auguftinum liberavit, 
miferere nobis. 

Sancta Maria Adyocata peccatorum, Ora 

ro nobis. 

Sancte Auguftine {peaculum nature, ora. 

Miraculum gratie, 

Prodigium {cientiz , 

Fili piarum lacrymarum, 

Peenitens femper gemens & dolens, 

Doétor humilis & {ublimis, 

Doégor divine gratiz, 

Doctor diyini amoris , 

Amator increatz pulchritudinis ; 

Amator ardens & lucens, 

Amator docens & accendens , 

Pater innumerabilium Sanétorum, 

Pater fandtificans nos Regulis, 


“sigou od VIO 
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Gemma Confeflorum, Ora pro nobis. 
Lux Doctorum, 
Lingua Chrifti, 
Infignis praco verbi Dei, 
Malleus omnium hereticorum, 
Summum decus Prefulum, 
Vulnerate Chrifti charitate,, 
Arcus refulgens inter nebulas glorie, 
Oliva pullulans, 
Thus redolens in diebus zftatis, 
Flos rofarum in diebus vernis, 
Sol lucens in templo Dei, 
Aquila Trinitatis folem intuens, 
Artificiofa Dei apis, 
Vite noftre Inftitutor , 
Exemplar virtutum omnium, 
Ad te Pater confugimus , 
Agnus Dei qui tollis peccata mundi, Parce 
nobis Domine. , : 
Agnus Dei quitollis peccata mundi, Exaudi 
nos Domine. | 
Agnus Dei quitollis peccata mundi, Miferere 
nobis. | 
Antienne. Beate Chrifti Confeffor Au- 
guftine , ecce nomen tuum fulget in fecula. 
Per te quefumus mereamur adjuvari 4 Do= 
mino. OREMUS. 
Acer mi(ericordiarum , qui Ecclefiam 
~ tuam mortiferis herefibus agitatam, pet 
Beatum Auguftinnm liberafti; quique illum 


ssigou o1d t3Q 
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Sanctifimum Patrem innumerabilium Sanc- 
torum conftituifti: Da nobis ejus femper fequi 
pracepta & fideli devotione imitari exempla. 
Per Chriftum Dominum noftrum , &c. 


02°92 62 93:92 @ 
L Le ANPP Es 
DE SAINTE URSVULE, 


Et de fes Compagnes , Vuerges 
cr Martyres. 


I Yrie eleifon. 
Chrifte eleifon. 
Kyrie eleifon. 
Chrifte audi nos. 
Chrifte exaudi nos. 
Pater Creator mundi Deus, Miferere nobis. 
Fili Redemptor mundi Deus , miferere. 
Spiritus Sanctificator mundi Deus , miferere. 
Sancta Trinitas unus Deus, miferere. 
Sancta Maria Mater & Virgo , Orapro nobis. 
Sanéi Angeli Beate Urfule & fociarum 
~cuftodes , orate pro nobis. : 
Sancta URsuLa, 


Mater innupta , ofa. 
Mater Virginum, ora. 
Mater Martyrum , ofa. 
Mater Filiarum Dei, 7 Ola. 
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Mater fponfarum Chrifti, Ora pro nobis. 
Virgo fapiens , 

Virgo fortis, 

Virgo foecunda, 

Sunammitis fempet integra, 

Filia Principis , 





Debbora Chriftiana, 

Nova Judith, Q 
Urfa coleftis, = 
Lautus myftica; ms 
Oliva frugifera, 3 
Palma triumphalis, S 
Aquila provocans pullos fuos , SE 
Depofitum providentiz , dy 
Miraculum conftantiz , 

Sacrarium pudicitiz , 

Speculum pietatis, 

Magiftra divine {cientiz , 
Vulneratacharitate , 

Victrix in morte , 

Sanc&z ejus fodales, orate pro nobis. 
‘Grex innocens , ora. 
Grex candide, ora. 
Grex pro Deo mactate, ora. 
Oves Agni comites, | orate.: 
Oves inter lupos,feedute , orate. 
Cafti8e Chita’ generatio, ora. 
Colonia Paradifi , ora, 
Legio invicta , ora. 


Acies inferno terribilis 5 ora. 
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Fortes in fide, 

Prudentes ficut ferpentes , 
Simplices ficut columbe , 
Aftra inoccidua , 

Sidera inerrantia , 
Lampades numquam extinéte , 
Lilia celeftia, 

Rofz inter {pinas, 

Victime caftitatis , 

Hoftiz. puritatis, 

Martyres Virginitatis, 

Naufragio ad portum appulfz, 
Exilio. in patriam delate , 

Nece immortalitatem confecute , 
mule Angelorum , 

Progenies Patriarcharum, 
Concives Apoftolorum, 
Germanz Martyrum , 

Socie Confefforum, 

Sorores Virginum , 

Atnice Sanctorum omnium, 
Patronz clientium, 

Beate Urfule in pralio confortes, 
Beatz Urfulz in premio equales, 


333 
orate. 
orate. 
orate. 
orate. 
orate. 
orate. 
orate. 
orate. 
orate, 
orate. 
orate. 
orate. 
ogate. 
ogate. 


orate. 


orate. 
orate. 
Orate. 
orate. 
orate. 
orate. 
orate. 
orate. 
orate. 


Agnus Dei qui tollis peccata mundi, Parce 


nobis Domine. 


Agnus Dei qui tollis peccata mundi, Exaudi 


nos Domine. 


Agnus Dei quitollis peccatamundi , Miferere 


nobis. 
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HYMNE DE SAINTE URSULE 
€5 de fes faintes Compagnes. 


S' quid virginitas, & bene prodigum 

Vite Martyrium vos movet; URsuLAM 

Clara voce ducem dicite Virginum, 
Matrem dicite Martyrum, 

Quam Regum veteri Stemmate nobilem, 
Regalis thalamos dum peteret proci, 
Felix naufragium fub melioribus 

Junxit aufpiciis Deo, 

Tetras Armorice jam-prope tangere 
Dotales poterat : cum fubitus rates 
Turbo disjiciens, verfus inhofpita 

Rheni reppulic oftia. 

Predz certus adeft , ac vetita face 
Obfcenus Scythiz miles ineftuat : 

Et de Claffe fibi barbarus unica 
Promittit {polium duplex. 

Captivufne decor , & Dominos tremens 
Ulio vim redimet munere caftitas ? 

Ni divinus amor , doctaque vincere, 
Mundum fubveniat fides. 

Turpes blanditias horret amantium , 
Contemnit furias tela minantium, 

Vincit morte fua flagitio cohors 
Vitam querere nefcia. 

O felix tua fors, Ursuxra ! Virginum 

Quot tecum pelago millia duxeras : 
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Tot coli {uperas ingrediens domos , 
Ducis millia Martyrum. % 
Chrifti mixta rofis lilia quem juvant, fe 
Et multo rutile fanguine laurez , J 
Pure pura canant ofcula Virgines, 
Laudent vulnera Martyres. Amen. 
ANTIENN SE 
Ifarum eft enim regnum celorum , 
contempferunt vitam mundi, & pervenerunt 
ad premia regn & laverunt ftolas fuas in 
“fanguine Agni. 
y. Ora pro nobis Sancta Urfula. 
x. Cum fociis tuis Chrifti {ponfis. 
OREMUS. 
A nobis, quefumus , Domine Deus 28 
nofter , Sanctarum V irginum & Mar- | 
tyrum tuarum Urnsutaé, & Seciarum ejus, 
palmas snceffabili devotione venerari: ut quas 
digna mente non poflumus celebrare: humi~ 
libus faltem frequentemus obfequiis. Pet 


Chriftum , &c. 


qua 


t 
tees new ee ashes, 2S 


Les CoMMANDEMENS pE Dieu. 


N feul Dieu tu adoreras, & aimeras 


A parfaitement. 
>, Dieu en vain tu ne jureras , M 


chofe pareillement. 
3, Les Dimanches tu garderas, en feryant 


Dieu devotement. 


y. autte 





536 Entretiens fpirituels. 

4. Pere & Mere honoreras, afin de vivte 
longuement. 

s- Homicide point ne feras , de - ny 
volontairement. 

6. Impudique point ne feras, de-corps 
ny de confentement. 

7. Les biens d’autruy tu ne prendrtas , ny 
retiendras injuftement. ' 

8. Faux temoignage ne diras, ny mentiras 
aucunement. 

9. La Femme ne convoiteras ; de ton 
prochain charnellement. 

10. Biens d’autruy ne defireras, pour les 
avoir injuftement. 


Les COMMANDEMENS DE LEGLISE. 


Fr Es Dimanches Meffe entendras , 8 
_/Fétes de commandement. 

2, Les Fétes tu fandifieras , qui te font 
de commandement. 

3. Tous tes pechez confefferas, a tout le 
moins une fois l’an. 

4. Ton Créateur receyras , au moins a 
Paques humblement. 

s- Quatre-temps , Vigiles jetineras, & le 

Catie entierement. 

6. Vendredy chair ne mangeras , ny le 


Samedy tménaement. 
Ea 
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